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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1772
2021 m. birZelio 28 d.

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 dél tinkamos asmens duomeny
apsaugos Jungtinéje Karalystéje

(pranesta dokumentu Nr. C(2021) 4800)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ('), ypac j jo 45 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1. IVADAS

(1) Reglamente (ES) 2016/679 nustatytos asmens duomeny perdavimo i§ Europos Sgjungoje isikirusiy duomeny
valdytojy arba duomeny tvarkytojy i trecigsias valstybes ir tarptautinéms organizacijoms taisyklés, susijusios su
tomis duomeny perdavimo operacijomis, kurioms taikomas minétas reglamentas. Tarptautinio duomeny
perdavimo taisyklés yra nustatytos to reglamento V skyriuje, t. y. 44-50 straipsniuose. Nors asmens duomeny
srautas | Europos Sgjungai nepriklausancias valstybes ir i§ jy yra labai svarbus siekiant plésti tarptautinj
bendradarbiavimg ir tarpvalstybing prekyba, Europos Sajungoje uZtikrinamas asmens duomeny apsaugos lygis
negali sumazéti perduodant duomenis j trecigsias valstybes (?).

(2)  Pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 3 dalj Komisija, priimdama jgyvendinimo akta, gali nuspresti, kad
treCioji valstybé, teritorija arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy toje treciojoje valstybéje, arba tarptautiné
organizacija uztikrina tinkamo lygio apsauga. Tokiu atveju asmens duomenys j treCigjg valstybe gali bati
perduodami nereikalaujant jokio papildomo leidimo, kaip nustatyta to reglamento 45 straipsnio 1 dalyje ir 103
konstatuojamojoje dalyje.

(3)  Kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 2 dalyje, priimant sprendima dél tinkamumo, turi biiti
remiamasi i$samia treCiosios valstybés teisinés sistemos analize, susijusia ir su duomeny importuotojams
taikomomis taisyklémis, ir su apribojimais bei apsaugos priemonémis, taikomomis valdzios institucijoms gaunant
prieiga prie asmens duomeny. Savo vertinime Komisija privalo nustatyti, ar atitinkama valstybé garantuoja tokio
lygio apsauga, kuri yra ,i§ esmés lygiaverté“ Europos Sajungoje uztikrinamai apsaugai (Reglamento (ES)
2016/679104 konstatuojamoji dalis). Standartai, kuriais remiantis vertinamas ,esminis lygiavertiskumas®, yra
nustatyti Europos Sajungos teisés aktuose, visy pirma Reglamente (ES) 2016/679, taip pat Europos Sajungos
Teisingumo Teismo jurisprudencijoje (). Siuo atzvilgiu taip pat svarbig reikime turi Europos duomeny apsaugos
valdybos (EDAV) tinkamumo pavyzdziai ().

() OLL119,201654,p.1.

() Zr. Reglamento (ES) 2016/679101 konstatuojamaja dalj.

() Zr. naujausia Sprendimg Facebook Ireland ir Schrems, C-311/18 (toliau — Schrems II) ECLLEU:C:2020:559.

(*) Europos duomeny apsaugos valdyba, Tinkamumo pavyzdziai, WP 254, 1-o0ji perZitréta versija, galima rasti $iuo adresu: https:|[ec.
europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108.


https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
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(4)  Kaip i3aiskino Europos Sagjungos Teisingumo Teismas, $ia nuostata néra reikalaujama prieiti prie i$vados, kad
apsauga bty identisko lygio (). Visy pirma, priemonés, kuriy gali imtis atitinkama trecioji valstybé, siekdama
apsaugoti asmens duomenis, gali skirtis nuo Europos Sgjungoje taikomy priemoniy, jeigu $ios priemonés padeda
veiksmingai uZtikrinti prakting tinkamo lygio apsauga (°). Todél tinkamumo standartu nereikalaujama papunkdiui
atkartoti ES taisykles. Veikiau turi biti patikrinama, ar visoje uZsienio sistemoje uZtikrinamas reikiamas apsaugos
lygis — teisiy | duomeny apsauga esmé, veiksmingas jy jgyvendinimas, prieZitira ir jgyvendinimo uztikrinimas ().

(50 Komisija atidZiai iSanalizavo Jungtinés Karalystés teise ir praktika. Remdamasi (8)—(270) konstatuojamosiose dalyse
i$plétotomis i§vadomis, Komisija daro i§vadg, kad Jungtiné Karalysté uztikrina tinkama asmens duomeny, pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 perduoty i§ Europos Sgjungos i Jungting Karalyste, apsaugos lygi.

(6)  Siisvada nesusijusi su asmens duomenimis, perduotais Jungtinés Karalystés imigracijos kontrolés tikslais arba kitaip
patenkanciais i tam tikry duomeny subjekty teisiy i§imties taikymo sritj siekiant iSlaikyti veiksmingg imigracijos
kontrole (imigracijos i§imtis) pagal Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos akto 2 priedo 4 straipsnio 1 dalj. Po
2021 m. geguzés 26 d. Anglijos ir Velso apeliacinio teismo sprendimo Jungtinés Karalystés teiséje nebuvo
sureguliuotas imigracijos iSimties galiojimas ir aiskinimas. Nors apeliacinis teismas pripazino, kad duomeny
subjekty teisés i§ esmeés gali biiti ribojamos imigracijos kontrolés tikslais, nes tai ,svarbus vieSojo intereso aspektas®,
jis nustaté, kad dabartiné imigracijos iSimtis yra nesuderinama su Jungtinés Karalystés teise, nes teisés akte néra
konkrec¢iy nuostaty, kuriomis bty nustatytos Jungtinés Karalystés Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (JK
BDAR) 23 straipsnio 2 dalyje i$vardytos apsaugos priemonés (}). Tokiomis aplinkybémis asmens duomeny
perdavimas i§ Sgjungos j Jungting Karalyste, jei jam gali bati pritaikyta imigracijos i§imtis, turéty nebdti jtrauktas |
§io sprendimo taikymo sritj (°). Kai tik nesuderinamumas su Jungtinés Karalystés teise bus pasalintas, reikéty i§
naujo jvertinti imigracijos i$imtj ir tai, ar reikia ilaikyti $io sprendimo taikymo srities apribojima.

(7)  Sis sprendimas neturéty daryti poveikio tiesioginiam Reglamento (ES) 2016/679 taikymui Jungtinéje Karalystéje
jsisteigusioms organizacijoms, jeigu jvykdomos to reglamento 3 straipsnyje nustatytos jo teritorinés taikymo srities
salygos.

2. ASMENS DUOMENU TVARKYMUI TAIKOMOS TAISYKLES

2.1. Konstituciné sistema

(8)  Jungtiné Karalysté yra parlamentiné demokratija, kurios konstitucinis suverenas yra valstybés vadovas. Joje veikia
suverenus parlamentas, kuris yra virSiausias tarp visy vyriausybés institucijy, jstatymy vykdomoji valdzia, kuri
renkama i§ parlamento nariy ir yra jam atskaitinga, ir nepriklausoma teisminé valdzia. Istatymy vykdomosios
valdzios jgaliojimai kildinami i§ to, kad ji pelné isrinkty Bendruomeniy Ramy pasitikéjima, ir ji yra atskaitinga
abiem parlamento rimams, kurie privalo priZitiréti vyriausybés veiklg ir diskutuoti dél jstatymy bei juos priimti.

() Sprendimas Schrems (Schrems I), C-362/14, ECLIEU:C:2015:650, 73 punktas.

(®) Schrems II, 74 punktas.

() Zr.2017 m. sausio 10 d. Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai ,Keitimasis duomenimis ir jy apsauga globalizuotame
pasaulyje’, COM(2017) 7, 3.1 skirsnj, p. 6-7, skelbiamas adresu: https:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/[?
uri=CELEX:52017DC0007&from=EN.

() Apeliacinis teismas (Civiliniy byly skyrius), Open Rights Group v Secretary of State for the Home Department and Secretary of State for Digital,
Culture, Media and Sport, [2021] EWCA Civ 800, 53-56 punktai. Apeliacinis teismas panaikino Aukstojo teisingumo teismo sprendimg,
kuriuo i$imtis pries tai buvo jvertinta pagal Reglamentg (ES) 2016/679 (visy pirma jo 23 straipsnj) ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijg — juo i§imtis buvo pripaZinta teiséta (Open Rights Group & Anor, R (On the Application Of) pries Secretary of State for the
Home Department & Anor [2019] EWHC 2562).

() Jei taikytinos salygos tenkinamos, Jungtinéje Karalystéje imigracijos kontrolés tikslais duomenys gali bati perduodami taikant
Reglamento (ES) 2016/679 46—49 straipsniuose numatytus perdavimo mechanizmus.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52017DC0007&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52017DC0007&from=EN
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(9)  Jungtinés Karalystés Parlamentas atsakomybe priimti teisés aktus Skotijos, Velso ir Siaurés Airijos vidaus klausimais
perdavé Skotijos Parlamentui, Velso Parlamentui (Senedd Cymru) ir Siaurés Airijos Asambléjai, ir Sios atsakomybés
Jungtinés Karalystés Parlamentas sau nepasiliko. Nors duomeny apsauga yra iSimtinis klausimas, t. y. tas pats teisés
aktas taikomas visoje salyje, kitos politikos sritys, susijusios su $iuo sprendimu, yra deleguotos. Pavyzdziui, Skotijos
ir Siaurés Airijos baudziamosios teisésaugos sistemy, jskaitant policijos veiklg, klausimai yra perduoti atitinkamai
Skotijos Parlamentui ir Siaurés Airijos Asambléjai. Jungtiné Karalysté neturi kodifikuotos konstitucijos, kuri biity
jtvirtinta konstituciniame dokumente. Konstituciniai principai vystési ilga laikg, yra kildinami i§ teismy praktikos,
ypac paprociy. Teismai pripazino konstitucine tam tikry statuty, pvz., Magna Carta, 1689 m. Teisiy bilio ir 1998 m.
Zmogaus teisiy akto, svarba. Pagrindinés asmeny teisés, kurios yra sudedamoji konstitucijos dalis, isplétotos
bendrojoje teiséje, minétuose statutuose ir tarptautinése sutartyse, visy pirma Europos zmogaus teisiy konvencijoje,
kurig Jungtiné Karalysté ratifikavo 1951 m. 1987 m. Jungtiné Karalysté taip pat ratifikavo Tarybos konvencija dél
asmeny apsaugos ry$ium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (108-oji konvencija) ().

(10) 1998 m. Zmogaus teisiy aktu Europos zmogaus teisiy konvencijoje nustatytos teisés perkeltos j Jungtinés Karalystés
teise. Zmogaus teisiy aktu bet kuriam asmeniui suteikiamos Europos zmogaus teisiy konvencijos 2-12 ir 14
straipsniuose, jos Pirmojo protokolo 1, 2 ir 3 straipsniuose ir jos Tryliktojo protokolo 1 straipsnyje (skaitant juos
kartu su tos Konvencijos 16, 17 ir 18 straipsniais) nustatytos pagrindinés teisés ir laisvés. Sioms teiséms ir laisvéms
taip pat priklauso teisé j privaty ir Seimos gyvenimg (ir teisé | duomeny apsaugg, kaip tos teisés sudedamoji dalis),
taip pat teisé | teisingg bylos nagrinéjima (). Visy pirma pagal tos konvencijos 8 straipsnj valdzios institucija teisg
privatumg pagal jstatyma gali apriboti, kai tai butina demokratinéje visuomenéje atsizvelgiant j valstybés saugumo,
visuomenés apsaugos ar Salies ekonominés gerovés interesus, siekiant uzkirsti kelig vieSosios tvarkos pazeidimams
ar nusikaltimams, taip pat apsaugoti Zmoniy sveikatg ar moralg arba kity asmeny teises ir laisves.

(11) Pagal 1998 m. Zmogaus teisiy aktg bet koks valdZios institucijy veiksmas turi deréti su Konvencijoje jtvirtinta
teise (*?). Be to, pirminiai teisés aktai ir pojstatyminiai teisés aktai turi bati skaitomi ir jie turi bati jgyvendinami su
Konvencijoje nustatytomis teisémis suderinamu badu (V).

2.2. Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos sistema

(12) 2020 m. sausio 31 d. Jungtiné Karalysté i$stojo i§ Europos Sajungos. Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (*4),
Sajungos teisé toliau taikoma Jungtinei Karalystei pereinamuoju laikotarpiu iki 2020 m. gruodzio 31 d. Iki i$stojimo
ir pereinamuoju laikotarpiu asmens duomeny apsaugos teisés akty sistemg Jungtinéje Karalystéje sudaré atitinkami
ES teisés aktai (visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 ir Direktyva (ES)
2016/680 () ir nacionalinés teisés aktai, visy pirma 2018 m. Duomeny apsaugos aktas (toliau — 2018 m.
DAA) (*9), kuriame Reglamente (ES) 2016/679 leistinais atvejais nustatytos nacionalinés taisyklés, kuriose nurodytos
konkrecios Reglamento (ES) 2016/679 taikymo ir jo ribojimo taisyklés ir kuriomis j nacionaling teis¢ buvo perkelta
Direktyva (ES) 2016/680.

(") 108-osios konvencijos principai Jungtinés Karalystés teis¢je i§ pradziy buvo jgyvendinti priémus 1984 m. Duomeny apsaugos akta,
kurj pakeité 1998 m. DAA, o paskui — 2018 m. DAA (skaitomas kartu su Jungtinés Karalystés BDAR). Jungtiné Karalysté 2018 m.
taip pat pasirasé Protokol, kuriuo i§ dalies kei¢iama Konvencija dél asmeny apsaugos ry$ium su asmens duomeny automatizuotu
tvarkymu (dar vadinama 108+ konvencija), ir dabar atlieka darba, reikalinga jai ratifikuoti.

(") EZTK 6 ir 8 straipsniai (taip pat zr. 1998 m. Zmogaus teisiy akto 1 prieda).

() 1998 m. Zmogaus teisiy akto 6 straipsnis.

(") 1998 m. Zmogaus teisiy akto 3 straipsnis.

(**) Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés

energijos bendrijos 2019/C 384 1/01, XT/21054/2019/INIT, (OL C 384l, 2019 11 12, p. 1), galima rasti $iuo adresu: https://eur-lex.

europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12019W|TXT(02)&from=LT.

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977[TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89), galima rasti $iuo adresu: https://eur-lex.curopa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?
uri=CELEX:32016L0680&from=LT.

(*) 2018 m. Duomeny apsaugos aktas, galima rasti siuo adresu: https:|/www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12019W/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12019W/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L0680&from=LT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L0680&from=LT
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted
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(13) Siekdama pasirengti i$stojimui i§ ES, Jungtinés Karalystés vyriausybé priémé 2018 m. (i$stojimo i8) Europos Sajungos
akta (), kuriuo i Jungtinés Karalystés teise tiesiogiai perkeliami taikytini Sajungos teisés aktai (*¥). Si vadinamoji
palikta galioti ES teisé apima visg Reglamentg (ES) 2016/679 (jskaitant jo konstatuojamasias dalis) (*°). Pagal ta akta
nepakeista palikta galioti ES teis¢ Jungtinés Karalystés teismai privalo aiskinti paisydami atitinkamos Europos
Teisingumo Teismo jurisprudencijos ir bendryjy Sajungos teisés principy, nes jie galiojo prie§ pat pereinamojo
laikotarpio pabaiga (atitinkamai vadinama palikta galioti ES teise ir paliktais galioti bendraisiais ES teisés
principais) ().

(14) Pagal 2018 m. (iSstojimo i§) Europos Sajungos akta Jungtinés Karalystés ministrai turi jgaliojimus jstatymy
nustatytomis priemonémis priimti antrinés teisés aktus, kad, atsizvelgdami i Jungtinés Karalystés isstojimo i§
Europos Sajungos pasekmes, atlikty biitinus paliktos galioti Europos Sajungos teisés pakeitimus. Siais jgaliojimais
naudojamasi remiantis 2019 m. Duomeny apsaugos, privatumo ir elektroniniy rysiy (su pakeitimais) (i$stojimo i§
ES) taisyklémis (toliau — DAPER taisyklés) (*!). Tomis taisyklémis i§ dalies kei¢iamas i Jungtinés Karalystés teisg pagal
2018 m. (i$stojimo i8) Europos Sgjungos akta, 2018 m. DAA ir kitus duomeny apsaugos teisés aktus perkeltas
Reglamentas (ES) 2016/679, siekiant uZztikrinti jo atitiktj vidaus aplinkybéms (*).

(15) Todél asmens duomeny apsaugos teisine sistema Jungtinéje Karalystéje pasibaigus pereinamajam laikotarpiui sudaro:

— Jungtinés Karalystés BDAR, jtrauktas j 2018 m. (i$stojimo i8) Europos Sajungos akta, i§ dalies pakeistas DAPER
taisyklémis (%), ir

— 2018 m. DAA (%), i§ dalies pakeistas DAPER taisyklémis.

(16) Kadangi Jungtinés Karalystés BDAR yra grindZiamas ES teisés aktais, Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos
taisyklés daugeliu aspekty beveik sutampa su Europos Sgjungoje taikomomis atitinkamomis taisyklémis.

(17) Be valstybés sekretoriaus jgaliojimy, kurie jam suteikti pagal 2018 m. (iSstojimo i8) Europos Sajungos aktg, keliose
2018 m. DAA nuostatose valstybés sekretoriui suteikti jgaliojimai priimti antrinés teisés aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iamos tam tikros akto nuostatos arba nustatomos papildomos taisyklés (¥). Valstybés sekretorius iki $iol

() 2018 m. (i8stojimo i8) Europos Sgjungos aktas, skelbiamas siuo adresu: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16 contents.

(") 2018 m. (i8stojimo i3) Europos Sajungos aktu siekiama uZtikrinti, kad visi tiesioginiai Sajungos teisés aktai, kurie buvo perkelti {
Jungtinés Karalystés teise baigiantis pereinamajam laikotarpiui, bty jtraukti i Jungtinés Karalystés teise, nes jie ES galiojo prie§ pat
pereinamojo laikotarpio pabaiga, Zr. 2018 m. (iSstojimo i8) Europos Sajungos akto 3 straipsnj.

(") 2018 m. (istojimo i3) Europos Sgjungos akto aiskinamosiose pastabose nurodyta, kad: ,Jeigu pagal § straipsnj teisés aktas
pakeiciamas, vidaus teisés akto sudedamaja dalimi bus paties teisés akto tekstas. Tai reiskia visg bet kurio ES teisés akto (jskaitant jo
konstatuojamasias dalis) teksta. (2018 m. (i$stojimo i3) Europos Sajungos akto aiskinamuyjy pastaby 83 dalis, galima rasti $iuo
adresu: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/pdfsfukpgaen_20180016_en.pdf). Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy
pateikta informacija, kadangi konstatuojamosios dalys neturi privalomy teisés taisykliy statuso, jy nebuvo bitina pakeisti taip pat,
kaip i§ dalies DAPER taisyklémis buvo pakeisti Reglamento (ES) 2016/679 straipsniai.

(*) 2018 m. (i3stojimo i3) Europos Sajungos akto 6 straipsnis.

(*') 2019 m. Duomeny apsaugos, privatumo ir elektroniniy rysiy (su pakeitimais) (i§stojimo i§ ES) taisyklés, galima rasti $iuo adresu:
https:/[www.legislation.gov.uk/uksi/2019/419/contents/made, i§ dalies pakeistos 2020 m. DAPER taisyklémis, galima rasti Siuo
adresu: https://www.legislation.gov.uk/ukdsi/2020/9780348213522.

() Sie Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA pakeitimai i§ esmés yra techninio pobiidzio, pvz., i§braukiamos nuorodos i savoka
valstybés narés“ arba patikslinama terminija, pvz., nuorodos j Reglamenta (ES) 2016/679 pakei¢iamos nuorodomis i Jungtinés
Karalystés BDAR. Kai kuriomis aplinkybémis pakeitimus buvo bitina atlikti, kad Jungtinés Karalystés BDAR atitikty iSimtinai vidaus
pobidzio nuostatas, pvz., susijusias su tuo, ,kas“ priima ,tinkamumo taisykles®, taikomas Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos
teisés akty sistemoje (zr. 2018 m. DAA 17A straipsnj), t. y. valstybés sekretorius vietoje Europos Komisijos.

(**) Bendrojo duomeny apsaugos reglamento Keelingo priedas, skelbiamas Siuo adresu: hittps:|[assets.publishing.service.gov.uk/
government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-_ MASTER__ Keeling_Schedule__with_
changes_highlighted_ V3.pdf.

(*y 2018 m. Duomeny apsaugos akto Keelingo priedas, skelbiamas $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/
uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-_ MASTER__ Keeling_Schedule__with_changes_high
lighted__V3.pdf.

(¥) Tokie jgaliojimai numatyti, pvz., 2018 m. DAA 16 straipsnyje (jgaliojimai konkreciomis, siaurai apibiidintomis aplinkybémis nustatyti
papildomas konkreciy Jungtinés Karalystés BDAR nuostaty iSimtis), 17A straipsnyje (igaliojimai priimti tinkamumo taisykles),
212 ir 213 straipsniuose (jgaliojimai pradéti rengti teisés aktg ir numatyti pereinamojo laikotarpio nuostatg) ir 211 straipsnyje
(igaliojimai atlikti nezymius vélesnius pakeitimus).


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/pdfs/ukpgaen_20180016_en.pdf
https://www.legislation.gov.uk/uksi/2019/419/contents/made
https://www.legislation.gov.uk/ukdsi/2020/9780348213522
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
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pasinaudojo tik 2018 m. DAA 137 straipsniu suteiktais jgaliojimais priimti 2019 m. Duomeny apsaugos (mokesciai
ir informacija) (i§ dalies pakeistas) taisykles, kuriose i§déstytos aplinkybés, kuriomis duomeny valdytojai privalo
mokeéti metinj mokestj nepriklausomai Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos institucijai, t. y. informacijos
komisarui.

(18) Galiausiai informacijos komisaro priimtuose praktikos kodeksuose ir kitose gairése pateikiamos tolesnés
rekomendacijos dél Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos teisés akty. Nors $ios rekomendacijos teisiskai
neprivalomos, jos turi jtakos aiskinant nuostatas ir jose aptariama, kaip komisaras praktiskai taiko duomeny
apsaugos teisés aktus ir uZtikrina jy vykdymg. Visy pirma 2018 m. DAA 121-125 straipsniuose reikalaujama, kad
komisaras parengty dalijimosi duomenimis, tiesioginés rinkodaros, prie amzZiaus pritaikyto dizaino ir duomeny
apsaugos bei Zurnalistikos praktikos kodeksus.

(19) Todél Jungtinés Karalystés teisés sistema, kuri taikoma pagal §j sprendima perduotiems duomenims, savo struktiira ir
pagrindinémis sudedamosiomis dalimis yra labai panasi j Europos Sgjungoje taikomg teising sistemg. Taip pat
paZymétina, kad $ig teising sistemg sudaro ne tik pagal ES teise suformuotos vidaus teisés normos, bet ir
tarptautinéje teiséje nustatyti jpareigojimai, kuriy Jungtiné Karalysté laikosi, visy pirma, pagal EZTK ir 108-3ja
konvencija bei paklusdama Europos Zmogaus Teisiy Teismo jurisdikcijai. Todél Sie jpareigojimai, kylantys i teisiskai
privalomy tarptautiniy dokumenty, visy pirma susijusiy su asmens duomeny apsauga, yra ypac¢ svarbus Siame
sprendime vertinamos teisinés sistermos aspektas.

2.3. Materialiné ir teritoriné taikymo sritis

(20) Panasiai kaip ir Reglamentas (ES) 2016/679, Jungtinés Karalystés BDAR taikomas visiskai arba i§ dalies
automatizuotomis priemonémis arba kitaip tvarkomiems asmens duomenims, jeigu asmens duomenys yra
duomeny rinkinio sudedamoji dalis (**). Jungtinés Karalystés BDAR vartojamy savoky ,asmens duomenys®,
,<duomeny subjektas“ ir ,duomeny tvarkymas“ apibréztys yra tapacios Reglamente (ES) 2016/679 pateiktoms
analogisky sgvoky apibréztims (¥'). Be to, Jungtinés Karalystés BDAR taikomas rankiniam nestruktirizuoty asmens
duomeny tvarkymui (*), kai $iuos duomenis laiko tam tikros Jungtinés Karalystés valdZios institucijos (%), nors
Jungtinés Karalystés BDAR principai ir teisés, kurie néra susij¢ su tokiais asmens duomenimis, netaikomi pagal
2018 m. DAA 24 ir 25 straipsnius. Panasiai, kaip numatyta Reglamente (ES) 2016/679, Jungtinés Karalystés BDAR
netaikomas tais atvejais, kai asmens duomenis pavienis asmuo tvarko vykdydamas i§imtinai asmening arba namy
tikio veiklg (*).

(21) Jungtinés Karalystés BDAR taip pat taikomas duomeny tvarkymui vykdant bet kokig veiklg, kuriai prie§ pat
pereinamojo laikotarpio pabaiga nebuvo taikoma Europos Sajungos teisé (pvz., nacionalinis saugumas) (*'), arba jai
buvo taikomas Europos Sajungos sutarties 5 antrastinés dalies 2 skyrius (Veikla bendros uZsienio ir saugumo
politikos srityje) (**). Kaip ir Europos Sajungos sistemoje, Jungtinés Karalystés BDAR netaikomas asmens duomeny
tvarkymui, kai tai daro kompetentinga institucija baudziamyjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo

(*) Jungtinés Karalystés BDAR 2 straipsnio 1 ir 5 dalys.

(¥) Jungtinés Karalystés BDAR 4 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(*) Rankinis nestruktiirizuotas asmens duomeny tvarkymas 2 straipsnio 5 dalies b punkte apibréziamas kaip asmens duomeny
tvarkymas, kuris néra automatizuotas arba struktiirizuotas asmens duomeny tvarkymas.

(*) Jungtinés Karalystés BDAR 2 straipsnio 1A dalyje numatyta, kad Reglamentas taip pat taikomas rankiniam nestruktirizuotam asmens
duomeny tvarkymui, kai tokius duomenis turi ILA valdZios institucija. Nuoroda j ILA valdZios institucijas reiskia nuoroda i bet kurias
2000 m. Informacijos laisvés akte apibrétas institucijas arba bet kurias Skotijos valdzios institucijas, kaip apibrézta 2002 m. Skotijos
informacijos laisvés akte (asp 13). 2018 m. DAA 21 straipsnio 5 dalis.

(*) Jungtinés Karalystés BDAR 2 straipsnio 2 dalies a punktas.

(*") Nacionalinio saugumo veiklai Jungtinés Karalystés BDAR taikomas tik tiek, kiek jos teisésaugos tikslais nevykdo kompetentinga
institucija (tokiu atveju taikoma 2018 m. DAA 3 dalis) arba jos nevykdo Zvalgybos tarnyba arba tai néra daroma jos vardu, nes tokiu
atveju zvalgybos tarnybai taikomas ne Jungtinés Karalystés BDAR, bet 2018 m. DAA 4 dalis, kaip numatyta Jungtinés Karalystés
BDAR 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte. Pavyzdziui, policijos pajégos gali atlikti darbuotojo saugumo patikrinimus, sickdamos uZztikrinti
jo patikimumg tais atvejais, kai toks darbuotojas susipazista su nacionalinio saugumo medziaga. Nepaisant to, kad policija yra
kompetentinga institucija teisésaugos tikslais, atitinkamas duomeny tvarkymas vykdomas ne teisésaugos tikslais ir tokiu atveju bus
taikomas Jungtinés Karalystés BDAR. Zr. Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiskinamojo
dokumento H skirsnj ,Nacionalinio saugumo duomeny apsaugos ir tyrimo jgaliojimy sistema“, p. 8, galima rasti $iuo adresu: https:/|
assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872239/H_-_National_Security.pdf.

(*) Jungtinés Karalystés BDAR 2 straipsnio 1 dalies a ir b punktai.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872239/H_-_National_Security.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872239/H_-_National_Security.pdf
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baudziamojon atsakomybén uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais, jskaitant apsauga nuo grésmiy visuomenés
saugumui ir tokiy grésmiy prevencija (tai vadinama teisésaugos tikslais), — tokiu atveju duomeny tvarkymas
reglamentuojamas pagal 2018 m. DAA 3 dalj arba pagal Direktyva (ES) 2016/680 Europos Sgjungos teiséje, — arba
asmens duomeny tvarkymui, kai tai daro Zvalgybos tarnybos (Saugumo tarnyba, Slaptoji zvalgybos tarnyba ir
Vyriausybés rysiy biisting), - $iuo atveju taikoma 2018 m. DAA 4 dalis (7).

(22) Jungtinés Karalystés BDAR teritoriné taikymo sritis aprasyta jo 3 straipsnyje (*%): ji apima asmens duomeny tvarkyma
(nepaisant to, kur jis vyksta), duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo buveinei vykdant veiklg Jungtinéje
Karalystéje, taip pat Jungtinéje Karalystéje esanciy duomeny subjekty asmens duomeny tvarkyma, kai duomeny
tvarkymo veikla yra susijusi su prekiy arba paslaugy sitlymu tokiems duomeny subjektams arba jy elgesio
stebésena (**). Tai atitinka Reglamento (ES) 2016/679 3 straipsnyje nustatyta poZidri.

2.4. Asmens duomeny apibréZtys ir duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo savokos

(23)  Asmens duomeny, duomeny tvarkymo, duomeny valdytojo, duomeny tvarkytojo, taip pat pseudoniminimo sagvoky
apibréztys, kurios nustatytos Reglamente (ES) 2016/679, be esminiy pakeitimy iSlaikytos Jungtinés Karalystés
BDAR (*). Be to, Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 1 dalyje specialiy kategorijy duomenys apibréziami taip
pat kaip ir Reglamente (ES) 2016/679 (.atskleidzian[tys] rasing ar etnin¢ kilme, politines pazidiras, religinius ar
filosofinius jsitikinimus ar naryste profesinése sgjungose, taip pat tvarkyti genetinius duomenis, biometrinius
duomenis, siekiant konkreciai nustatyti fizinio asmens tapatybe, sveikatos duomenis arba duomenis apie fizinio
asmens lytinj gyvenimg ir lyting orientacijg“). 2018 m. DAA 205 straipsnyje nustatytos savoky ,biometriniai
duomenys (), ,sveikatos duomenys* (**) ir ,genetiniai duomenys“ (*) apibréztys.

2.5. Apsaugos priemonés, teisés ir prievolés

2.5.1. Duomeny tvarkymo teisétumas ir sgZiningumas
(24)  Asmens duomenys turéty biti tvarkomi teisétai ir saZiningai.

(25) Teisétumo, saziningumo ir skaidrumo principai ir teiséto duomeny tvarkymo pagrindai Jungtinés Karalystés teis¢je
garantuojami pagal Jungtinés Karalystés BDAR 5 straipsnio 1 dalies a punktg ir 6 straipsnio 1 dalj, kurie yra tapatiis
atitinkamoms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms (**). 2018 m. DAA 8 straipsnis papildo 6 straipsnio 1 dalies e
punktg jame numatant, kad asmens duomeny tvarkymas pagal Jungtinés Karalystés 6 straipsnio 1 dalies e punktg
(biitinas uzduodiai, susijusiai su vieSuoju interesu, atlikti arba duomeny valdytojui vykdant savo oficialius

(*) Jungtinés Karalystés BDAR 2 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai.

(*") Ta pati teritorinio taikymo taisyklé galioja tvarkant asmens duomenis pagal 2018 m. DAA 2 dalj, kuri papildo Jungtinés Karalystes
BDAR (207 straipsnio 1A dalj).

(**) Tai visy pirma reiskia, kad 2018 m. DAA, taigi ir 3is sprendimas, netaikomi Jungtinés Karalystés Karinos priklausiniams (DZersiui,
Gernsiui ir Meno salai) ir Jungtinés Karalystés uzjirio teritorijoms, pavyzdziui, Folklendo saloms ir Gibraltaro teritorijai.

(**) Jungtinés Karalystés BDAR 4 straipsnio 1, 2, 5, 7 ir 8 dalys.

(*’) Biometriniai duomenys — po specialaus techninio apdorojimo gauti asmens duomenys, susij¢ su fizinio asmens fizinémis,
fiziologinémis arba elgesio savybémis, pagal kurias galima konkreciai nustatyti arba patvirtinti to fizinio asmens tapatybe, pvz., veido
atvaizdai arba daktiloskopiniai duomenys.

(**) Sveikatos duomenys — asmens duomenys, susij¢ su fizine ar psichine fizinio asmens sveikata, jskaitant duomenis apie sveikatos
priezifiros paslaugy teikima, atskleidZiantys informacija apie to fizinio asmens sveikatos biikle.

(**) Genetiniai duomenys — asmens duomenys, susije su paveldétomis ar jgytomis fizinio asmens genetinémis savybémis, suteikianciomis
unikalios informacijos apie to fizinio asmens fiziologija ar sveikatg, ir kurie gauti visy pirma analizuojant biologinj atitinkamo fizinio
asmens meginj.

(*) Pagal Jungtinés Karalystés BDAR 6 straipsnio 1 dalj duomenys yra tvarkomi teisétai tik jeigu: a) duomeny subjektas davé sutikima, kad
jo asmens duomenys biity tvarkomi vienu ar keliais konkreciais tikslais; b) tvarkyti duomenis bitina siekiant jvykdyti sutartj, kurios
Salis yra duomeny subjektas, arba siekiant imtis veiksmy duomeny subjekto prasymu prie§ sudarant sutartj; ¢) tvarkyti duomenis
batina, kad bty jvykdyta duomeny valdytojui taikoma teisiné prievolé; d) tvarkyti duomenis bitina siekiant apsaugoti gyvybinius
duomeny subjekto ar kito fizinio asmens interesus; e) tvarkyti duomenis batina siekiant atlikti uzduotj, vykdomga viesojo intereso
labui arba vykdant duomeny valdytojui pavestas vieSosios valdzios funkcijas, arba f) tvarkyti duomenis bitina siekiant teiséty
duomeny valdytojo arba treciosios valstybés interesy, i$skyrus atvejus, kai tokie duomeny subjekto interesai arba pagrindinés teisés ir
laisvés, dél kuriy batina uztikrinti asmens duomeny apsauga, yra uz juos virSesni, ypa¢ kai duomeny subjektas yra vaikas.
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jgaliojimus) taip pat apima asmens duomeny tvarkyma, kai tai yra bitina teisingumui vykdyti, kuriy nors
parlamento rimy funkcijai jvykdyti, asmeniui pagal priimta jstatyma arba teisinés valstybés principg suteiktai
funkcijai jvykdyti, Karalienés, Karalienés ministro arba vyriausybés departamento funkcijai jvykdyti, arba veiklai,
kuria remiamas arba skatinamas demokratinis dalyvavimas, vykdyti.

(26) Dél sutikimo (t. y. vieno i3 teiséto duomeny tvarkymo pagrindy) pazymétina, kad Jungtinés Karalystés BDAR taip pat
islaikytos nepakeistos Reglamento (ES) 2016/679 7 straipsnyje nustatytos salygos, t. y. duomeny valdytojas privalo
sugebeéti jrodyti, kad duomeny subjektas sutiko, raSytinis sutikimas turi bati pateiktas aiskia ir paprasta kalba,
duomeny subjektas turi turéti teis¢ bet kuriuo metu atsisakyti savo sutikimo, o vertinant, ar sutikimas buvo duotas
laisvai, reikéty atsizvelgti j tai, kad sutarties jvykdymas priklauso nuo sutikimo tvarkyti asmens duomenis, kurie
néra batini tai sutarCiai vykdyti. Be to, pagal Jungtinés Karalystés BDAR 8 straipsnj teikiant informacinés
visuomenés paslaugas vaiko sutikimas yra teisétas tik jeigu vaikas yra ne jaunesnis nei 13 mety. Tai atitinka
Reglamento (ES) 2016/679 8 straipsnyje nustatytas amZiaus ribas.

2.5.2. Specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas
(27) Tais atvejais, kai tvarkomi ,specialiy kategorijy“ duomenys, turéty biti taikomos konkre¢ios apsaugos priemonés.

(28) Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA nustatytos konkrecios taisyklés dél specialiy kategorijy asmens
duomeny tvarkymo, kurios Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 1 dalyje apibréziamos taip pat kaip ir
Reglamente (ES) 2016/679 (ir. (23) above konstatuojamaja dalj). Pagal Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnj
specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas i§ esmés draudziamas, i§skyrus konkrecias taikomas iSimtis.

(29)  Sios i8imtys (i§vardytos Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 2 ir 3 dalyse) i§ esmés nesiskiria nuo Reglamento (ES)
2016/679 9 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyty iSimciy. Isskyrus atvejus, kai duomeny subjektas duoda aisky sutikimg,
kad jo asmens duomenys biity tvarkomi, specialiy kategorijy asmens duomenis tvarkyti leidziama tik konkreciomis
ir ribotomis aplinkybémis. DaZniausiai neskelbtinus duomenis turi bati batina tvarkyti konkre¢iu atitinkamoje
nuostatoje nurodytu tikslu (zr. 9 straipsnio 2 dalies b, ¢, f, g, h, i ir j punktus).

(30) Be to, jeigu pagal Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 2 dalyje nustatytg i§imtj reikalaujama pagal jstatyma
isduoto leidimo arba toje iSimtyje pateikiama nuoroda i vie$ajj interesa, 2018 m. DAA 10 straipsnyje kartu su
2018 m. DAA 1 priedu i§samiau apibidinamos salygos, kurios turi biti jvykdytos norint remtis iSimtimis.
Pavyzdziui, jeigu tvarkomi neskelbtini duomenys, siekiant apsaugoti ,visuomenés sveikatg“ (Jungtinés Karalystés
BDAR 9 straipsnio 2 dalies i punktas), pagal 1 priedo 1 dalies 3 straipsnio b punkta reikalaujama, kad, be batinumo
patikrinimo, tokius duomenis tvarkyty ,sveikatos priezitiros specialistas arba jis uZ tai bty atsakingas“ arba ,kitas
asmuo, kuriam taikoma konfidencialumo pareiga pagal priimtg istatyma arba teisinés valstybés principg®, jskaitant
nusistovéjusioje bendrojoje teis¢je galiojancia konfidencialumo pareiga.

(31) Jeigu neskelbtini duomenys tvarkomi dél esminio vieSojo intereso (Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 2 dalies g
punktas, 2018 m. DAA 1 priedo 2 dalyje pateikiamas i§samus sgrasas tiksly, kurie gali biti laikomi esminiu vieSuoju
interesu, ir dél kiekvieno i§ $iy tiksly nustatomos konkre¢ios papildomos salygos. Pavyzdziui, rasinés ir etninés
jvairovés tarp aukstesnio lygmens organizacijy vadovy skatinimas pripazistamas esminiu vieSuoju interesu.
Neskelbtini duomenys $iuo konkreciu tikslu tvarkomi laikantis i$samiy reikalavimy, jskaitant tai, kad duomenys
tvarkomi nustatant asmenis, kurie turi eiti vyresniyjy vadovy pareigas, juos tvarkyti baitina siekiant skatinti rasine ir
etning jvairove, ir mazai tikétina, kad jie padarys didele Zalg arba sukels dideliy nepatogumy duomeny subjektui.

(32) 2018 m. DAA 11 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, kuriomis asmens duomenys turi biti tvarkomi atsizvelgiant
i Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 3 dalyje aprasytas aplinkybes, susijusias su profesine paslaptimi. Tai yra
aplinkybés, kuriomis duomenis tvarko sveikatos priezitiros specialistas arba socialinis darbuotojas, arba kitas
asmuo, kuris, atsizvelgiant j aplinkybes, privalo laikytis konfidencialumo pareigos pagal priimta jstatyma arba
teisinés valstybés principa, arba duomenys tvarkomi $iy asmeny vardu.

(33) Be to, dauguma iSimciy, iSvardyty Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 2 dalyje, gali biiti taikomos tik nustacius
tinkamas ir konkrecias apsaugos priemones. Priklausomai nuo duomeny tvarkymo pobaidzio ir duomeny subjekty
teiséms ir laisvéms kylancio rizikos lygio, 2018 m. DAA 1 priede nustatytose duomeny tvarkymo salygose
jtvirtintos skirtingos apsaugos priemonés. 1 priede paeiliui i§vardijamos duomeny tvarkymo kiekvienu atveju

salygos.
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(34) Kai kuriais atvejais 2018 m. DAA reglamentuojama ir ribojama neskelbtiny duomeny, kuriuos galima tvarkyti
remiantis konkreciu teisiniu pagrindu, kurio privalu paisyti, riisis. Pavyzdziui, pagal 1 priedo 8 dalj neskelbtinus
duomenis tvarkyti leidZziama siekiant skatinti vienodas galimybes arba elgesi. Si duomeny tvarkymo salyga gali biiti
taikoma tik jeigu duomenys atspindi rasing arba etning kilme, religinius arba filosofinius isitikinimus, seksualing
orientacija arba jeigu tai yra sveikatos duomenys.

(35) Kai kuriais atvejais pagal 2018 m. DAA apribojimai taikomi duomeny valdytojui, kuris gali naudotis duomeny
tvarkymo salyga. Pavyzdziui, 1 priedo 23 dalyje numatyta galimybé tvarkyti neskelbtinus duomenis, susijusius su
irinkty atstovy atsakymais visuomenei. Si duomeny tvarkymo salyga gali biiti taikoma tik jeigu duomeny
valdytojas yra iSrinktas atstovas arba veikia remdamasis jo jgaliojimais.

(36) Kai kuriais kitais atvejais pagal 2018 m. DAA apribojimai nustatomi toms duomeny kategorijoms, kuriy tvarkymui
turi baiti taikoma tam tikra salyga. Pavyzdziui, 1 priedo 21 dalyje reglamentuojamas neskelbtiny duomeny, susijusiy
su profesinémis pensijy sistemomis, tvarkymas. Si salyga gali biiti taikoma tik jeigu atitinkamas duomeny subjektas
yra sistemos dalyvio brolis (sesuo), tévas (motina), senelis (senelé) arba prosenelis (prosenelé).

(37) Be to, jeigu duomeny valdytojas remiasi Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 2 dalyje nustatytomis i$imtimis,
kurios i§samiau apibadintos 2018 m. DAA 10 straipsnyje ir 2018 m. DAA 1 priede, jis dazniausiai privalo parengti
ytinkamos politikos dokumentg®. Jame turi biti aprasytos duomeny valdytojo procediros, kuriomis jis uZztikrina
atitiktj Jungtinés Karalystés BDAR 5 straipsnyje nustatytiems principams. Jis taip pat turi nustatyti duomeny
saugojimo ir iStrynimo politikg ir nurodyti tikéting saugojimo laikotarpj. Duomeny valdytojai privalo, kai tinkama,
perzidréti ir atnaujinti §j dokumentg. Duomeny valdytojas privalo laikyti politikos dokumentg $esis ménesius po
duomeny tvarkymo pabaigos ir privalo leisti su juo susipazinti informacijos komisarui, jei jis to praso (*).

(38) Pagal 2018 m. DAA 1 priedo 41 straipsnj prie politikos dokumento visada turi bati pridedamas iSsamus
dokumentas apie duomeny tvarkymg. Siame dokumente turi biiti registruojama, kaip vykdomi politikos
dokumente nustatyti jsipareigojimai, t. y. ar duomenys iStrinami ar saugomi pagal nustatyta politika. Jeigu politika
nebuvo vadovaujamasi, Zurnale turi biiti nurodomos to prieZastys. Jame taip pat biitina aprasyti, kaip duomeny
tvarkymas atitinka Jungtinés Karalystés BDAR 6 straipsnj (tvarkymo teisétumas) ir 2018 m. DAA 1 priede nustatyta
konkrecia salyga, kuria remiamasi.

(39) Galiausiai tick Reglamente (ES) 2016/679, tiek Jungtinés Karalystés BDAR taip pat nustatytos bendrosios apsaugos
priemonés, susijusios su tam tikromis specialiy kategorijy duomeny tvarkymo operacijomis. Pagal Jungtinés
Karalystés BDAR 35 straipsnj reikalaujama atlikti poveikio duomeny apsaugai vertinimg, jeigu dideliu mastu
tvarkomi specialiy kategorijy duomenys. Pagal Jungtinés Karalystés BDAR 37 straipsnj duomeny valdytojas arba
duomeny tvarkytojas privalo paskirti duomeny apsaugos pareigiing, jeigu jo pagrindiné veikla yra susijusi su
specialiy kategorijy duomeny tvarkymu dideliu mastu.

(40) Dél asmens duomeny, susijusiy su apkaltinamaisiais nuosprendziais ir nusikalstamomis veikomis, pazymétina, kad
Jungtinés Karalystés BDAR 10 straipsnis yra identiskas Reglamento (ES) 2016/679 10 straipsniui. Pagal ji asmens
duomenis, susijusius su apkaltinamaisiais nuosprendziais ir nusikalstamomis veikomis, leidZiama tvarkyti tik

tinkamos duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemonés.

(41) Jeigu duomenys, susij¢ su apkaltinamaisiais nuosprendziais ir nusikalstamomis veikomis, tvarkomi oficialiai
institucijai nevykdant kontrolés, 2018 m. DAA 10 straipsnio 5 dalyje numatyta, kad toks duomeny tvarkymas gali
bati atlickamas tik konkreciais tikslais | konkreciomis aplinkybémis, kaip nustatyta 2018 m. DAA 1 priedo 1, 2 ir 3
dalyse ir jeigu tokiam tvarkymui taikomi konkretiis reikalavimai, nustatyti dél kiekvieno i3 $iy tiksly | aplinkybiy.
PavyzdZiui, su apkaltinamaisiais nuosprendziais susijusius duomenis gali tvarkyti ne pelno jstaigos, jeigu duomenis
tvarko a) politiniy, filosofiniy, religiniy ar profesiniy sajungy tiksly siekiantis fondas, asociacija ar kita pelno
nesiekianti organizacija, vykdydami savo veikla ir b) su salyga, kad taip tvarkomi tik i) tos organizacijos nariy ar
buvusiy nariy arba asmeny, kurie reguliariai palaiko rysius su Sia organizacija dél jos siekiamy tiksly, duomenys ir
ii) kad duomenys neperduodami uz organizacijos riby be duomeny subjekty sutikimo.

(*) 2018 m. DAA 1 priedo 38-40 dalys.



2021 10 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 360/9

(42)

(45)

(48)

(*)

Be to, 2018 m. DAA 1 priedo 3 dalyje nustatytos papildomos aplinkybés, kuriomis galima naudoti su apkaltina-
maisiais nuosprendziais susijusius duomenis ir kurios atitinka neskelbtiny duomeny tvarkymo teisétus pagrindus
pagal Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 2 dalj ir Jungtinés Karalystés BDAR (pvz., duomeny subjekto
sutikimas, gyvybiskai svarblis asmens interesai, jeigu duomeny subjektas teisiskai arba fiziskai negali duoti sutikimo,

vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus ir pan.).

2.5.3. Tikslo apribojimo principas, tikslumas, duomeny kiekio maZinimas, saugojimo trukmés apribojimo principas ir
duomeny saugumas

Asmens duomenys turéty biti tvarkomi konkre¢iu tikslu ir véliau naudojami tik tuo atveju, jei tai néra nesuderinama
su jy tvarkymo tikslu.

Sis principas nustatytas Reglamento (ES) 2016/679 5 straipsnio 1 dalies b punkte ir be pakeitimy paliktas galioti
Jungtinés Karalystés BDAR 5 straipsnio 1 dalies b punkte. Tolesnio suderinamo duomeny tvarkymo salygos pagal
Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 4 dalj, neatlikus jokiy esminiy pakeitimy, taip pat iSlaikytos Jungtinés
Karalystés BDAR 6 straipsnio 4 dalies a—e punktuose.

Be to, duomenys turéty bati tikslis ir prireikus atnaujinami. Duomenys taip pat turi biti tinkami, susije ir
nepertekliniai atsizvelgiant i tikslus, kuriais jie tvarkomi, ir i§ esmés saugomi ne ilgiau nei tai batina atsizvelgiant |
tikslus, kuriais asmens duomenys tvarkomi.

Sie duomeny kiekio mazinimo, tikslumo ir saugojimo trukmés apribojimo principai isdéstyti Reglamento (ES)
2016/679 5 straipsnio 1 dalies c—e punktuose ir be pakeitimy islaikyti Jungtinés Karalystés BDAR 5 straipsnio 1
dalies c—e punktuose.

Asmens duomenys taip pat turéty bati tvarkomi taip, kad bity uZtikrintas jy saugumas, jskaitant apsauga nuo
neleistino ar neteiséto tvarkymo ir netycinio praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo. Todél verslo subjektai turéty
imtis tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad asmens duomenis apsaugoty nuo galimy grésmiy. Tokios
priemonés turéty biiti jvertintos atsiZvelgiant j techniniy galimybiy i8sivystymo lygj ir susijusias sanaudas.

Duomeny saugumo reikalavimas Jungtinés Karalystés teiséje nustatytas atsiZvelgiant | duomeny vientisumo ir
konfidencialumo principg, kuris numatytas Jungtinés Karalystés BDAR 5 straipsnio 1 dalies f punkte ir Jungtinés
Karalystés BDAR 32 straipsnyje dél duomeny tvarkymo saugumo. Sios nuostatos yra tapacios atitinkamoms
Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms. Be to, laikantis ty paciy salygy, kurios nustatytos Reglamento (ES)
2016/679 33 ir 34 straipsniuose, pagal Jungtinés Karalystés BDAR reikalaujama, kad apie asmens duomeny
saugumo paZeidimg biity pranesta prieZitros institucijai (Jungtinés Karalystés BDAR 33 straipsnis) ir kad
praneSimas apie asmens duomeny saugumo pazeidima taip pat bity nusiystas duomeny subjektui (Jungtinés
Karalystés BDAR 34 straipsnis).

2.5.4. Skaidrumas
Duomeny subjektai turéty bati informuoti apie pagrindinius jy asmens duomeny tvarkymo aspektus.

Tai uztikrinama pagal Jungtinés Karalystés BDAR 13 ir 14 straipsnius, kuriuose, be bendrojo skaidrumo principo,
numatytos taisyklés dél duomeny subjektams teikiamos informacijos (*?). Jungtinés Karalystés BDAR nenustatyti
jokie reik$mingi 3iy taisykliy pakeitimai, palyginti su atitinkamais Reglamento (ES) 2016/679 straipsniais. Vis délto,
kitaip nei Reglamente (ES) 2016/679, Siuose straipsniuose nustatytiems skaidrumo reikalavimams taikomos kelios
2018 m. DAA nustatytos i§imtys (Zr. (55)—(72) konstatuojamasias dalis).

13 straipsnio 1 dalies f punkte ir 14 straipsnio 1 dalies f punkte nuorodos j Komisijos sprendimus dél tinkamumo pakeistos
nuorodomis j lygiaverte Jungtinés Karalystés priemone, t. y. tinkamumo taisykles pagal 2018 m. DAA. Be to, 14 straipsnio 5 dalies
c—d punktuose nuorodos j ES arba valstybés narés teis¢ pakeistos nuoroda j vidaus teis¢ (kaip tokios vidaus teisés, kuriai gali bati
taikomas 14 straipsnio 5 dalies ¢ punktas, pavyzdzius Jungtiné Karalysté nurodé 2013 m. Prekiautojy metalo lauzu akto 7 straipsni,
kuriame pateikiamos taisyklés dél metalo lauzo licencijy registravimo, arba 2006 m. Imoniy akto 35 dalj, kurioje nustatytos jmoniy
registravimo taisyklés. Be to, vidaus teisés, kuriai gali bati taikomas 14 straipsnio 5 dalies d punktas, pavyzdys galéty bati teisés aktas,
kuriame nustatytos taisyklés dél profesinés paslapties arba pareigos, kurios atsispindi darbo sutartyse, arba pagal bendraja teise
suformuota konfidencialumo pareiga (pvz., sveikatos priezitiros specialisty, Zmogiskyjy istekliy darbuotojy, socialiniy darbuotojy ir
pan. tvarkomi asmens duomenys).
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(51)

(52)

(53)

(54)

*)

2.5.5. Asmens teisés

Duomeny subjektai turéty turéti tam tikras teises, kurias biity galima jgyvendinti duomeny valdytojo arba duomeny
tvarkytojo atZvilgiu, visy pirma tai pasakytina apie teise¢ susipaZinti su duomenimis, teis¢ nesutikti su duomeny
tvarkymu ir teis¢ iStaisyti arba istrinti duomenis. Be to, tokioms teiséms gali biiti taikomi apribojimai, jeigu jie yra
bitini ir proporcingi siekiant apsaugoti visuomenés saugumg arba siekiant kity su bendruoju vieSuoju interesu
susijusiy svarbiy tiksly.

2.5.5.1. Esminés teisés

Jungtinés Karalystés BDAR asmenims suteikiamos tokios pat jgyvendinamos teisés, kurios numatytos Reglamente
(ES) 2016/679. Nuostatos, kuriose jtvirtintos asmeny teisés, Jungtinés Karalystés BDAR islaikytos be jokiy esminiy
pakeitimy.

Tai yra duomeny subjekto teisé susipaZzinti su duomenimis (Jungtinés Karalystés BDAR 15 straipsnis), teisé reikalauti
iStaisyti duomenis (Jungtinés Karalystés BDAR 16 straipsnis), teisé iStrinti duomenis (Jungtinés Karalystés BDAR
17 straipsnis), teisé apriboti duomeny tvarkyma (Jungtinés Karalystés BDAR 18 straipsnis), prievolé pranesti apie
asmens duomeny iStaisyma ar iStrynimg arba duomeny tvarkymo apribojima (Jungtinés Karalystés BDAR
19 straipsnis), teisé { duomeny perkeliamuma (Jungtinés Karalystés BDAR 20 straipsnis) ir teisé nesutikti (Jungtinés
Karalystés BDAR 21 straipsnis) (¥). Pastaroji teisé taip pat apima duomeny subjekto teis¢ nesutikti su asmens
duomeny tvarkymu tiesioginés rinkodaros tikslais, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/679 21 straipsnio 2 ir 3
dalyse. Be to, pagal 2018 m. DAA 122 straipsnj informacijos komisaras privalo parengti tiesioginés rinkodaros
veiklos vykdymo pagal duomeny apsaugos teisés akty (ir 2003 m. Privatumo ir elektroniniy rysiy (EB direktyvos)
taisykles) reikalavimus praktikos kodeksa ir kitas panaias gaires, kuriomis baty skatinama geroji tiesioginés
rinkodaros patirtis, kuri, komisaro manymu, yra tinkama. Informacijos komisaro biuras dabar rengia tiesioginés
rinkodaros kodeksa (*).

Duomeny subjekto teisé, kad jam nebity taikomas tik automatizuotu duomeny tvarkymu grindziamas sprendimas,
dél kurio jam kyla teisinés pasekmés arba kuris jam panasiu badu daro didelj poveiki, kaip nustatyta BDAR 22
straipsnyje, Jungtinés Karalystés BDAR taip pat palikta galioti be jokiy esminiy pakeitimy. Taciau buvo jterpta nauja
3A dalis, kurioje nurodoma, kad 2018 m. DAA 14 straipsnyje iSdéstytos duomeny subjekty teisiy, laisviy ir teiséty
interesy, susijusiy su duomeny tvarkymu pagal Jungtinés Karalystés BDAR 22 straipsnio 2 dalies b punkta,
apsaugos priemonés. Si taisyklé taikoma tik tais atvejais, kai tokio sprendimo pagrindas yra Jungtinés Karalystés
teiséje nustatytas leidimas arba reikalavimas, ir ji negalioja, jeigu sprendima biitina priimti pagal sutartj arba jis
priimamas turint aiSky duomeny subjekto sutikima. Jeigu taikomas 2018 m. DAA 14 straipsnis, duomeny
valdytojas privalo kuo grei¢iau, kai tik tai pagristai jmanoma, rastu informuoti duomeny subjekta, kad buvo
priimtas tik automatizuotu duomeny tvarkymu grindziamas sprendimas. Duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti,
kad duomeny valdytojas per viena ménesj nuo pranesimo gavimo dienos persvarstyty sprendima arba priimty
naujg sprendimg, kuris nebiity grindZiamas tik automatizuotu duomeny tvarkymu. Valstybés sekretorius turi
jgaliojimus nustatyti papildomas apsaugos priemones, susijusias su automatizuoty sprendimy priémimu. Siais
igaliojimais dar nebuvo pasinaudota.

2.5.5.2. Asmens teisiy apribojimai ir kitos nuostatos

2018 m. DAA nustatyta keletas pavieniy teisiy apribojimy, atitinkanciy Jungtinés Karalystés BDAR 23 straipsnio
sistemg. Pagal Sig sistemg teisei nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi tiesioginés rinkodaros tikslais, kaip
numatyta Jungtinés Karalystés BDAR 21 straipsnio 2 ir 3 dalyse, arba teisei, kad duomeny subjektui nebiity
taikomas automatizuotas sprendimy priémimas, kaip numatyta Jungtinés Karalystés BDAR 22 straipsnyje,
nenustatyti jokie apribojimai.

Apribojimai i§samiai apraSyti 2018 m. DAA 2—4 prieduose. Jungtinés Karalystés institucijos paaiskino, kad jos taiko
du principus: specifiSkumo principa (laikomasi smulkmenisko poziirio, apribojimus iSskaidant | daugybe
konkretesniy nuostaty) ir salygy taikymo principg (kiekvieng nuostata papildo apsaugos priemonés, pagristos
apribojimais arba sglygomis, kuriomis siekiama uzkirsti kelig piktnaudziavimui) (*).

17 straipsnio 1 dalies e punkte ir 17 straipsnio 3 dalies b punkte nuorodos j ES arba valstybés narés teise buvo pakeistos nuoroda j
vidaus teis¢ (kaip tokios vidaus teisés pagal 17 straipsnio 1 dalies e punkta pavyzdzius Jungtiné Karalysté nurodé 2006 m. Anglijos
$vietimo (mokiniy informavimo) taisykles, pagal kurias reikalaujama istrinti mokiniy vardus ir pavardes i§ mokyklos Zurnaly po to,
kai jie baigia mokykla, arba 1983 m. Medicinos jstatymo 34F straipsnij, kuriame i§déstytos taisyklés dél vardy ir pavardziy pasalinimo
i§ bendrosios praktikos gydytojy registro ir gydytojy specialisty registro.

Praktikos kodekso projekta galima rasti $iuo adresu: https://ico.org.uk/media/about-the-ico/consultations/2616882/direct-marketing-
code-draft-guidance.pdf.

Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiskinamojo dokumento E skirsnis ,Apribojimai®, p. 1,
galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872232/
E_-_ Narrative_on_Restrictions.pdf.


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/consultations/2616882/direct-marketing-code-draft-guidance.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/consultations/2616882/direct-marketing-code-draft-guidance.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872232/E_-_Narrative_on_Restrictions.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872232/E_-_Narrative_on_Restrictions.pdf
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(57)

(58)

Jungtinés Karalystés BDAR 23 straipsnio 1 dalyje aprasyty apribojimy paskirtis — uztikrinti, kad jie biity taikomi tik
konkreciomis aplinkybémis, kai tai yra baitina demokratinéje visuomenéje ir proporcinga jy siekiamam tikslui. Be to,
pagal suformuotg jurisprudencija dél apribojimy aiskinimo duomeny apsaugos rezimo i§imtis bet kuriuo konkreciu
atveju gali bati tatkoma, jeigu tai daryti yra batina ir proporcinga (*). Reikalaujama, kad batinumo patikrinimas bty
,grieztas, o bet koks subjekto teisiy ribojimas turi biti proporcingas grésmés vieSajam interesui mastui. Todél
patikrinimo metu atlickama jprasta proporcingumo analizé (V) .

Tikslai, kuriy siekiama $iais apribojimais, atitinka Reglamento (ES) 2016/679 23 straipsnyje iSvardytus tikslus,
isskyrus su nacionaliniu saugumu ir gynyba susijusius apribojimus, kurie vietoje to yra reglamentuojami 2018 m.
DAA 26 straipsnyje, taciau jiems taikomi tie patys bitinumo ir proporcingumo reikalavimai (zr. (63)-(66)
konstatuojamgsias dalis).

Kai kurie apribojimai, pvz., susij¢ su nusikaltimy prevencija arba nustatymu, nusikaltéliy sulaikymu ar
baudziamuoju persekiojimu, ir mokes¢io arba rinkliavos dydzio nustatymu arba surinkimu (*), gali bati taikomi
visoms asmeny teiséms ir skaidrumo jsipareigojimams (i$skyrus 21 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnyje nustatytas
teises). Kiti apribojimai taikomi tik skaidrumo isipareigojimams ir teiséms susipazinti su duomenimis, pvz.,
advokato teisei neatskleisti profesinés paslapties (*), teisei netaikyti reikalavimo pateikti informacija, dél kurios baty
duodami parodymai pries save (%), ir jmonéms finansams, visy pirma prekybos pasinaudojant vieSai neatskleista
informacija prevencijai (*!). Pagal keleta apribojimy leidZiama apriboti duomeny valdytojo pareiga pranesti
duomeny subjektui apie duomeny apsaugos pazeidima, taip pat tikslo apribojimo ir duomeny tvarkymo teisétumo,
saziningumo ir skaidrumo principus (*?).

Kai kurie apribojimai ,visa apimtimi“ automatiskai taikomi tam tikros rii§ies asmens duomeny tvarkymui (pvz.,
i$imtis taikoma skaidrumo jsipareigojimams ir asmeny teiséms, jeigu asmens duomenys tvarkomi siekiant jvertinti,
ar asmuo yra tinkamas eiti teis¢jo pareigas, arba asmens duomenis tvarko bendrosios kompetencijos ar
specializuotas teismas, arba asmuo, kuris veikia kaip teis¢jas).

Taciau daugeliu atvejy 2018 m. DAA 2 priedo atitinkamoje dalyje konkreciai nurodyta, kad apribojimas taikomas tik
kai (ir tiek, kiek) nuostaty taikymas ,galéty pakenkti“ teisétam tikslui, kurio siekiama tuo apribojimu: pvz., i$vardytos
Jungtinés Karalystés BDAR nuostatos netaikomos asmens duomenims, kurie tvarkomi nusikaltimy prevencijos ar
nustatymo, nusikaltéliy sulaikymo ar baudziamojo persekiojimo tikslais aura siekiant nustatyti mokescio arba
rinkliavos dydj ir ja surinkti ,tiek, kiek ty nuostaty taikymas galéty pakenkti“ bet kuriam i$ iy tiksly (*).

Savoka ,galéty pakenkti“, kuria nustatomas standartas, Jungtinés Karalystés teismai nuosekliai aiskino kaip
reiskiancig ,labai reikSmingg ir svarig galimybe paZeisti nustatyta vieSajj interesg” (**). Todél apribojimas
vadovaujantis Zalos kriterijumi gali bati pritaikytas tik tada ir tik tiek, kiek yra didelé ir reali tikimybé, kad tam
tikros teisés suteikimas pakenkty vieSajam interesui. Duomeny valdytojas yra atsakingas uZ tai, kad kiekvienu
konkreciu atveju biity jvertinta, ar $ios sglygos yra tenkinamos (**).

(63) Be 2018 m. DAA 2 priede nustatyty apribojimy, 2018 m. DAA 26 straipsnyje numatyta iSimtis, kurig galima taikyti

tam tikroms Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA nuostatoms, jeigu ta i§imtj taikyti reikalinga nacionalinio
saugumo arba gynybos tikslais. Si i§imtis taikoma duomeny apsaugos principams (iSskyrus teisétumo principa),
skaidrumo jsipareigojimams, duomeny subjekto teiséms, prievolei pranesti apie duomeny saugumo paZeidima,

Sprendimas Open Rights Group & Anor, R (On the Application Of) pries Secretary of State for the Home Department & Anor [2019] EWHC
2562 (Admin), 40 ir 41 punktai.

Sprendimas Guriev pries Community Safety Development (United Kingdom) Ltd [2016] EWHC 643 (QB), 43 punktas. Siuo klausimu taip
pat Zr. sprendima Lin prie§ Commissioner of Police for the Metropolis [2015] EWHC 2484 (QB), 80 punktas.

2018 m. DAA 2 priedo 2 dalis.

2018 m. DAA 2 priedo 19 dalis.

2018 m. DAA 2 priedo 20 dalis.

2018 m. DAA 2 priedo 21 dalis.

Pavyzdziui, teisés | praneSimus apie duomeny saugumo paZeidimus apribojimai leidziami tik jeigu tai susij¢ su nusikaltimu ir
apmokestinimu (2018 m. DAA 2 priedo 2 dalis), parlamentine privilegija (2018 m. DAA 2 priedo 13 dalis) ir duomeny tvarkymu
zurnalistikos, akademiniais, meniniais ir literattriniais tikslais (2018 m. DAA 2 priedo 26 dalis).

2018 m. DAA 2 priedo 2 dalis.

Sprendimas R (Lord) pries Secretary of State for the Home Department [2003] EWHC 2073 (Admin), 100 punktas, ir Sprendimas Guriev
pries Community Safety Development (United Kingdom) Ltd [2016] EWHC 643 (QB), 43 punktas.

Sprendimas Open Rights Group & Anor, R (On the Application Of) prie$ Secretary of State for the Home Department & Anor, 31 punktas.
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tarptautinio duomeny perdavimo taisykléms, kai kurioms informacijos komisaro pareigoms ir jgaliojimams, taip pat
taisykléms dél teisiy gynimo priemoniy, atsakomybés ir baudy, i$skyrus nuostata dél administraciniy baudy skyrimo
bendryjy salygy, kaip nustatyta Jungtinés Karalystés BDAR 83 straipsnyje, ir nuostata dél baudy, nustatyty Jungtinés
Karalystés BDAR 84 straipsnyje. Be to, 2018 m. 28 straipsniu pakeiciamas 9 straipsnio 1 dalies taikymas, kad bty
sudarytos salygos tvarkyti Jungtinés Karalystés BDAR 9 straipsnio 1 dalyje nustatyty specialiy kategorijy duomenis
ir tai daryti tiek, kiek duomenys tvarkomi nacionalinio saugumo arba gynybos uztikrinimo tikslais ir nustatant
tinkamas duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemones (*¢).

(64) Isimtis gali bati taikoma tik tiek, kiek tai yra reikalinga nacionalinio saugumo arba gynybos uZtikrinimo tikslais.
Kadangi ta patj galima pasakyti apie kitas 2018 m. DAA nustatytas i$imtis, duomeny valdytojas jas taikyti ir jomis
remtis gali kiekvienu konkreciu atveju. Be to, bet koks iSimties taikymas turi atitikti Zmogaus teisiy standartus
(grindziamus 1998 m. Zmogaus teisiy aktu), pagal kuriuos bet koks privatumo teisiy ribojimas demokratinéje
visuomenéje turéty biti batinas ir proporcingas (*').

(65) Tokj iSimties aiskinimg patvirtino ir Informacijos komisaras, pateikes i§samias gaires dél nacionalinio saugumo ir
gynybos isimties taikymo, kuriose aiskiai nurodyta, kad duomeny valdytojas turi jvertinti iSimties taikymo poreikj
kiekvienu konkreciu atveju (**). Visy pirma gairése pabréziama, kad ,tai néra bendra i$imtis“ ir kad norint ja remtis,
,nepakanka nurodyti, kad duomenys bty tvarkomi nacionalinio saugumo tikslais“. Kita vertus, duomeny
valdytojas, kuris i§imtimi remiasi, privalo ,jrodyti, kad yra reali neigiamo poveikio nacionaliniam saugumui
galimybé” ir, jei reikia, ,turéty pateikti [Informacijos komisarui] jrodymy, kodél buvo pasinaudota $ia iSimtimi*.
Gairése pateikiamas kontrolinis sgrasas ir keletas pavyzdziy, kuriais siekiama i§samiau paaiskinti salygas, kuriomis
galima taikyti $ig iSimtj.

(66) Todél faktiné aplinkybé, kad duomenys tvarkomi nacionalinio saugumo arba gynybos tikslais, pati savaime néra
pakankama tam, kad bity galima taikyti i$imtj. Jei duomeny valdytojas turéjo laikytis konkrecios su duomeny
apsauga susijusios nuostatos, jis privalo i$nagrinéti faktines pasekmes nacionaliniam saugumui. I3imtis gali bati
taikoma tik toms konkre¢ioms nuostatoms, kurios, kaip nustatyta, kelia rizika, ir jas batina taikyti kuo griez¢iau (*).

(67) S poziiirj patvirtino Informacijos specializuotas teismas (**). Sprendime Baker pries Secretary of State for the Home
Department (toliau — Sprendimas Baker pries Secretary of State) jis nustaté, kad nacionalinio saugumo isimties, kaip
bendros iSimties, taikymas buvo neteisétas. Vietoje to, iSimtis turéjo bati taikoma kiekvienu konkre¢iu atveju
i$nagrinéjant kiekvieng prasyma i esmés ir atsizvelgiant | asmeny teisg j jy privataus gyvenimo gerbimg (*!).

(*) Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateikta informacija, tais atvejais, kai duomenys tvarkomi nacionalinio saugumo tikslais,
duomeny valdytojai paprastai taikys grieZtesnes su tvarkymu susijusias apsaugos ir saugumo priemones, kurios dera su slaptu
tvarkymo pobtdziu. Klausimas dél tinkamy apsaugos priemoniy bus sprendZiamas atsizvelgiant j rizika, kurig kelia duomeny
tvarkymas. Sios priemonés galéty biiti susijusios su teisés susipazinti su duomenimis apribojimais, kuriuos taikant duomenys biity
prieinami tik jgaliotiems asmenims, dél kuriy atliktas atitinkamas patikimumo patikrinimas, grieztais dalijimosi duomenimis
apribojimais ir aukstu saugumo standartu, taikomu saugojimo ir tvarkymo procedaroms.

(*’) Taip pat zr. Sprendimo Guriev pries Community Safety Development (United Kingdom) Ltd [2016] EWHC 643 (QB), 45 punkta; Sprendimo
Lin pries Commissioner of Police for the Metropolis [2015] EWHC 2484 (QB), 80 punkta.

(%) Zr. Informacijos komisaro gaires dél nacionalinio saugumo ir gynybos iSimties, kurias galima rasti adresu https:/fico.org.uk/for-
organisations/guide-to-data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/national-security-and-defence/.

(**) Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateiktu pavyzdziu, jeigu jtariamas teroristas, dél kurio saugumo tarnyba MI5 atlieka tyrima,
Vidaus reikaly ministerijai pateiké prasyma leisti susipaZinti su duomenimis (pvz., dél to, kad jis dalyvauja gince su Vidaus reikaly
ministerija dél imigracijos klausimy), gali prireikti uZtikrinti, kad duomeny subjektui nebiity atskleisti jokie duomenys, kuriais MI5
galéjo dalytis su Vidaus reikaly ministerija dél vykdomy tyrimy, nes tai gali pakenkti slaptiems informacijos 3altiniams, metodams
arba biidams ir (arba) padidinti asmens keliama grésme. Tokiomis aplinkybémis tikétina, kad 26 straipsnio iSimties taikymo riba
nebiity pazeista ir i$imtj dél informacijos neatskleidimo biity reikalinga taikyti, siekiant apsaugoti nacionalinj saugumg. Taciau jeigu
Vidaus reikaly ministerija taip pat turéjo atitinkamo asmens duomeny, nesusijusiy su MI5 tyrimu, ir ta informacija buvo galima
pateikti nesukeliant rizikos pakenkti nacionaliniam saugumui, tuomet nacionalinio saugumo iSimtis, nagrinéjant informacijos
atskleidimo asmeniui klausimg, nebiity taikoma. Informacijos komisaras dabar rengia gaires, kaip duomeny valdytojai turéty naudoti
26 straipsnyje nustatyta isimtj. Gaires tikimasi paskelbti iki 2021 m. kovo mén. pabaigos.

(") Specializuotas informacijos byly teismas buvo isteigtas tam, kad pagal 1984 m. Duomeny apsaugos akta nagrinéty skundus dél
duomeny apsaugos. 2010 m. vykdant Jungtinés Karalystés specializuoty teismy reforma Specializuotas informacijos teismas tapo
Pirmosios instancijos specializuoto teismo bendruosius reguliavimo klausimus sprendziancia kolegija.

() Zr. Sprendima Baker pries Secretary of State for the Home Department [2001] UKIT NSA2 (,Baker pries Secretary of State®).


https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/national-security-and-defence/
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2.5.6. Zurnalistikos, akademiniais, meniniais ir literatiiriniais, taip pat archyvavimo ir moksliniy tyrimy tikslais
tvarkomy asmens duomeny apribojimai

(68) Pagal Jungtinés Karalystés BDAR 85 straipsnio 2 dalj leidZiama numatyti atvejus, susijusius su asmens
duomeny tvarkymu Zurnalistikos, akademiniais, meniniais ir literatariniais tikslais, kuriems netaikomos kelios
Jungtinés Karalystés BDAR nuostatos. 2018 m. DAA 2 priedo 5 dalyje nustatytos duomeny tvarkymo $iais
tikslais i$imtys. Joje numatytos duomeny apsaugos principy (i$skyrus vientisumo ir konfidencialumo principa)
i§imtys, duomeny tvarkymo teisiniai pagrindai (jskaitant specialias duomeny kategorijas ir su apkaltinamaisiais
nuosprendziais susijusius duomenis ir pan.), sutikimo salygos, skaidrumo jpareigojimai, duomeny subjekty
teisés, pareiga prane$ti apie duomeny saugumo paZzeidimus, reikalavimas konsultuotis su informacijos
komisaru prie§ pradedant tvarkyti su ypa¢ didele rizika susijusius duomenis ir taisyklés dél tarptautinio
duomeny perdavimo (). Siuo atzvilgiu Jungtinés Karalystés BDAR i§ esmés nenukrypstama nuo Reglamento
(ES) 2016/679, kurio 85 straipsnyje taip pat numatyta galimybé Zurnalistiniais tikslais arba akademinés,
meninés ar literattirinés saviraiskos tikslais tvarkomiems duomenims netaikyti keliy Reglamento (ES)
2016/679 reikalavimy. 2018 m. DAA nuostatos, ypa¢ 2 priedo 5 dalis, yra suderinamos su Junginés
Karalystés BDAR.

(69) Pagrindiné pusiausvyros nustatymo uzduotis, kuri turi bati atlikta pagal Jungtinés Karalystés BDAR 85
straipsni, yra susijusi su tuo, ar (68) konstatuojamojoje dalyje paminétos duomeny apsaugos taisyklés yra
,butinos, kad teisé¢ | asmens duomeny apsauga bty suderinta su saviraiskos ir informacijos laisve” (*’). Pagal
2018 m. DAA 2 priedo 26 straipsnio 2 ir 3 dalis Jungtiné Karalysté, siekdama nustatyti $ig pusiausvyra, taiko
~pagristo jsitikinimo“ kriterijy. Kad i§imtis baty pateisinama, duomeny valdytojas privalo pagristai jsitikinti,
kad i) paskelbimas atitinka vie$ajj interesg ir ii) atitinkamos BDAR nuostatos taikymas biity nesuderinamas su
Zurnalistiniais, akademiniais, meniniais arba literatfriniais tikslais. Kaip nustatyta teismy praktikoje (*%),
~pagristo jsitikinimo“ patikrinimas yra grindZiamas subjektyviu ir objektyviu aspektais: duomeny valdytojui
nepakanka jrodyti, kad, jo manymu, nuostatos laikymasis buvo nesuderinamas. Jo isitikinimas turi bti
pagristas, t. y. taip galéty manyti protingas asmuo, Zinantis susijusias aplinkybes. Todél duomeny valdytojas,
formuodamas savo jsitikinimg, turéty atlikti deramg patikrinimg ir taip jrodyti protingumg. Remiantis
Jungtinés Karalystés institucijy pateiktais paaiskinimais, ,pagristo jsitikinimo® patikrinimas turi bati atliekamas
dél kiekvienos isimties (). Jeigu salygos tenkinamos, laikoma, kad iSimtis yra batina ir proporcinga pagal
Jungtinés Karalystés teise.

(70) Pagal 2018 m. DAA 124 straipsnj informacijos komisaras privalo parengti Duomeny apsaugos ir zurnalistikos
praktikos kodeksa. Sis kodeksas dabar rengiamas. Siuo klausimu pagal 1998 m. Duomeny apsaugos akta buvo
paskelbtos gairés, kuriose visy pirma pazymima, kad, remiantis $ia i§imtimi, papras¢iausiai pakanka nurodyti,
kad dél nuostatos laikymosi kilty nepatogumy Zurnalistinei veiklai, taciau Siuo atveju turi bati aiskus

(") Zr. Jungtinés Karalystés BDAR 85 straipsnj ir 2018 m. DAA 2 priedo 5 dalies 26 straipsnio 9 dalj.

() Pagal 2018 m. DAA 2 priedo 5 dalies 26 straipsnio 2 dalj iSimtis taikoma tais atvejais, kai asmens duomenys tvarkomi
konkreciais tikslais (Zurnalistikos tikslais arba akademinés, meninés ar literatiirinés saviraiskos tikslais), jeigu asmuo duomenis
tvarko tam, kad paskelbty Zurnalisting, akademing, mening arba literatiiring medziaga, ir duomeny valdytojas pagristai mano,
kad tos medziagos paskelbimas atitiks vie$aji interesa. Nustatydamas, ar paskelbimas atitiks viesgjj interesg, duomeny
valdytojas privalo atsiZvelgti i ypatinga vieSojo intereso svarba uZztikrinant saviraiSkos ir informacijos laisve. Be to, duomeny
valdytojas privalo atsizvelgti j su atitinkamos informacijos paskelbimu susijusius praktikos kodeksus arba gaires (BBC
redakcinés gairés, ,Ofcom* transliavimo kodeksas ir redaktoriy praktikos kodeksas). Be to, tam, kad isimtj bity galima taikyti,
duomeny valdytojas privalo pagristai manyti, kad atitiktis susijusiai nuostatai biity nesuderinama su konkreciais tikslais
(2018 m. DAA 2 priedo 26 straipsnio 3 dalis).

kad informacijos atskleidimas atitiko viesgjj interesg ir kad atitinkamy nuostaty laikymasis buvo nesuderinamas su specialiais
tikslais. Teismas nurodé, kad 1998 m. Duomeny apsaugos akto 32 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai turi subjektyvy ir
objektyvy aspekta: duomeny valdytojas privalo nustatyti, kad jis buvo jsitikines, jog paskelbimas turéty atitikti vieaji interesg ir
kad sis isitikinimas buvo objektyviai pagristas; duomeny valdytojas privalo nustatyti subjektyvy jsitikinima, kad nuostatos,
kuriai jis nori taikyti iimtj, laikymasis biity nesuderinamas su atitinkamu specialiu tikslu.

(**) ,Pagristo jsitikinimo* patikrinimo taikymo pavyzdys pateiktas Informacijos komisaro sprendime skirti bauda True Visions
Productions, priimtame pagal 1998 m. Duomeny apsaugos aktg. Informacijos komisaras sutiko, kad Ziniasklaidos duomeny
valdytojas buvo subjektyviai isitikings, kad pirmojo duomeny apsaugos principo (saziningumas ir teisétumas) laikymasis buvo
nesuderinamas su zurnalistikos tikslais. Ta¢iau informacijos komisaras nesutiko su tuo, kad $is jsitikinimas buvo objektyviai
pagristas. Informacijos komisaro sprendimg galima rasti Siuo adresu: https:/[ico.org.uk/media/action-weve-taken/mpns/
2614746 ]true-visions-productions-20190408.pdf.
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argumentas, kad atitinkama nuostata tampa kliuviniu atsakingai Zurnalistikai (*%). Jungtinés Karalystés
telekomunikacijy reguliavimo institucija OFCOM ir BBC savo redakcinése gairése taip pat paskelbé viesojo
intereso patikrinimo taikymo ir vieSojo intereso suderinimo su asmeniniu privatumo interesu gaires (¥/).
Gairése visy pirma pateikiama informacijos, kuri gali bati laikoma atitinkanti vie$aji interesa, pavyzdziy ir
paaiskinamas poreikis sugebéti jrodyti, kad vieSasis interesas konkreciomis bylos aplinkybémis yra virSesnis uz
privatumo teises.

(71) Panasiai, kaip nurodyta BDAR 89 straipsnyje, archyvavimo tikslais, atsizvelgiant | vie$ajj interesa, taip pat

moksliniy arba istoriniy tyrimy arba statistiniais tikslais tvarkomiems asmens duomenims taip pat gali bati
taikomos jvairios Jungtinés Karalystés BDAR i§vardyty nuostaty i§imtys (**). Dél moksliniy tyrimy ir statistiniy
duomeny pazymétina, kad iSimtis galima taikyti Jungtinés Karalystés BDAR nuostatoms, susijusioms su
duomeny tvarkymo patvirtinimu, susipazinimu su duomenimis ir apsaugos priemonémis, taikomomis
duomenis perduodant j treigsias valstybes; teise reikalauti iStaisyti duomenis; duomeny tvarkymo apribojimu
ir nesutikimu su duomeny tvarkymu. Dél archyvavimo vie$ojo intereso labui pazymétina, kad isimtis taip pat
galima taikyti pareigai pranesti apie asmens duomeny iStaisyma arba iStrynima, arba duomeny tvarkymo
apribojimui ir teisei { duomeny perkeliamuma.

(72) Kaip nurodyta 2018 m. DAA 2 priedo 27 straipsnio 1 dalyje ir 28 straipsnio 1 dalyje, Jungtinés Karalystés

BDAR i$vardyty nuostaty iimtys yra pateisinamos, jeigu taikant nuostatas ,biity uzkirstas kelias arba i§ esmés
pakenkta“ atitinkamo tikslo pasiekimui (%).

(73) Kadangi $iy i§imciy reik§mé uZztikrinant veiksmingg asmens teisiy jgyvendinimg yra didelé, vykdant nuolating

§io sprendimo stebéseng bus deramai atsizvelgiama | visus svarbius poky¢ius, susijusius su pirmiau minéty
i§imciy (Salia i§imties, susijusios su veiksmingos imigracijos kontrolés palaikymu, kaip paaiskinta 6 konstatuo-
jamojoje dalyje) aiskinimu ir taikymu praktikoje , jskaitant bet kokius tolesnius teismy praktikos ir Informacijos
komisaro gairiy bei vykdymo uZtikrinimo veiksmy poky¢ius ().

2.5.7. Tolesnio duomeny perdavimo ribojimas

(74) Asmens duomenims, perduodamiems i§ Europos Sajungos Jungtinés Karalystés duomeny valdytojams arba

(%)

)

duomeny tvarkytojams, uztikrinamas apsaugos lygis neturéty sumazéti tokius duomenis toliau perduodant
gavéjams treCiojoje valstybéje. Toks ,tolesnis perdavimas®, kuris Jungtinés Karalystés duomeny valdytojy arba
duomeny tvarkytojy pozitiriu laikomas tarptautiniu perdavimu i§ Jungtinés Karalystés, turéty bati leidziamas
tik tada, kai tolesniam gavéjui, esanciam uZ Jungtinés Karalystés riby, taikomos taisyklés, kuriomis
uztikrinama panaaus lygio apsauga kaip Jungtinés Karalystés teisinéje sistemoje. Dél $ios priezasties Jungtinés
Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA taisykliy dél tarptautinio duomeny perdavimo taikymas yra svarbus
veiksnys, siekiant uZtikrinti apsaugos testinumg tuo atveju, kai asmens duomenys pagal §j sprendima
perduodami i§ Europos Sajungos i Jungting Karalyste.

Remiantis gairémis, organizacijos privalo paaiskinti, kodél 1998 m. Duomeny apsaugos akto atitinkamos nuostatos yra
nesuderinamos su Zurnalistikos tikslais. Visy pirma duomeny valdytojai privalo suderinti Zalingg nuostatos laikymosi poveiki,
kuris biity daromas Zurnalistikai, su Zalingu nuostatos nesilaikymo poveikiu, kuris biity daromas duomeny subjekto teiséms.
Jeigu Zurnalistas gali pagristai pasiekti savo redakcinius tikslus su DAA nuostatomis suderinamu bidu, jis tai privalo padaryti.
Organizacijos privalo turéti galimybe pagristi apribojimo taikyma kiekvienai nuostatai, kurios jie nesilaiké. ,Duomeny apsauga
ir zurnalistika: Ziniasklaidos vadovas®, galima rasti $iuo adresu: https:/[ico.org.uk/media/for-organisations/documents/1552/
data-protection-and-journalism-media-guidance.pdf.

VieSojo intereso pavyzdziai galéty buti nusikaltimo atskleidimas arba nustatymas, visuomenés sveikatos apsauga arba saugumo
uztikrinimas, asmeny arba organizacijy padaryty klaidinanciy teiginiy atskleidimas arba nekompetentingumo atvejy, daranciy
poveikj visuomenei, atskleidimas. Zr. OFCOM gaires, kurias galima rasti $iuo adresu: https://www.ofcom.org.uk/__data/assets|
pdf_file/0017/132083/Broadcast-Code-Section-8.pdf ir BBC redakcines gaires, kurias galima rasti $iuo adresu: https://www.
bbc.com/editorialguidelines/guidelines/privacy.

Zr. Jungtinés Karalystés BDAR 89 straipsnj ir 2018 m. DAA 2 priedo 6 dalies 27 straipsnio 2 dalj ir 28 straipsnio 2 dalj.

Siuo atveju taikomas reikalavimas dél asmens duomeny tvarkymo pagal Jungtinés Karalystés BDAR 89 straipsnio 1 dalj,
papildyta 2018 m. DAA 19 straipsniu.

Zr. (281) — (287)konstatuojamasias dalis.


https://ico.org.uk/media/for-organisations/documents/1552/data-protection-and-journalism-media-guidance.pdf
https://ico.org.uk/media/for-organisations/documents/1552/data-protection-and-journalism-media-guidance.pdf
https://www.ofcom.org.uk/__data/assets/pdf_file/0017/132083/Broadcast-Code-Section-8.pdf
https://www.ofcom.org.uk/__data/assets/pdf_file/0017/132083/Broadcast-Code-Section-8.pdf
https://www.bbc.com/editorialguidelines/guidelines/privacy
https://www.bbc.com/editorialguidelines/guidelines/privacy

2021 10 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 360/15

(75) Asmens duomeny tarptautinio perdavimo i§ Jungtinés Karalystés tvarka yra nustatyta Jungtinés Karalystés BDAR
44-49 straipsniuose, kaip papildyta 2018 m. DAA, kuri i§ esmés yra tokia pat kaip Reglamento (ES) 2016/679 V
skyriuje nustatyta tvarka (). Asmens duomenys j treCigja valstybe arba tarptautinei organizacijai gali buti
perduodami tik remiantis tinkamumo taisyklémis (Jungtinés Karalystés atitikmuo sprendimui dél tinkamumo pagal
Reglamenta (ES) 2016/679), arba, jeigu tinkamumo taisykliy néra, duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui
numacius tinkamas apsaugos priemones pagal Jungtinés Karalystés BDAR 46 straipsni. Jeigu néra tinkamumo
taisykliy arba tinkamy apsaugos priemoniy, duomenys gali bati perduodami tik remiantis Jungtinés Karalystés
BDAR 49 straipsnyje nustatytomis nukrypti leidZianc¢iomis nuostatomis.

(76) Valstybés sekretoriaus priimtose tinkamumo taisyklése gali bati nustatyta, kad treciojoje valstybéje (arba treciosios
valstybés teritorijoje arba sektoriuje), tarptautinéje organizacijoje arba tos valstybés, teritorijos, sektoriaus arba
organizacijos apraSyme (%) uZtikrinama tinkama asmens duomeny apsauga. Vertindamas apsaugos lygio
tinkamuma, valstybés sekretorius privalo atsizvelgti i lygiai tuos pacius aspektus, kuriuos Komisija privalo jvertinti
pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 2 dalies a—c punktus, atsiZvelgiant i tai, kaip jis iSaiskintas
Reglamento (ES) 2016/679104 konstatuojamojoje dalyje ir paliktoje galioti ES teismy praktikoje. Tai reiskia, kad
vertinant treCiosios valstybés apsaugos lygio tinkamuma, bus taikomas atitinkamas standartas, susij¢ su tuo, ar ta
atitinkama trecioji valstybé uZtikrina apsaugos lygi, kuris yra ,i§ esmés lygiavertis“ Jungtinéje Karalystéje
garantuojamai apsaugai.

(77) Kalbant apie procediirg pazZymeétina, kad tinkamumo taisykléms taikomi ,bendrieji“ procediriniai reikalavimai,
nustatyti 2018 m. DAA 182 straipsnyje. Pagal $ia procediira valstybés sekretorius privalo konsultuotis su
informacijos komisaru tais atvejais, kai siiloma priimti Jungtinés Karalystés tinkamumo taisykles (7).
Valstybés sekretoriaus priimtos taisyklés pateikiamos parlamentui ir joms taikoma ,neigiamos rezoliucijos*
procediira, pagal kurig abeji parlamento riimai gali tikrinti taisykles ir turi galimybe per 40 dieny priimti
pasitilyma dél taisykliy panaikinimo ().

(78) Pagal 2018 m. DAA 17B straipsnio 1 dalj tinkamumo taisyklés turi bati perzitrimos ne reciau kaip kas
ketverius metus ir valstybés sekretorius privalo nuolat stebéti pokycius treciosiose valstybése ir tarptautinése
organizacijose, kurie galéty daryti poveikj sprendimams nustatyti tinkamumo taisykles arba jas i§ dalies
pakeisti ar panaikinti. Jeigu valstybés sekretorius suzino, kad nurodyta arba organizacija nebeuztikrina
tinkamo asmens duomeny apsaugos lygio, jis privalo, kiek tai imanoma, i§ dalies pakeisti arba panaikinti
taisykles ir pradéti konsultacijas su atitinkama trecigja valstybe arba tarptautine organizacija, kad iStaisyty
tinkamos apsaugos lygio triikuma. Sie procediiriniai aspektai taip pat atsispindi atitinkamuose Reglamento (ES)
2016/679 reikalavimuose.

(") I8skyrus Reglamento (ES) 2016/679 48 straipsni, kurio Jungtiné Karalysté nusprendé nejtraukti j Jungtinés Karalystés BDAR.
Siuo atzvilgiu pirmiausia reikéty priminti, kad tinkamo apsaugos lygio standartu laikytinas esminio lygiavertiskumo, o ne
tapatumo standartas, kaip iSaiskino ESTT (Sprendimo Schrems I 73-74 punktai) ir pripaZino Europos duomeny apsaugos
valdyba (,Orientaciniai tinkamumo kriterijai“, p. 3). Todél, kaip Europos duomeny apsaugos valdyba paaiskino savo
dokumente ,Orientaciniai tinkamumo kriterijai“, ,tikslas — ne atitikti kiekvieng Europos Sgjungos teisés akto punkts, o
nustatyti pagrindinius, esme perteikiancius nagrinéjamo teisés akto reikalavimus®. Siuo atzvilgiu svarbu pazyméti, kad nors
Jungtinés Karalystés teisinéje sistemoje formaliai néra 48 straipsniui tapacios nuostatos, ta patj poveikj garantuoja kitos teisinés
nuostatos ir principai, t. y. kad treciosios Salies teismo ar administracinés institucijos pra§ymu asmens duomenys gali bati
perduoti i ta trecigjg 3alj tik tuo atveju, jei sudarytas tarptautinis susitarimas, kuriuo remiantis atitinkamas treciosios 3alies
teismo sprendimas arba administracinis sprendimas pripazjstamas arba vykdomas Jungtinéje Karalystéje arba jei jis vykdomas
pagal vieng i§ Jungtinés Karalystés BDAR V skyriuje nustatyty mechanizmy. Konkreciau kalbant, tam, kad galéty vykdyti
uzsienio teismo sprendimg, Jungtinés Karalystés teismai privalo turéti galimybe pateikti nuorodg i bendrajg teis¢ arba statuta,
pagal kurj sprendimg leidZiama vykdyti. Taciau nei bendrojoje teiséje (zr. 1990 m. liepos 11 d. Sprendima Adams ir kt. pries
Cape Industries Plc., [1990] 2 W.LR.657), nei kituose jstatymuose nenumatytas uZzsienio teismo sprendimy, pagal kuriuos
reikalaujama perduoti duomenis be tarptautinio susitarimo, vykdymas. Todél pagal Jungtinés Karalystés teisg, nesant tokio
tarptautinio susitarimo, praSymai pateikti duomenis yra nevykdytini. Be to, bet kokiam asmens duomeny perdavimui
tre¢iosioms Salims, be kita ko, uZsienio teismo ar administracinés institucijos praSymu, toliau taikomi Jungtinés Karalystés
BDAR V skyriuje nustatyti apribojimai, kurie yra identiski atitinkamoms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, todél
privaloma remtis vienu i§ perdavimo pagrindy, numatyty V skyriuje, laikantis konkreciy jam taikomy salygy, kaip nustatyta
tame skyriuje.

(") Jungtinés Karalystés institucijos paaiskino, kad valstybés arba tarptautinés organizacijos apraSymas reiskia situacija, kai bty
reikalinga priimti konkrety arba dalinj sprendima dél tinkamumo, kuriame biity nustatyti konkretlis apribojimai (pvz.,
tinkamumo taisyklés, susijusios tik su tam tikry risiy duomeny perdavimu).

() Zr. valstybés sekretoriaus, veikian¢io Skaitmeniniy, kultiiros, Ziniasklaidos ir sporto reikaly departamento vardu, ir Informacijos
komisaro biuro susitarimo memoranduma dél Informacijos komisaro vaidmens pagal naujg tvarka vertinant Jungtinéje
Karalystéje uztikrinamos duomeny apsaugos tinkamuma, kurj galima rasti adresu https://www.gov.uk/government/
publications/memorandum-of-understanding-mou-on-the-role-of-the-ico-in-relation-to-new-uk-adequacy-assessments.

(") Jeigu tokio balsavimo metu biity gautas pritarimas, taisyklés galiausiai nebeturéty jokios tolesnés teisinés galios.


https://www.gov.uk/government/publications/memorandum-of-understanding-mou-on-the-role-of-the-ico-in-relation-to-new-uk-adequacy-assessments
https://www.gov.uk/government/publications/memorandum-of-understanding-mou-on-the-role-of-the-ico-in-relation-to-new-uk-adequacy-assessments
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(79) Jeigu tinkamumo taisykliy néra, tarptautiniai perdavimai gali vykti tais atvejais, kai duomeny valdytojas arba
duomeny tvarkytojas pateiké tinkamas apsaugos priemones pagal Jungtinés Karalystés BDAR 46 straipsnj.
Sios apsaugos priemonés yra panasios j numatytasias Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnyje. Jos apima
valdzios institucijoms ar jstaigoms teisiSkai privalomas ir jgyvendinamas priemones, jmonéms privalomas
taisykles ("), standartines duomeny apsaugos salygas, patvirtintus elgesio kodeksus, patvirtintus sertifikavimo
mechanizmus ir duomeny valdytojy (arba duomeny tvarkytojy) tarpusavio sutar¢iy salygas arba valdzios
institucijy administracines taisykles, kurias leido nustatyti informacijos komisaras. Taciau taisyklés buvo
pakeistos procediiriniu pozitriu, kad jos veikty Jungtinés Karalystés sistemoje, visy pirma kad valstybés
sekretorius (17C straipsnis) arba informacijos komisaras (119A straipsnis) pagal 2018 m. DAA galéty
patvirtinti standartines duomeny apsaugos salygas.

(80) Jeigu néra sprendimo dél tinkamumo arba tinkamy apsaugos priemoniy, duomenys gali biti perduodami tik
remiantis Jungtinés Karalystés BDAR 49 straipsnyje nustatytomis nukrypti leidZianciomis nuostatomis ().
Jungtinés Karalystés BDAR nenustatyti jokie reik§mingi $iy nukrypti leidZian¢iy nuostaty pakeitimai, palyginti su
atitinkamomis Reglamento (ES) 2016/679 taisyklémis. Pagal Jungtinés Karalystés BDAR, kaip ir pagal Reglamentg
(ES) 2016/679, tam tikromis nukrypti leidZianciomis nuostatomis galima remtis tik jeigu duomenys perduodami
retkarciais (7). Be to, savo gairése dél tarptautiniy perdavimy informacijos komisaras paaiskina, kad: ,Sias
nuostatas turétuméte naudoti kaip tikras bendrosios taisyklés, pagal kurig neturétuméte atlikti apriboto
perdavimo, ,.iSimtis“, i§skyrus atvejus, kai tokiam perdavimui taikomas sprendimas dél tinkamumo arba galioja
nustatytos tinkamos apsaugos priemonés* (*). Dél perdavimy, kurie yra batini atsizvelgiant j svarbias su vieSuoju
interesu susijusias priezastis (49 straipsnio 1 dalies d punktas), valstybés sekretorius gali priimti taisykles, kuriose
nurodo konkrecias aplinkybes, kuriomis asmens duomeny j trecigja valstybe arba tarptautinei organizacijai
perduoti nebiitina dél svarbiy su vieSuoju interesu susijusiy prieZas¢iy. Be to, valstybés sekretorius taisyklémis
gali riboti i trecigjg valstybe arba tarptautinei organizacijai perduodamy asmens duomeny kategorijg, jeigu
perdavimo negalima atlikti remiantis tinkamumo taisyklémis ir jeigu valstybés sekretorius mano, kad
apribojimas yra biitinas atsizvelgiant | svarbias prieZastis, susijusias su vieSuoju interesu. Iki $iol tokios taisyklés
dar nepriimtos.

(81) Si tarptautiniy perdavimy sistema pradéta taikyti pasibaigus pereinamajam laikotarpiui (). Taciau 2018 m.
DAA 21 priedo 4 dalyje (nustatytoje DAPER taisyklémis) numatyta, kad pereinamojo laikotarpio pabaigoje
laikoma, kad tam tikri asmens duomeny perdavimai yra pagristi tinkamumo taisyklémis. Tai yra perdavimai |
EEE valstybe, Gibraltaro teritorija, Sajungos institucijai, jstaigai, biurui arba agentirai, jsteigtai pagal ES sutartj
arba ja remiantis, ir | treciasias valstybes, kurioms pereinamojo laikotarpio pabaigoje buvo taikomas ES
sprendimas dél tinkamumo. Todél perdavimai | Sias valstybes gali biiti toliau atlieckami tokia pat tvarka, kaip

() Jungtinés Karalystés BDAR paliktos galioti Reglamento (ES) 2016/679 47 straipsnyje nustatytos taisyklés ne tik kei¢iamos, kad
atitikty vidaus aplinkybes, pvz., nuorodas j kompetentinga prieZitiros institucija pakeic¢iant nuoroda j informacijos komisarg, 1
dalyje i$braukiant nuorodg j nuoseklumo uZztikrinimo mechanizmg ir isbraukiant visa 3 dalj.

(%) Pagal Jungtinés Karalystés BDAR 49 straipsnj duomenis perduoti jmanoma, jeigu jvykdoma viena i§ toliau iSvardyty salygy: a)
duomeny subjektas aiskiai sutiko su siilomu duomeny perdavimu po to, kai buvo informuotas apie galimus tokiy perdavimy
pavojus duomeny subjektui dél to, kad nepriimtas sprendimas dél tinkamumo ir nenustatytos tinkamos apsaugos priemonés;
b) duomeny perdavimas yra bitinas duomeny subjekto ir duomeny valdytojo sutarCiai vykdyti arba ikisutartinéms
priemonéms, kuriy imtasi duomeny subjekto prasymu, jgyvendinti; ¢) duomeny perdavimas yra bitinas, kad baty sudaryta
arba jvykdyta duomeny subjekto interesais sudaroma duomeny valdytojo ir kito fizinio ar juridinio asmens sutartis; d)
duomeny perdavimas yra biitinas dél svarbiy vieSojo intereso priezas¢iy; ) duomeny perdavimas yra bitinas siekiant pareiksti,
vykdyti ar ginti teisinius reikalavimus; f) duomeny perdavimas yra bitinas, kad bty apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto
arba kity asmeny interesai, jeigu duomeny subjektas dél fiziniy ar teisiniy prieZasciy negali duoti sutikimo; g) duomenys
perduodami i§ registro, kuris pagal vidaus teis¢ yra skirtas teikti visuomenei informacija ir kuriuo gali naudotis placioji
visuomené arba bet kuris asmuo, galintis jrodyti savo teiséta interesg, taciau tik tiek, kiek kiekvienu konkreiu atveju yra
jvykdytos vidaus teisé¢je nustatytos sglygos dél susipazinimo su informacija. Be to, jeigu netaikoma né viena i§ pirmiau
ivardyty salygy, duomenys gali biti perduodami tik jeigu tai nedaroma pakartotinai, perduodami tik keliy duomeny subjekty
duomenys, duomenis perduoti biitina siekiant patenkinti jtikinamus teisétus interesus, kuriy siekia duomeny valdytojas ir uz
kuriuos néra virSesni duomeny subjekto interesai arba teisés ir laisvés, ir duomeny valdytojas jvertino visas su duomeny
perdavimu susijusias aplinkybes ir, remdamasis tuo vertinimu, nustaté tinkamas apsaugos priemones, susijusias su asmens
duomeny apsauga.

() Jungtinés Karalystés BDAR 111 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad duomeny perdavimas pagal sutartj ar teisinj
reikalavimg gali biiti atliekamas tik jei tai daroma retkarciais.

(™) Informacijos komisaro gairés dél tarptautiniy perdavimy, galima rasti $iuo adresu: https:/[ico.org.uk/for-organisations/guide-to-
data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/international-transfers/#ib7.

(®) Per ilgiausig $eSiy ménesiy terming, bet ne véliau kaip iki 2021 m. birZelio 30 d. §i nauja sistema turi bati taikoma atsiZvelgiant j
Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 782 straipsnj (L 444/14, 2020 m. gruodzio 31 d.) (toliau — ES ir Jungtinés Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas), galima rasti Siuo adresu: https:|/eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?
uri=CELEX:22020A1231(01)&from=LT.


https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/international-transfers/#ib7
https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/international-transfers/#ib7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:22020A1231
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:22020A1231
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(83)

(84)

(86)

(87)

(*)

*
(*)

iki Jungtinés Karalystés i$stojimo i§ ES. Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, valstybés sekretorius privalo per
ketveriy mety terming, t. y. iki 2024 m. gruodZio mén. pabaigos, perziaréti ias ivadas dél tinkamumo. Kaip
nurodyta Jungtinés Karalystés institucijy pateiktame paaiskinime, nors valstybés sekretorius tokig perzitirg turi
atlikti iki 2024 m. gruodZio mén. pabaigos, | pereinamojo laikotarpio nuostatas laikino galiojimo sglyga
nejtraukta, todél, jeigu perzitra iki 2024 m. gruodzio mén. pabaigos nebus uzbaigta, atitinkamos pereinamojo
laikotarpio nuostatos savaime nenustos galioti.

Galiausiai, kalbant apie blisima Jungtinés Karalystés tarptautinio perdavimo rezimo raidg — priimant naujas
tinkamumo taisykles, sudarant tarptautinius susitarimus arba plétojant kitus perdavimo mechanizmus — Komisija
atidziai stebés padétj ir vertins, ar jvairlis perdavimo mechanizmai naudojami visais atvejais uZtikrinant reikiama
apsauga, ir, jei ji uztikrinama nenuosekliai, prireikus imsis atitinkamy priemoniy galimam neigiamam poveikiui
pasalinti (zr. (278)—(287) konstatuojamasias dalis). Kadangi ES ir Jungtiné Karalysté taiko panasias tarptautinio
duomeny perdavimo taisykles, manoma, kad problemy taip pat baty galima i§vengti bendradarbiaujant, kei¢iantis
informacija ir dalijantis patirtimi, be kita ko, tarp Informacijos komisaro ir EDAV.

2.5.8. Atskaitomybé

Pagal atskaitomybés principa duomenis tvarkantys subjektai privalo nustatyti tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad veiksmingai laikytysi savo duomeny apsaugos prievoliy ir galéty jrodyti (visy pirma kompetentingai
priezifiros institucijai), kad jy laikosi.

Reglamente (ES) 2016/679 numatytas atskaitomybés principas buvo paliktas galioti Jungtinés Karalystés BDAR
5 straipsnio 2 dalyje be jokiy esminiy pakeitimy, be to, tas pats pasakytina apie 24 straipsnj dél duomeny valdytojo
atsakomybés, 25 straipsnj dél pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos ir 30 straipsnj dél duomeny
tvarkymo veiklos jrasy. Taip pat palikti galioti 35 ir 36 straipsniai dél poveikio duomeny apsaugai vertinimo ir
iSankstiniy konsultacijy su priezidros institucija. Reglamento (ES) 2016/679 37-39 straipsniai dél duomeny
apsaugos pareigiiny paskyrimo ir uzduociy Jungtinés Karalystés BDAR palikti galioti be jokiy esminiy pakeitimy. Be
to, Reglamento (ES) 2016/679 40 ir 42 straipsniy dél elgesio kodeksy ir sertifikavimo nuostatos buvo paliktos galioti
Jungtinés Karalystés BDAR (*).

2.6. Prieziara ir vykdymo uZtikrinimas

2.6.1. Nepriklausoma prieziiira

Siekiant uZztikrinti, kad tinkamas duomeny apsaugos lygis bity uztikrinamas praktiskai, reikalinga nepriklausoma
priezitiros institucija, kuriai suteikti jgaliojimai stebéti, kaip laikomasi duomeny apsaugos taisykliy, ir uztikrinti, kad
jy bty laikomasi. Atlikdama savo pareigas ir naudodamasi savo jgaliojimais $i institucija turéty veikti visiskai
nepriklausomai ir nesaliskai.

Jungtinéje Karalystéje informacijos komisaras atsako uz Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA prieZiirg ir
vykdymo uztikrinima. Informacijos komisaras yra vienasmenis subjektas — atskiras juridinis asmuo, kurj sudaro
vienas fizinis asmuo. Informacijos komisarui dirbti padeda biuras. 2020 m. kovo 31 d. Informacijos komisaro biure
dirbo 768 nuolatiniai darbuotojai (*!). Informacijos komisarui padeda Skaitmeniniy, kultfiros, Ziniasklaidos ir sporto
reikaly departamentas (*).

Komisaro nepriklausomumas aiskiai nustatytas Jungtinés Karalystés BDAR 52 straipsnyje, kuris, palyginti su BDAR
52 straipsnio 1-3 dalimis, i§ esmés nepakeistas. Vykdydamas savo uzduotis ir jgyvendindamas savo jgaliojimus
pagal Jungtinés Karalystés BDAR, komisaras privalo veikti visiSkai nepriklausomai, islikti nepriklausomas nuo

Prireikus $ios nuorodos pakei¢iamos nuorodomis i Jungtinés Karalystés institucijas. Pavyzdziui, pagal 2018 m. DAA 17 straipsnj
informacijos komisaras arba Jungtinés Karalystés nacionaliné akreditacijos jstaiga gali suteikti akreditacija asmeniui stebéti, kaip
laikomasi sertifikavimo procediiros, jeigu jis atitinka Jungtinés Karalystés BDAR 43 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Informacijos komisaro 2019-2020 m. metine ataskaitg ir finansines ataskaitas galima rasti $iuo adresu: https:/fico.org.uk/media/
about-the-ico/documents/2618021 [annual-report-2019-20-v8 3-certified.pdf.

Susitarime dél valdymo reglamentuojami abiejy subjekty santykiai. Visy pirma pagrindinés DCMS, kaip pagalbinio departamento,
pareigos yra: uztikrinti, kad informacijos komisaras gauty tinkama finansavima ir pakankamai iStekliy; atstovauti informacijos
komisaro interesams parlamente ir kituose vyriausybés departamentuose; uZtikrinti patikimos nacionalinés duomeny apsaugos
sistemos galiojimg ir teikti gaires bei parama Informacijos komisaro biurui organizaciniais klausimais, pvz., susijusiais su

https:/[ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259800/management-agreement-2018-2021.pdf).


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2618021/annual-report-2019-20-v83-certified.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2618021/annual-report-2019-20-v83-certified.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259800/management-agreement-2018-2021.pdf
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tiesioginés ar netiesioginés iSorés jtakos, atsiZvelgiant i tas uzduotis ir jgaliojimus, taip pat neturéty siekti gauti
nurodymy 1§ kokiy nors asmeny ar jais vadovautis. Komisaras taip pat privalo neatlikti jokiy veiksmy,
nesuderinamy su jo pareigomis, ir eidamas pareigas negali uZsiimti jokia kita nesuderinama profesija, nepaisant to,
ar uz ja mokamas atlygis, ar ne.

(88) Informacijos komisaro skyrimo ir pasalinimo i§ pareigy salygos nustatytos 2018 m. DAA 12 priede. Informacijos
komisara skiria Jos Didenybé, atsizvelgdama | vyriausybés rekomendacija, ir paskelbdama saziningg ir atvirg
konkursg. Kandidatas privalo turéti tinkamag kvalifikacijg, jgtidZius ir kompetencijg. Pagal Valstybés pareigiiny
valdymo kodeksg (**) skiriamy kandidaty s3ra$a sudaro patariamojo vertintojy kolegija. Prie§ Skaitmeniniy,
kultdiros, Ziniasklaidos ir sporto reikaly departamentui priimant galutinj sprendima, atitinkamas parlamento
atskirasis komitetas privalo atlikti patikrinimg iki paskyrimo. Komiteto nuomoné skelbiama viesai (*).

(89) Informacijos komisaro kadencija trunka septynerius metus. Asmuo negali eiti informacijos komisaro pareigy dvi
kadencijas i eilés. Informacijos komisarg i§ pareigy pasalinti gali Jos Didenybé, remdamasi abiejy parlamento rimy
praSymu (¥). Né vienam i§ parlamento rimy negalima pateikti praymo atleisti i§ pareigy informacijos komisara,
kol ministras nepateiké ataskaitos, kurioje nurodoma, kad jis yra jsitikings, jog informacijos komisaras yra kaltas dél
Siurkstaus nusizengimo ir (arba) komisaras nebeatitinka salygy, keliamy komisaro funkcijy vykdymui (*).

(90) Informacijos komisaro veikla finansuojama i3 trijy Saltiniy: i) duomeny valdytojy sumokamy duomeny apsaugos
mokesCiy, kurie nustatomi valstybés sekretoriaus taisyklése () (2018 m. Duomeny apsaugos (mokesciai ir
informacija) taisyklés) ir sudaro 85-90 proc. metinio biuro biudZeto (*); ii) dotacijos forma vyriausybés
informacijos komisarui sumokétos pagalbos. Dotacijos forma sumokéta pagalba i§ esmés naudojama informacijos
komisaro veiklos i§laidoms, kurios patiriamos vykdant su duomeny apsauga nesusijusias uzduotis, sumoketi (**), ir
iii) uz paslaugas sumokeéty mokesciy (*°). Dabar tokie mokesciai apskritai nerenkami.

(91) Informacijos komisaro bendrosios funkcijos, susijusios su asmens duomeny, kuriems taikomas Jungtinés Karalystés
BDAR, tvarkymu, nustatytos Jungtinés Karalystés BDAR 57 straipsnyje, kuris yra beveik identiskas atitinkamoms
Reglamento (ES) 2016/679 taisykléms. Tarp jo funkcijy — Jungtinés Karalystés BDAR stebésena ir vykdymo
uztikrinimas, visuomenés informavimo skatinimas, duomeny subjekty pateikty skundy nagrinéjimas, tyrimy
atlikimas ir pan. Be to, 2018 m. DAA 115 straipsnyje nustatytos kitos bendrosios komisaro funkcijos, tarp kuriy —
pareiga konsultuoti parlamenta, vyriausybe ir kitas institucijas bei jstaigas teisés akty ir administraciniy priemoniy,

(*) Valstybés pareiginy skyrimo valdymo kodeksas, galima rasti $iuo adresu: https:|[assets.publishing.service.gov.uk/government/
uploads/system/uploads/attachment_data/file/578498/governance_code_on_public_appointments_16_12_2016.pdf.

(* 2015-2016 m. Skaitmeniniy, kulttiros, Ziniasklaidos ir sporto reikaly departamento sesijos Bendruomeniy Riimuose antroji ataskaita,
galima rasti $iuo adresu: https://publications.parliament.uk/pa/cm201516/cmselect/cmcumeds/990/990.pdf.

(*) Kreipimasis — tai parlamentui pateiktas pragymas, kuriuo siekiama informuoti monarcha apie parlamento nuomones konkreciu
klausimu.

(*) 2018 m. DAA 12 priedo 3 dalies 3 punktas.

(*) 2018 m. DAA 137 straipsnis, zr. (17) konstatuojamajg dalj.

(*) 2018 m. DAA 137 ir 138 straipsniuose numatytos jvairios apsaugos priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti, kad nustatyti mokesciai
biity tinkamo dydzZio. Visy pirma 137 straipsnio 4 dalyje i$vardijami klausimai, i kuriuos valstybés sekretorius privalo atsizvelgti
priimdamas taisykles, kuriose nurodoma suma, kurig privalo sumokéti jvairios organizacijos. Antra, 2018 m. DAA 138 straipsnio 1
dalyje ir 182 straipsnyje valstybés sekretoriui taip pat nustatytas teisinis reikalavimas konsultuotis su informacijos komisaru ir kitais
asmeny, kuriems taisyklés gali daryti poveiki, atstovais ir taisykles priimti atsizvelgus i jy nuomones. Be to, pagal 2018 m. DAA
138 straipsnio 2 dalj reikalaujama, kad informacijos komisaras taikomas mokes¢iy taisykles nuolat perzifiréty, be to, jis gali pateikti
valstybés sekretoriui pasitilymus pakeisti taisykles. Galiausiai, i§skyrus atvejus, kai taisyklés priimamos siekiant atsizvelgti i padidéjusj
mazmeniniy kainy indeksa (tokiu atveju, joms bus taikoma neigiama rezoliucijos procediira), taisykléms taikoma patvirtinamoji
rezoliucijos procedira ir jos negali biti priimtos tol, kol jy savo rezoliucija nepatvirtino kiekvieni parlamento rimai.

(**) Susitarime dél valdymo paaiskinta, kad ,valstybés sekretorius gali atlikti mokéjimus informacijos komisarui naudodamas parlamento
numatytus pinigus pagal 2018 m. DAA 12 priedo 9 dalj. Pasikonsultaves su informacijos komisaru, DCMS sumokés Informacijos
komisaro biurui atitinkamas sumas (dotacija pagalbos forma) uz informacijos komisaro administracines islaidas ir funkcijy, susijusiy
su jvairiomis konkreciomis uzduotimis, vykdyma, jskaitant informacijos laisve“ (2018-2021 m. susitarimo dél valdymo 1.12 dalis,
Zr. 82 i$nasa).

() Zr.2018 m. DAA 134 straipsni.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/578498/governance_code_on_public_appointments_16_12_2016.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/578498/governance_code_on_public_appointments_16_12_2016.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/cm201516/cmselect/cmcumeds/990/990.pdf
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susijusiy su asmeny teisiy ir laisviy apsauga tvarkant asmens duomenis, klausimais, ir jgaliojimai komisaro iniciatyva
arba paprasius priimti parlamentui, vyriausybei ir kitoms institucijoms ir jstaigoms bei visuomenei skirtas nuomones
bet kuriuo su asmens duomeny apsauga susijusiu klausimu. Siekiant islaikyti teismy nepriklausomuma, informacijos
komisarui neleidZiama vykdyti savo funkcijy tais atvejais, kai asmens duomenis tvarko teisminius jgaliojimus turintis
fizinis asmuo arba teismines funkcijas vykdantis bendrosios kompetencijos arba specializuotas teismas. Taciau
teismy priezifirg uztikrina specializuotos jstaigos (zr. (99)—(103) konstatuojamgsias dalis).

2.6.2. Vykdymo uZtikrinimas, jskaitant sankcijas

(92) Informacijos komisaro jgaliojimai i§déstyti Jungtinés Karalystés BDAR 58 straipsnyje, kuriame néra jokiy esminiy
pakeitimy, palyginti su atitinkamu Reglamento (ES) 2016/679 straipsniu. 2018 m. DAA nustatytos papildomos
taisyklés, kuriose apibadinti 3iy jgaliojimy igyvendinimo biidai. Komisaras turi jgaliojimus visy pirma: a) jpareigoti
duomeny valdytoja ir duomeny tvarkytoja (ir tam tikrais atvejais bet kurj kita asmeni) pateikti bating informacija
informacinio pranesimo forma (,informacinis pranedimas“ ("!); b) atlikti tyrimus ir auditus ir pateikti vertinimo
prane$ima, kuriame gali reikalauti, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas leisty komisarui patekti
konkrecias patalpas, patikrinti arba i$nagrinéti dokumentus arba patikrinti ir apZitréti jranga, duomeny valdytojy
vardu apklausti asmens duomenis tvarkancius asmenis (,vertinimo pranesimas®) (*}); ¢) kitais badais gauti prieiga
prie duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy dokumenty ir patekti i jy patalpas pagal 2018 m. DAA 154
straipsnj (,igaliojimai patekti j patalpas ir atlikti patikrinimg“); d) jgyvendinti taisomuosius jgaliojimus, jskaitant
ispéjimy arba papeikimy skyrima, arba duoti nurodymus parengtame vykdymo pranesime, kuriame reikalaujama,
kad duomeny valdytojai | duomeny tvarkytojai imtysi konkreciy veiksmy arba jy nesiimty, jskaitant nurodyma
duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui atlikti bet kurj Jungtinés Karalystés BDAR 58 straipsnio 2 dalies c—g
ir j punktuose nurodyta veiksma (,vykdymo pranesimas®) (), ir e) skirti administracines baudas paskelbdamas
pranesimg apie nuobauda (,pranesimas apie nuobaudg®) (). Sis dokumentas gali biiti i§duotas ir tuo atveju, jei
valdzios institucija nesilaiké Jungtinés Karalystés BDAR nuostaty (**).

(93) Informacijos komisaro reguliavimo veiksmy plane aprasytos aplinkybés, kuriomis jis priima informacini, vertinimo,
vykdymo pranesimg arba pranesimg apie nuobaudg (*%). Vykdymo pranesime, pateiktame reaguojant j duomeny
valdytojo arba duomeny tvarkytojo klaidg, gali bati tik nustatyti reikalavimai, kurie, komisaro manymu, yra tinkami
siekiant istaisyti klaidg. Vykdymo pranesimas ir prane$imas apie nuobaudg gali bati priimami tik dél duomeny
valdytojo arba duomeny tvarkytojo padaryty Jungtinés Karalystés BDAR 1I skyriaus (duomeny tvarkymo principai),
12-22 straipsniy (duomeny subjekto teisés), 25-39 straipsniy (duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pareigos)
ir 44-49 straipsniy (tarptautiniai duomeny perdavimai) pazeidimy. Vykdymo pranesimas taip pat gali bati
teikiamas, jeigu duomeny valdytojas nesilaiké reikalavimo sumokéti mokescio, nustatyto pagal 2018 m. DAA 137
straipsnj priimtose taisyklése. Be to, vykdymo pranesimas gali biiti pateikiamas stebésenos jstaigai pagal 41 straipsnj
arba sertifikavimo paslaugy teikéjui, jeigu jie nesilaiko savo pareigy pagal Jungtinés Karalystés BDAR. PraneSimas
apie nuobauda taip pat gali bati jteikiamas asmeniui, kuris nesilaiké informacinio pranesimo, vertinimo pranesimo
arba vykdymo pranesimo.

(94) Pranesime apie nuobaudg reikalaujama, kad asmuo sumokéty informacijos komisarui pranesime nurodyta sumg.
Nuspresdamas, ar asmeniui jteikti prane$img apie nuobauds, ir nustatydamas nuobaudos dydj, informacijos
komisaras privalo atsiZvelgti i Jungtinés Karalystés BDAR 83 straipsnio 1 ir 2 dalyse i§vardytus aspektus, kurie yra
identiski Reglamente (ES) 2016/679 nustatytoms atitinkamoms taisykléms (*”). Pagal 83 straipsnio 4 ir 5 dalis

(") 2018 m. DAA 142 straipsnis (taikomi 2018 m. DAA 143 straipsnyje nustatyti apribojimai).

(") 2018 m. DAA 146 straipsnis (taikomi 2018 m. DAA 147 straipsnyje nustatyti apribojimai).

(**) 2018 m. DAA 149-151 straipsniai (taikomi 2018 m. DAA 152 straipsnyje nustatyti apribojimai).

(**) 2018 m. DAA 155 straipsnis ir JK BDAR 83 straipsnis.

(**) Tai matyti i§ 2018 m. DAA 155 straipsnio 1 dalies, siejamos su 2018 m. DAA 149 straipsnio 2 ir 5 dalimis, ir i§ 2018 m. DAA

156 straipsnio 4 dalies, pagal kurig pranesimy apie nuobaudas idavimas taikant 2018 m. DAA 209 straipsnio 4 dalj ribojamas tik

Kariinos turto valdybos ir Karaliskyjy rimy valdytojy atzvilgiu.

(*) Reguliavimo veiksmy politika, galima rasti $iuo adresu: https:/[ico.org.uk/mediajabout-the-ico/documents/2259467 [regulatory-
action-policy.pdf.

(”’) Iskaitant paZeidimo pobadj ir rimtumg (atsiZvelgiant i atitinkamy duomeny tvarkymo pobadj, mastg arba tikslg, taip pat |

nukenteéjusiy duomeny subjekty skaiciy ir jy patirtos Zalos dydj), ty¢inj arba nety¢inj pazeidimo pobudi, bet kokius veiksmus, kuriy

duomeny valdytojas émési, sieckdamas sumazinti duomeny subjekty patirtg zalg, duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo

atsakomybés laipsnj (atsizvelgiant { duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo jgyvendintas technines ir organizacines priemones),

bet kokj atitinkamg ankstesnj duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo pazeidima; bendradarbiavimo su komisaru laipsnij, asmens

duomeny kategorijas, susijusias su pazeidimu, bet kurias kitas atsakomybe sunkinancias arba $velninancias bylos aplinkybes, pvz., dél

pazeidimo gauta tiesioginé arba netiesioginé finansiné nauda arba i§vengty nuostoliy dydis.


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259467/regulatory-action-policy.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259467/regulatory-action-policy.pdf
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didziausia administraciniy baudy uZ tose nuostatose nurodyty pareigy nesilaikyma suma atitinkamai yra 8 700 000
arba 17 500 000 GBP. Jeigu pazeidimg padaro jmoné, informacijos komisaras, skirdamas baudas, taip pat gali
nurodyti, kad jos dydis atitinka pasaulinés metinés apyvartos procenting dalj, jei ji didesné. Kaip ir lygiavertése
Reglamento (ES) 2016/679 nuostatose, $ios sumos 83 straipsnio 4 ir 5 dalyse atitinkamai sudaro 2 proc. ir 4 proc.
Jeigu nesilaikoma informacinio pranesimo, vertinimo pranesimo arba vykdymo pranesimo reikalavimy, didZiausia
nuobaudos, kurig galima skirti jteikiant pranesimg apie nuobaudg, yra 17 500 000 GBP arba jmonés atveju —
4 proc. pasaulinés metinés apyvartos, priklausomai nuo to, kuri suma yra didesné.

(95) Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA taip pat sustiprinti kiti informacijos komisaro jgaliojimai. Pavyzdziui,
komisaras dabar gali atlikti privalomus visy duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy auditus naudodamas
vertinimo prane$imus, o pagal ankstesnius teisés aktus, t. y. 1998 m. Duomeny apsaugos akta, komisarui $ie
jgaliojimai buvo suteikti tik dél centrinés valdZios ir sveikatos organizacijy, o kiti subjektai turéjo duoti sutikimg
bati audituojami.

(96) Nuo Reglamento (ES) 2016/679 isigaliojimo informacijos komisaras kasmet i$nagrinéja apytiksliai 40 000 duomeny
subjekty skundy (**) ir, , be kita ko, atlieka apytiksliai 2 000 ex officio tyrimy (*). Dauguma skundy yra susije su
teisémis susipazinti ir duomeny atskleidimu. Atsizvelgdamas j savo tyrimus, komisaras jvairiuose sektoriuose imasi
vykdymo priemoniy. Konkreciau, remiantis naujausia Informacijos komisaro (2019-2020 m.) metine ataskaita ('*°),
ataskaitiniu laikotarpiu komisaras priémé 54 informacijos praneSimus, 8 vertinimo pranesimus, 7 vykdymo
pranesimus, 4 jspéjimus, 8 pranesimus dél patraukimo atsakomybén ir 15 pranesimy dél baudy (**").

(97) Siuo atveju taip pat skirtos kelios didelés baudos pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ir 2018 m. DAA. Visy pirma
2020 m. spalio mén. informacijos komisaras DidZiosios Britanijos oro bendrovei skyré 20 mln. GBP bauda uz
duomeny apsaugos pazeidimg, nuo kurio nukentéjo daugiau nei 400 000 klienty. 2020 m. spalio pabaigoje
tarptautiniam viesbuciy tinklui skirta 18,4 min. GBP bauda uZ tai, kad jis neuztikrino milijony klienty asmens
duomeny saugumo, o 2020 m. lapkri¢io mén. DidZiosios Britanijos paslaugy teikéjui, internete parduodanciam
bilietus | renginius, buvo skirta 1,25 mln. GBP bauda uz tai, kad jis neapsaugojo klienty mokéjimy duomeny (**2).

(98) Be informacijos komisarui suteikty vykdymo igaliojimy, kurie aprasyti (92) konstatuojamojoje dalyje, tam tikri
duomeny apsaugos teisés akty pazeidimai laikomi nusikalstamomis veikomis, todél uz jy padaryma gali bati
skiriamos baudziamosios sankcijos (2018 m. DAA 196 straipsnis). Tai taikoma, pvz., kai samoningai arba dél
neatsargumo gaunami arba atskleidZiami asmens duomenys be duomeny valdytojo sutikimo, sudaromos salygos be
duomeny valdytojo sutikimo atskleisti asmens duomenis kitam asmeniui (!*), i§ naujo nustatoma informacija, kuri
yra nuasmeninti asmens duomenys, be duomeny valdytojo, atsakingo uz asmens duomeny nuasmeninima,
sutikimo (1), ty¢ia trukdoma komisarui jgyvendinti savo igaliojimus, susijusius su asmens duomeny patikrinimu
laikantis tarptautiniy pareigy ('*%), pateikiami neteisingi pareiskimai atsakant | informacinj prane$img arba
sunaikinama su informaciniu pranesimu ir vertinimo pranesimu susijusi informacija (:%).

(**) Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateikta informacija, Informacijos komisaro 2019-2020 m. metinéje ataskaitoje aptariamu
laikotarpiu 25 proc. byly nenustatytas joks pazeidimas, apytiksliai 29 proc. byly duomeny subjekto buvo prasoma spresti klausimg i3
pradziy kreipiantis j duomeny valdytoja, sulaukti duomeny valdytojo atsakymo arba testi dialogg su duomeny valdytoju, apytiksliai
17 proc. byly pazeidimas apskritai nenustatytas, taciau duomeny valdytojui buvo duotas patarimas, apie 25 proc. byly informacijos
komisaras nustaté paZeidimg ir pateiké duomeny valdytojui rekomendacija arba duomeny valdytojo papradyta imtis tam tikry
veiksmy, apie 3 proc. byly buvo nustatyta, kad skundas nepatenka i Reglamento (ES) 2016/679 taikymo sriti, o apytiksliai 1 proc.
byly buvo perduotos kitai duomeny apsaugos institucijai, priklausanciai Europos duomeny apsaugos valdybos sistemai.

() Informacijos komisaras tuos tyrimus gali inicijuoti remdamasis i§ jvairiy 3altiniy, jskaitant pranesimus apie duomeny saugumo
pazeidimus, kity Jungtinés Karalystés valdzios institucijy arba uZsienio duomeny apsaugos institucijy perduotus dokumentus ir
fiziniy asmeny arba pilietinés visuomenés organizacijy skundus, gauta informacija.

(" Informacijos komisaro 2019-2020 m. metiné ataskaita ir finansinés ataskaitos (Zr. 81i$nasa).

(") Remiantis ankstesne 2018-2019 m. laikotarpio metine ataskaita, informacijos komisaras ataskaitiniu laikotarpiu pagal 1998 m. DAA
priémé 22 pranesimus apie nuobauds, kuriais i§ viso skirta 3010 610 GBP baudy, jskaitant dvi baudas po 500 000 GBP {(t. y.
didziausia leistina baudos suma pagal 1998 m. DAA). 2018 m. informacijos komisaras po ,Cambridge Analytica“ atskleistos
informacijos visy pirma visy pirma atliko duomeny analitikos naudojimo politiniais tikslais tyrima. Atlikus tyrima, buvo parengta
politikos ataskaita, rekomendacijy rinkinys, ,Facebook® skirta 500 000 GBP bauda, o Kanados duomeny tarpininkui jteiktas
vykdymo pranesimas, kuriame jmonei liepiama iStrinti turimus duomenis apie Jungtinés Karalystés pilieCius ir gyventojus (zr.
Informacijos komisaro 2018-2019 m. meting ataskaitg ir finansines ataskaitas, galima rasti $iuo adresu: https://ico.org.uk/media/
about-the-ico/documents/2615262 annual-report-201819.pdf).

("3 Vykdymo veiksmy, kuriy buvo imtasi, santrauka pateikiama informacijos komisaro svetainéje, galima rasti $iuo adresu: https:/[ico.
org.uk/action-weve-taken/enforcement].

(') 2018 m. DAA 170 straipsnis.

(") 2018 m. DAA 171 straipsnis.

(') 2018 m. DAA 119 straipsnis.

("% 2018 m. DAA 144 ir 148 straipsniai.


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2615262/annual-report-201819.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2615262/annual-report-201819.pdf
https://ico.org.uk/action-weve-taken/enforcement/
https://ico.org.uk/action-weve-taken/enforcement/

2021 10 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 360/21

2.6.3. Teismy vykdoma prieZiiira

(99) Teismy ir teisminiy institucijy vykdomo asmens duomeny tvarkymo prieZiira yra dvejopa. Jeigu teiséjo pareigas
einantis asmuo arba teismas veikia neturédamas teisminiy jgaliojimy, priezitirg vykdo informacijos komisaras. Jeigu
duomeny valdytojas veikia turédamas teisminius jgaliojimus, Informacijos komisaras negali vykdyti savo priezitiros
funkcijy (), o prieziira vykdo specialios istaigos. Sis poziiiris atsispindi Reglamente (ES) 2016/679
(55 straipsnio 3 dalis).

(100) Visy pirma paZzymétina, kad antruoju atveju Anglijos ir Velso teismy ir Anglijos ir Velso pirmosios ir aukstesnés
instancijos specializuoty teismy priezitirg atlicka Teisminé duomeny apsaugos kolegija ('**). Be to, lordas
vyriausiasis teiséjas ir vyresnysis specializuoty teismy pirmininkas paskelbtame pareiskime dél privatumo (%)
nurodo, kaip Anglijos ir Velso teismai tvarko asmens duomenis teisminiy funkcijy vykdymo tikslais. Panasy
pranesimg yra paskelbe Siaurés Airijos (%) ir Skotijos teiséjai ().

(101) Be to, Siaurés Airijoje Siaurés Airijos lordas vyriausiasis teiséjas paskyré Aukstojo teismo teiséjg eiti uz duomeny
prieziiirg atsakingo teiséjo pareigas (''?). Jis taip pat paskelbé Siaurés Airijos teiséjams skirtas gaires dél veiksmy,
kuriy reikia imtis praradus duomenis arba tuo atveju, jeigu jie gali buiti prarasti, ir gaires dél to, kokia tvarka reikia
spresti visus su tuo susijusius klausimus (*?).

(102) Skotijoje lordas pirmininkas paskyré uz duomeny prieZifira atsakinga teiséjg tirti bet kokius skundus, kurie teikiami
remiantis su duomeny apsauga susijusiais pagrindais. Tai nustatyta teisminio skundy nagrinéjimo taisyklése, kurios
yra identiskos Anglijoje ir Velse nustatytoms taisyklems (')

(103) Galiausiai Auksc¢iausiajame Teisme vienam i jo teiséjy pavedama duomeny apsaugos priezitiros funkcija.

2.6.4. Teisiy gynimas

(104) Siekiant uztikrinti tinkama apsaugg ir, visy pirma, individualiy teisiy jgyvendinima, duomeny subjektui turéty bati
suteikta veiksmingy administraciniy ir teisminiy teisiy gynimo priemoniy, jskaitant kompensacija uz patirtg zZala.

(") 2018 m. DAA 117 straipsnis.

(1) Kolegija privalo teikti rekomendacijas teis¢jams ir juos mokyti. Ji taip pat nagrinéja duomeny subjekty skundus, susijusius su
bendrosios kompetencijos teismy, specializuoty teismy ir fiziniy asmeny, vykdanciy teismines funkcijas, tvarkomais asmens
duomenimis. Kolegija siekia suteikti priemones, kuriomis bty galima iSspresti bet kurj skunda. Jeigu skundo pateikéjas nebuvo
patenkintas kolegijos sprendimu ir pateiké papildomus jrodymus, kolegija gali pakartotinai nagrinéti jo skunda. Pati kolegija
finansiniy sankcijy neskiria, taciau jeigu ji mano, kad buvo padarytas pakankamai iurkstus 2018 m. DAA pazeidimas, ji byla gali
perduoti Teiséjy elgesio tyrimo biurui (angl. JCIO), kuris iSnagrinés skunda. Jeigu skundas tenkinamas, sprendima dél veiksmy, kuriy
reikéty imtis pareigiino atzvilgiu, priima lordas kancleris arba vyriausiasis teisé¢jas (jo vardu deleguotas arba vyresnysis teis¢jas). Tai
galéty biti (pagal grieZtuma): oficialus patarimas, oficialius jspéjimas ir papeikimas, ir galiausiai pasalinimas i§ pareigy. Jeigu fizinis
asmuo nepatenkintas tuo, kaip JCIO i$nagrinéjo skundg, jis gali toliau skystis Teis¢jy skyrimo ir elgesio ombudsmenui (Zr. https://
www.gov.uk/government/organisations/judicial-appointments-and-conduct-ombudsman). Ombudsmenas turi jgaliojimus prasyti
JCIO i§ naujo istirti skunda ir gali pasidlyti skundo pateikéjui sumokéti kompensacija, jeigu mano, kad dél netinkamo
administravimo jis patyré Zala.

(") Lordo vyriausiojo teis¢jo ir vyriausiojo specializuoty teismy pirmininko pareiskima dél privatumo galima rasti $iuo adresu: https:/|
www.judiciary.uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice

(" Siaurés Airijos lordo vyriausiojo teiséjo paskelbtg pareiskima dél privatumo galima rasti Siuo adresu: https:/[judiciaryni.uk/data-
privacy.

("1 Skotijos bendrosios kompetencijos ir specializuoty teismy pareiskima dél privatumo galima rasti $iuo adresu: https:/fwww.judiciary.
uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice

("'?) Uz duomeny prieZifirg atsakingas teiséjas teikia teiséjams rekomendacijas ir tiria pazeidimus ir (arba) skundus, susijusius su teismy
arba fiziniy asmeny, kurie veikia turédami teisminius jgaliojimus, tvarkomais asmens duomenimis.

(") Jeigu manoma, kad skundas arba paZeidimas yra rimtas, jis pagal Siaurés Airijos lordo vyriausiojo teis¢jo paskelbta skundy
nagrinéjimo praktikos kodeksa perduodamas toliau tirti teisminiy skundy pareigiinui. ISnagrinéjus tokj skunda: tolesniy veiksmy
apskritai gali biti nesiimama, gali bati duodamas patarimas arba skiriamas mentorius, jteikiamas neoficialus jspéjimas, oficialus
ispéjimas, galutinis jspéjimas, nustatomi praktikos apribojimai arba byla perduodama specializuotam statutiniy pareigiiny teismui.
Siaurés Airijos lordo vyriausiojo teis¢jo paskelbta skundy nagrinéjimo praktikos kodeksa galima rasti $iuo adresu: https:/fjudiciaryni.
uk/sites/judiciary/files/media-files/14G.%20CODE%200F%20PRACTICE%20Judicial%20~%2028%20Feb%201 3%20%2 8Final%2 9%
20updated%20with%20new%20comp..__1.pdf

(") Bet kurj pagrista skunda tiria duomeny priezitiros teis¢jas ir jis perduodamas lordui pirmininkui, kuris turi jgaliojimus pateikti
patarima, oficialy jspéjimg arba papeikimg, jei, jo manymu, tai yra biitina (lygiavertés taisyklés taikomos specializuoto teismo
nariams ir jas galima rasti $iuo adresu: https://www.judiciary.scot/docs/librariesprovider3judiciarydocuments/complaints/complaint
saboutthejudiciaryscotlandrules2017_1d392ab6e14{6425aa0c7f48d062f5cc5.pdf?sfvrsn=5d3eb9al_2).


https://www.gov.uk/government/organisations/judicial-appointments-and-conduct-ombudsman
https://www.gov.uk/government/organisations/judicial-appointments-and-conduct-ombudsman
https://www.judiciary.uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice
https://www.judiciary.uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice
https://judiciaryni.uk/data-privacy
https://judiciaryni.uk/data-privacy
https://www.judiciary.uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice
https://www.judiciary.uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice
https://judiciaryni.uk/sites/judiciary/files/media-files/14G.%20CODE%20OF%20PRACTICE%20Judicial%20~%2028%20Feb%2013%20%28Final%29%20updated%20with%20new%20comp..__1.pdf
https://judiciaryni.uk/sites/judiciary/files/media-files/14G.%20CODE%20OF%20PRACTICE%20Judicial%20~%2028%20Feb%2013%20%28Final%29%20updated%20with%20new%20comp..__1.pdf
https://judiciaryni.uk/sites/judiciary/files/media-files/14G.%20CODE%20OF%20PRACTICE%20Judicial%20~%2028%20Feb%2013%20%28Final%29%20updated%20with%20new%20comp..__1.pdf
https://www.judiciary.scot/docs/librariesprovider3/judiciarydocuments/complaints/complaintsaboutthejudiciaryscotlandrules2017_1d392ab6e14f6425aa0c7f48d062f5cc5.pdf?sfvrsn=5d3eb9a1_2
https://www.judiciary.scot/docs/librariesprovider3/judiciarydocuments/complaints/complaintsaboutthejudiciaryscotlandrules2017_1d392ab6e14f6425aa0c7f48d062f5cc5.pdf?sfvrsn=5d3eb9a1_2
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(105) Pirma, duomeny subjektas turi teis¢ pateikti skundg informacijos komisarui, jeigu mano, kad, atsizvelgiant i jo
asmens duomenis, buvo padarytas Jungtinés Karalystés BDAR pazeidimas ('). Jungtinés Karalystés BDAR paliktos
galioti Reglamento (ES) 2016/679 77 straipsnio taisyklés dél tos teisés neatliekant jokiy esminiy pakeitimy. Tg patj
galima pasakyti apie 57 straipsnio 1 dalies f punkto ir 2 dalies nuostatas, kuriose nustatytos komisaro uzduotys,
susijusios su skundy nagrinéjimu. Kaip aprasyta (92)—(98) above konstatuojamosiose dalyse, informacijos komisaras
turi jgaliojimus jvertinti, ar duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas laikosi Jungtinés Karalystés BDAR
ir 2018 m. DAA, reikalauti, kad jie imtysi batiny veiksmy arba nesiimty tokiy veiksmy reikalavimy nesilaikymo
atveju, ir skirti baudas.

(106) Antra, Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA nustatyta teisé j teising gynyba prie§ informacijos komisara. Pagal
Jungtinés Karalystés BDAR 78 straipsnio 1 dalj fizinis asmuo turi teis¢ imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo
priemoniy prie§ su juo susijusj privaloma komisaro sprendima. Teisminés perZitiros atveju teiséjas nagrinéja
ieskinyje gincijama sprendimg ir ar informacijos komisaras veiké teisétai. Be to, pagal Jungtinés Karalystés BDAR
78 straipsnio 2 dalj, jeigu komisaras nesugeba tinkamai iSnagrinéti duomeny subjekto pateikto skundo ('), skundo
pateikéjas turi teise imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy. Jis gali kreiptis | specializuotg pirmosios instancijos
teisma, kad komisaras biity jpareigotas imtis tinkamy veiksmy, susijusiy su skundo nagrinéjimu, arba informuoty
skundo pateikéja apie skundo nagrinéjimo eiga ('V). Be to, bet kuris asmuo, kuriam komisaras jteikia vieng i§
minéty prane$imy (informacinj, vertinimo ar vykdymo pranesimg arba prane$img dél nuobaudos), gali skystis
specializuotam pirmosios instancijos teismui (''¥). Jeigu specializuotas teismas mano, kad komisaro sprendimas
neatitinka jstatymo arba kad informacijos komisaras turéjo kitaip pasinaudoti savo diskrecija, specializuotas teismas
privalo priimti skundg arba pakeisti kita pranesima arba sprendima, kurj pateiké arba priémé informacijos
komisaras.

(107) Trecia, asmenys gali pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis prie§ duomeny valdytojus ir duomeny
tvarkytojus tiesiogiai kreipdamiesi j teismus pagal Jungtinés Karalystés BDAR 79 straipsnj ir 2018 m. DAA 167
straipsnj. Jeigu, atsizvelgdamas | duomeny subjekto prasyma, teismas isitikina, kad buvo pazZeistos duomeny
apsaugos teisés aktuose nustatytos duomeny subjekto teisés, teismas gali jpareigoti duomeny valdytoja arba jo
vardu veikiantj duomeny tvarkytoja imtis nutartyje nurodyty veiksmy dél duomeny tvarkymo arba nesiimti
nutartyje nurodyty veiksmuy.

(108) Be to, pagal Jungtinés Karalystés BDAR 82 straipsnj ir 2018 m. DAA 168 straipsnj bet kuris asmuo, kuris dél
Jungtinés Karalystés BDAR pazeidimo patyré materialing arba nematerialing Zalg, turi teise i§ duomeny valdytojo
arba duomeny tvarkytojo gauti kompensacijg uZ patirta Zala. Jungtinés Karalystés 82 straipsnio 1-5 dalyse
nustatytos kompensacijos ir atsakomybés taisyklés yra identiskos Reglamento (ES) 2016/679 nustatytoms
atitinkamoms taisykléms. Pagal 2018 m. DAA 168 straipsnj nematerialiné Zala taip pat reiskia stresg. Pagal
Jungtinés Karalystés BDAR 80 straipsnj duomeny subjektas taip pat turi teis¢ jgalioti atstovaujancig jstaiga arba
organizacijg jo vardu (pagal Jungtinés Karalystés BDAR 77 straipsnj) pateikti skundg komisarui ir jo vardu
igyvendinti Jungtinés Karalystés BDAR 78 straipsnyje (teis¢ imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy
prie$ komisarg), 79 straipsnyje (teisé imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy prie§ duomeny valdytoja
arba duomeny tvarkytoja) ir 82 straipsnyje (teisé j kompensacija ir atsakomybe) nustatytas teises.

(109) Ketvirta, bet kuris asmuo, kuris mano, kad valdzios institucijos pazeidé jo teises, jskaitant teises i privatumg ir
duomeny apsaugg, be pirmiau aprasyty numatyty teisiy gynimo biidy, gali gintis Jungtinés Karalystés teismuose
pagal 1998 m. Zmogaus teisiy akta ("'*). Asmuo, kuris teigia, kad valdzios institucija veiké (arba sidilo veikti) su
Konvencijos teise nesuderinamu biidu, taip pazeidziant 1998 m. Zmogaus teisiy akto 6 straipsnio 1 dalj,
atitinkamame bendrosios kompetencijos arba specializuotame teisme gali i8kelti institucijai bylg arba bet kuriame
teisminiame procese remtis atitinkamomis teisémis, kai jis tapo (arba galéjo tapti) neteiséto veiksmo auka.

(110) Jeigu teismas nustato, kad kuris nors valdzios institucijos veiksmas yra neteisétas, jis, atsiZvelgdamas j savo
jgaliojimus, gali nustatyti jo manymu teisinga ir tinkamg teisiy gynimo priemong arba priimti jo manymu teisingg ir
tinkamg nutartj ('°). Teismas taip pat gali pirminés teisés akto nuostatg paskelbti nesuderinama su Konvencijoje
nustatyta teise.

(") Jungtinés Karalystes BDAR 77 straipsnis.

("%) 2018 m. DAA 166 straipsnyje konkreciai nurodyti $ie atvejai: a) komisaras nesiima tinkamy veiksmy, kad reaguoty i skunda, b)
komisaras nepateikia skundo pateikéjui informacijos apie skundo nagrinéjimo eiga arba rezultaty prie§ pasibaigiant 3 ménesiy
terminui, kuris pradedamas skaiciuoti nuo dienos, kurig komisaras gavo skunda, arba c) jeigu komisaras, per ta termina nebaiges
nagrinéti skundo, nepateikia skundo pateikéjui tokios informacijos per paskesnj 3 ménesiy terming.

(") Jungtinés Karalystés BDAR 78 straipsnio 2 dalis ir 2018 m. DAA 166 straipsnis.

("'%) Jungtinés Karalystés BDAR 78 straipsnio 1 dalis ir 2018 m. DAA 162 straipsnis.

(") 1998 m. Zmogaus teisiy akto 7 straipsnio 1 dalis. Pagal 7 straipsnio 7 dalj laikoma, kad asmuo yra neteiséto veiksmo auka, jeigu jis
tapo auka pagal Europos Zmogaus teisiy konvencijos 34 straipsnj ir dél to veiksmo buvo pradéta byla Europos Zmogaus Teisiy
Teisme.

() 1998 m. Zmogaus teisiy akto 8 straipsnio 1 dalis.



2021 10 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 360/23

(111) Galiausiai, i$naudojes nacionalines teisiy gynimo priemones, fizinis asmuo dél Europos Zmogaus teisiy konvencijoje
garantuojamy zmogaus teisiy paZeidimy, susijusiy su jo teisémis, gali kreiptis { Europos Zmogaus Teisiy Teisma.

3. JUNGTINES KARALYSTES VALDZIOS INSTITUCIJ SUSIPAZINIMAS SU ASMENS DUOMENIMIS, PERDUOTAIS
18 EUROPOS SAJUNGOS, IR JU NAUDOJIMAS

(112) Komisija taip pat jvertino Jungtinés Karalystés asmens duomeny, kuriuos Jungtinés Karalystés valdZios institucijos,
atsizvelgdamos j viesajj interesg, visy pirma baudziamosios teisés vykdyma ir nacionalinio saugumo tikslus, perdavé
Jungtinés Karalystés ekonominés veiklos vykdytojams, rinkimo ir paskesnio naudojimo teising sistemg (toliau —
vyriausybés prieiga). Vertindama, ar salygos, kuriomis vyriausybé gauna prieiga prie duomeny, perduoty Jungtinei
Karalystei pagal § sprendimag, atitikty ,esminio lygiavertiSkumo“ kriterijy pagal Reglamento (ES) 2016/679
45 straipsnio 1 dalj, kaip jj iSaiskino Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, atsizvelgdamas j Pagrindiniy teisiy
chartija, Komisija visy pirma atsizvelgé j toliau iSvardytus kriterijus.

(113) Pirma, bet koks teisés | duomeny apsauga apribojimas turi biiti numatytas jstatyme, o paciame teisiniame pagrinde,
kurivo remiantis leidZiama apriboti tokia teise, turi baiti apibréZta apribojimo taikymo atitinkamos teisés
p g teise p priboj y
igyvendinimui sritis (*2!).

(114) Antra, sickiant jvykdyti proporcingumo reikalavimg, pagal kurj nuo asmens duomeny apsaugos nukrypti
leidZiancios nuostatos ir asmens duomeny apsaugos apribojimai turi bati taikomi tik tiek, kiek tai grieztai batina
demokratinéje visuomenéje siekiant konkreciy vieSojo intereso tiksly, kurie yra lygiaverciai Sajungos
pripazjstamiems tikslams, atitinkamos tre¢iosios valstybés, kurioje leidZiami apribojimai, teisés aktuose turi biiti
nustatytos aiskios ir tikslios taisyklés, kuriomis reglamentuojamas atitinkamy priemoniy mastas ir taikymas, ir
nustatomos bitinosios apsaugos priemonés, kad asmenys, kuriy duomenys buvo perduoti, turéty pakankamai
garantijy ir galéty veiksmingai apsaugoti savo asmens duomenis nuo piktnaudziavimo rizikos ('*?). Teisés akte visy
pirma turi bati nurodyta, kokiomis aplinkybémis ir salygomis galima priimti priemon¢, kuria jgyvendinant
numatyta tvarkyti tokius duomenis ('¥), taip pat tokiai priemonei taikomi nepriklausomos priezitros
reikalavimai ('2%).

(115) Trecia, tas teisés aktas turi biiti teisiSkai ipareigojantis pagal vidaus teisg ir $ie teisiniai reikalavimai turi bati privalomi
ne tik institucijoms, bet ir jvykdomi teismuose atitinkamy treciosios valstybés institucijy atzvilgiu (**’). Visy pirma,
duomeny subjektai privalo turéti galimybe pareiksti ieskinj nepriklausomame ir nesaliskame teisme, kad galéty
susipaZinti su asmens duomenimis arba kad jiems bty suteikta teisé iStaisyti arba istrinti tokius duomenis ('*).

3.1. Bendroji teisiné sistema

(116) Vyriausybés prieiga prie duomeny Jungtinéje Karalystéje, atsizvelgiant j valdZios institucijos jgaliojimy
jigyvendinima, turi bati uztikrinama visapusiSkai laikantis teisés akty. Jungtiné Karalysté yra ratifikavusi Europos
zmogaus teisiy konvencijg (zr. (9) konstatuojamaja dalj) ir visos Jungtinés Karalystés valdZios institucijos privalo
veikti laikydamosi Konvencijos ('). Konvencijos 8 straipsnyje nustatyta, kad bet koks privatumo apribojimas turi
atitikti teisés aktus, deréti su vienu i§ 8 straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly ir biiti proporcingas atsizvelgiant j ta
tikslg. Pagal 8 straipsnj taip pat reikalaujama, kad apribojimas bty ,prognozuojamas®, t. y. jo pagrindas turi bati
aiskiai numatytas teisés akte, su kuriuo galima susipaZinti, ir kad teisés akte biity nustatytos tinkamos apsaugos nuo
piktnaudziavimo priemonés.

(117) Be to, savo jurisprudencijoje Europos Zmogaus Teisiy Teismas konkreciai nurodé¢, kad kiekvienam teisés j privatuma
ir duomeny apsaugg apribojimui turéty bati taikoma veiksminga, nepriklausoma ir nesaliska priezifiros sistema,
kuria turi igyvendinti teismas arba kita nepriklausoma istaiga (') (pvz., administraciné institucija arba parlamento
organas).

(") Zr. Sprendimo Schrems II, 174-175 punktus ir juose minimg jurisprudencija. Dél valstybiy nariy valdZios institucijy galimybés
susipazinti taip pat Zr. Sprendimo Privacy International, C-623[17, ECLLEU:C:2020:790, 65 punkta ir Sprendimo La Quadrature du Net
irkt., C-511/18, C-512/18 ir C-520/18 ,ECLL:EU:C:2020:791, 175 punkta.

() Zr. Sprendimo Schrems II 176 ir 181 punktus ir juose minima jurisprudencija. Dél valstybiy nariy valdZios institucijy galimybés
susipazinti taip pat Zr. Sprendimo Privacy International 68 punktg ir Sprendimo La Quadrature du Net ir kt. 132 punkta.

(") Zr. Sprendimo Schrems II 176 punkta. Dél valstybiy nariy valdzios institucijy galimybés susipazinti taip pat zr. Sprendimo Privacy
International 68 punkta ir Sprendimo La Quadrature du Net ir kt. 132 punktg.

(**) Zr. Sprendimo Schrems II 179 punkta.

(") Zr. Sprendimo Schrems I1 181-182 punktus.

(%) Zr. Sprendimo Schrems I 95 punkta ir Sprendimo Schrems II 194 punkta. Siuo atzvilgiu ESTT visy pirma pazyméjo, kad Pagrindiniy
teisiy chartijos straipsnio 47 straipsnio, kuriame garantuojama teisé i veiksminga teising gynyba nepriklausomame ir nesaliskame
teisme, laikymasis yra ,svarbus uZtikrinant Sgjungos teiséje reikalaujamg apsaugos lygj [ir jo] laikymasi Komisija turi konstatuoti
prie§ priimdama sprendima dél tinkamumo pagal [Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 1 dali* (Sprendimo Schrems II 186
punktas).

() 1998 m. Zmogaus teisiy akto 6 straipsnis.

(%) Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimas Klass ir kt. pries Vokietijg, paraiskos Nr. 5029/71, 17-51 punktai.
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(118) Be to, asmenims turi biiti suteiktos veiksmingos teisiy gynimo priemonés, o Europos Zmogaus Teisiy Teismas
paaiskino, kad teisiy gynimo priemones turi suteikti nepriklausoma ir nesaliska istaiga, kuri yra nustaciusi savo
darbo tvarkos taisykles, kurig sudaro aukstas teiséjy pareigas einantys arba éje nariai arba patyre advokatai, ir kad
siekiant jai pateikti skundg nebiity nustatytos jokios prievolés jrodyti. Isipareigodama nagrinéti asmeny skundus,
nepriklausoma ir nesaliska jstaiga turéty turéti galimybe susipaZinti su visa atitinkama informacija, jskaitant slapta
medZiagg. Galiausiai ji turéty turéti jgaliojimus iStaisyti reikalavimo nesilaikymo atvejus ('%%).

(119) Jungtiné Karalysté taip pat ratifikavo Tarybos konvencija dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny
automatizuotu tvarkymu (108-0ji konvencija) ir 2018 m. pasira$é Protokolg, kuriuo i§ dalies kei¢iama Konvencija
del asmeny apsaugos ry$ium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (dar vadinama 108+ konvencija) ().
108-osios konvencijos 9 straipsnyje nustatyta, kad nuo bendryjy duomeny apsaugos principy (5 straipsnis,
duomeny kokybé), taisykliy, kuriomis reglamentuojamos specialios duomeny kategorijos (6 straipsnis, specialiy
kategorijy duomenys) ir duomeny subjekty teisiy (8 straipsnis, papildomos duomeny subjekto apsaugos priemonés)
nukrypti leidZiancios nuostatos yra leistinos tik jeigu jos numatytos susitarianciosios 3alies teisés aktuose ir yra
batina priemoné demokratinéje visuomenéje siekiant uztikrinti valstybés sauguma, visuomenés sauguma, valstybés
piniginius interesus arba stabdyti nusikalstamas veikas arba apsaugoti duomeny subjektg arba kity asmeny teises ir
laisves (**).

(120) Todél, dalyvaudama Europos Taryboje, laikydamasi Europos Zmogaus teisiy konvencijos ir pritardama Europos
7mogaus Teisiy Teismo jurisdikcijai, Jungtiné Karalysté privalo laikytis jvairiy jpareigojimy, nustatyty tarptautinéje
teiséje, kurie sudaro Jungtinés Karalystés vyriausybés prieigos prie duomeny, remiantis principais, apsaugos
priemonémis ir asmeny teisémis, panasiomis i tas, kurios garantuojamos pagal ES teise ir yra taikomos valstybéms
naréms, sistema. Todél, kaip pazyméta (19) konstatuojamojoje dalyje, tokiy priemoniy paisymas yra ypac svarbus
$io sprendimo vertinimo pagrindg sudarantis aspektas.

(121) Be to, konkre¢ios duomeny apsaugos priemonés ir teisés garantuojamos pagal 2018 m. DAA tais atvejais, kai
duomenis tvarko valdZios institucijos, jskaitant teisésaugos ir nacionalinio saugumo jstaigas.

(122) Visy pirma asmens duomeny tvarkymo baudziamosios teisésaugos srityje tvarka aprasyta 2018 m. DAA 3 dalyje,
kuri buvo patvirtinta siekiant j nacionaling teis¢ perkelti Direktyva (ES) 2016/680. 2018 m. DAA 3 dalis taikoma
asmens duomeny tvarkymui, kurj vykdo kompetentingos institucijos nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
nustatymo ar traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais, jskaitant
apsaugg nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencija (**2).

(123) Pagal DAA 30 straipsnyje pateikta apibréZtj ,kompetentinga institucija“ yra laikomas 2018 m. DAA 7 priede
nurodytas asmuo ir bet kuris kitas asmuo, kuris vykdo istatymuose nustatytas funkcijas bet kuriuo i§ teisésaugos
tiksly (). Kaip paaiskinta toliau (zr. (139) konstatuojamaja dali), kai kurios kompetentingos institucijos
(pavyzdziui, Nacionaliné nusikaltimy agenttra) tam tikromis sglygomis gali naudotis 2016 m. Tyrimo aktu
(2016 m. TIA) suteiktais jgaliojimais. Tokiu atveju 2016 m. T[A numatytos apsaugos priemonés bus taikomos kartu
su apsaugos priemonémis, numatytomis 2018 m. DAA 3 dalyje. Zvalgybos tarnybos (Slaptoji zvalgybos tarnyba,
Saugumo tarnyba ir Vyriausybés komunikacijos centras) nelaikomos kompetentingomis institucijomis (**), kurioms
taikoma 2018 m. DAA 3 dalis, todél joje nustatytos taisyklés jokiai jy veiklai netaikomos. Speciali 2018 m. DAA
dalis (4 dalis) skirta zvalgybos tarnyby vykdomam asmens duomeny tvarkymui (daugiau apie tai (125) konstatuo-
jamojoje dalyje ).

(*) Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimas Kennedy pries Jungting Karalystg, paraiSkos Nr. 26839/05 (toliau — Kennedy), 167 ir 190
punktai.

() Daugiau informacijos apie Europos Zmogaus teisiy konvencija ir jos perkélima i Jungtinés Karalystés teis¢ priimant 1998 m.
Zmogaus teisiy akta, taip pat apie 108-aja konvencija zr. (9)konstatuojamaja dalj.

() Panasiai, pagal 108+ konvencijos 11 straipsnj tam tikry konkreciy Konvencijoje nustatyty teisiy ir pareigy apribojimai, susije su
nacionaliniu saugumu arba prevencija, nusikalstamy veiky tyrimu ir baudZiamuoju persekiojimu uz jas bei baudziamyjy sankcijy
vykdymu, yra leistini tik jeigu toks apribojimas nustatytas jstatyme, juo paisoma esminiy pagrindiniy teisiy ir laisviy, ir jis yra batina
ir proporcinga priemoné demokratinéje visuomenéje. Duomeny tvarkymo nacionalinio saugumo ir gynybos tikslais veiklai taip pat
turi bati taikoma nepriklausoma ir veiksminga perZidira ir prieZitira pagal atitinkamos Konvencijos susitarianciosios $alies vidaus
teisés aktus.

(") 2018 m. DAA 31 straipsnis.

(") Prie 7 priede i$vardyty kompetentingy institucijy priskiriamos ne tik policijos pajégos, bet ir visi Jungtinés Karalystés vyriausybés
ministerijy departamentai ir kitos tyrimy funkcijas vykdancios institucijos (pvz., Jos Didenybés mokes¢iy ir muity komisaras, Velso
mokesCiy institucija, Konkurencijos ir rinky institucija, Jos Didenybés Zemés registras ir Nacionaliné nusikaltimy agentiira),
prokuratiiros tarnybos, kitos baudziamojo teisingumo tarnybos ir kitos teisésaugos veiklg vykdancios jstaigos ar organizacijos.

(% 2018 m. DAA 30 straipsnio 2 dalis.
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(124) Panagiai, kaip ir Direktyvoje (ES) 2016/680, 2018 m. DAA 3 dalyje nustatyti teisétumo ir
saziningumo (%), tikslo apribojimo ("*%), duomeny kiekio mazinimo ('¥), tikslumo (***), saugojimo
ribojimo (**) ir saugumo (**°) principai. Teisés aktuose nustatyti konkretiis skaidrumo jpareigojimai (**))
ir asmenims suteikiama teisé susipaZinti su duomenimis (1), juos istaisyti ir i$trinti ('*)), taip pat teisé
nesutikti, kad dél asmens nebiity automatizuotai priimami sprendimai (**#). Taip pat reikalaujama, kad
kompetentingos institucijos jgyvendinty pritaikytaja ir standartizuotaja duomeny apsaugg, saugoty
duomeny tvarkymo veiklos jrasus ir dél tam tikry tvarkymo operacijy atlikty poveikio duomeny apsaugai
vertinimus ir i§ anksto konsultuotysi su Informacijos komisaru (***). Pagal 2018 m. DAA 56 straipsnij jos
privalo jrodyti vidaus reikalavimy laikymasi. Be to, kompetentingos institucijos privalo nustatyti
tinkamas priemones, kad uztikrinty duomeny tvarkymo sauguma ('*), ir joms galioja konkretis
ipareigojimai duomeny saugumo pazeidimo atveju, jskaitant informacijos komisaro ir duomeny subjekty
informavimg apie tokius pazeidimus (). Kaip ir Direktyvos (ES) 2016/680 atveju, duomeny valdytojas
(i8skyrus atvejus, kai duomeny valdytojas yra kita teisminé institucija, veikianti turédama teisminius
jgaliojimus) taip pat privalo paskirti duomeny apsaugos pareigiing (DAP) ('), kuris padeda duomeny
valdytojui laikytis savo prievoliy, taip pat stebéti, kaip $iy prievoliy laikomasi ('*). Be to, teisés aktuose,
siekiant uZztikrinti apsaugos testinumg, nustatyti konkretiis tarptautiniy asmens duomeny perdavimy
reikalavimai, taikomi tais atvejais, kai duomenys j trecigsias valstybes arba tarptautinéms organizacijoms
perduodami teisésaugos tikslais ('*°). Ta pacia dieng, kuriag buvo priimtas $is sprendimas, Komisija,
remdamasi Direktyvos (ES) 2016/680 36 straipsnio 3 dalimi, priémé sprendimg dél tinkamumo, kuriame
padaryta i§vada, kad Jungtinés Karalystés baudziamosios teisésaugos institucijy vykdomam duomeny
tvarkymui taikoma tvarka uZtikrinamas toks apsaugos lygis, kuris i§ esmés yra lygiavertis Direktyva (ES)
2016/680 garantuojamam lygiui.

(125) 2018 m. DAA 4 dalis taikoma visam Zvalgybos tarnyby arba jy vardu atlieckamam duomeny tvarkymui. Visy pirma,
joje nustatyti pagrindiniai duomeny apsaugos principai (teisétumas, sgZiningumas ir skaidrumas (**!), tikslo
apribojimas (%), duomeny kiekio mazinimas ("), tikslumas (**¥), saugojimo ribojimas ("*) ir saugumas (**%),
nustatytos specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymo salygos ('), numatytos duomeny subjekty teisés (%),

("°) 2018 m. DAA 35 straipsnis.

(%) 2018 m. DAA 36 straipsnis.

("7) 2018 m. DAA 37 straipsnis.

(%) 2018 m. DAA 38 straipsnis.

(%) 2018 m. DAA 39 straipsnis.

() 2018 m. DAA 40 straipsnis.

(") 2018 m. DAA 44 straipsnis.

() 2018 m. DAA 45 straipsnis.

('¥) 2018 m. DAA 46 ir 47 straipsniai.

(***) 2018 m. DAA 49 ir 50 straipsniai.

(') 2018 m. DAA 56-65 straipsniai.

(') 2018 m. DAA 66 straipsnis.

(') 2018 m. DAA 67-68 straipsniai.

(**) 2018 m. DAA 69-71 straipsniai.

(") 2018 m. DAA 67-68 straipsniai.

(%) 2018 m. DAA 3 dalies 5 skyrius.

(') Pagal 2018 m. DAA 86 straipsnio 6 dalj, siekiant nustatyti, ar duomenys tvarkomi saZiningai ir skaidriai, biitina atsizvelgti i jy

gavimo metods. Sia prasme s3ziningumo ir skaidrumo reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu duomenys gaunami i§ asmens, kuris yra

teisétai jgaliotas juos teikti arba jis teisétai tai privalo daryti.

(*?) Pagal 2018 m. DAA 87 straipsnj duomeny tvarkymo tikslai turi bati konkrets, aiskiis ir teiséti. Duomeny negalima tvarkyti su
tikslais, kuriais jie buvo surinkti, nesuderinamu biidu. Pagal 2018 m. DAA 87 straipsnio 3 dalj toliau suderintai asmens duomenis
galima leisti tvarkyti tik jeigu duomeny valdytojui pagal jstatyma leidZiama tuo tikslu tvarkyti duomenis ir duomenis tvarkyti yra
bitina ir proporcinga atsiZvelgiant i ta kita tikslg. Duomeny tvarkymas turéty biti laikomas suderinamu, jeigu duomenys tvarkomi
archyvavimo tikslais atsizvelgiant j viesajj interesa, moksliniy arba istoriniy tyrimy arba statistiniais tikslais ir jei tokiam tvarkymui
taikomos tinkamos apsaugos priemonés (2018 m. DAA 87 straipsnio 4 dalis).

(")) Asmens duomenys turéty bati tinkami, aktualds ir nepertekliniai (2018 m. DAA 88 straipsnis).
(**) Asmens duomenys turéty bati tikslds ir nauji (2018 m. DAA 89 straipsnis).
(") Asmens duomenys neturéty biti saugomi ilgiau, nei to reikia (2018 m. DAA 90 straipsnis).
("*%) Pagal 3estajj duomeny apsaugos principg duomeny tvarkymo metodai turi apimti tinkamas apsaugos nuo rizikos, kylancios dél
asmens duomeny tvarkymo, priemones. Rizika (be kita ko) apima atsitikting arba neteiséta prieiga prie asmens duomeny, jy
sunaikinimg, praradimg, naudojima, keitima arba atskleidimg (2018 m. DAA 91 straipsnis). Pagal 107 straipsnj taip pat
reikalaujama, kad 1) kiekvienas duomeny valdytojas bitinai jgyvendinty tinkamas saugumo priemones, proporcingas rizikai,
kylanciai dél asmens duomeny tvarkymo, ir 2) automatizuoto duomeny tvarkymo atveju kiekvienas duomeny valdytojas ir
kiekvienas duomeny tvarkytojas jgyvendinty rizikos vertinimu pagristas prevencines arba rizikos mazinimo priemones.
() 2018 m. DAA 86 straipsnio 2 dalies b punktas ir 10 priedas.
(%) 2018 m. DAA 4 dalies 3 skyrius, visy pirma: teis¢ susipaZinti su duomenimis, juos iStaisyti ir istrinti, teis¢ nesutikti, kad duomenys
baty tvarkomi, jsikisti j automatizuotg sprendimy priémimg ir teis¢ bati informuotam apie sprendimy priémima. Be to, duomeny
valdytojas privalo suteikti duomeny subjektui informacijos apie jo asmens duomeny tvarkymg. Kaip paaiskinta Informacijos
komisaro gairése dél Zvalgybos tarnyby atliekamo duomeny tvarkymo, asmenys gali naudotis visomis savo teisémis (jskaitant
pradyma iStaisyti duomenis) pateikdami skundg Informacijos komisarui arba kreipdamiesi i teismg (Zr. Informacijos komisaro gairése
dél Zvalgybos tarnyby atliekamo duomeny tvarkymo, kurias galima rasti adresu https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-
protection/guide-to-intelligence-services-processing/).


https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-intelligence-services-processing/
https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-intelligence-services-processing/
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reikalaujama uztikrinti pritaikytaja duomeny apsauga (**) ir reglamentuojami tarptautiniai asmens duomeny
perdavimai (**). Informacijos komisaras neseniai paskelbé i$samias gaires dél Zvalgybos tarnyby vykdomo duomeny
tvarkymo pagal 2018 m. DAA 4 dalj (**!).

(126) Kartu 2018 m. DAA 110 straipsnyje nustatyta 2018 m. DAA 4 dalies numatyty nuostaty iSimtis ('*?), kai tokia
i§imtis yra biitina siekiant uztikrinti nacionalinj sauguma. Sia i§imtimi galima remtis kiekvienu atskiru atveju atlikus
analize¢ (*). Kaip paaiskino Jungtinés Karalystés institucijos ir nustatyta jurisprudencijoje, ,duomeny valdytojas
privalo atsizvelgti | faktines pasekmes nacionaliniam saugumui arba gynybai, jeigu jis privalo laikytis konkrecios
duomeny apsaugos nuostatos ir jeigu jis gali pagristai laikytis jprastos taisyklés nedarydamas poveikio

komisaras (%°).

(127) Be to, atsizvelgiant | galimybe ,nacionalinio saugumo* uZtikrinimo tikslais apriboti pirmiau nurodyty konkreciy
2018 m. DAA 111 dalies nuostaty taikymg, duomeny valdytojas gali prasyti iSduoti ministry kabineto arba
generalinio prokuroro pasirasyty sertifikatg, kuriuo patvirtinama, kad tokiy teisiy apribojimas yra bitina ir
proporcinga priemoné nacionaliniam saugumui uZtikrinti (°°).

(128) Jungtinés Karalystés vyriausybé paskelbé gaires, kad padéty duomeny valdytojams nuspresti, ar prasyti iduoti
saugumo sertifikatg pagal 2018 m. DAA, ir kuriose visy pirma atkreipiamas démesys j tai, kad bet kokie duomeny
subjekty teisiy apribojimai nacionalinio saugumo uZtikrinimo tikslais turi bati proporcingi ir bitini ('%). Visi
nacionalinio saugumo sertifikatai turi biti skelbiami Informacijos komisaro interneto svetainéje (*%).

(%) 2018 m. DAA 103 straipsnis.

(") 2018 m. DAA 109 straipsnis. Asmens duomeny perdavimai tarptautinéms organizacijoms arba j valstybes uZ Jungtinés Karalystés riby
yra jmanomi, jeigu duomeny perdavimas yra biitina ir proporcinga priemoné duomeny valdytojui vykdant teisés aktuose nustatytas
funkcijas arba kitais konkreciuose 1989 m. Saugumo Zvalgybos akto ir 1994 m. Zvalgybos tarnyby akto straipsniuose nustatytais
tikslais.

("1 Informacijos komisaro gairés, Zr. 158 i$nasa.

2018 m. DAA 30 straipsnis ir 7 priedas.

(*) 2018 m. DAA 110 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kurioms nuostatoms leidZiama taikyti i§imtj. Sios nuostatos yra duomeny apsaugos
principai (isskyrus teisétumo principa), duomeny subjekto teisés, pareiga informuoti informacijos komisara apie duomeny saugumo
pazeidimg, informacijos komisaro jgaliojimai atlikti patikrinimus laikantis tarptautiniy jpareigojimy, tam tikri informacijos komisaro
vykdymo uztikrinimo jgaliojimai, nuostatos, kuriomis uz tam tikrus duomeny apsaugos pazeidimus taikoma baudziamoji
atsakomybé, ir nuostatos, susijusios su specialiais duomeny tvarkymo tikslais, pvz., Zurnalistikos, akademiniais arba meniniais
tikslais.

() Zr. Baker pries Secretary of State, 7r. 61i$nasa.

(") Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiSkinamojo dokumento H skirsnis Diskusijoms dél
duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiskinamojo dokumento H skirsnis ,Nacionalinio saugumo duomeny
apsaugos ir tyrimo jgaliojimy sistema*, , p. 15-16 (Zr. 31i8nasa). Taip pat Zr. Sprendima Baker pries Secretary of State (Zr. 61 i$nasa),
kuriame teismas panaikino vidaus reikaly sekretoriaus iSduota nacionalinj saugumo sertifikata ir pritaré nacionalinio saugumo
iSimties taikymui, motyvuodamas tuo, kad nebuvo jokios priezasties numatyti bendra pareigos atsakyti | praSymus leisti susipaZinti
su duomenimis i§imtj ir kad leidimas taikyti tokia i§imtj visomis aplinkybémis, neatlikus kiekvieno atvejo analizés, virsija tai, kas
biitina ir proporcinga nacionaliniam saugumui uztikrinti.

(**) Zr. Informacijos komisaro ir Jungtinés Karalystés #valgybos bendruomenés susitarimo memorandumg, pagal kurj ,Informacijos
komisaras, gaves duomeny subjekto skundg, jsitikina, kad klausimas buvo i$nagrinétas teisingai ir, kai taikytina, kad bet kokia i§imtis
buvo taikoma tinkamai“. Informacijos komisaro biuro ir Jungtinés Karalystés zvalgybos bendruomenés susitarimo memorandumo
16 punktas, galima rasti $iuo adresu: https://ico.org.uk/media/about-the-ico/mou/261743 8 [uk-intelligence-community-ico-mou.pdf.

(1) 2018 m. DAA panaikinta galimybe sertifikatus iSduoti pagal 1998 m. Duomeny apsaugos akto 28 straipsnio 2 dalj. Taciau galimybé
isduoti sertifikatus pagal ,sena tvarka“ vis dar egzistuoja, nes taikant 1998 m. akt iskilo istorinis i§$tkis (zr. 2018 m. DAA 20 priedo
5 dalies 17 punktg). Vis délto tokia galimybé, panasu, taikoma itin retai, tik tam tikrais atvejais: pavyzdziui, jei duomeny subjektas
uzgin¢ija nacionalinio saugumo iSimties taikyma, kai duomenis tvarko valdZios institucija, t3 daranti pagal 1998 m. akta.
Pazymétina, kad tokiais atvejais bus taikomas visas 1998 m. DAA 28 straipsnis, jskaitant galimybe duomeny subjektui uzgincyti
sertifikato galiojima teisme.

(*%7) Jungtinés Karalystés gairés dél nacionalinio saugumo sertifikaty pagal 2018 m. duomeny apsaugos akta, galima rasti $iuo adresu:
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/910279/
Data_Protection_Act_2018_-_National_Security_Certificates_Guidance.pdf. Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateiktu
iSaiskinimu, nors sertifikatas yra svarus jrodymas, kad dél jame aprasyty duomeny arba duomeny tvarkymo taikoma isimtis, juo
nepanaikinamas reikalavimas duomeny valdytojui i$nagrinéti, ar esama poreikio kiekvienu konkre¢iu atveju remtis i§imtimi.

('*) Pagal 2018 m. DAA 130 skyriy informacijos komisaras gali nuspresti neskelbti sertifikato teksto ar jo dalies, jei tai priestarauty
nacionalinio saugumo interesams, vieSajam interesui arba galéty kelti pavojy kurio nors asmens saugumui. Taciau tokiais atvejais
informacijos komisaras paskelbia, kad sertifikatas buvo isduotas.


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/mou/2617438/uk-intelligence-community-ico-mou.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/910279/Data_Protection_Act_2018_-_National_Security_Certificates_Guidance.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/910279/Data_Protection_Act_2018_-_National_Security_Certificates_Guidance.pdf
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(129) Sertifikato galiojimo trukmé turéty biiti konkreti ir nevirSyti penkeriy mety, kad jstatymy vykdomoji valdzia galéty jj
nuolat perzitréti (**). Sertifikate nurodomi asmens duomenys arba asmens duomeny kategorijos, kurioms taikoma
i$imtis, taip pat 2018 m. DAA nuostatos, kurioms taikoma i§imtis ('”%).

(130) Svarbu pazyméti, kad nacionalinio saugumo sertifikatai nesuteikia papildomo pagrindo apriboti duomeny apsaugos
teises nacionalinio saugumo sumetimais. Kitaip tariant, domeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas sertifikatu gali
remtis tik kai padaro i§vadg, kad batina taikyti nacionalinio saugumo i$imtj, kuri, kaip paaiskinta, turi bati taikoma
kiekvienu konkre¢iu atveju ('7!). Net jei nacionalinio saugumo sertifikatas sprendziant konkrety klausimg yra
taikomas, informacijos komisaras gali tirti, ar konkreciu atveju remtis nacionalinio saugumo i§imtimi buvo

pagrista (72).

(131) Bet kuris asmuo, kurj sertifikato iSdavimas paveiké tiesiogiai, gali pateikti skundg aukStesniajam specializuotam
teismui (%) dél to sertifikato (%) arba, jeigu sertifikate duomenys nurodomi pateikiant bendra aprasyma, gincyti
sertifikato taikyma konkretiems duomenims (”%). Specializuotas teismas perzitirés sprendimg iSduoti sertifikatg ir
nuspres, ar buvo pagristy priezasciy ji i§duoti (V7). Jis gali nagrinéti jvairius klausimus, jskaitant batinuma,
proporcingumg ir teisétuma, ir atsizvelgti | poveikj duomeny subjekty teiséms ir suderinti poreikj uZztikrinti
nacionalinj sauguma. Todél specializuotas teismas gali nuspresti, kad tam tikriems asmens duomenims, dél kuriy
pateiktas skundas, sertifikatas netaikomas (\77).

(132) Kitg galimy apribojimy grupe sudaro apribojimai, pagal 2018 m. DAA 11 straipsnj taikomi tam tikroms 2018 m.
DAA 4 dalies nuostatoms (7%), siekiant apsaugoti kitus su bendru vieSuoju interesu arba saugomais interesais
susijusius svarbius tikslus, pvz., Parlamento nelie¢iamuma, advokato teis¢ neatskleisti profesinés paslapties, teismo
proceso vykdyma arba ginkluotyjy pajégy kovinj veiksminguma (*”°). Siy nuostaty taikymo iSimtis yra taikoma tam
tikry kategorijy informacijai (pagrista pagal kategorija) arba ta apimtimi, kuria iy nuostaty taikymas galéty
pakenkti saugomam interesui (pagrista pagal Zala) (**'). Zalos prielaida pagristomis i§imtimis galima remtis tik tiek,

(") Jungtinés Karalystes gairiy dél nacionalinio saugumo sertifikaty 15 dalis, Zr. 167i3nasa.

(") Jungtinés Karalystés gairiy dél nacionalinio saugumo sertifikaty 5 dalis, Zr. 167i3nasg.

(") Zr. 164 i$nasa.

(%) 2018 m. DAA 102 straipsnyje nustatyta, kad duomeny valdytojas turi gebéti jrodyti, kad laikési 2018 m. DAA. Tai reiskia, kad

zvalgybos tarnyba turéty jrodyti informacijos komisarui, kad, remdamasi i$imtimi, ji i$nagrinéjo konkrecias bylos aplinkybes.

Informacijos komisaras taip pat skelbia nacionalinio saugumo sertifikaty registra, skelbiamas siuo adresu: https://ico.org.uk/about-

the-ico/our-information/national-security-certificates|.

("%)  AukStesnysis specializuotas teismas turi kompetencijg nagrinéti skundus dél Zemesnés instancijos administraciniy specializuoty
teismy priimty sprendimy ir specialia kompetencija nagrinéti tiesioginius skundus dél tam tikry vyriausybés jstaigy sprendimy.

(% 2018 m. DAA 111 straipsnio 3 dalis.

(") 2018 m. DAA 111 straipsnio 5 dalis.

('7%) Sprendime Baker pries Secretary of State (7r. 61 i$nada) specializuotas informacinis teismas panaikino vidaus reikaly sekretoriaus
isduota nacionalinj saugumo sertifikatg, motyvuodamas tuo, kad nebuvo jokios priezasties numatyti bendrg pareigos atsakyti |
prasymus leisti susipaZinti su duomenimis i$imtj ir kad leidimas taikyti tokig i§imtj visomis aplinkybémis, neatlikus kiekvieno atvejo
analizés, virsija tai, kas batina ir proporcinga nacionaliniam saugumui uZtikrinti.

("””) Jungtinés Karalystés gairiy dél nacionalinio saugumo sertifikaty 25 dalis, Zr. 167i3nasa.

("7®) Tai yra: i) 4 dalies duomeny apsaugos principai, i$skyrus duomeny tvarkymo teisétumo reikalavima pagal pirmaji principg ir tai, kad
duomeny tvarkymas turi atitikti viena i§ 9 ir 10 prieduose nustatyty salygy; ii) duomeny subjekty teisés ir iii) pareigos, susijusios su
informacijos komisaro informavimu apie saugumo pazeidimus.

(") 2018 m. DAA 4 dalyje nustatyta teisiné sistema, taikoma visy rasiy Zvalgybos agentfiry vykdomam asmens duomeny tvarkymui (ne
tik nacionalinio saugumo uzduociy vykdymui). Todél 4 dalis taip pat taikoma tais atvejais, kai Zvalgybos agenttiros duomenis tvarko,
pavyzdziui, Zmogiskyjy iStekliy valdymo tikslais, bylinédamosi arba vykdydamos vieSuosius pirkimus. 11 priede i§vardyti
apribojimai i§ esmés taikytini tokiomis kitomis aplinkybémis. Pavyzdziui, bylinéjantis su darbuotoju gali biiti taikomas apribojimas
Jteismo proceso” tikslais, o viesyjy pirkimy atveju gali bati taikomas apribojimas ,deryby“ tikslais ir pan. ] tai atsizvelgta ir
Informacijos komisaro gairése dél Zvalgybos tarnyby vykdomo duomeny tvarkymo, kuriose pateikiamas pavyzdys, kad 11 priede
nustatytus apribojimus galima taikyti Zvalgybos agentiiros ir buvusio darbuotojo, pateikusio su darbu susijusius reikalavimus,
derybose dél susitarimo (Zr. 161 i$nasa). Taip pat reikéty pazymeéti, kad tais paciais apribojimais pagal 2018 m. DAI 2 dalies 2 prieda
gali naudotis ir kitos valdzios institucijos.

("*%) Kaip nurodyta Jungtinés Karalystés aiskinamajame dokumente, pagal informacijos kategorijas taikomos $ios iSimtys: i) informacija

apie Karaliskyjy apdovanojimy ir tituly suteikimg; ii) profesinés paslapties apsauga; iii) konfidencialaus darbo, mokymo ar $vietimo

salygos ir iv) egzaminy darbai ir jvertinimai. ,Zalos prielaida“ pagristos i§imtys yra susijusios su $iais klausimais: i) nusikaltimy
prevencija arba iSaiskinimu; nusikaltéliy sulaikymu ir baudZiamuoju persekiojimu; ii) parlamento nariy imunitetu; iii) teismo
procesu; iv) Karaliskyjy ginkluotyjy pajégy kovos veiksmingumu; v) Jungtinés Karalystés ekonomine gerove; vi) derybomis su
duomeny subjektu; vii) moksliniais arba istoriniais tyrimais arba statistiniais tikslais; viii) archyvavimu vieojo intereso labui.

Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiskinamojo dokumento H skirsnis ,Nacionalinis

saugumas”, p. 13, Zr. 31 i$nasa.


https://ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates/
https://ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates/
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kiek isvardyty duomeny apsaugos nuostaty taikymas galéty pakenkti konkrec¢iam interesui. Todél iSimtis visada turi
bati pagrindziama nurodant atitinkamg Zalg, kuri galéty atsirasti konkreciu atveju. Grupinémis i§imtimis galima
remtis tik dél mokslinés, siauriai apibréztos kategorijos informacijos, kuriai leidziama taikyti i§imtj. AtsiZvelgiant
tiksla ir poveiki, $ios iimtys yra panasios i Jungtinés Karalystés BDAR nustatytas iSimtis (pagal 2018 m. DAA 2
prieda), kurios savo ruoZtu atspindi BDAR 23 straipsnyje numatytas iSimtis.

(133) I8 to, kas iSvardyta, galima daryti i$vadg, kad pagal taikytinas Jungtinés Karalystés teisines nuostatas galioja
apribojimai ir salygos, kaip tai, be kita ko, iSaiskino teismai ir Informacijos komisija, kuriais siekiama uZtikrinti, kad
Sios iSimtys ir apribojimai nevirSyty to, kas yra bitina ir proporcinga nacionaliniam saugumui uZtikrinti.

3.2. Jungtinés Karalystés valdZios institucijy galimybé susipaZinti su duomenimis ir jy naudojimas
baudZiamosios teisésaugos tikslais

(134) Jungtinés Karalystés teis¢je nustatyti jvairds galimybés susipazinti su asmens duomenimis ir juos naudoti teisésaugos
tikslais apribojimai, ir $ioje srityje numatyti priezitiros ir teisiy gynimo mechanizmai, kurie atitinka $io sprendimo
(113)—(115) konstatuojamosiose dalyse nurodytus reikalavimus. Salygos, kuriomis tokia prieiga gali biti suteikta, ir Siy
jgaliojimy naudojimui tatkomos apsaugos priemonés i§samiai jvertinamos kituose skirsniuose.

3.2.1. Teisiniai pagrindai ir taikomi apribojimai | apsaugos priemonés

(135) Pagal teisétumo principa, kuris garantuojamas 2018 m. DAA 35 straipsnyje, asmens duomeny tvarkymas bet kuriuo
teisésaugos tikslu yra teisétas tik jeigu jis grindZiamas istatymu ir jeigu duomeny subjektas sutiko, kad jo duomenys
bty tvarkomi tuo tikslu ('), arba duomenis tvarkyti bitina siekiant, kad kompetentinga institucija atliktu tuo tikslu
vykdoma uzduotj.

3.2.1.1. Kratos orderiai ir jrodymy pateikimo orderiai

(136) Jungtinés Karalystés teisinéje sistemoje asmens duomenis i§ tikio subjekty, jskaitant dikio subjektus, kurie i§ ES
perduotus duomenis tvarkyty pagal dabartinj sprendima dél tinkamumo, rinkti baudZiamosios teisésaugos tikslais
leidZiama remiantis kratos orderiais (*?) ir jrodymy pateikimo orderiais (**).

(137) Kratos orderius paprastai iSduoda teismas tyrima atliekancio pareigino pra§ymu. Pagal Siuos
orderius pareigunui leidZiama patekti j patalpas ieskant tyrimui svarbiy jirodymy arba asmeny ir
paimti bet kurj daikta, dél kurio leista atlikti krata, jskaitant bet kuriuos susijusius dokumentus
arba jrodymus, kuriuose yra asmens duomeny ('*). Pagal jirodymy pateikimo orderj, kurj taip pat
turi i§duoti teismas, reikalaujama, kad jame nurodytas asmuo pateikty arba leisty susipaZzinti su jo

(**1) Atrodo, kad tinkamumo scenarijaus atveju sutikimo naudojimas néra reik§mingas, nes perdavimo atveju Jungtinés Karalystés
institucija tiesiogiai nerenka ES duomeny subjekto duomeny, remdamasi sutikimu.

(**3) Del atitinkamo teisinio pagrindo Zr. 1984 m. pagal Policijos akta priimto etikos kodekso (Anglija ir Velsas) 8 ir tolesnius straipsnius,
1989 m. Policijos ir baudziamyjy jrodymy orderio (Siaurés Airija) 10 ir tolesnius straipsnius, o Skotijoje jis iSduodamas pagal
bendraja teis¢ (2r. 2016 m. Baudziamojo teisingumo akto (Skotija) 46 straipsni) ir BaudZiamosios teisés akty (konsoliduoto jstatymo)
23B straipsnj (Skotija). Po aresto iSduodamo kratos orderio teisinis pagrindas yra 1984 m. pagal Policijos aktg priimto etikos kodekso
(Anglija ir Velsas) 18 straipsnis, 1989 m. Policijos ir baudziamyjy jrodymy orderio 20 ir tolesni straipsniai (Siaurés Airija), o Skotijoje
jis isduodamas pagal bendraja teis (zr. 2016 m. Baudziamojo teisingumo akto (Skotija) 46 straipsni). Jungtinés Karalystés institucijos
paaiskino, kad kratos orderius i§duoda teismas tyrimg atliekan¢io pareigino prasymu. Pagal $iuos orderius pareiginui leidZziama
patekti i patalpas ieskant tyrimui svarbiy jrodymy arba asmeny; vykdant orderj daznai prireiks policijos konsteblio pagalbos.

(') Jeigu tyrimas yra susijes su pinigy plovimu (jskaitant konfiskavimo ir civilinio iSieskojimo procediiras), atitinkamas teisinis pagrindas
prasymui dél jrodymy pateikimo orderio yra 2002 m. Nusikalstamu biidu igyty pajamy akto 345 ir kt. straipsniai Anglijos, Velso ir
Siaurés Airijos atveju ir 380 ir kt. straipsniai Skotijos atveju. Jeigu tyrimas yra susijes su kitais klausimais nei pinigy plovimas,
praSymg iSduoti jrodymy pateikimo orderj galima pateikti pagal 1984 m. PACE 1 priedo 9 straipsnj Anglijos ir Velso atveju
ir 1989 m. Policijos ir baudziamyjy jrodymy orderio (Siaurés Airija) 10 ir kt. straipsnius Siaurés Airijos atveju. Skotijoje jis gaunamas
pagal bendraja teise (zr. 2016 m. BaudZiamosios teisésaugos (Skotija) akto 46 straipsnj ir Baudziamojo istatymo (Skotija) (suvestiné
redakcija) 23B straipsnj. Jungtinés Karalystés institucijos paaiskino, kad pagal jrodymy pateikimo orderj reikalaujama, kad jame
nurodytas asmuo pateikty savo turimus arba disponuojamus jrodymus arba leisty su jais susipaZzinti (zr. 1984 m. PACE 1 priedo 4
dalj).

("% Pavyzdziui, 1984 m. PACE 8 ir 18 straipsniuose nustatyti jgaliojimai konfiskuoti ir laikyti bet kurj daikta, dél kurio buvo
iSduotas kratos orderis.
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turimais arba disponuojamais jrodymais. Parei$kéjas privalo teismui jrodyti, kodél batinas orderis,
taip pat dél kokiy priezasciy jis atitinka vie§ajj interesg. [statymuose numatyta keletas jgaliojimy,
pagal kuriuos leidZiama i§duoti kratos orderius ir jrodymy pateikimo orderius. Kiekvieng nuostata
sudaro atskiros jai taikomos jstatyme nustatytos sglygos, kurias turi atitikti i§duotinas kratos
orderis (**) arba jrodymuy pateikimo orderis ('*).

(138) Irodymy pateikimo ir kratos orderius galima gincyti prasant atlikti teisminge perzitra ('¥). Dél
apsaugos priemoniy pazymétina, kad visos baudZiamosios teisésaugos institucijos, kurioms
taikoma 2018 m. DAA 3 dalis, jskaitant policija, gali susipaZzinti su asmens duomenimis, — o tai yra
duomeny tvarkymo forma, — tik laikydamosi 2018 m. DAA nustatyty principy ir reikalavimy (Zr.

(") Pavyzdziui, PACE 8 ir 18 straipsniuose atitinkamai reglamentuojami taikos teis¢jo jgaliojimai i§duoti orderj ir policijos
pareigiino jgaliojimai atlikti krat3 namuose. Pirmuoju atveju (8 straipsnis) prie§ iSduodamas orderj, taikos teis¢jas
pirmiausia privalo jsitikinti, kad esama pagristy priezas¢iy manyti, kad: i) buvo padarytas jtariamas nusikaltimas; ii)
patalpose yra jrodymuy, kurie gali bti labai vertingi (patys savaime arba kartu su kitais jrodymais) tiriant nusikalstama
veika; iii) tikétina, kad tai bus svarbiis jrodymai; iv) jy nesudaro arba juose néra daikty, kuriems taikoma teisiné privilegija,
nerinktiny jrodymy iSimtis arba tai yra specialiis procesiniai jrodymai, ir v) be orderio patekti i patalpas nebiity jmanoma.
Antruoju atveju pagal 18 straipsnj policijos pareigiinui leidZziama atlikti krata asmens, kuris buvo arestuotas dél jtariamo
nusikaltimo, patalpose ieskant kity jrodymy nei tie, kuriems taikoma teisiné privilegija, jeigu policijos pareigiinai pagristai
jtaria, kad patalpose esama jrodymuy, susijusiy su nusikaltimu arba kitu panasiu ar susijusiu jtariamu nusikaltimu. Atliekant
tokig kratg turi bati ieSkoma tik tokiy jrodymuy, be to, ja rastu privalo sankcionuoti ne Zemesnio nei inspektoriaus rango
policijos pareigiinas, i§skyrus atvejus, kai tai yra bitina tiriant nusikaltima. Tokiu atveju pareigiing, kurio rangas ne
Zemesnis nei inspektorius, bitina kuo greiciau ir, kai tik tai jmanoma, informuoti apie atlikta kratg. Kratos pagrindai ir
ieskomy jrodymy pobiidis turi biiti protokoluojami. Be to 1984 m. PACE 15 ir 16 straipsniuose nustatytos jstatymuose
jtvirtintos apsaugos priemonés, kurias reikia naudoti kreipiantis dél kratos orderio. 15 straipsnyje konkreciai nurodyta, kad
kratos orderiui taikomi reikalavimai (jskaitant konsteblio teikiamo prasymo turinj ir tai, kad orderyje, be kita ko, batina
nurodyti teisés akta, kuriuo remiantis jis i§duodamas, ir, kiek tai jmanoma, nurodomi ieskomi daiktai bei asmenys ir
patalpos, kuriose turi bati atlikta krata). 16 straipsnyje reglamentuojama kratos atlikimo tvarka (pvz., 16 straipsnio 5 dalyje
nustatyta, kad kratg atliekantis pareigiinas jteikia gyventojui orderio kopija; pagal 16 straipsnio 11 dalj reikalaujama, kad
jvykdytas orderis blit saugomas 12 ménesiy; 16 straipsnio 12 dalyje nustatyta gyventojo teisé¢ per ta laikotarpj patikrinti
orderi, jei jis to nori). Sie straipsniai padeda uztikrinti atitiktj EZTK 8 straipsniui (Zr., pvz., Sprendimo Kent Pharmaceuticals
pries Director of the Serious Fraud Office [2002] EWHC 3023 (QB) [30] punkta, Lord Woolf CJ). Jeigu iy apsaugos priemoniy
nepaisoma, krata gali bati paskelbta neteiséta (pvz., Sprendimas R (Brook) pries Preston Crown Court [2018] EWHC 2024
(Admin), [2018] ACD 95; Sprendimas R (Superior Import | Export Ltd) pries Revenue and Customs Commissioners [2017]
EWHC 3172 (Admin), [2018] Lloyd’s Rep FC 115, ir Sprendimas R (F) pries Blackfriars Crown Court [2014] EWHC 1541
(Admin)). 1984 m. PACE 15 ir 16 straipsnius papildo PACE B kodeksas, t. y. praktikos kodeksas, kuriuo reglamentuojami
policijos jgaliojimai atlikti kratg patalpose.

("*%) Pavyzdziui, pagal 2002 m. Nusikalstamu biidu jgyty pajamy akta iSduodant jrodymy pateikimo orderj reikia nurodyti ne tik
pagristas priezastis, kad baty jvykdytos Nusikalstamu badu igyty pajamy akto 346 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos,
bet ir pagristas priezastis, kad asmuo disponuoja konkreciais nurodytais jrodymais arba juos kontroliuoja, ir kad tikétina,
jog tie jrodymai turés esming verte. Be to, kitas reikalavimas, taikomas i§duodant jrodymy pateikimo orderj, yra susijgs su
pagristomis priezastimis manyti, kad jrodymy pateikimas arba leidimas su jais susipazinti atitinka vie$ajj interess,
atsizvelgiant i a) nauda tyrimui, jeigu jrodymai bty gauti, ir b) aplinkybes, i§ kuriy, kaip nurodyta prasyme, matyti, kad
asmuo disponuoja jrodymais, kuriuose yra jy informacija, arba juos kontroliuoja. Panasiai, teismas, kuris pagal 1984 m.
PACE 1 prieda nagrinéja pradyma iduoti irodymy pateikimo orderj, privalo jsitikinti, kad jvykdytos konkrecios salygos.
Visy pirma PACE 1 priede nustatyti du atskiri alternatyvis salygy rinkiniai ir vieno i§ $iy rinkiniy salygos turi bati
jvykdytos pries teis¢jui i§duodant jrodymy pateikimo orderj. Pagal pirmaji rinkinj reikalaujama, kad teismas turéty pagristy
priezas¢iy manyti, kad i) buvo padarytas jtariamas nusikaltimas; ii) jrodymy, i§skyrus nerinktinus jrodymus, patalpoje
ieSkoma taikant specialig procedirg; iii) tikétina, kad jie turés esming verte tyrimui, nesvarbu, patys savaime ar kartu su
kitais jrodymais; iv) ir tikétina, kad tai bus svarbiis jrodymai; v) kiti jrodymy gavimo btidai buvo ibandyti arba jy nebuvo
bandyta taikyti, nes jie nebtity sékmingi, ir, vi) jvertinus tyrimo ir aplinkybiy, kuriomis asmuo disponuoja jrodymais,
naudy, jrodymy pateikimas arba leidimas su jais susipaZinti atitinka vie$gji interesa. Pagal antraji salygy rinkinj
reikalaujama: i) kad jrodymai biity patalpose ir kad jiems biity taikoma speciali procediira arba kad tai bity nerinktini
jrodymai; ii) jeigu dél jrodymy nenustatytas draudimas atlikti kratas, remiantis teisés aktais, priimtais iki PACE, taikomais
specialiai procediirai, nerinktiniems jrodymams arba jrodymams, kuriems taikoma teisiné privilegija, dél jrodymy baty
galima i3duoti kratos orderj ir iii) taip elgtis bty buve tinkama.

(") Teisminé perzitira — tai teisminé procedira, kurig taikant valdzios sprendimus galima gin¢yti Aukstajame Teisme. Teismai
perzitri gin¢ijama sprendima ir nusprendzia, ar galima pagristai teigti, kad sprendimas turi teisiniy trikumy, atsizvelgiant j
vieSosios teisés koncepcijas | principus. Pagrindiniai teisminés perZitiros pagrindai yra neteisétumas, neracionalumas,
procediriniai pazeidimai, teiséti likesciai ir Zmogaus teisés. Po s¢kmingos teisminés perZzitiros teismas priima nutartj dél
skirtingy teisiy gynimo priemoniy; dazZniausiai tai bana nutartis dél anuliavimo (kuria panaikinamas arba anuliuojamas
pradinis sprendimas, t. y. sprendimas i§duoti kratos orderj), kai kuriomis aplinkybémis taip pat gali bati priteisiama
finansiné kompensacija. Papildomos informacijos apie teisming perzitirg Jungtinéje Karalystéje galima rasti Vyriausybés
teisés departamento leidinyje ,Judge Over Your Shoulder — a guide to good decision-making®, skelbiama $iuo adresu:
https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/746170/JOYS-OCT-
2018.pdf.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/746170/JOYS-OCT-2018.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/746170/JOYS-OCT-2018.pdf
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(122) ir (124) above konstatuojamasias dalis). Todél teisésaugos institucijos pateiktas prasymas
turéty atitikti principg, pagal kurj nurodyti duomeny tvarkymo tikslai turi bati konkretas, aiskis ir
teiséti ('*%), ir kad kompetentingos institucijos tvarkomi asmens duomenys turi deréti su tuo tikslu ir
nebati pertekliniai ('*).

3.2.1.2. Teisésaugos tikslais naudojami tyrimo jgaliojimai

(139) Siekdamos uzkirsti kelig tik sunkiems nusikaltimams arba juos nustatyti (**), tam tikros teisésaugos
institucijos, pavyzdZiui, Nacionaliné nusikaltimy agentiira arba policijos vadovas (**!), gali naudotis
tiksliniais tyrimo jgaliojimais pagal 2016 m. TJA. Tokiu atveju 2016 m. TIA numatytos apsaugos
priemonés bus taikomos kartu su apsaugos priemonémis, numatytomis 2018 m. DAA 3 dalyje. Konkretiis
tyrimo igaliojimai, kuriais gali naudotis $ios teisésaugos institucijos, yra: tikslinis pasiklausymas (2016 m.
TIA 2 dalis), ry$io duomeny gavimas (2016 m. TIA 3 dalis), rySio duomeny saugojimas (2016 m. TIA
4 dalis) ir tikslinis jrangos perémimas (2016 m. T[A 5 dalis). Perémimas reiskia rysio turinio jgijima (**?), o
ry$io duomeny jgijimu ir saugojimu nesiekiama gauti rysiy turinio, bet veikiau suzinoti, ,kas“, ,kada“, ,kur”
ir ,kaip“ palaiké ry$j. Tai, pvz., yra rysio laikas ir trukmé, rysio iniciatoriaus ir adresato telefono numeris
arba e. pasto adresas, o kartais prietaisy, i§ kuriy buvo palaikomas rysys, buvimo vieta, telefono paslaugos
abonentas arba detalizuota saskaita ('*). [rangos perémimas — tai metody, naudojamy jvairiems duomenims
i§ jrangos, pvz., kompiuteriy, planSetiniy kompiuteriy ir i$maniyjy telefony, iSgauti rinkinys, iskaitant
kabelius, laidus ir saugojimo prietaisus (**4).

(140) Tikslinio rysiy perémimo jgaliojimai taip pat gali baiti naudojami tais atvejais, kai tai ,baitina siekiant taikyti
ES savitarpio pagalbos priemones arba tarptautinio savitarpio pagalbos susitarimo nuostatas“ (vadinamasis
savitarpio pagalbos orderis (*)). Savitarpio pagalbos orderiai i§duodami tik dél rysiy perémimo, o ne rysio
duomeny gavimo arba jrangos perémimo. Sie specialits jgaliojimai reguliuojami 2016 m. Tyrimo jgaliojimy
akte (2016 m. TIA) ("), kuris kartu su Anglijos, Velso ir Siaurés Airijos 2000 m. Tyrimo jgaliojimy akto
reglamentu (RIPA) ir 2000 m. Skotijos Tyrimo jgaliojimy akto reglamentu (Skotija) (RIPSA) sudaro teisinj
pagrindg ir kuriame nustatyti tokiy jgaliojimy naudojimui taikomi apribojimai ir apsaugos priemonés.
2016 m. TIA taip pat nustatyta didelés apimties tyrimo jgaliojimy naudojimo tvarka, tadiau teisésaugos
institucijos jais negali pasinaudoti (Siais jgaliojimais gali naudotis tik Zvalgybos agentiiros) (**7).

("*%) 2018 m. Jungtinés Karalystés DAA 36 straipsnio 1 dalis.

(") 2018 m. Jungtinés Karalystés DAA 37 straipsnis.

(™) 2016 m. TIA 263 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,sunkus nusikaltimas“ — tai nusikalstama veika, uZ kurig suauges
anks¢iau neteistas asmuo galéty bati pagristai nuteistas 3 arba daugiau mety laisvés atémimo bausme, arba su smurto
naudojimu susijusi veika, dél kurios gaunama didel¢ finansiné nauda, arba veika, kuria padaro daug asmeny. Be to, gaunant
rySio duomenis pagal 2016 m. TIA 4 dalj, paZymétina, kad TIA 87 straipsnio 10B dalyje nustatyta, kad ,sunkus
nusikaltimas“ — tai nusikaltimas, uz kurj galima skirti 12 ménesiy arba ilgesne laisvés atémimo bausme, arba nusikalstama
veika, kurig padaré ne fizinis asmuo, arba kurios metu buvo siun¢iamas pranesimas arba pazeidziamas asmens privatumas.

(") Toliau i§vardytos teisésaugos institucijos gali prasyti iSduoti tikslinio rysiy perémimo orderi: Nacionalinés nusikaltimy
agentiiros generalinis direktorius, Metropolio policijos komisaras, Siaurés Airijos policijos tarnybos vyriausiasis konsteblis,
Skotijos policijos tarnybos vyriausiasis konsteblis, Jos Didenybés mokesciy ir muity komisaras, Gynybos Zvalgybos
vir§ininkas ir asmuo, kuris yra valstybés arba teritorijos, esanc¢ios uz Jungtinés Karalystés riby, kompetentinga institucija
pagal ES savitarpio pagalbos priemong arba tarptautinj savitarpio pagalbos susitarima (2016 m. TIA 18 straipsnio 1 dalis).

(") Zr. 2016 m. TIA 4 straipsni.

(**) Zr. 2016 m. TIA 261 straipsnio 5 dalj ir Masinio ry$io duomeny gavimo praktikos kodeksg, su kuriuo galima rasti $iuo
adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477|
Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf, 2,9 punktas.

(" Rysiy perémimo jrangos praktikos kodeksas, galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/
uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf , paragraph 2.2.

(") Pagal savitarpio pagalbos orderj Jungtinés Karalystés institucijai leidZiama teikti paramg uZ Jungtinés Karalystés teritorijos
riby esanciai institucijai siekiant perimti medZziagg ir atskleisti perimta medZiagg tai institucijai laikantis tarptautinés
savitarpio pagalbos priemonés nuostaty (2016 m. T[A 15 straipsnio 4 dalis).

(") 2016 m. Tyrimo igaliojimy jstatymas (zr. https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2016/25/contents/enacted) pakeité jvairius
jstatymus, susijusius su rysiy ir jrangos perémimu ir rysio duomeny gavimu, visy pirma 2000 m. RIPA I dalj, kurioje buvo
nustatyta ankstesné bendra teisés akty sistema, skirta teisésaugos ir nacionalinio saugumo institucijy tyrimo jgaliojimy
naudojimui.

() 2016 m. TIA 138 straipsnio 1 dalis, 158 straipsnio 1 dalis, 178 straipsnio 1 dalis, 199 straipsnio 1 dalis.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2016/25/contents/enacted
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(141) Kad galéty pasinaudoti Siais jgaliojimais, institucijos privalo gauti orderj (**), kurj i§duoda kompetentinga
institucija (') ir patvirtina nepriklausomas teismo komisaras (**) (vadinamoji dvigubo patikrinimo
procediira). I§duodant tokj orderj, atlieckamas batinumo ir proporcingumo patikrinimas (*). Kadangi $ie
2016 m. TIA numatyti tiksliniai tyrimo igaliojimai yra tapatis jgaliojimams, kuriais gali pasinaudoti
nacionalinés saugumo agentiiros, tokiems jgaliojimams taikomos sglygos, apribojimai ir apsaugos
priemonés i§samiai aptariami skirsnyje dél Jungtinés Karalystés valdZios institucijy prieigos prie asmens
duomeny ir jy naudojimo nacionalinio saugumo tikslais (Zr. (177)ir tolesnes konstatuojamasias dalis).

3.2.2. Tolesnis surinktos informacijos naudojimas

(142

~

Teisésaugos institucijos vykdomas dalijimasis duomenimis su kita institucija kitais tikslais nei tie, dél kuriy jie
i§ pradziy buvo surinkti (vadinamasis tolesnis perdavimas) vykdomas laikantis tam tikry salygy.

(143

~

PanaSiai | tai, kas nustatyta Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnio 2 dalyje, pagal 2018 m. DAA
36 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos teisésaugos tikslu surinktus asmens duomenis leidziama
tvarkyti toliau (tg gali daryti pradinis duomeny valdytojas arba kitas duomeny valdytojas) bet kuriuo kitu
teisésaugos tikslu, jeigu duomeny valdytojas pagal istatymga turi jgaliojimus tvarkyti duomenis kitu tikslu ir
duomeny tvarkymas yra biitinas ir proporcingas tam tikslui (®). Siuo atveju gaunanciosios institucijos
atlickamam duomeny tvarkymui taikomos visos 2018 m. DAA 3 dalyje numatytos apsaugos priemoneés,
kurios nurodytos (122) ir (124) konstatuojamosiose dalyse.

(144) Pagal Jungtinés Karalystés teising tvarka ir jvairius jos jstatymus toks tolesnis dalijimasis duomenimis yra
leidZiamas. Visy pirma, i) pagal 2017 m. Skaitmeninés ekonomikos aktg valdZios institucijoms duomenimis
leidziama dalytis keliais tikslais, pvz., dél bet kurio suké¢iavimo vieSajame sektoriuje atvejo, susijusio su
valdzios institucijy nuostoliais arba nuostoliy rizika (***), arba skolos valdzios institucijai arba Karalienei
atveju (*), ii) pagal 2013 m. Nusikaltimy ir teismy aktg, kuriame leidZiama dalytis informacija su
Nacionaline nusikaltimy agenttira (NCA) (*°) kovos su sunkiais ir organizuotais nusikaltimais, jy tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo tikslais; iii) pagal 2007 m. Sunkiy nusikaltimy akta, kuriame valdzios
institucijoms leidziama atskleisti informacija kovos su sukéiavimu organizacijoms, siekiant uzkirsti kelia
sukciavimui (*).

(145) Siuose teisés aktuose aiskiai nustatyta, kad dalijimasis informacija turi atitikti 2018 m. DAA
nustatytus principus. Be to, tam, kad policijai baty lengviau vykdyti duomeny apsaugos pareigas
pagal Jungtinés Karalystés BDAR, DAA ir 1998 m. Zmogaus teisiy akta, Policijos koledzas paskelbé
Dalijimosi informacija leistinos profesinés praktikos aprasa (*7). Dalijimosi atitiktis taikomai

(") 2016 m. TIA 2 dalies 2 skyriuje pateiktas ribotas atvejy, kai rySius galima perimti be orderio, skai¢ius. Tai yra: rysiy
perémimas siuntéjo arba gavéjo sutikimu, rysiy perémimas administraciniais arba teisésaugos tikslais, rysiy perémimas tam
tikrose institucijose (kal¢gjimuose, psichiatrijos ligoninése ir imigranty sulaikymo centruose), taip pat perémimas, atlieckamas
pagal atitinkamga tarptautinj susitarima.

(™) Valstybés sekretorius dazniausiai yra institucija, i§duodanti orderius pagal 2016 m. TIA, o Skotijos ministrams yra suteikti
jgaliojimai isduoti tikslinio ry$iy perémimo orderius, savitarpio pagalbos orderius ir tikslinio jrangos perémimo orderius,
kai perimamas asmuo arba patalpos, arba jranga, kurios turi biiti klausomasi, yra Skotijoje (¢r. 2016 m. TIA 22 ir 103
straipsnius). Jeigu vykdomas tikslinis jrangos pasiklausymas, vyriausiasis teisésaugos pareigiinas (kaip aprasyta 2016 m.
TIA 6 priedo 1 ir 2 dalyse) gali isduoti orderj laikydamasis 2016 m. TIA 106 straipsnio salygy.

(*) Teismo komisarai padeda tyrimo jgaliojimy komisarui (IPC), t. y. nepriklausomai jstaigai, kuri vykdo Zvalgybos agentiiry
tyrimo jgaliojimy naudojimo prieZzifiros funkcijas (daugiau informacijos Zr. (162) konstatuojamaja dalj ir toliau).

(™) Zr. visy pirma 2016 m. TIA 19 ir 23 straipsnius.

(*?) 2018 m. DAA 36 straipsnio 3 dalis.

(**) 2017 m. Skaitmeninés ekonomikos akto 56 straipsnis, galima rasti $iuo adresu: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2017/
30/section/56.

(*% 2017 m. Skaitmeninés ekonomikos akto 48 straipsnis.

(**) 2013 m. Nusikaltimy ir teismy akto 7 straipsnis; galima rasti $iuo adresu: https:/fwww.legislation.gov.uk/ukpga/2013/22/
section/7.

(*%) 2007 m. Sunkiy nusikaltimy akto 68 straipsnis, galima rasti $iuo adresu: https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2007/27/
contents.

(*7) Profesiné leistino dalijimosi informacija praktika, galima rasti $iuo adresu: https://[www.app.college.police.uk/app-content/
information-management/sharing-police-information.


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2017/30/section/56
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2017/30/section/56
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2013/22/section/7
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2013/22/section/7
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2007/27/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2007/27/contents
https://www.app.college.police.uk/app-content/information-management/sharing-police-information
https://www.app.college.police.uk/app-content/information-management/sharing-police-information
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duomeny apsaugos teisinei sistemai, Zinoma, yra perziirima teismine tvarka (2%).

(146) Be to, panasiai kaip Direktyvos (ES) 2016/680 9 straipsnyje, 2018 m. DAA nustatyta, kad bet kuriuo teisésaugos
tikslu surinkti asmens duomenys gali biiti tvarkomi ne teisésaugos tikslu, kai tai leidZiama daryti pagal istatyma (**°).

(147) Sios riigies duomenimis galima dalytis dviem atvejais: 1) kai baudZiamosios teisésaugos institucija dalijasi
duomenimis su nebaudziamosios teisésaugos institucija, iSskyrus zvalgybos agentiirg (pvz., finansy arba mokes¢iy
institucija, konkurencijos institucija, jaunimo gerovés tarnyba ir pan.), ir 2) kai baudziamosios teisésaugos institucija
duomenimis dalijasi su Zvalgybos agentfira. Pirmuoju atveju asmens duomeny tvarkymui bus taikomas Jungtinés
Karalystés BDAR, taip pat 2018 m. DAA 2 dalis. Komisija jvertino Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA 2
dalies (12)—~(111) konstatuojamosiose dalyse nustatytas priemones ir pri¢jo prie iSvados, kad Jungtiné Karalysté
uztikrina tinkamg asmens duomeny, perduoty pagal Reglamentg (ES) 2016/679 i§ Europos Sgjungos j Jungting
Karalyste, apsaugos lygi.

(148) Antruoju atveju dél dalijimosi duomenimis, kuriuos surinko baudZiamosios teisésaugos institucija su Zvalgybos
agentlira nacionalinio saugumo tikslais, teisinis pagrindas, kuriuo leidZiama taip dalytis, yra 2008 m. Kovos su
terorizmu akto (2008 m. KTA) 19 straipsnis (*'). Pagal §j aktg bet kuris asmuo gali teikti informacija bet kuriai
zvalgybos tarnybai, kad ta tarnyba jvykdyty bet kuria funkcija, jskaitant su nacionaliniu saugumu susijusig funkcijg.

(149) Dél salygy, kuriomis duomenimis galima dalytis nacionalinio saugumo tikslais, pazymétina, kad pagal Zvalgybos
tarnyby aktg (*'') ir Saugumo tarnyby akta (*'?) Zvalgybos tarnybos gali gauti tik jy funkcijoms pagal jstatyma
vykdyti biitinus duomenis. Teisésaugos institucijos, kurios nori dalytis duomenimis su Zvalgybos tarnybomis, turés
jvertinti jvairius veiksnius | apribojimus ir kartu atsizvelgti | agentiiry funkcijas, nustatytas Zvalgybos tarnyby akte
ir Saugumo tarnyby akte (*}). 2008 m. KTA 20 straipsnyje aiskiai nurodyta, kad bet koks dalijimasis duomenimis
pagal 19 straipsnj vis tiek turi atitikti duomeny apsaugos teisés aktus; tai reiskia, kad taikomi visi 2018 m. DAA 3
dalyje nustatyti apribojimai ir reikalavimai. Be to, kadangi kompetentingos institucijos yra valdZios institucijos
1998 m. Zmogaus teisiy akto taikymo tikslais, jos privalo uZtikrinti, kad jy veiksmai atitikty Konvencijoje
nustatytas teises, jskaitant EZTK 8 straipsnj. Siais apribojimais uztikrinama, kad teisésaugos institucijos ir Zvalgybos
tarnybos visais duomenimis dalytysi laikydamosi duomeny apsaugos teisés akty ir EZTK.

() Zr., pvz., Sprendimg byloje M, R pries the Chief Constable of Sussex Police [2019] EWHC 975 (Admin), kurioje aukstojo teismo buvo
prasoma i$nagrinéti dalijimosi duomenimis tarp policijos ir Business Crime Reduction Partnership (BCRP), t. y. organizacijos, igaliotos
valdyti prane$imo apie i§imtis schemas, pagal kurias jos nariams draudziama patekti | komercines patalpas, klausimg. Teismas
jvertino dalijimasi duomenimis, kuris buvo vykdomas remiantis susitarimu, kurio tikslas — apsaugoti visuomene ir uzkirsti kelia
nusikaltimams, ir galiausiai padaré i§vada, kad dauguma dalijimosi duomenimis aspekty buvo teiséti, i§skyrus aspektus, susijusius su
tam tikra neskelbtina informacija, kuria dalijosi policija ir BCRP. Kitas pavyzdys — Sprendimas byloje Cooper pries NCA [2019] EWCA
Civ 16, kurioje apeliacinis teismas pritaré policijos ir Sunkaus organizuoto nusikalstamumo agentiros (SOCA), t. y. dabar NCA
priklausancios teisésaugos agentiiros, dalijimuisi duomenimis.

(*) 2018 m. DAA 36 straipsnio 4 dalis.

(*'%) 2008 m. Kovos su terorizmu aktas, galima rasti $iuo adresu: https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/28/section/19.

(") 1994 m. Zvalgybos tarnyby aktas, galima rasti $iuo adresu: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1994/13/contents.

(*» 1989 m. Saugumo tarnyby aktas, galima rasti $iuo adresu: https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/1989/5/contents.

(") 1994 m. Zvalgybos tarnybos akto 2 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ,Vyriausioji Zvalgybos tarnyba atsako uZ tos tarnybos
veiksmingumg ir privalo uZztikrinti: a) kad Zvalgybos tarnyba negauty jokios kitos informacijos, i$skyrus informacija, kuri yra batina
jos funkcijoms tinkamai vykdyti, ir kad ji neatskleisty jokios informacijos, i§skyrus tai, kas yra bitina i) siekiant to tikslo, ii)
atsizvelgiant | nacionalinio saugumo interesus; iii) siekiant sunkiy nusikaltimy prevencijos arba nustatymo, arba iv) nagrinéjant bet
kokig baudziamaja bylg, ir b) kad zvalgybos tarnyba nesiimty jokiy veiksmy, kad sustiprinty bet kurios Jungtinés Karalystés politinés
partijos interesus, 0 1989 m. Saugumo Zvalgybos akto 2 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ,generalinis direktorius atsako uz
zvalgybos tarnybos veiksmingumg ir privalo uztikrinti a) tvarka, kad Zvalgybos tarnyba negauty jokios informacijos, i§skyrus
informacijg, kuri yra batina tinkamam jos funkcijy jvykdymui, ir kad ji neatskleisty jokios informacijos, i$skyrus tai, kas yra batina
siekiant sunkiy nusikaltimy prevencijos arba nustatymo tikslo arba nagrinéjant bet kurig baudziamaja byla, ir b) kad tarnyba
nesiimty jokiy veiksmy, kad sustiprinty kurios nors politinés partijos interesus, ir c) tvarka, dél kurios susitarta su Nacionalinés
nusikaltimy agentiiros generaliniu direktoriumi, kuria remiantis tarnybos veikla pagal $io akto 1 straipsnio 4 dalj bty
koordinuojama su policijos pajégomis, Nacionaline nusikaltimy agentira ir kitomis teisésaugos agentiiromis®.


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/28/section/19
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1994/13/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1989/5/contents

2021 10 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 360/33

(150) Jeigu kompetentinga institucija su treciosios valstybés teisésaugos institucijomis ketina dalytis pagal 2018 m. DAA 3
dalj tvarkomais duomenimis, taikomi konkretiis reikalavimai (*'¥). Tokie perdavimai visy pirma gali vykti, kai jie
grindzZiami tinkamumo taisyklémis, kurias priémé valstybés sekretorius arba, jeigu tokiy taisykliy néra, bitina
uztikrinti tinkamas apsaugos priemones. 2018 m. DAA 75 straipsnyje nustatyta, kad tinkamos apsaugos priemonés
yra tais atvejais, kai jos nustatomos teisine priemone, kurios numatytas adresatas privalo laikytis, arba kai duomeny
valdytojas, jvertings visas aplinkybes, susijusias su tos risies asmens duomeny perdavimu treciajai valstybei arba
tarptautine organizacijai, padaro ivada, kad esama tinkamy duomeny apsauga uZztikrinanciy priemoniy.

(151) Jeigu perdavimas néra pagristas tinkamumo taisykles arba tinkamomis apsaugos priemonémis, jis gali bati
atliekamas tik tam tikromis konkrec¢iomis aplinkybémis, kurios vadinamos specialiomis aplinkybémis (*"¥). Taip yra
tuo atveju, kai duomenis perduoti biitina: a) kad biity apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto arba kito asmens
interesai; b) kad buty apsaugoti teiséti duomeny subjekto interesai; ¢) kad baty uZzkirstas kelias tiesioginei ir didelei
grésmei valstybés narés arba treCiosios valstybés visuomenés saugumui; d) individualiais atvejais atsizvelgiant j bet
kokius teisésaugos tikslus arba e) individualiais atvejais teisétu tikslu (pvz., atsizvelgiant i teismo procesa arba
siekiant gauti teising konsultacijg). Galima pazyméti, kad d ir e punktai netaikomi, jeigu duomeny subjekto teisés ir
laisvés yra virSesnés uz su perdavimu susijusj viesaji interesa. Sis aplinkybiy rinkinys atitinka konkrecias situacijas ir
salygas, kurios pagal Direktyvos (ES) 2016/680 38 straipsnj laikomos ,nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis*.

(152) Be to, jeigu teisésaugos institucijy jrodymai, kuriuos jos gavo remdamosi orderiu, pagal kurj leidZziama perimti rysius
arba jrangg, perduodami | trecigja valstybe, pagal 2016 m. TJA taikomos privalomos papildomos apsaugos
priemonés. Visy pirma toks informacijos atskleidimas, kuris apibréziamas kaip ,informacijos atskleidimas
uzsienyje®, leidziamas tik jeigu iSduodancioji institucija mano, kad yra nustatytos tinkamos taisyklés, kuriomis
ribojamas asmeny, kuriems atskleidziami duomenys, skaicius, mastas, kuriuo leidziama atskleisti arba leisti
susipazinti su bet kokia medziaga, taip pat mastas, kuriuo bet kokia medZziaga kopijuojamas, ir padaryty kopijy
skaicius. Be to, i$duodancioji institucija gali manyti, kad batinos atitinkamos taisyklés, padedancios uztikrinti, kad
kiekviena bet kurios medziagos dalies padaryta kopija baity sunaikinta is karto, kai nebegalioja jokie atitinkami jos
saugojimo pagrindai (jeigu tokios kopijos nebuvo sunaikintos anksc¢iau) (2'°).

(153) Galiausiai, ateityje galéty bati taikomos specialios tolesnio duomeny perdavimo i§ Jungtinés Karalystés i Jungtines
Valstijas formos pagal Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vyriausybés ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy vyriausybés susitarimg dél prieigos prie elektroniniy duomeny siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais
(toliau — Jungtinés Karalystés ir JAV susitarimas arba Susitarimas) ('7), sudarytg 2019 m. spalio mén. (*'¥) Nors $io
sprendimo priémimo metu Jungtinés Karalystés ir JAV susitarimas dar néra jsigaliojes, numatomas jo jsigaliojimas
gali turéti jtakos tolesniam duomeny, pirmg kartg perduoty Jungtinei Karalystei pagal §j sprendimg, perdavimui §
JAV. Kalbant konkreciau, i§ ES Jungtinéje Karalystéje veikiantiems paslaugy teikéjams perduodamiems duomenims
galéty bati taikomi kompetentingy JAV teisésaugos institucijy i§duoti elektroniniy jrodymy pateikimo orderiai,
kuriuos Jungtinéje Karalystéje buty galima taikyti jsigaliojus $iam Susitarimui. Dél $iy priezas¢iy taikant §j
sprendimg svarbu jvertinti salygas ir apsaugos priemones, kuriomis tokie orderiai gali bati i§duoti ir jvykdyti.

(' Zr. 2018 m. DAA 3 dalies 5 skyriy.

(***) 2018 m. DAA 76 straipsnis.

(*'%) 2016 m. TIA 54 ir 130 straipsniai. I3duodanciosios institucijos privalo i§nagrinéti poreikj nustatyti konkrecias uZsienio institucijoms
perduotos medziagos apsaugos priemones ir taip uztikrinti, kad duomenims bity taikomos apsaugos priemonés, susijusios su
duomeny saugojimu, sunaikinimu ir atskleidimu, kurios biity panasios { 2016 m. TIA 53 ir 129 straipsniuose nustatytas priemones.

(") Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Jungtinés Karalystés vyriausybés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés susitarimas dél
prieigos prie elektroniniy duomeny siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais, galima rasti $iuo adresu: https:|[assets.publishing.
service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_Uni
ted_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf.

(*') Jungtiniy Amerikos Valstijy CLOUD aktas — tai JAV federalinis jstatymas, priimtas 2018 m. kovo 23 d., kuriuo i3 dalies pakeiciamas
1986 m. Saugomy rysiy aktas ir paaiSkinama, kad JAV paslaugy teikéjai privalo laikytis JAV jsakymuy atskleisti turinio ir su turiniu
nesusijusius duomenis, nepaisant to, kur tokie duomenys yra saugomi. Pagal CLOUD aktg taip pat leidZiama sudaryti vykdomuosius
susitarimus su uZsienio vyriausybémis, kuriais remdamiesi JAV paslaugy teikéjai galéty teikti turinio duomenis tiesiogiai Sioms
uzsienio vyriausybéms (CLPUD akto tekstg galima rasti $iuo adresu: https://[www.congress.gov/115/bills/s2383/BILLS-115s2383is.
pdf).


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf
https://www.congress.gov/115/bills/s2383/BILLS-115s2383is.pdf
https://www.congress.gov/115/bills/s2383/BILLS-115s2383is.pdf
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(154) Dél iy priezasciy taikant §j sprendima svarbu jvertinti salygas ir apsaugos priemones, kuriomis tokie orderiai gali

bitti isduoti ir jvykdyti. Siuo klausimu reikéty pazyméti, kad, pirma, Susitarimas, atsizvelgiant i jo materialing
taikymo sritj, taikomas tik nusikaltimams, uz kuriuos skiriama maksimali ne trumpesné kaip trejy mety laisvés
atémimo bausmé (apibréZiama kaip ,sunkus nusikaltimas®) (*'¥), jskaitant teroristing veiklg. Antra, kitoje
jurisdikcijoje tvarkomi duomenys pagal § susitarima gali bati gauti tik vadovaujantis ,orderiu, <..> kurj pagal
i8duodanciosios Salies vidaus teis¢ iki orderio vykdymo bylos arba jos metu gali perZiiréti arba priziaréti teismas,
teis¢jas, magistratas arba kita nepriklausoma institucija“ (22). Trecia, bet kuris orderis turi ,biti pagristas aiskiai ir
jtikinamais faktais, visy pirma, teisétumu, ir tiriamos veikos rimtumu® (**!), be to, jis turi biiti skirtas konkre¢ioms
saskaitoms ir jame turi bati nurodyta konkretaus asmens tapatybé, saskaita, adresas arba asmeninis prietaisas, arba
bet kuris kitas konkretus identifikatorius“ (**%). Ketvirta, pagal §j susitarimg gautiems duomenims taikomos apsaugos
priemonés, kurios yra lygiavertés konkrecioms apsaugos priemonéms, numatytoms vadinamajame ES ir JAV
skétiniame susitarime (*?), t. y. 2016 m. gruodzio mén. ES ir JAV sudarytas i$samus susitarimas dél duomeny
apsaugos, kuriame nustatytos apsaugos priemonés ir teisés, taikomos duomeny perdavimams teisésaugos
bendradarbiavimo srityje, kurios i § susitarimg jtraukiamos mutatis mutandis pagrindu, visy pirma siekiant
atsizvelgti | konkrety perdavimy pobadj (t. y. perdavimui i§ privaciy operatoriy teisésaugos institucijoms, uZuot
perdavus tarp teisésaugos institucijy) (**¥). Jungtinés Karalystés ir JAV susitarime konkreciai nustatyta, kad
lygiavertés apsaugos priemonés, numatytos ES ir JAV skétiniame susitarime, bus taikomos ,visai asmeninei
informacijai, kuri bus parengta vykdant orderius, kuriems taikomas Susitarimas, kad bity uZtikrintos lygiavertés
apsaugos priemonés” (**).

(155) Todél duomenims, kurie JAV institucijoms buvo perduoti pagal ES ir JAV susitarima, turéty biiti taikomos ES teisés

akte nustatytos apsaugos priemonés, jskaitant batinus pritaikymus, kuriais atsizvelgiama i aptariamy perdavimy
pobidj. Jungtinés Karalystés institucijos taip pat patvirtino, kad skétiniame susitarime numatytos apsaugos
priemonés bus taikomos visiems pagal Susitarimg parengtiems arba i§saugotiems asmens duomenims, nepaisant
prasyma teikiancios staigos pobuidzio arba riiSies (pvz., JAV federalinés ir valstijos teisésaugos institucijos), todél
lygiaverté apsauga turi bati uztikrinama visais atvejais. Taciau Jungtinés Karalystés institucijos taip pat paaiskino,
kad Jungtiné Karalysté ir JAV dar turi aptarti konkretaus duomeny apsaugos priemoniy jgyvendinimo klausimus.
Derybose su Europos Komisijos tarnybomis dél $io sprendimo Jungtinés Karalystés institucijos patvirtino, kad jos
Susitarimo jsigaliojimui pritars tik jsitikinusios, kad jo jgyvendinimas atitinka jame nustatytas teisines prievoles,
jskaitant aisky duomeny apsaugos standarty laikymasi dél bet kuriy pagal §j susitarimg prasomy duomeny. Kadangi
galimas Susitarimo jsigaliojimas gali daryti poveikj $iame sprendime vertinamam apsaugos lygiui, bet kuria
informacija ar biisimg paaiskinima dél to, kaip JAV laikysis savo pareigy pagal Susitarima, Jungtiné Karalysté turéty
perduoti Europos Komisijai i§ karto, kai tik jis bus parengtas, ir bet kuriuo atveju iki jsigaliojant Susitarimui,
siekdama uzZtikrinti tinkamg $io sprendimo stebéseng pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 4 dali.
Ypatingas démesys bus skirtas Skétiniame susitarime nustatyty apsaugos priemoniy taikymui ir pritaikymui
atsizvelgiant j konkrecia perdavimy, kuriems taikomas Jungtinés Karalystés ir JAV susitarimas, risj.

(156) Konkreciau, vykdant nuolating $io sprendimo stebéseng, bus atsizvelgta | bet kokj svarby pokytj, susijusj su

Susitarimo jsigaliojimu ir taikymu, be kita ko, atsizvelgiant i bitinas pasekmes, kurios turi atsirasti atsiradus bet
kokiems pozymiams, kad nebeuZtikrinamas i§ esmés lygiavertis apsaugos lygis.

3.2.3. PrieZitira

(157) Priklausomai nuo jgaliojimy, kuriais kompetentingos institucijos naudojasi tvarkydamos asmens duomenis

teisésaugos tikslu (pagal 2018 m. DAA arba 2016 m. TIA), $iy jgaliojimy naudojima prizidiri jvairios jstaigos. Visy

Susitarimo 1 straipsnio 14 dalis.

Susitarimo 5 straipsnio 2 dalis.

Susitarimo 5 straipsnio 1 dalis.

Susitarimo 4 straipsnio 5 dalis. Perémimui realiuoju laiku taikomas papildomas ir grieZtesnis standartas: nutarimai turi galioti ribota
trukme, kuri negali bati ilgesné nei tai, kas pagristai biitina jsakymo tikslui pasiekti, ir jis priimamas tik jeigu tos pacios informacijos
pagristai negalima gauti maZziau intervenciniu biidu (Susitarimo 5 straipsnio 3 dalis).

Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos Sajungos susitarimas dél su nusikalstamy veiky prevencija, tyrimu, atskleidimu ir
baudziamuoju persekiojimu susijusios asmeninio pobiidzio informacijos apsaugos, OL L 336, 2016 12 10, p. 313, galima rasti $iuo
adresu: https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:22016A1210(01)&from=LT.

Susitarimo 9 straipsnio 1 dalis.

Susitarimo 9 straipsnio 1 dalis.
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pirma informacijos komisaras prizitiri asmens duomeny tvarkyma, kuriam taikoma 2018 m. DAA 3 dalis (**).
Nepriklausoma ir teisming tyrimo igaliojimy pagal 2016 m. TIA prieZiirg uZtikrina Tyrimo jgaliojimy komisaro
biuras (IPCO) () (3i dalis aptarta (250)—(255) konstatuojamosiose dalyse). Be to, papildoma prieZitirg garantuoja
parlamentas ir kitos istaigos.

3.2.3.1. 2018 m. DAA 3 dalies jgyvendinimo priezitra

(158) Bendrosios informacijos komisaro, kurio nepriklausomumas ir organizaciné struktiira paaiskinta (87) konstatuo-
jamojoje dalyje, funkcijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu pagal 2018 m. DAA 3 dalj, nustatytos 2018 m.
DAA 13 priede. Pagrindiné informacijos komisaro uzduotis — stebéti ir uZztikrinti 2018 m. DAA 3 dalies
igyvendinima, taip pat didinti visuomenés informuotuma, patarti parlamentui, vyriausybei ir kitoms institucijoms
bei jstaigoms. Siekiant i§laikyti teismy nepriklausomumg, informacijos komisarui neleidZiama vykdyti savo funkcijy
tais atvejais, kai asmens duomenis tvarko teisminius jgaliojimus turintis fizinis asmuo arba teismines funkcijas
vykdantis bendrosios kompetencijos arba specializuotas teismas. Siomis aplinkybémis priezitiros funkcijas turéty
vykdyti kitos jstaigos, kaip paaiskinta (99)-(103) konstatuojamosiose dalyse.

(159) Komisaras turi bendruosius tyrimo, taisomuosius, leidimy suteikimo ir patariamuosius jgaliojimus, susijusius su
asmens duomeny tvarkymu pagal 3 dalj. Komisaras visy pirma turi jgaliojimus pranesti duomeny valdytojui arba
duomeny tvarkytojui apie tariamg 2018 m. DAA 3 dalies paZeidima, jteikti duomeny valdytojui arba duomeny
tvarkytojui, kuris pazeidé akto 3 dalj, ispéjimus arba papeikimus, taip pat savo iniciatyva arba paprasius teikti
nuomones parlamentui, vyriausybei ir kitoms institucijoms bei jstaigoms, taip pat visuomenei bet kuriuo su asmens
duomeny apsauga susijusiu klausimu (*%).

(160) Be to, komisaras turi jgaliojimus priimti informacinius pranesimus (**), vertinimo prane§imus (*) ir vykdymo
pranesimus (*'), taip pat jgaliojimus susipazinti su duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy dokumentais, patekti  jy
patalpas (*) ir skirti administracines baudas priimdamas pranesimus apie nuobaudg (**). Informacijos komisaro
reguliavimo veiksmy politikoje i§déstytos aplinkybés, kuriomis jis priima informacijos, vertinimo, vykdymo pranesimus
ir prane$imus apie nuobaudg (**) (taip pat zr. (93) konstatuojamajg dalj ir Direktyvos (ES) 2016/680 101-102 konstatuo-
jamasias dalis dél sprendimo dél tinkamumo).

(161) Remdamasis savo naujausiomis metinémis ataskaitomis (2018-2019 m. (**), 2019-2020 m. (*9), informacijos
komisaras atliko jvairius tyrimus ir émési vykdymo priemoniy dél teisésaugos institucijy vykdomo duomeny tvarkymo.
Pavyzdziui, komisaras atliko tyrimg ir 2019 m. spalio mén. paskelbé i§vada dél to, kaip teisésaugos institucijos naudoja
veido atpazinimo technologijas vieSose vietose. Tyrime daugiausia démesio visy pirma skirta Piety Velso policijos ir
Metropoliteno policijos tarnybos (MPS) naudojamiems gyvo veido atpazinimo pajégumams. Informacijos komisaras taip
pat ityré MPS ,Gangs matrix“ (*) ir nustaté jvairiy rimty duomeny apsaugos teisés pazeidimy, dél kuriy galéjo sumazéti
visuomenés pasitikéjimas matrica ir tuo, kaip naudojami duomenys. 2018 m. lapkri¢io mén. informacijos komisaras
priémeé vykdymo pranesima, o MPS paskui émési veiksmy, kurie yra batini siekiant padidinti sauguma ir atskaitomybe ir
uztikrinti, kad duomenys bty naudojami proporcingai. Kitas vykdymo veiksmy Sioje srityje pavyzdys — 325 000 GBP

(***) 2018 m. DAA 116 straipsnis.

(*¥) Zr. 2016 m. TIA, ypa¢ 1 skyriaus 8 dalj.

(*%) 2018 m. DAA 13 priedo 2 dalis.

(**) Ipareigoja duomeny valdytojg ir duomeny tvarkytojg (ir tam tikrais atvejais bet kurj kitg asmenj) pateikti baiting informacija (2018 m.

DAA 142 straipsnis).

() Leidzia atlikti tyrimus ir audita, kuriame gali bati reikalaujama, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas leisty komisarui
patekti i konkrecias patalpas, patikrinti arba i§nagrinéti dokumentus arba patikrinti ir apZzitréti jranga, duomeny valdytojy vardu
apklausti asmens duomenis tvarkan¢ius asmenis (2018 m. DAA 146 straipsnis).

(') Leidzia jgyvendinti taisomuosius jgaliojimus, pagal kuriuos reikalaujama, kad duomeny valdytojai | duomeny tvarkytojai imtysi

konkreciy veiksmy arba jy nesiimty (2018 m. DAA 149 straipsnis).

(*?) 2018 m. DAA 154 straipsnis.

(*’) 2018 m. DAA 155 straipsnis.

(***) Reguliavimo veiksmy politika, zr. 96 i$nasg.

(**) Informacijos komisaro 2018-2019 m. metiné ataskaita ir finansinés ataskaitos, Zr. 101 i$nasa.

(*) Informacijos komisaro 2019-2020 m. metiné ataskaita ir finansinés ataskaitos, Zr. 82 i$naa.

(*) Duomeny baz¢, kurioje registruojami Zvalgybos duomenys, susij¢ su jtariamais gaujy nariais ir gaujy padaryty nusikaltimy aukomis.
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bauda, kurig 2018 m. geguzés mén. komisaras skyré Karalienés prokurattirai uZ tai, kad pastaroji pameté neuzsifruotus
kompaktinius diskus su policijos apklausy jrasais. Informacijos komisaras taip pat atliko tyrimus platesnémis temomis,
pvz., per pirmgji 2020 m. pusmetj atliko tyrimg dél mobiliyjy telefony duomeny i§gavimo policijos veiklos tikslais ir dél
to, kaip policija tvarko auky duomenis. Be to, komisaras dabar tiria byla dél teisésaugos institucijy prieigos prie privataus
sektoriaus subjekto ,Clearview Al Inc.” turimy duomeny ().

(162) Be informacijos komisarui suteikty vykdymo jgaliojimy, kurie aprasyti (160) ir (161) konstatuojamosiose dalyse,

tam tikri duomeny apsaugos teisés akty paZeidimai laikomi nusikalstamomis veikomis, todél uz jy padaryma gali
bati skiriamos baudZiamosios sankcijos (2018 m. DAA 196 straipsnis). Pavyzdziui, baudZiamosios sankcijos gali
bati skirtos uZ tai, kad asmens duomenys buvo gauti, atskleisti arba saugomi be duomeny valdytojo sutikimo, uz
tarpininkavima asmens duomenis atskleidZiant kitam asmeniui be duomeny valdytojo sutikimo (**), | informacija,
kurig sudaro nuasmeninti asmens duomenys, vél jtraukiant tapatybés duomenis be duomeny valdytojo, atsakingo
uZ asmens duomeny nuasmeninima, sutikimo (**), ty¢ia trukdant komisarui vykdyti savo jgaliojimus, susijusius su
asmens duomeny patikrinimu pagal tarptautinius jsipareigojimus (**!) ir jeigu atsakant i informacinj pranesima
pateikiami klaidingi pareiskimai arba sunaikinama su informaciniu pranesimu arba vertinimo pranesimu susijusi
informacija (*?).

3.2.3.2. Kitos jstaigos, vykdancios priezitarg baudZiamosios teisésaugos srityje

(163) Be informacijos komisaro, baudziamosios teisésaugos srityje veikia keletas prieZidiros institucijy, turin¢iy konkrecius

jgaliojimus, susijusius su duomeny apsaugos klausimais. Tai, pvz. yra biometrinés medZiagos saugojimo ir
naudojimo komisaras (toliau — biometriniy duomeny komisaras) (**)) ir stebéjimo kamery komisaras (2+).

3.2.3.3. Parlamentiné priezifira baudZiamosios teisésaugos srityje

(164) Vidaus reikaly atskirasis komitetas (HASC) uztikrina parlamenting prieZitira baudziamosios teisenos srityje. Si

(245)

2+

(245)

komitetg sudaro 11 parlamento nariy, atrinkty i§ trijy didZiausiy politiniy partijy. Komiteto uzduotis — analizuoti
Vidaus reikaly ministerijos ir susijusiy valdzios jstaigy, jskaitant policijg ir NCA, kuriy darba komitetas gali tikrinti
atidziai, ilaidas, administravimg ir politikg (**).

Zr. Informacijos komisaro pareiskimg, kurj galima rasti $iuo adresu: https:/fico.org.uk/about-the-ico/news-and-events/news-and-
blogs/2020/07 [oaic-and-ico-open-joint-investigation-into-clearview-ai-inc/.

2018 m. DAA 170 straipsnis.

2018 m. DAA 171 straipsnis.

2018 m. DAA 119 straipsnio 6 dalis.

2019 m. balandzio 1 d. - 2020 m. kovo 31 d. laikotarpio finansiniais metais atlikty informacijos komisaro tyrimy rezultatas: keturi
perspéjimai ir aStuoni baudZiamieji persekiojimai. Siose bylose baudziamasis persekiojimas buvo vykdomas pagal 1998 m.
Duomeny apsaugos akto 55 straipsnj, 2000 m. Informacijos laisvés akto 77 straipsnj ir 2018 m. Duomeny apsaugos akto 170
straipsnj. 75 proc. byly atsakovai pripazino kalte, todél neprireiké testi teismo procesy, kuriuose patiriama papildomy islaidy.
(Informacijos komisaro 2019-2020 m. metin¢ ataskaita ir finansinés ataskaitos, zr. 87 i$nasa, p. 40).

Biometriniy duomeny komisaro pareigybé buvo isteigta 2012 m. Laisvés apsaugos aktu (angl. PoFA) (zr. https:|/www.legislation.gov.
uk/ukpga/2012/9/contents). Bet kity funkcijy, biometriniy duomeny komisaras nusprendzia, kada policija gali, o kada negali saugoti
DNR profilio jrady ir pirsty antspaudy, kurie buvo paimti i§ arestuoty, taciau padarius kvalifikuotg nusikaltimg neapkaltinty asmeny
(pagal Policijos akta priimto 1984 m. etikos kodekso 63G straipsnis). Biometriniy duomeny komisaras taip pat yra bendrai
atsakingas uz DNR ir pir§ty antspaudy saugojimg ir naudojima bei jy saugojima siekiant uZtikrinti nacionalinj saugumg (2012 m.
Laisviy apsaugos akto 20 straipsnio 2 dalis). Biometriniy duomeny komisaras skiriamas pagal Valstybés pareigiiny skyrimo kodeksa
(kodeksas pateikiamas adresu: Https:/[www.gov.uk/government/publications/governance-code-for-public-appointments,, o jo
paskyrimo sglygose aiskiai pasakyta, kad tik Vidaus reikaly sekretorius ir tik grieztai apibréZtomis aplinkybémis gali jj atleisti i3
pareigy; tai, be kita ko, pareigy nevykdymas tris ménesius, apkaltinamasis nuosprendis dél nusikalstamos veikos arba paskyrimo
salygy nesilaikymas.

Stebéjimo kamery komisaro pareigybé buvo jsteigta 2012 m. Laisviy apsaugos aktu ir jo pareiga — skatinti laikytis stebéjimo kamery
praktikos kodekso; perzitiréti, kaip 3is kodeksas taikomas ir konsultuoti ministrus batinybés pakeisti §j kodeksa klausimais.
Komisaras skiriamas pagal tas pacias taisykles kaip ir uz biometrinius rodiklius atsakingi komisarai; jis turi panasius jgaliojimus,
isteklius ir apsaugg nuo atleidimo i§ pareigy.

7r. https://committees.parliament.uk/committee/8 3 /home-affairs-committee/news/1005 37 [work-of-the-national-crime-agency-
scrutinised)/.


https://ico.org.uk/about-the-ico/news-and-events/news-and-blogs/2020/07/oaic-and-ico-open-joint-investigation-into-clearview-ai-inc/
https://ico.org.uk/about-the-ico/news-and-events/news-and-blogs/2020/07/oaic-and-ico-open-joint-investigation-into-clearview-ai-inc/
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2012/9/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2012/9/contents
www.gov.uk/government/publications/governance-code-for-public-appointments
https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee/news/100537/work-of-the-national-crime-agency-scrutinised/
https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee/news/100537/work-of-the-national-crime-agency-scrutinised/
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(165) Komitetas per savo nustatytus terminus gali pats nustatyti tyrimo tema, jskaitant konkre¢iy atvejy tyrima, jeigu
klausimas nepriklauso teismo kompetencijai. Komitetas taip pat gali prasyti jvairiy atitinkamy grupiy ir asmeny
pateikti radytinius ir Zodinius jrodymus. Jis rengia savo i§vady ataskaitas ir teikia vyriausybei rekomendacijas (2*).
Tikimasi, kad vyriausybé kiekvieng ataskaitos rekomendacija jgyvendins ir tai padarys per 60 dieny (**).

(166) Stebéjimo srityje komitetas taip pat parengé ataskaitg dél 2000 m. Tyrimo igaliojimy akto reglamento (2000 m.
RIPA) (**), kurioje pri¢jo prie iSvados, kad 2000 m. RIPA neatitiko tikslo. ] jo ataskaita buvo atsiZvelgta svarbias
2000 m. RIPA dalis pakeiciant 2016 m. TIA. [§samy tyrimy sarasg galima rasti komiteto svetainéje ().

(167) HASC uzduotis Skotijoje vykdo Policijos veiklos teisingumo pakomitetis, i Siaurés Airijoje jas vykdo Teisingumo
komitetas (**).

3.2.4. Teisiy gynimas

(168) Dél teisésaugos institucijy tvarkomy asmens duomeny, pazymétina, kad pagal 2018 m. DAA 3 dalj ir 2016 m. TIA,
taip pat pagal 1998 m. Zmogaus teisiy aktg galima pasinaudoti teisiy gynimo mechanizmais.

(169) Siais jvairiais mechanizmais duomeny subjektams suteikiamos veiksmingos administracinés ir teisminés teisiy
gynimo priemonés, kuriomis jiems sudaromos salygos visy pirma uztikrinti savo teises, jskaitant teis¢ susipazinti su
savo asmens duomenimis arba iStaisyti ar iStrinti tokius duomenis.

(170) Pirma, pagal 2018 m. DAA 165 straipsnj duomeny subjektas turi teis¢ pateikti skundg informacijos komisarui, jeigu
mano, kad, atsizvelgiant i jo asmens duomenis, buvo padarytas 2018 m. DAA 3 dalies paZeidimas. Informacijos
komisaras turi jgaliojimus ivertinti, ar duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas laikosi 2018 m. DAA, reikalauti,
kad jie imtysi batiny veiksmy reikalavimy nesilaikymo atveju, ir skirti baudas (*!). Informacijos komisaras turi
jgaliojimus jvertinti, ar duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas laikosi 2018 m. DAA, reikalauti, kad jie imtysi
bitiny veiksmy reikalavimy nesilaikymo atveju, ir skirti baudas.

(**) Atrankos komitetai, jskaitant Vidaus reikaly atrankos komiteta, privalo laikytis Bendruomeniy rimy darbo tvarkos taisykliy. Darbo
tvarkos taisyklés — tai taisyklés, dél kuriy susitaré Bendruomeniy riimai ir kuriose nustatyta parlamento veikimo tvarka. Atrankos
komitety kompetencija yra plati, o darbo tvarkos taisykliy 152 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,[a]trankos komitetai skiriami
pagrindiniy vyriausybés departamenty, kaip nustatyta 3iy taisykliy 2 dalyje, ir susijusiy valdzios istaigy islaidy, administravimo ir
politikos klausimams nagrinéti“. Taip sudaromos salygos Vidaus reikaly atrankos komitetui nagrinéti bet kurig Vidaus reikaly
ministerijos politika, kurioje, be kita ko, reglamentuojami su tyrimo jgaliojimais susij¢ politiniai klausimai (ir atitinkami teisés aktai).
Be to, darbo tvarkos taisykliy 152 straipsnio 4 dalyje aiskiai nurodyta, kad komitetai turi jvairius jgaliojimus, jskaitant gebéjima
prasyti asmeny pateikti jrodymus arba dokumentus konkreciu klausimu ir pateikti ataskaitas. Su einamasiais ir ankstesniais komiteto
tyrimais galima susipazinti adresu https://committees.parliament.uk/committee/8 3/home-affairs-committee/.

(**) Anglijos ir Velso vidaus reikaly atrankos komiteto jgaliojimai nustatyti Bendruomeniy rimy darbo tvarkos taisyklése, kurias galima
rasti Siuo adresu: https://www.parliament.uk/business/publications/commons/standing-orders-public11/.

(**%) Galima rasti Siuo adresu: https:|/publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmhaff]/711/71103.htm

(*) Galima rasti $iuo adresu: https:/[committees.parliament.uk/committee/8 3/home-affairs-committee

() Skotijos teisingumo pakomite¢io policijos veiklos klausimais taisykles galima rasti $iuo adresu: https://www.parliament.scot/
parliamentarybusiness/CurrentCommittees/justice-committee.aspx, o Siaurés Airijos teisingumo komiteto taisykles galima rasti $iuo
adresu: http://[www.niassembly.gov.uk/assembly-business/standing-orders| ]

(*") Paskutinéje informacijos komisaro ataskaitoje gauti ir iSnagrinéti skundai suskirstyti pagal skundo pobtdj. Visy pirma gauty skundy
dél ,policijos jrasai ir informacija apie teistuma“ skai¢ius sudaro 6 proc. viso gauty skundy skaiciaus (t. y. 1 proc. daugiau, palyginti
su ankstesniais finansiniais metais). IS metinés ataskaitos taip pat matyti, kad skundai dél subjekty prasymy leisti susipaZinti su
duomenimis sudaro didziausig dalj (46 proc. viso skundy skaiciaus, t. y. 8 proc. daugiau, palyginti su ankstesniais finansiniais metais)
(Informacijos komisaro 2019-2020 m. metiné ataskaita, p. 55; Zr. 88 i§nasa).


https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee/
https://www.parliament.uk/business/publications/commons/standing-orders-public11/
https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmhaff/711/71103.htm
https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee
https://www.parliament.scot/parliamentarybusiness/CurrentCommittees/justice-committee.aspx
https://www.parliament.scot/parliamentarybusiness/CurrentCommittees/justice-committee.aspx
http://www.niassembly.gov.uk/assembly-business/standing-orders/
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(171) Antra, 2018 m. DAA nustatyta teisé i teising gynyba prie§ informacijos komisara, jeigu jis tinkamai nei$nagrinéja
duomeny subjekto skundo. Konkrediau, jeigu komisaras nesugeba ,pasistiméti j prieki“ (*?) nagrinédamas
duomeny subjekto pateikta skundg, skundo pateikéjas turi teisg imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy, nes gali
kreiptis | pirmosios instancijos specializuotg teisma (*°) ir prasyti, kad komisaras biity jpareigotas imtis nagrinéti
skunda arba informuoti skundo pateikéja apie padaryta pazanga (**). Be to, bet kuris asmuo, kuris i§ komisaro
gauna bet kurj i§ minéty pranesimy (informacinj, vertinimo ar vykdymo prane$img arba pranesima apie nuobauda),
gali skystis specializuotam pirmosios instancijos teismui. Jeigu specializuotas teismas mano, kad komisaro
sprendimas neatitinka jstatymo arba kad informacijos komisaras turéjo kitaip pasinaudoti savo diskrecija,
specializuotas teismas privalo priimti skundg arba pakeisti kita pranesimg arba sprendimg, kurj pateiké arba priemé
informacijos komisaras (*°).

(172) Trecia, asmenys tiesiogiai teismuose gali pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis prie§ duomeny
valdytojus ir duomeny tvarkytojus. Visy pirma pagal 2018 m. DAA 167 straipsnj duomeny subjektas gali pateikti
prasyma teismui dél jo teisiy pazeidimo pagal duomeny apsaugos teisés aktus ir teismas, priimdamas nutartj, gali
prasyti, kad duomeny valdytojas imtysi bet kokiy veiksmy (arba jy nesiimty), susijusiy su duomeny tvarkymu, kad
laikytysi 2018 m. DAA. Be to, pagal 2018 m. DAA 169 straipsnj bet kuris asmuo, kuris dél duomeny teisés akte
(iskaitant 2018 m. DAA 3 dalj), i$skyrus Jungtinés Karalystés BDAR, nustatyto reikalavimo paZeidimo patyré zalos,
turi teise, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas kompensuoty jam tg zalg, iSskyrus atvejus, kai
duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas jrodo, kad jis bet kuriuo atveju neatsako uz jvyki, dél kurio atsirado
7ala. Zalg sudaro finansiniai nuostoliai ir su jais nesusijusi zala, pvz., stresas.

(173) Galiausiai bet kuris asmuo, kuris mano, kad bet kuri valdzios institucija pazeidé jo teises, iskaitant teises | privatumg
ir duomeny apsauga, Jungtinés Karalystés teismuose pagal 1998 m. Zmogaus teisiy aktg (%) gali pasinaudoti teisiy
gynimo priemonémis ir, i$naudojes visas nacionalines teisiy gynimo priemones, asmuo, nevyriausybiné organizacija
ir asmeny grupés Europos Zmogaus Teisiy Teisme gali pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis dél Europos zmogaus
teisiy konvencijoje garantuojamy teisiy pazeidimy (*”) (Zr. (111)konstatuojamojoje dalyje).

3.2.4.1. Pagal 2016 m. T[A galimi teisiy gynimo mechanizmai

(174) Asmenys nuo 2016 m. T]A pazeidimy savo teises gali ginti specializuotame tyrimo jgaliojimy teisme. Pagal 2016 m.
TIA galimi teisiy gynimo badai aprasyti (263)—(269) konstatuojamosiose dalyse.

(*») 2018 m. DAA 166 straipsnyje konkreciai nurodyti Sie atvejai: a) komisaras nesiima tinkamy veiksmy, kad reaguoty j skunda, b)
komisaras nepateikia skundo pateikéjui informacijos apie skundo nagrinéjimo eigg arba rezultaty prie§ pasibaigiant 3 ménesiy
terminui, kuris pradedamas skaiciuoti nuo dienos, kurig komisaras gavo skunda, arba c) jeigu komisaras, per ta termina nebaiges
nagrinéti skundo, nepateikia skundo pateikéjui tokios informacijos per paskesnj 3 ménesiy terming.

(*%) Specializuotas pirmosios instancijos teismas turi kompetencijg nagrinéti skundus dél vyriausybés reguliavimo jstaigy priimty
sprendimy. Jeigu sprendimg priémé informacijos komisaras, kompetentinga kolegija yra ,Bendroji reguliavimo kolegija“, kuri turi
jurisdikcija visoje Jungtinéje Karalystéje.

(*%) 2018 m. DAA 166 straipsnis. Sékmingy ieskiniy informacijos komisarui specializuotame teisme pavyzdziai: byla, kurioje
informacijos komisaras pripazino gaves duomeny subjekto skundg, taciau nenurodé, kokiy veiksmy jis ketino imtis, todél buvo
jpareigotas per 21 kalendoring dieng patvirtinti, ar jis ketino tirti skundus ir, jei taip, ne re¢iau kaip kas 21 dieng po to informuoti
skundo pateikéja apie padaryta pazanga (sprendimas dar nepaskelbtas), ir byla, kurioje pirmosios instancijos specializuotas teismas
konstatavo, kad nebuvo aisku, ar informacijos komisaro atsakymas skundo pateikéjui buvo tinkamas skundo ,rezultatas® (zr.
Sprendima Susan Milne pries The Information Commissioner [2020], sprendima galima rasti $iuo adresu: https://informationrights.
decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%205%20-%20QJ 2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%
20DPA%20-DECISION.pdf).

(*°) 2018 m. DAA 162 ir 163 straipsniai.

(%) Zr., pvz., Sprendima Brown pries Commissioner of Police of the Metropolis & Anor [2019] EWCA Civ 1724, kuriame pagal 1998 m. DAA
ir 1998 m. Zmogaus teisiy akta buvo priteista 9 000 GBP uz neteiséta asmeninés informacijos gavima ir netinkama panaudojima, ir
Sprendima R (on the application of Bridges) pries Chief Constable of South Wales [2020] EWCA Civ 1058, kuriame apeliacinis teismas
paskelbé, kad Velso policija neteisétai naudojo veido atpaZinimo sistema, nes taip buvo paZeistas EZTK 8 straipsnis, o duomeny
valdytojo pateiktas poveikio duomeny apsaugai vertinimas neatitiko 2018 m. DAA.

(*7) Europos Zmogaus teisiy konvencijos 34 straipsnyje nustatyta, kad ,Kiekvienas fizinis asmuo, nevyriausybinés organizacijos ar grupés
asmeny, teigiantys, kad jie yra vienos i§ Aukstyjy Susitarianciy Saliy padaryto Konvencijoje ir jos protokoluose jtvirtinty teisiy
pazeidimo auka, gali pateikti Teismui individualig peticija. Aukstosios Susitariancios Salys jsipareigoja niekaip netrukdyti veiksmingai
pasinaudoti §ia teise”. Aukstosios Susitariancios Salys jsipareigoja niekaip netrukdyti veiksmingai pasinaudoti $ia teise”.


https://informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%20S%20-%20QJ2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf
https://informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%20S%20-%20QJ2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf
https://informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%20S%20-%20QJ2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf
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3.3. Jungtinés Karalystés valdZios institucijy galimybé susipaZinti su duomenimis ir jy naudojimas
nacionalinio saugumo tikslais

(175) Pagal Jungtinés Karalystés teisine tvarka zZvalgybos tarnybos, turincios jgaliojimus rinkti elektronine informacija,
kuria turi duomeny valdytojai arba duomeny tvarkytojai, remdamosi nacionalinio saugumo pagrindais, situacijose,
kurios atitinka tinkamumo scenarijy, yra Zvalgybos tarnyba (***) (MI5), Slaptoji Zvalgybos tarnyba (***) (SIS) ir
Vyriausybés rysiy bastiné (**°) (GCHQ) (**!).

3.3.1. Teisiniai pagrindai, apribojimai ir apsaugos priemonés

(176) Jungtinéje Karalystéje Zvalgybos tarnyby jgaliojimai yra i§déstyti 2016 m. TIA ir 2000 m. RIPA, kuriuose, jskaitant
2018 m. DAA, nustatyta $iy jgaliojimy materialiné ir individualioji taikymo sritis bei jiems taikomi apribojimai ir
apsaugos priemonés. Sie igaliojimai, taip pat jiems taikomi apribojimai ir apsaugos priemonés iSsamiai jvertinti
kituose skirsniuose.

3.3.1.1. Tyrimo jgaliojimai, kuriais naudojamasi nacionalinio saugumo srityje

(177) 2016 m. TIA nustatyta tyrimo jgaliojimy teisiné sistema, t. y. jgaliojimai perimti ry$io duomenis ir su jais susipazinti
ir perimti jrangg. 2016 m. TIA nustatytas bendras draudimas, o metody, kuriais sudaromos salygos susipaZinti su
ry$iy turiniu, gauti prieiga prie rySio duomeny arba perimti jrangg be teiséto pagrindo, naudojimas laikomas
nusikalstama veika (**?). Taip yra todél, kad $iy tyrimo jgaliojimy naudojimas yra teisétas tik kai vykdomas remiantis
orderiu arba leidimu (**).

(178) 2016 m. TIA nustatytos i§samios taisyklés, kuriomis reglamentuojama kiekvieno tyrimo jgaliojimy taikymo
sritis ir taikymo tvarka, taip pat konkretds jy apribojimai ir apsaugos priemonés. Priklausomai nuo tyrimo

(*%) MI5 yra pavaldi vidaus reikaly sekretoriui. MI5 funkcijos nustatytos 1989 m. Saugumo tarnyby akte: saugoti nacionalinj sauguma
(iskaitant apsauga nuo $nipinéjimo, terorizmo ir sabotazo, nuo uZsienio valstybiy agenty veiklos ir nuo veiksmy, kuriais sickiama
sunaikinti arba sutrikdyti parlamenting demokratija politinémis, pramoninémis ar smurtinémis priemonémis), apsaugoti Jungtinés
Karalystés ekonoming gerove nuo iSorés grésmiy ir remti policijos pajégy ir kity teisésaugos agentiiry veikla vykdant sunkiy
nusikaltimy prevencijg ir nustatyma.

(*) SIS yra pavaldi uzsienio reikaly sekretoriui ir jo funkcijos i§déstytos 1994 m. Zvalgybos tarnyby akte. Jos funkcijos — gauti ir teikti
informacija, susijusia su asmeny, nesanciy DidZiosios Britanijos salose, veiksmais ir ketinimais, ir vykdyti kitas uzduotis, susijusias su
tokiy asmeny veiksmais arba ketinimais. Sias funkcijas galima vykdyti tik nacionalinio saugumo, Jungtinés Karalystés ekonominés
gerovés labui arba remiant sunkiy nusikaltimy prevencijg arba nustatyma.

(*) GCHQ pavaldi uzsienio reikaly sekretoriui ir jo funkcijos isdéstytos 1994 m. Zvalgybos tarnyby akte. Tai yra: a) stebéti, naudoti arba
perimti elektromagneting ir kitokia spinduliuotg ir jrangg, gaminancia tokia spinduliuote, gauti ir teikti informacija, gauta is tokios
spinduliuotés arba jrangos arba su ja susijusig, ir i§ uzsifruotos medziagos; b) teikti konsultacijas ir paramg vyriausybei arba, kai
tinkama, kitoms organizacijoms ar asmenims apie kalbas, jskaitant techniniais klausimais naudojama terminijg ir kriptografija, ir
kitais klausimais, susijusiais su ginkluotosioms pajégoms teikiamos informacijos apsauga. Sias funkcijas galima vykdyti tik
nacionalinio saugumo, Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés labui, atsizvelgiant j asmeny, nesanciy DidZiosios Britanijos salose,
veiksmus arba ketinimus, arba remiant sunkiy nusikaltimy prevencija arba nustatyma.

(*!) Kitos valdzios jstaigos, vykdancios su nacionaliniu saugumu susijusias funkcijas, yra Gynybos zZvalgyba (DI), Nacionalinio saugumo
taryba ir sekretoriatas, Bendra Zvalgybos organizacija ir Bendras Zvalgybos komitetas. Taciau nei JIC, nei JIO negali pasinaudoti
tyrimo jgaliojimais pagal 2016 m. TIA, o DI galimybés pasinaudoti savo jgaliojimais yra ribotos.

(*?) Draudimas taikomas viesiems ir privatiems rysio tinklams, taip pat valstybinei pasto tarnybai, kai perémimas atlickamas Jungtinéje
Karalystéje. Draudimas netaikomas privataus tinklo duomeny valdytojui, jeigu duomeny valdytojas davé aisky arba numanoma
sutikimg imtis perémimo veiksmy (2016 m. TIA 3 straipsnis).

(*) Konkreciais ribotais atvejais perémimas jmanomas be orderio, t. y. kai perimama su siuntéjo arba gavéjo sutikimu (2016 m. TIA
44 straipsnis), ribotais administraciniais arba vykdymo uZtikrinimo tikslais (TIA 45-48 straipsniai), tam tikrose specialiose
institucijose (2016 m. TIA 49-51 straipsniai) ir atsizvelgiant | pradymus i§ uZsienio (2016 m. T[A 52 straipsnis).
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jgaliojimy (ry$iy perémimas, rysio duomeny jgijimas ir saugojimas ir jrangos perémimas) (**%), taip pat nuo to,
ar jgaliojimais naudojamasi dél konkretaus taikinio, ar masiskai, taikomos skirtingos taisyklés. I$sami
informacija apie kiekvienos 2016 m. T[A numatytos priemonés taikymo sritj, apsaugos priemones ir
apribojimus pateikta specialiuose skyriuose toliau.

(179) Be to, 2016 m. TIA papildo jvairiis teisés aktuose nustatyti praktikos kodeksai, kuriuos paskelbé valstybés
sekretorius ir patvirtino abeji parlamento riimai (**°) ir kurie taikomi visoje 3alyje. Siuose praktikos kodeksuose
pateikiamos naudojimosi $iais jgaliojimais gairés (**¢). Nors duomeny subjektai, norédami pasinaudoti savo teisémis,
gali tiesiogiai remtis 2016 m. TIA nuostatomis, 2016 m. TIA 7 priedo 5 dalyje nurodyta, kad Praktikos kodeksai
laikomi priimtinais jrodymais civilinése ir baudZiamosiose bylose, o bendrosios kompetencijos teismas,
specializuotas teismas arba prieZifiros institucija, teisminio proceso metu spresdami atitinkamg klausimg, gali
atsizvelgti i tai, kad kodeksy nebuvo laikomasi (*7). Vertindama ankstesnio Jungtinés Karalystés teisés akta
stebéjimo srityje — 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto — teising kokybe, Europos Zmogaus Teisiy Teismo
didzioji kolegija aiskiai pripazino Jungtinés Karalystés praktikos kodeksy svarbg ir konstatavo, kad vertinant teisés
akty, kuriais leidziama stebéti, numatomumg galima atsizvelgti | jy nuostatas (**%).

(180) Reikia pazyméti, kad tiksliniai jgaliojimai (tikslinis perémimas (*), ry$iy duomeny gavimas (*%), rysiy duomeny
saugojimas (¥'!) ir tikslinis jrangos perémimas (¥?)) gali bati suteikti nacionalinio saugumo tarnyboms ir tam
tikroms teisésaugos institucijoms (¥?), taciau su masiniais duomenimis susij¢ jgaliojimai (t. y. masinis
perémimas (¥#), masinis rysio duomeny gavimas (¥*), masinis jrangos perémimas (¥%) ir masiniy asmens duomeny
rinkiniai (*”7)) suteikiami i§skirtinai Zvalgybos tarnyboms.

(181) Nuspresdama, kuriais tyrimo igaliojimais pasinaudoti, Zvalgybos agentiira privalo laikytis 2016 m. TIA
2 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardyty ,bendryjy su privatumu susijusiy pareigy®, tarp kuriy yra batinumo ir
proporcingumo patikrinimas. Konkreciau, pagal $ig nuostata valdZios institucija, ketinanti pasinaudoti tyrimo
jgaliojimais, privalo jvertinti, i) ar tai, ko siekiama orderiu, leidimu arba prane$imu, galima pasiekti kitomis, maZiau

(**) Pavyzdziui, kalbant apie tokiy priemoniy taikymo sritj, pagal 3 ir 4 dalis (ry$iy duomeny saugojimas ir gavimas) priemonés taikymo
sritis yra grieZtai susieta su telekomunikacijy operatoriy, kuriy naudotojy duomenims taikoma priemon¢, apibréztimi. Kitas
pavyzdys gali biiti susijes su ,masiniy* jgaliojimy naudojimu. Siuo atveju ie jgaliojimai apima tik ,rysiy duomenis, kuriuos asmenys
siuncia arba gauna uz DidZiosios Britanijos saly riby“.

(*®) 2016 m. TIA 7 priede nustatyta kodeksy taikymo sritis, procediira, kuria reikia vadovautis juos priimant, jy perzidiros taisyklés ir
galiojimas. Praktikos kodeksus, priimtais pagal 2016 m. TIA, galima rasti §iuo adresu:

(*%%) Pagal 2016 m. TIA priimti praktikos kodeksai skelbiami $iuo adresu: https://www.gov.uk/government/publications/investigatory-
powers-act-2016-codes-of-practice.

(**) Bendrosios kompetencijos ir specializuoti teismai naudoja praktikos kodeksus, kad jvertinty institucijy elgesio teisétumg. Zr., pvz.,

Sprendimg Dias pries Cleveland Police, [2017] UKIPTrib15_586-CH, kuriame specializuotas Tyrimo jgaliojimy teismas pateiké

nuoroda i konkrecias praktikos kodekso dél rysio duomeny nuostatas, padedancias suprasti ,nusikaltimo prevencijos ar nustatymo

arba neramumy prevencijos“ pagrindo, naudojamo prasant gauti rysio duomenis, apibréztj. Kodeksas motyvuojamojoje dalyje buvo
nurodytas siekiant i3siaikinti, ar tas pagrindas buvo panaudotas neteisingai. Teismas padaré iSvada, gincijamas elgesys buvo
neteisétas. Teismai taip pat jvertino kodeksuose nustatyty apsaugos priemoniy lygi, zr., pvz., Sprendimg Just for Law Kids pries

Secretary of State for the Home Department [2019] EWHC 1772 (Admin), kuriame Auk3tasis teismas nusprend¢, kad pirminiuose ir

antriniuose teisés aktuose kartu su vidaus gairémis nustatytos pakankamos apsaugos priemonés, arba Sprendima R (National Council

for Civil Liberties) pries Secretary of State for the Home Department & Others [2019] EWHC 2057 (Admin), kuriame jis nustate, kad

2016 m. TIA ir praktikos kodekse dél jrangos perémimo buvo pakankamai nuostaty, susijusiy su poreikiu orderiuose pateikti

konkrecig sistemg.

Byloje Big Brother Watch Europos Zmogaus Teisiy Teismo didZioji kolegija pazyméjo, kad ,Informacijos komisaro kodeksas yra abiejy

parlamento riimy patvirtintas vieSas dokumentas, kurj vyriausybé skelbia internete ir spausdintine versija ir i kurj turi atsizvelgti tick

perémimo pareigas vykdantys asmenys, tiek teismai (Zr. $io sprendimo 93-94 punktus). Taigi 3is teismas pripazino, kad | jo

nuostatas galima atsizvelgti vertinant Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto nuspéjamuma (Zr. Pirmiau minéto sprendimo Kennedy 157

punktg). Taigi teismas pripaZino, kad vidaus teisés akto nuspéjamumas yra tinkamas (r. Europos Zmogaus Teisiy Teismo

(didziosios kolegijos) sprendimg Big Brother Watch ir kt. pries Jungting Karalyste, paraisky Nr. 58170/13, 62322[14 ir 24960/15 (toliau

— Big Brother Watch ir kt.), 2021 m. geguzés 25 d., 366 punktas).

(*% 2016 m. TIA 2 dalis.

(*% 2016 m. TIA 3 dalis.

(¥ 2016 m. TIA 4 dalis.

(*) 2016 m. TIA 5 dalis.

(*%) Atitinkamy teisésaugos institucijy, galin¢iy pasinaudoti tyrimo jgaliojimais pagal 2016 m. TIA, sarasas minimas (139) i$nasoje.

(*7")

()

(%)

()

(268

269’
270
271

272

7742016 m. TIA 136 straipsnis.
2016 m. TIA 158 straipsnis.
2016 m. TIA 176 straipsnis.
2016 m. TIA 199 straipsnis.

275!
276

277


https://www.gov.uk/government/publications/investigatory-powers-act-2016-codes-of-practice
https://www.gov.uk/government/publications/investigatory-powers-act-2016-codes-of-practice

2021 10 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 360/41

intervencinémis priemonémis; ii) ar apsaugos lygis, kuris turi bati taikomas bet kokiam informacijos gavimui pagal
orderj, leidima arba pranesima, yra didesnis bitent dél tos informacijos slaptumo; iii) viesajj interesg, atsizvelgdama
i telekomunikacijy sistemy ir pasto tarnyby vientisuma ir sauguma ir iv) bet kuriuos kitus vieSojo intereso, susijusio
su privatumo apsauga, aspektus (¥’%).

(182) Siy kriterijy taikymo biidas i§samiau apibiidintas atitinkamuose praktikos kodeksuose, o tai, kaip jy laikomasi,

jvertina valstybés sekretorius ir nepriklausomi teismy komisarai, i§duodami leidimg naudotis tokiais jgaliojimais.
Visy pirma bet kuriy i§ $iy tyrimo jgaliojimy naudojimas visada turi bati ,proporcingas siekiamam tikslui, kurj
nustatant derinamas privatumo (iki kity 2 straipsnio 2 dalyje i$vardyty aspekty) ribojimo mastas ir poreikis imtis
veiksmy atsizvelgiant j tyrimo, operatyvinius ar pajégumy aspektus®. Tai visy pirma reiskia, kad tokiu atveju ,turéty
biti numatoma reali galimybé gauti tikéting nauda, kuri neturéty bati neproporcinga arba savavaliska“ ir ,[j]oks
privatumo apribojimas neturéty bati laikomas proporcingu, jeigu informacijg, kurig norima gauti, galima gauti
maziau intervencinémis priemonémis (*%). Konkreciau, proporcingumo principo laikymasis turi biti vertinamas
atsizvelgiant j Siuos kriterijus: i) sitilomo privatumo ribojimo mastas, palyginti su siekiamu tikslu; ii) kaip ir kodél
patvirtintini metodai padés uZztikrinti kuo mazesnj kisimasi j asmens ir kity reikalus; iii) ar vykdant veiklg tinkamai
naudojamasi ir protingai naudojamasi aktu, atsizvelgiant i visas pagristas alternatyvas, susijusias su siektinu tikslu;
iv) kokie kiti metodai, kai tinkama, buvo nejgyvendinti arba buvo naudojami, taciau yra vertinami kaip
nepakankami, siekiant jgyvendinti operatyvinius uzdavinius nenaudojant siatlomy tyrimo jgaliojimy* (**°).

(183) Kaip paaiskino Jungtinés Karalystés institucijos, taip praktiskai uztikrinama, kad Zvalgybos tarnyba, pirma, nustatyty

operatyvinj tiksla (taip nustatydama duomeny rinkimo ribas, pvz., tarptautinés kovos su terorizmu tikslo siekiama
konkrecioje geografinéje teritorijoje), ir, antra, remdamasi operatyviniu tikslu, Zvalgybos agentiira turés jvertinti,
kuri techniné galimybé (pvz., tikslinis arba masinis perémimas, jrangos perémimas, ry$io duomeny gavimas) yra
tinkamiausia (t. y. maZiausiai paZeidzianti privatumg, plg. TIA 2 straipsnio 2 dalj), atsizvelgiant j siekiama tiksla,
todél jis yra leistinas, remiantis vienu i§ teisés aktuose nustatyty pagrindy.

(184) Verta pazyméti, kad j §j rémimasi batinumo ir proporcingumo standartais démesj taip pat atkreipé ir jj teigiamai

(278)

jvertino Jungtiniy Tauty specialusis prane$éjas teisés j privatuma klausimais Josephas Cannataci, kuris dél 2016 m.
TIA nustatytos sistemos nurod¢, kad ,atrodo, jog pagal zvalgybos tarnybose ir teisésaugos institucijose galiojancias
procediiras sistemiskai reikalaujama atsizvelgti i stebéjimo priemonés arba operacijos biitinumg ir proporcinguma
ir tik tuomet teikti rekomendacija dél leidimo, taip pat ja perzitréti tais pacliais pagrindais“ (**'). Jis taip pat
pazyméjo, kad, susitikes su teisésaugos ir nacionaliniy saugumo agentiiry atstovais, ,[jis] sulauké pritarimo dél to,
kad teis¢ | privatuma yra svarbiausia aplinkybé, j kurig reikia atsizvelgti priimant bet kokj sprendimg dél stebéjimo
priemoniy. Visi suprato ir pripazino, kad biitinumas ir proporcingumas yra pagrindiniai principai, i kuriuos reikia
atsizvelgti®.

Rysiy perémimo kodekse nustatyta, kad kiti proporcingumo patikrinimo elementai yra: ,i) sitilomo privatumo ribojimo mastas,
palyginti su siekiamu tikslu; ii) kaip ir kodél patvirtintini metodai padés uZztikrinti kuo mazesnj kisimasi | asmens ir kity reikalus; iii)
ar vykdant veikla tinkamai naudojamasi ir protingai naudojamasi aktu, atsizvelgiant i visas pagristas alternatyvas, susijusias su
siektinu tikslu; iv) kokie kiti metodai, kai tinkama, buvo nejgyvendinti arba buvo naudojami, taciau yra vertinami kaip nepakankami,
siekiant jgyvendinti operatyvinius uzdavinius nenaudojant sidlomy tyrimo jgaliojimy“. Rysiy perémimo praktikos kodekso 4.16
punktas, galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/
715480/Interception_of Communications_Code_of_Practice.pdf .

Zr. Rysiy perémimo praktikos kodekso 4.12 ir 4.15 straipsnius, galima rasti $iuo adresu: https://assets.publishing.service.gov.uk/
government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf .

Zr. Rysiy perémimo praktikos kodekso 4.16 dalj.

Specialiojo praneséjo teisés i privatuma klausimais misijos pabaigos pareiskimas, padarytas jvykdZius misija Jungtinéje DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje, galima rasti $iuo adresu: https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?
NewsID=23296&LangID=E, para 1.a.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=23296&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=23296&LangID=E
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(185) Konkretiis jvairiy orderiy priémimo kriterijai, taip pat 2016 m. T[A nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés dél
kiekvieno tyrimo jgaliojimo i§samiai aprasyti (186)—(243) konstatuojamosiose dalyse.

3.3.1.1.1. Tikslinis perémimas ir tyrimas

(186) Tikslinio perémimo orderiai biina trijy riisiy: tikslinio perémimo orderis (**?), tikslinio tyrimo orderis ir savitarpio
pagalbos orderis (**). Siy orderiy gavimo salygos ir atitinkamos apsaugos priemonés i§déstytos 2016 m. TIA 1
skyriaus 2 dalyje.

(187) Pagal tikslinio perémimo orderj leidziama perimti orderyje apraSytus rysius juos perduodant ir gaunant kitus
duomenis, susijusius su tais rysiais (**), jskaitant antrinius duomenis (***). Pagal tikslinio tyrimo orderj asmeniui
leidZiama atrinkti tirti perimta turinj, kuris buvo gautas remiantis masinio perémimo orderiu (2%9).

(188) Valstybés sekretorius gali priimti bet kurj orderj pagal 2016 m. TIA 2 dalj (**), kurj patvirtina teismo komisaras (**%).
Visais atvejais bet kurios raisies tikslinio orderio galiojimo trukmé yra $esi ménesiai (*) ir orderio pakeitimui (*°) ir
galiojimo pratesimui () taikomos konkrecios taisyklés.

(189) Prie§ i§duodamas orderj, valstybés sekretorius privalo atlikti bitinumo ir proporcingumo vertinimg (*?). Konkreciau,
tikslinio perémimo orderio ir tikslinio tyrimo orderio atveju valstybés sekretorius turéty patikrinti, ar priemoné yra
biitina atsizvelgiant i vieng i§ $iy pagrindy: nacionalinio saugumo interesa; nusikaltimy prevencija arba isaiskinimg
arba Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés interesus (**°) tiek, kiek jie taip pat yra svarbiis nacionalinio saugumo
interesams (**%). Kita vertus, savitarpio pagalbos orderis (Zr. (139) above konstatuojamaja dalj) gali bati iSduodamas
tik jeigu valstybés sekretorius mano, kad esama aplinkybiy, kurios yra lygiavertés aplinkybéms, kuriomis jis biity
isdaves orderj, siekdamas uzkirsti kelia sunkiam nusikaltimui arba ji nustatyti (**%).

(190) Be to, valstybés sekretorius turéty jvertinti, ar priemoné proporcinga atsizvelgiant i tai, ko ja sickiama (*%). Vertinant
praSomy priemoniy proporcinguma, biitina atsiZvelgti j bendrasias privatumo pareigas, nustatytas 2016 m. TIA
2 straipsnio 2 dalyje, visy pirma  poreikj jvertinti, ar tai, ko sickiama orderiu, leidimu arba pranesimu, bity galima

(*3) 2016 m. TIA 15 straipsnio 2 dalis.

(**)) 2016 m. TIA 15 straipsnio 4 dalis.

(*% 2016 m. TIA 15 straipsnio 2 dalis.

(*) Antriniai duomenys — perimtiems rysiams priskirti arba su jais logiskai susieti duomenys; duomenys, kuriuos galima logiskai atskirti

nuo perimty rysiy, ir, jeigu jie taip buvo atskirti, jais neatskleidZiama jokia informacija, kuri pagristai gali bati laikoma rysiy prasme

(jeigu ji yra). Kai kurie antriniy duomeny pavyzdziai: marsruto parinktuvo konfigiiracija arba ugniasienés, arba laikotarpis, kurj veike

marsruto parinktuvas, kuris yra tinklo dalis, prie jo prijungtas arba logiskai susietas su perimtais ry$iais. Daugiau informacijos galima

rasti 2016 m. TIA 16 straipsnyje ir Rysiy perémimo praktikos kodekso 2.19 straipsnyje, Zr. 27 8i§nasa.

(**) Sis nagrinéjimas atliekamas kaip 2016 m. TIA 152 straipsnio 4 dalies i$imtis, kurioje numatytas draudimas siekti nustatyti asmeny,
esanciy Didziosios Britanijos salose, rysiy tapatybe. Zr. (229)konstatuojamaja dalj.

(**) Skotijos ministras leidZia iSduoti orderj tais atvejais, kai jis susijes su sunkia nusikalstama veika Skotijoje (#r. 2016 m. TIA 21 ir 22
skirsnius), o valstybés sekretorius gali paskirti vyresnjjj pareigiing, kuris iSduoda savitarpio pagalbos orderj, kai manoma, kad
perémimas bus susijes su asmeniu arba patalpomis, esanciais uz Jungtinés Karalystés riby (2016 m. TIA 40 straipsnis).

(**) 2016 m. TIA 19 ir 23 straipsniai.

(*) 2016 m. TIA 32 straipsnis.

(*% 2016 m. TIA 39 straipsnis. Nurodyti asmenys gali atlikti ribotus orderiy pakeitimus pagal 2016 m. TIA nustatytas salygas. Orderj
iSdaves asmuo jj gali anuliuoti bet kuriuo metu. Jis privalo tai padaryti, jeigu orderis tampa nebereikalingas remiantis bet kuriais
atitinkamais pagrindais arba veika, dél kurios i§duotas orderis, nebéra proporcinga siekiamam tikslui.

(*1 2016 m. TIA 33 straipsnis. Sprendimg atnaujinti orderj privalo patvirtinti teismo komisaras.

(*?) 2016 m. TIA 19 straipsnis.

(%) Dél savokos ,ekonominés gerovés interesai“, kai Sie interesai taip pat svarbiis nacionaliniam saugumui, Europos Zmogaus Teisiy
Teismo didzioji kolegija sprendimo Big Brother Watch ir kt. pries Jungting Karalyste (zr. 268 i$nasa) 371 punkte nustaté, kad tokia
savoka yra pakankamai aiskiai pagrista nacionalinio saugumo sumetimais. Nors teismo i§vada $iuo atveju buvo susijusi su sgvokos
vartojimu 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akte, ta pati sagvoka vartojama ir 2016 m. TIA.

(** 2016 m. TIA 20 straipsnio 2 dalis.

(*®) 2016 m. TJA 20 straipsnio 3 dalis.

(*9) 2016 m. TIA 19 straipsnio 1 dalies b punktas, 19 straipsnio 2 dalies b punktas ir 19 straipsnio 3 dalies b punktas.
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pagristai pasiekti kitomis, maziau intervencinémis priemonémis, ir ar apsaugos lygis, taikomas bet kuriuo bidu
gaunant informacijg pagal orderj, yra didesnis dél konkretaus tos informacijos slaptumo (zr. (181) konstatuojamaja

dalj).

(191) Siuo tikslu valstybés sekretorius turés atsizvelgti  visus prasanciosios institucijos pateikto prasymo aspektus, visy
pirma susijusius su asmenimis, kuriy duomenys perimami, ir priemonés reik§me tyrimui. Tokie aspektai i§vardyti
Rysiy perémimo praktikos kodekse ir jy apraymas turi atitikti tam tikrg konkretumo lygi (*). Be to, 2016 m. TIA
17 straipsnyje reikalaujama, kad bet kokiame pagal 2 skyriy iSduotame orderyje turi biti nurodytas arba
apibudintas konkretus asmuo arba asmeny grupé, organizacija arba perimtinos patalpos (,taikinys®). Tikslinio
perémimo orderis arba tikslinio tyrimo orderis taip pat gali bati susije su asmeny grupémis, daugiau nei vienu
asmeniu arba organizacija, arba daugiau nei viena patalpa (taip pat vadinami teminiais orderiais) (). Siais atvejais
orderyje taip pat turéty buti apraSytas bendras tikslas arba veikla, kurig bendrai vykdo asmeny grupé arba
operacija | tyrimai ir jvardijama arba apibGidinama kuo daugiau ty asmeny | organizacijy arba patalpy, kai tai
praktiskai jmanoma (*°). Galiausiai visuose pagal 2016 m. T[A 2 dalj iSduotuose orderiuose turi bati nurodyti
adresai, numeriai, aparatiira, veiksniai arba veiksniy derinys, kurie turi baiti naudojami nustatant rysius (*®). Siuo
atzvilgiu Rysiy perémimo praktikos kodekse nustatyta, kad tikslinio perémimo orderio ir tikslinio tyrimo orderio
atveju ,orderyje turi bati nurodyti (arba apradyti) veiksniai arba veiksniy deriniai, kurie turi bati naudojami
nustatant rysiy tapatybe. Jeigu rysiai turi baiti nustatomi pateikiant telefono numerj, jame, pvz., turi bati nurodomi
visi skaiciai. Taciau tais atvejais, kai rySio tapatybei identifikuoti turi baiti naudojami labai sudétingi arba nuolat
kintantys internetiniai selektoriai, tie selektoriai turéty bati kuo iSsamiau aprasyti“ (**!).

(192) Siomis aplinkybémis svarbi apsaugos priemoné yra ta, kad valstybés sekretoriaus atliekama vertinima siekiant
iSduoti orderj turi patvirtinti nepriklausomas teismo komisaras (*?), kuris visy pirma patikrins, ar sprendimas
iSduoti orderj atitinka batinumo ir proporcingumo principus (*) (dél teismo komisary statuso ir vaidmens Zzr.
(251)—(256) below konstatuojamasias dalis). 2016 m. TIA taip pat paaiskinta, kad, atlikdamas tokj patikrinima,
teismo komisaras privalo taikyti tuos pacius principus, kuriuos teismas taikyty atlikdamas teisming perzitrg ().
Taip uZztikrinama, kad kiekvienu atveju ir prie§ susipaZistant su duomenimis nepriklausoma jstaiga sistemiskai
patikrinty biitinumo ir proporcingumo principy laikymasi.

(193) 2016 m. TIA numatytos kelios konkrecios ir siauros i$imtys, kai tikslinj informacijos perémima galima vykdyti be
orderio. Sie i§imtiniai atvejai i§samiai aprasyti teisés aktuose (**°) ir, iSskyrus atvejus, kai gautas siuntéjo (gavéjo)
sutikimas, juos atlicka asmenys (privacios arba vieSosios jstaigos), kurie néra nacionalinés saugumo agentiros. Be
to, tokio tipo informacijos perémimas vykdomas kitais, ne Zvalgybos, tikslais (%) ir kai kuriais i§ jy atveju labai
mazai tikétina, kad duomenys gali bati renkami pagal perdavimo scenarijy (pavyzdZiui, perémimo psichiatrijos

(*7) Prasoma informacija apima duomenis apie aplinkybes (asmeny | organizacijy | patalpy, perimtiny rysiy) ir kaip $ios informacijos
gavimas prisidés prie tyrimo, taip pat leistiny veiksmy aprasymas. Jeigu asmeny | organizacijy | patalpy nejmanoma apibadinti,
bitina pateikti paaiskinima, kodél to padaryti nejmanoma, arba kodél buvo pateiktas tik bendras apibiidinimas (Rysiy perémimo
praktikos kodekso 5.32 ir 5.34 dalys, Zr. 278 i§nasg).

(*®) 2016 m. TIA 17 straipsnio 2 dalis. Taip pat Zr. Rysiy perémimo praktikos kodekso 5.11 ir kt. straipsnius, Zr. 278 i$nasa.

(**) 2016 m. TIA 31 straipsnio 4 ir 5 dalys.

(**) 2016 m. TJA 31 straipsnio 8 dalis.

(**") Rysiy perémimo praktikos kodekso 5.37 ir 5.38 straipsniai, Zr. 278 i$nasa.

(**®) Teismo komisaro patvirtinimas nereikalingas, jeigu valstybés sekretorius mano, kad batina skubiai iSduoti orderj (zr. TIA

19 straipsnio 1 dalj). Taciau teismo komisarg bitina informuoti per trumpg terming ir jis privalo nuspresti, ar patvirtinti orderj. Jei jis

to nepadaro, orderis nustoja galioti (2016 m. TIA 24 ir 25 straipsniai).

(**) 2016 m. TIA 23 straipsnio 1 dalis.

(**) 2016 m. TIA 23 straipsnio 2 dalis.

() Zr. 2016 m. TIA 44-51 straipsnius ir Komunikato dél informacijos perémimo praktikos kodekso 12 skirsnj (Zr. 278 i$nasa).

(**) Taip yra, pavyzdziui, kai reikia perimti informacijg kalé¢jime arba psichiatrinéje ligoninéje (siekiant patikrinti sulaikyto asmens ar

paciento elgesj) arba pasto ar telekomunikacijy operatoriaus, pavyzdziui, siekiant nustatyti neteiséta turini.
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ligoninéje arba kaléjime atveju). Atsizvelgiant j jstaigos, kuri taiko $ias konkrecias iSimtis (jei ji néra nacionaliné
saugumo agentira), pobiidj, taikomos visos 2018 m. DAA 2 dalyje ir Jungtinés Karalystés BDAR numatytos
apsaugos priemonés, jskaitant Informacijos komisaro vykdomg prieziiira ir visus esamus teisiy gynimo
mechanizmus. Be to, tam tikrais atvejais, be 2018 m. DAA numatyty apsaugos priemoniy, 2016 m. TIA taip pat
numatyta Tyrimy jgaliojimy komisaro biuro ex post priezitra (**).

(194) Kai vykdomas informacijos perémimas, taikomi papildomi apribojimai ir apsaugos priemonés, atsizvelgiant i
konkrety asmens (-y), kurio (-iy) atzvilgiu vykdomas perémimas, statusg (***). Teis¢ perimti daiktus, kuriems
taikoma teisiné paslaptis, leidZiama tik esant i§imtinéms ir jtikinamoms aplinkybéms: orderj i§duodantis asmuo turi
atsizvelgti | vieaji interesg, susijusj su objekty, kuriems taikoma teisiné paslaptis, konfidencialumu ir  tai, kad yra
nustatyti konkretis tokios medZziagos tvarkymo, saugojimo ir atskleidimo reikalavimai (***).

(195) Be to, 2016 m. TIA numatytos konkrecios apsaugos priemonés, susijusios su saugumu, saugojimu ir informacijos
atskleidimu, j kurias valstybés sekretorius turéty atsizvelgti prie§ iSduodamas tikslinj orderj (*'%). Visy pirma
2016 m. TIA 53 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad kiekviena bet kurios tos medziagos, surinktos remiantis
orderiu, kopija biity saugoma saugiai ir sunaikinama kuo greiciau, kai nebeliecka jos saugojima pateisinanciy
pagrindy, o 2016 m. TJA 53 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad asmeny, kuriems atskleidZziama medziaga,
skai¢ius ir mastas, kuriuo atskleidziama bet kokia medziaga, baity prieinama arba kopijuojama tik tiek, kiek tai yra
batina teisés aktuose nustatytais tikslais.

(196) Galiausiai tais atvejais, kai medziaga, perimta remiantis tikslinio perémimo orderiu arba savitarpio pagalbos orderiu,
turi biti perduota treciajai valstybei (,informacijos atskleidimas uzsienyje“), 2016 m. TIA nustatyta, kad valstybés
sekretorius privalo uztikrinti, kad biity nustatytos tinkamos priemonés, siekiant uztikrinti, kad toje treciojoje 3alyje
bity panaSios informacijos saugumo, saugojimo ir atskleidimo priemonés (). Be to, 2018 m. DAA
109 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad asmens duomenis Zvalgybos tarnybos gali perduoti uz Jungtinés Karalystés
teritorijos riby tik tuomet, kai tai batina arba proporcinga duomeny valdytojui siekiant jvykdyti teisés akte
nustatytas funkcijas arba kitais 1989 m. Saugumo tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a punkte arba 1994 m.
Zvalgybos tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a punkte ir 4 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytais tikslais (*'2).
Svarbu pazyméti, kad $ie reikalavimai galioja ir tais atvejais, kai taikoma nacionalinio saugumo i§imtis pagal 2018
m. DAA 110 straipsnij, nes 2018 m. DAI 110 straipsnyje $io akto 109 straipsnis nenurodytas kaip viena i§ nuostaty,
kurios gali biti netaikomos, jei nacionalinio saugumo uZtikrinimo tikslais reikia iSimties tvarka netaikyti tam tikry
nuostaty.

3.3.1.1.2. Tikslinis ry$io duomeny gavimas ir saugojimas

(197) Pagal 2016 m. TIA valstybés sekretoriui leidziama reikalauti, kad telekomunikacijy operatoriai saugoty rysio
duomenis, kad su jais tikslingai galéty susipaZinti jvairios valdZios institucijos, jskaitant teisésaugos ir Zvalgybos
agentiiras. 2016 m. TIA 4 dalyje numatyta rySio duomeny saugojimo tvarka, o 3 dalyje numatyta galimybé
tikslingai perimti ry$io duomenis. 2016 m. TJA 3 ir 4 dalyse taip pat nustatyti konkretis $iy jgaliojimy naudojimo
apribojimai ir numatytos konkrecios apsaugos priemongs.

(") Zr. a contrario TIA 229 straipsnio 4 dalj.

(*%) 2016 m. TIA 26-29 straipsniuose nustatyti apribojimai, taikomi tikslinio perémimo ir tikslinio tyrimo orderiams, susijusiems su
ry$iy, kuriuos siunté parlamento narys arba kurie buvo iSsiysti parlamento nariui, perémimu (tai pasakytina apie bet kuriuos
Jungtinés Karalystés parlamento riimus), daikty, kuriems taikoma teisiné privilegija, perémimui, ry$iy perémimui, kai perimancioji
institucija mano, kad rySiuose bus konfidencialios Zurnalistinés medZiagos, ir kai orderio tikslas yra nustatyti arba patvirtinti
zurnalistinés informacijos $altinj.

(*") 2016 m. TIA 26 straipsnis.

(') 2016 m. TIA 19 straipsnio 1 dalis.

(") 2016 m. TIA 54 straipsnis. Su medziagos atskleidimu uZsienio institucijoms susijusios apsaugos priemonés i§samiau apibréztos
praktikos kodeksuose: Zr., be kita ko, Rysiy perémimo praktikos kodekso 9.26 ir paskesnius punktus bei 9.87 punkts ir [rangos
perémimo praktikos kodekso 9.33 ir paskesnius bei 9.41 punktg (Zr. 278 i§nasa).

(*"») Tai yra Sie tikslai: saugumo tarnybos atveju — sunkiy nusikaltimy prevencija arba nustatymas arba bet kokia baudZiamoji byla
(1989 m. Saugumo tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a punktas), Zvalgybos tarnybos atveju — nacionalinio saugumo interesai,
sunkaus nusikaltimo prevencija arba nustatymas, arba bet kuri baudziamoji byla (1994 m. Zvalgybos tarnyby akto 2 straipsnio 2
dalies a punktas) ir GCHQ atveju — bet kuri baudziamoji byla (1994 m. Zvalgybos tarnyby akto 4 straipsnio 2 dalies a punktas). Taip
pat Zr. 2018 m. DAA aiskinamgsias pastabas, kurias galima rasti adresu https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/
enacted.


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted
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(198) Savoka ,rysio duomenys“ reiskia ,kas“, ,kada“, ,kur” ir ,kaip“ siunté rysius, o ne turini, t. y. kas buvo pasakyta arba
uZrayta. Kitaip nei perémimo atveju, gaunant ir saugant ry$io duomenis sieckiama ne gauti ry$io turinj, bet
informacijg, tokig kaip telefono paslaugy abonentas arba i$sami saskaita. Tai galéty bati rysio laikas ir trukme,
siuntéjo ir gavéjo numeris arba e. paSto adresas ir kartais prietaisy, kuriuos naudojant buvo siunciamas
telekomunikacinis rysys, buvimo vieta (*?).

(199) Reikéty pazymeéti, kad rysiy duomeny saugojimas ir rinkimas paprastai néra susijes su ES duomeny subjekty asmens
duomenimis, pagal §j sprendima perduotais j Jungtine Karalyste. Pareiga saugoti arba atskleisti ry$io duomenis pagal
2016 m. TIA 3 ir 4 dalis tatkoma duomenims, kuriuos Jungtinés Karalystés telekomunikacijy operatoriai tiesiogiai
surinko i3 telekomunikacijy paslaugy naudotojy (**¥). Sios riisies bendravimas su klientais tvarkant jy duomenis
paprastai néra susijes su perdavimu, remiantis $iuo sprendimu, t. y. perdavimas i§ ES duomeny valdytojo |
tvarkytojo, Jungtinés Karalystés duomeny valdytojui | tvarkytojui.

(200) Taciau siekiant i§samumo, sglygos ir apsaugos priemonés, kuriomis reglamentuojama $i gavimo ir saugojimo tvarka,
aptartos tolesnése konstatuojamosiose dalyse.

(201) Reikia pazymeéti, kad rysiy duomeny saugojima ir tikslinj gavima gali vykdyti tiek nacionalinés saugumo tarnybos,
tiek tam tikros teisésaugos institucijos (***). Salygos, kuriomis pagrindziamas poreikis saugoti ir (arba) gauti rysiy
duomenis, gali skirtis priklausomai nuo prasymo taikyti priemong¢ pagrindo, t. y. nacionalinio saugumo ar
teisésaugos tikslo.

(202) Visy pirma, nors pagal naujaja tvarka nustatytas bendras reikalavimas gauti nepriklausomos jstaigos ex ante leidima,
kuris bus taikomas visais atvejais, kai rysiy duomenys saugomi ir (arba) gaunami (teisésaugos arba nacionalinio
saugumo tikslais), remiantis Europos Teisingumo Teismo sprendimu Tele2/Watson (*'%) buvo nustatytos specialios
apsaugos priemongs, privalomos praant taikyti $ig priemone teisésaugos tikslais. Svarbu pazymeéti, kad tais atvejais,
kai rysiy duomeny saugojimo arba gavimo prajoma teisésaugos tikslais, ex ante leidimg visada turi i§duoti tyrimo
jgaliojimy komisaras. Taip yra ne visada, jei priemonés prajoma nacionalinio saugumo tikslais, nes, kaip aprasyta
toliau, tam tikrais atvejais tokios risies priemones gali leisti taikyti kitas ,leidimg i§duodantis asmuo®. Be to, pagal
naujgjg tvarkg pakelta riba, nuo kurios gali bati leidziama saugoti ir gauti ry$iy duomenis — tai ,sunkis
nusikaltimai“ (*"/).

(*") Rysiy duomenys apibrézti 2016 m. T[A 261 straipsnio 5 dalyje. Ry$iy duomenys skirstomi j ,jvykiy duomenis“ (bet kurie duomenys,
kuriais identifikuojamas arba apibuidinamas jvykis, nurodant jo vieta arba jos nenurodant, kuris jvyko telekomunikacijy sistemoje
arba ja naudojant, ir jvykyje dalyvauja vienas arba daugiau subjekty, konkreciu metu vykdanciy konkrecia veikla) ir ,duomenys apie
subjekta” (bet kurie duomenys, kurie a) yra apie i) subjekts, ii) telekomunikacijy paslaugos ir subjekto rysj arba iii) bet kurios
telekomunikacijy sistemos dalies ir subjekto rysj, b) kuriuos sudaro arba kurie apima duomenis, kuriais nustatoma subjekto tapatybé
arba jis apraomas (nesvarbu, ar nurodoma subjekto buvimo vieta), ir ¢) néra duomenys apie jvykius).

(") Tokig iSvada galima daryti remiantis ry$io duomeny apibréztimi, pateikta 2016 m. TIA 261 straipsnio 5 dalyje, pagal kurig rysio
duomenis saugo arba gauna telekomunikacijy operatorius ir sie duomenys yra apie telekomunikacijy paslaugos naudotoja ir susij¢ su
Sios paslaugos teikimu, arba tai yra rysio turinio duomenys, duomenys, kurie yra rysio sudedamoji dalis, prie rysio pridéti arba su juo
logiskai susieti duomenys (taip pat zr. Ry$io duomeny praktikos kodeksa, galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.
gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf, 2.22-2.33
dalys). Be to, pagal telekomunikacijy operatoriaus apibrézti, pateikta 2016 m. TIA 261 straipsnio 10 dalyje, reikalaujama, kad
telekomunikacijy operatorius biity asmuo, sitilantis arba teikiantis telekomunikacijy paslaugg asmenims Jungtinéje Karalystéje arba
eksploatuojantis telekomunikacijy sistema, kuri (visa arba jos dalis) kontroliuojama Jungtinéje Karalystéje. I3 $iy apibrézciy aiskiai
matyti, kad 2016 m. T[A pareigy negalima nustatyti telekomunikacijy operatoriams, kuriy jranga néra Jungtinéje Karalystéje arba
néra joje kontroliuojama ir kurie nesitilo arba neteikia paslaugy asmenims Jungtinéje Karalystéje (taip pat zr. Rysio duomeny
praktikos kodekso 2.1 dalj). Jeigu ES abonentai (nesvarbu, ar jie yra ES, ar Jungtinéje Karalystéje) naudojasi paslaugomis Jungtinéje
Karalystéje, bet kokius rySius, susijusius su $ios paslaugos teikimu, tiesiogiai rinkty Jungtinés Karalystés paslaugy teikéjas, uzuot juos
perdavus i3 ES.

(*") Atitinkamos institucijos i$vardytos 2016 m. TIA 4 priede ir tai gali bati policijos pajégos, Zvalgybos tarnybos, kai kurios ministerijos
ir vyriausybés departamentai, Nacionaliné nusikalstamumo prevencijos agentiira, Jos Didenybés mokesciy ir muity inspekcija,
Konkurencijos ir rinky institucija, informacijos komisaras, greitosios medicinos pagalbos, ugniagesiy ir pagalbos tarnybos ir
institucijos, kurios, pvz., veikia sveikatos ir maisto saugos srityje.

(') Sprendimas Tele2/Watson, sujungtos bylos C-203/15 ir C-698/15, ECLLEU:C:2016:970).

(") Zr. 61.7 skirsnio b punkta dél rysiy duomeny jgijimo ir 87.10A skirsnj dél rysiy duomeny saugojimo.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
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i) Leidimas gauti rySio duomenis

(203) Pagal 2016 m. TIA 3 dalj atitinkamos valdZios institucijos turi jgaliojimus gauti rysio duomenis i§ telekomunikacijy
operatoriaus arba bet kurio asmens, galin¢io gauti ir atskleisti tokius duomenis. Pagal leidimg gali biiti neleidziama
perimti ry$iy turinio (") ir jis nustoja galioti pasibaigus vieno ménesio terminui (*'), jskaitant galimybe pratesti
galiojimo terming iSduodant papildoma leidima (**%). Norint gauti ry$iy duomenis, reikalingas Tyrimo jgaliojimy
komisaro leidimas (**') (dél Tyrimo jgaliojimy komisaro (IPC) statuso ir jgaliojimy Zr. (250)—(251) konstatuojamasias
dalis). Taip taikoma visais atvejais, kai atitinkama teisésaugos institucija papraso gauti rysiy duomenis. Taciau
2016 m. TIA 61 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai duomenys gaunami atsizvelgiant i nacionalinio saugumo
arba Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés interesus, ir jeigu jie yra svarbiis nacionaliniam saugumui arba kai
prasyma pateikia Zvalgybos agentiiros narys pagal 61 straipsnio 7 dalies b punkta (**?), leidima gauti duomenis taip
pat gali i8duoti (**’) Tyrimo jgaliojimy komisaras arba paskirtasis vyresnysis pareigiinas (**%). Paskirtasis pareigiinas
turi bati nepriklausomas nuo atitinkamo tyrimo ar operacijos ir turéti praktiniy Ziniy apie Zmogaus teisiy principus
ir teisés aktus, kuriais visy pirma reglamentuojamas biitinumas ir proporcingumas (**)). Paskirtojo pareigiino
priimto sprendimo atzvilgiu vykdoma Tyrimo jgaliojimy komisaro ex post prieZitra (daugiau informacijos apie
Tyrimo igaliojimy komisaro ex post priezitiros funkcijas pateikta (254) below konstatuojamojoje dalyje).

(204) Leidimas gauti ry$io duomenis yra grindZiamas priemonés batinumo ir proporcingumo vertinimu. Konkreciau
kalbant, priemonés batinumas vertinamas atsizvelgiant i teisés aktuose i$vardytus pagrindus (**). Atsizvelgiant |
Sios priemonés tikslinj pobadi, ji taip pat turi bati reikalinga konkre¢iam tyrimui ar operacijai (*¥). Kiti reikalavimai
dél priemoniy biitinumo vertinimo nustatyti Rysiy duomeny praktikos kodekse (***). Siame kodekse visy pirma
nustatyta, kad prasanciosios institucijos pateiktame pragyme turéty bati nustatyti trys batiniausi elementai, kuriais
pagrindziamas tokio praSymo bitinumas: i) tiriamas jvykis, pvz., nusikaltimas arba paZeidziamo dingusio asmens
buvimo vieta; ii) asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, pvz., jtariamasis, liudytojas arba dinges asmuo, ir
informacija apie tai, kaip jie yra susij¢ su jvykiu; ir iii) ry$io duomenys, kuriuos siekiama gauti, pvz., telefono
numeris arba IP adresas, ir informacija apie tai, kaip $ie duomenys yra susije su asmeniu ir jvykiu (*%%).

(205) Be to, rysio duomeny gavimas turi baiti proporcingas atsiZvelgiant | tai, ko juo siekiama (**). Ry$io duomeny
praktikos kodekse paaiskinama, kad leidima iSduodantis asmuo, atlikdamas tokj vertinimg, turéty stengtis suderinti
,asmens teisiy ir laisviy ribojimg su konkrecia tyrimo arba operacijos, kuria vie$ojo intereso labui vykdo atitinkama
valdzios institucija, nauda“ ir kad, atsiZvelgiant i visas konkrecios bylos aplinkybes, ,asmens teisiy ribojimas vis tiek
negali bati pateisinamas dél per didelio neigiamo poveikio kito asmens arba asmeny grupés teiséms*. Be to, siekiant
konkreciai jvertinti priemonés proporcinguma, kodekse i$vardijami jvairtis aspektai, kuriuos savo prasyme turéty

(') 2016 m. TIA 60A straipsnio 6 dalis.

(") Sis laikotarpis sutrumpinamas iki trijy dieny, kai leidimas iduodamas skubos tvarka (2016 m. TIA 65 straipsnio 3A dalj).

(**) Pagal 2016 m. TIA 65 straipsnj atnaujinti leidimai galios vieng ménesj, kuris pradedamas skaiciuoti nuo dabartinio leidimo galiojimo
pabaigos. Leidima i§daves asmuo jo galiojima gali atSaukti bet kuriuo metu, jei mano, kad reikalavimai nebevykdomi.

() 2016 m. TIA 60A straipsnio 1 dalis. Sig funkcija IPC vardu atlieka Rysiy duomeny leidimy biuras (zr. Rysiy duomeny praktikos
kodekso 5.6 punkta).

(**)) Paraiska pagal 2016 m. TIA 61 straipsnio 7 dalies b punkta teikiama dél taikytino ,su nusikaltimu susijusio tikslo, t. y. pagal 2016 m.
TIA 61 straipsnio 7 dalies A punkta: kai ry$io duomenys visiskai arba i§ dalies yra jvykio duomenys ir jais siekiama uzkirsti kelig
sunkiam nusikaltimui arba jj nustatyti; bet kuriuo kitu atveju siekiama uzkirsti kelia nusikaltimui arba jj nustatyti arba uzkirsti kelia
neramumams®.

(*¥) Rysiy duomeny praktikos kodekse nurodyta, kad ,jeigu prasymas, susijes su nacionaliniu saugumu, gali bati pateikiamas pagal 60A
arba 61 straipsnj, sprendima dél tinkamiausio leidimo i§davimo bido atitinkamu atveju priima pavienés valdzios institucijos.
Valdzios institucijos, kurios nori pasinaudoti paskirtojo vyresniojo pareigiino badu, turéty biiti nustaciusios aiskias gaires dél to,
kada sis leidimo idavimo biidas yra tinkamas*“ (Rysio duomeny praktikos kodekso 5.19 dalis, galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.
publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_
Practice.pdf).

(**) 2016 m. TIA 70 straipsnio 3 dalyje pateikta ,paskirtojo pareigtino” apibréztis, kuri jvairuoja priklausomai nuo atitinkamos valdzios
institucijos (kaip nustatyta 2016 m. T[A 4 priede).

(**) I$samesné informacija apie paskirto vyresniojo pareigiino nepriklausomuma pateikta RySio duomeny praktikos kodekse (Rysiy
duomeny praktikos kodeksas, 4,12—4,17 punktai, zr. 323 i$nasg).

(***) Tai yra Sie pagrindai: i) nacionalinis saugumas; ii) nusikaltimo prevencija arba nustatymas arba neramumy prevencija (,jivykiy duomenys®

apima tik sunkaus nusikaltimo duomenis); iii) Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés interesai tiek, kiek jie taip pat yra svarbis

nacionalinio saugumo interesams; iv) atsizvelgiant j visuomenés saugumo interesus; v) siekiant uzkirsti kelig mirciai arba suzalojimui, arba
bet kokiai Zalai asmens fizinei arba psichinei sveikatai, arba sumazZinti bet kokj suzalojimg arba Zalg asmens fizinei arba psichinei sveikatai;

vi) siekiant padeéti atlikti netinkamo teisingumo vykdymo atvejy tyrimus arba vii) nustatyti mirusio asmens tapatybe arba asmens, kuris dél

tam tikros biiklés negali saves atpaZinti, tapatybe (2016 m. TIA 61 straipsnio 7 dalis).

(*¥) 2016 m. TIA 60A straipsnio 1 dalies b punktas.

(**®) Rysio duomeny praktikos kodekso 3.3 ir kt. dalys, zr. 323 i$nasa.

(**) Rysio duomeny praktikos kodekso 3.13 dalis, Zr. 323i$nasa.

(**% 2016 m. TIA 60 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
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aptarti prasancioji institucija (**!). Be to, reikia labai atkreipti démesj | gautiny ry$iy duomeny risj (ar tai duomenys
apie subjektg, ar jvykj (*?)); pirmenybé turi bati teikiama maZiau intervencinés kategorijos duomeny
naudojimui (***). RySio duomeny praktikos kodekse taip pat pateikta konkrec¢iy nurodymy dél leidimy, susijusiy su
konkre¢iy profesijy (pvz., gydytojy, advokaty, Zurnalisty, parlamento nariy arba dvasininky) (%) asmeny rysio
duomenimis, kuriems taikomos papildomos apsaugos priemonés (**)).

ii) Pranesimas, kuriame reikalaujama saugoti rysio duomenis

(206) 2016 m. TIA 4 dalyje nustatytos rysio duomeny saugojimo taisyklés, visy pirma kriterijai, kuriais remiantis valstybés
sekretoriui leidZiama paskelbti pranesima apie duomeny saugojima (**%). TIA nustatytos apsaugos priemonés
taikomos saugant duomenis tiek teisésaugos, tiek nacionalinio saugumo tikslais.

(207) I8duodant tokius pranesimus apie duomeny saugojima siekiama uztikrinti, kad telekomunikacijy operatoriai ne
ilgiau nei 12 ménesiy saugoty atitinkamus ry$io duomenis, kurie kitu atveju biity iStrinti po to, kai tampa
nereikalingi veiklos tikslais (**). Su saugomais duomenimis galima susipazZinti reikalaujamg laikotarpj, jeigu jie
paskui tampa reikalingi valdZios institucijai, remiantis leidimu dél tikslinio ry$io duomeny gavimo, kaip numatyta
2016 m. TIA 3 dalyje ir aprasyta (203)—(205) konstatuojamosiose dalyse.

(208) Igaliojimams reikalauti saugoti tam tikrus duomenis taikomi jvairtis apribojimai ir apsaugos priemonés.
Valstybés sekretorius pranesimg apie duomeny saugojima vienam ar keliams operatoriams (***) gali
iSduoti tik tais atvejais, kai mano, kad reikalavimas saugoti duomenis yra bitinas, remiantis vienu i$
teisés aktuose nustatyty pagrindy (**°), ir jis yra proporcingas siekiamam tikslui (**°). Kaip paaiskinta

(**") Nurodant 3ig informacija, batina: i) aprasyti, kokia nauda gauti duomenys turés tyrimui arba operacijai; ii) paaiskinti prasomy
terminy svarba, jskaitant paaiskinima, ar Sie terminai yra proporcingi tiriamam jvykiui; iii) paaiskinti ribojimy lygmens pagrindima,
atsizvelgiant i naudg, kurig duomenys duos tyrimui ($is pagrindimas turéty apimti informacija apie tai, ar, siekiant tikslo, baity galima
atlikti maziau intervencinio pobiidZio tyrimus); iv) aptarti asmens teises (visy pirma teis¢ j privatumg ir atitinkamais atvejais ZodZio
laisve) ir suderinti Sias teises su tyrimo nauda; v) pateikti i§samig informacijg apie galimus papildomus ribojimus ir tai, kokj poveikj
prasomi terminai daro papildomiems ribojimams (Rys$io duomeny praktikos kodekso 3.22-3.26 dalys, 7r. 323 i§nasa).

(*) Zr. 313 i$nasa.

(**) Jeigu norima gauti labiau intervencinio pobiidZio rySio duomeny (t. y. jvykio duomenys), kodekse konkreciai nurodyta, kad
pirmiausia biity labiau tinkama gauti duomenis apie subjekta arba tiesiogiai gauti duomenis apie jvykius tam tikrais skubiais atvejais
(Rysio duomeny praktikos kodekso 6.10-6.14 dalys, 7r. 323 i$nasa).

(***) Rysio duomeny praktikos kodekso 8.8—8.44 dalys, 7Zr. 323 i$nasa.

(**) Praktikos kodekse konkreciai nustatyta, kad ,leidima iSduodantis asmuo, nagrinédamas tokius prasymus, turi biiti ypa¢ atidus ir skirti
papildoma démesj aplinkybéms, susijusios su tuo, ar toks prasymas gali sukelti nenumatyty pasekmiy ir ar prasymas visiskai atitinka
vie$ajj interesa“ (Rysio duomeny praktikos kodekso 8.8 dalis). Be to, biitina saugoti $ios rasies prasymy jraus, o kito patikrinimo
metu tokie prasymai turéty bati pateikti IPC susipaZinti (Rysio duomeny praktikos kodekso 8.10 dalis, Zr. 323 i$nasa).

(%) 2016 m. TIA 87-89 straipsniai.

(**) Pagal 2016 m. TIA 90 straipsnj telekomunikacijy operatorius, kuriam jteikiamas pranesimas apie duomeny saugojima, gali prasyti,
kad ji i8daves valstybés sekretorius atlikty perzitirg.

(**®) Pagal 2016 m. TIA 87 straipsnio 2 dalies a punktg praneSimas apie duomeny saugojima gali biiti susijes su ,konkreciu veiklos
vykdytoju arba bet kokiu operatoriy aprasymu®.

(**) Tai 3ie pagrindai: i) nacionalinio saugumo interesai; ii) taikytinas su nusikaltimu susijes tikslas (kaip apibrézta 2016 m. TIA
87 straipsnio 10A dalyje; iii) Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés interesai tiek, kiek jie taip pat yra svarbiis nacionalinio
saugumo interesams; iv) visuomenés saugumo interesai; v) siekiant uZzkirsti kelig mirciai arba suzalojimui, arba bet kokiai Zalai
asmens fizinei arba psichikos sveikatai, arba sumazinti bet kokj suzalojima arba zala asmens fizinei arba psichikos sveikatai, arba vi)
padeti atlikti netinkamo teisingumo vykdymo atvejy tyrimus (TIA 87 straipsnis).

(**) 2016 m. TIA 87 straipsnis. Be to, pagal atitinkama praktikos kodeksa, siekiant jvertinti pranesimo apie duomeny saugojima
proporcingumg, taikomi 2016 m. TIA 2 straipsnio 2 dalyje nustatyti kriterijai, visy pirma reikalavimas jvertinti, ar pranesimu
siekiamg tikslg bity galima pagristai pasiekti maZiau intervencinémis priemonémis. PanaSiai, kaip ir gauty rySio duomeny
proporcingumo vertinimo atveju, RySio duomeny praktikos kodekse paaiskinta, kad tokio vertinimo metu ,ribojimo mastas
derinamas su asmens teise i jo privataus gyvenimo gerbimg ir konkrecia tyrimo nauda (Rysio duomeny praktikos kodekso 16.3 dalis,
7r. 323 i$nasa).
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paciame 2016 m. T[A (**), prie§ jteikdamas prane$img apie duomeny saugojimg, valstybés sekretorius
privalo atsizvelgti i: tikéting pranesimo naudg (**?); telekomunikacijy paslaugy apradyma; saugotiny
duomeny ribojimo tinkamuma nurodant vieta arba apibiidinant asmenis, kuriems teikiamos
telekomunikacijy paslaugos (*); tikéting bet kokiy telekomunikacijy paslaugos naudotojy (jei Zinomi),
su kuriais yra susijes praneSimas, skaiCiy (***); technines galimybes laikytis pranesimo; tikétinas
pranedimo laikymosi i$laidas ir bet kurj kita pranesimo poveikj telekomunikacijy operatoriui (arba
operatoriy aprasyma), su kuriuo jis yra susijes (**°). Kaip i§samiau aprasyta Rysio duomeny praktikos
kodekso 17 skyriuje, visuose pranesimuose dél duomeny saugojimo turi bati nurodyta kiekviena
duomeny, kuriuos reikia saugoti, rasis ir tai, kaip ta duomeny rasis dera su saugojimo batinumo
patikrinimais.

(209) Visais atvejais (tick nacionalinio saugumo, tiek teisésaugos tikslais) Valstybés sekretoriaus sprendimg paskelbti
prane$ima apie duomeny saugojima turi patvirtinti nepriklausomas teismo komisaras pagal vadinamajg dvigubo
patvirtinimo procediira: jis visy pirma turi patikrinti, ar nurodymas saugoti atitinkamus rysiy duomenis yra btinas
ir proporcingas vienam ar keliems teisés aktuose nustatytiems tikslams (**).

3.3.1.1.3. Irangos perémimas

210) Irangos perémimas — tai tam tikri metodai, naudojami siekiant gauti jvairius duomenis i$ irangos (*¥’), iskaitant
80S p ) g 1 rang 1
kompiuterius, plansetinius kompiuterius ir i$maniuosius telefonus, taip pat kabelius, laidus ir kaupiklius (**).
[rangos perémimas sudaro sglygas gauti rysio ir jrangos turinio duomenis (**).

(211) Pagal 2016 m. TIA 13 straipsnio 1 dalj tam, kad Zvalgybos tarnyba galéty perimti jranga, reikalingas pagal ,dvigubo
patvirtinimo“ procediira, nustatytag 2016 m. TIA, iSduotas orderis, ir jeigu yra ,rySys su DidZiosios Britanijos
salomis“ (*°). Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateiktais paaiskinimais, tais atvejais, kai duomenys

(") Zr. 2016 m. TIA 88 straipsni.

(***) Nauda gali biiti esama arba numatoma ir turi biiti susijusi su teisés aktuose nustatytais tikslais, kuriais galima saugoti duomenis (Rysio
duomeny praktikos kodekso 17.17 dalis, 7r. 323 i$nasa).

(**) Siomis aplinkybémis reikés nuspresti, ar biitina ir proporcinga nustatyti visapusiska pranesimo apie duomeny saugojima geografing
apimtj ir ar batina ir proporcinga jtraukti arba iSbraukti kokiy nors konkrec¢iy asmeny apibidinimg (Rysio duomeny praktikos
kodekso 17.17 dalis, Zr. 323 i$nasg).

(**) Tai padés valstybeés sekretoriui jvertinti klienty ribojimo lygj ir tikéting saugotiny duomeny nauda (Rysio duomeny praktikos kodekso
17.17 dalis, Zr. 323 i$nasy).

(**) 2016 m. TIA 88 straipsnis.

(**) 2016 m. TIA 89 straipsnis.

(**) Pagal 2016 m. TIA 135 straipsnio 1 dalj ir 198 straipsnio 1 dalj ,jranga“ reiskia jranga, gaminancia elektromagnetine, akusting arba
kitg spinduliuote, ir bet kurj prietaisa, kuris gali biiti naudojamas kartu su tokia jranga.

(**) Rysiy perémimo jrangos praktikos kodeksas, galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/
system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf , paragraph 2.2.

(**) Irangos duomenys 2016 m. TIA 100 straipsnyje apibréziami kaip sistemos duomenys ir duomenys, kurie a) yra rysio (siuntéjo ar
pan.) sudedamoji dalis, prie rysio pridéti arba su juo logiskai susieti duomenys, arba bet kuris kitas informacijos elementas; b) gali
bati logiskai atskirti nuo likusios rysio dalies arba informacijos elemento ir c) jei atskirti, neatskleisty jokios informacijos, kuri
pagristai galéty bati laikoma rysiy arba informacijos elemento prasme (jeigu ji yra).

(*°) Kad orderio reikalavimas bty privalomas, pagal 2016 m. TIA 13 straipsnio 1 dalj taip pat reikalaujama, kad Zvalgybos tarnybos
veika atitikty vieno ar daugiau nusikaltimy pagal 1990 m. Netinkamo kompiuteriy panaudojimo akto 1-3A straipsnius sudétj. Ta
baty galima pasakyti apie didzigja daugumg aplinkybiy, Zr. Jrangos perémimo praktikos kodekso 3.32 ir 3.6-3.9 dalis. Pagal
2016 m. T[A 13 straipsnio 2 dalj esama ,rysio su DidZiosios Britanijos salomis®, jeigu a) bet kuri veika biity padaryta Didziosios
Britanijos salose (nepaisant jrangos, kuri biity perimta arba kurig baty galima perimti, buvimo vietos), b) Zvalgybos tarnyba mano,
kad bet kuri jranga, kuri blity perimta arba kurig bty galima perimti, galéty bati arba gali bati DidZiosios Britanijos salose kuriuo
nors perémimo momentu, arba ¢) perémimo tikslas yra gauti i) rysius, iSsiystus asmens arba asmeniui, kuris tuo metu yra arba,
zvalgybos tarnybos manymu, turi bati DidZiosios Britanijos salose, ii) privacia informacija, susijusia su asmeniu, kuris tuo metu yra
arba, Zzvalgybos tarnybos manymu, turi bati DidZiosios Britanijos salose, arba iii) jrangos duomenis, kurie yra rysiy arba
informacijos, kuriems taikomas i arba ii papunktis, sudedamoji dalis arba su ja susije.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
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perduodami i§ Europos Sgjungos Jungtinei Karalystei pagal §j sprendima, ,rysys su DidZiosios Britanijos salomis*
visada bus, todél bet koks jrangos perémimas, susijes su tokiais duomenimis, turés biti atlickamas laikantis
privalomo orderio reikalavimo, nustatyto 2016 m. T[A 13 straipsnio 1 dalyje (**').

(212) Taisyklés dél tikslinio jrangos perémimo iddéstytos 2016 m. TIA 5 dalyje. Panasiai, kaip ir tikslinis perémimas,
tikslinis jrangos perémimas turi biti susijes su konkreciu ,taikiniu®, kuris turi bati apibiidintas orderyje (*?). I$sami
informacija apie tai, kaip turi bati nustatomas ,taikinys®, priklauso nuo dalyko ir perimamos jrangos rasies.. TIA
115 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija, kuri turi bati pateikta orderyje (pvz., asmens vardas ir pavardé arba
organizacijos pavadinimas, vietos apraymas), priklausomai, pvz., nuo to, ar perémimas yra susijes su jranga, kuri
priklauso konkreciam asmeniui, organizacijai arba grupei asmeny, yra jo naudojama ar disponuojama konkrecioje
vietoje ir pan. (***). Tikslas, kuriuo remiantis galima i§duoti tikslinio jrangos perémimo orderius, priklauso nuo jj
prasancios i§duoti valdzios institucijos (**%).

(213) Panasiai, kaip ir tikslinio perémimo atveju, iSduodancioji institucija turi iSnagrinéti, ar priemoné yra bitina siekiant
konkretaus tikslo ir ar ji yra proporcinga siekiamam tikslui (**). Be to, taip pat reikéty atsizvelgti i tai, ar esama
informacijos sauguma, saugojimg ir atskleidimg uZtikrinanéiy priemoniy, jskaitant ,atskleidimo uZsienyje*
atvejus (*%) (Zr. (196) konstatuojamaja dalj).

(214) Orderj turi patvirtinti teismo komisaras, i§skyrus skubius atvejus (**’). Pastaruoju atveju teismo komisarg reikia
informuoti apie i§duotg orderj ir jj privaloma patvirtinti per tris darbo dienas. Jeigu teismo komisaras atsisako jj
patvirtinti, orderis nustoja galioti ir negali bati atnaujintas (***). Be to, teismo komisaras turi teis¢ reikalauti, kad visi
pagal orderj gauti duomenys bty istrinti (**°). Tai, kad orderis buvo iSduotas skubos tvarka, nereiskia, kad jam
netaikoma ex post priezitira (Zr. (244)-(255)konstatuojamasias dalis) ar tai, kad jis negali bati asmens apskystas
teisme (zr. (260)—(270)konstatuojamasias dalis). Asmenys gali pateikti skunda ICO arba dél bet kokio jtariamo
elgesio jprasta tvarka kreiptis | Tyrimo jgaliojimy teismg. Visais atvejais komisaras atlieka batinumo ir
proporcingumo patikrinima, taikyting tikslinio perémimo prasymy atvejais (**) (zr. (192) konstatuojamajg dalj).

(') Didesnio i§samumo délei reikéty pazyméti, kad net ir situacijose, kuriose néra ,rysio su DidZiosios Britanijos salomis*, todél jrangos
perémimui netaikomas privalomas orderio reikalavimas pagal 2016 m. TIA 13 straipsnio 1 dalj, Zvalgybos tarnyba, kuri planuoja
uzsiimti veikla, dél kurios ji gali gauti masinio jrangos perémimo orderj, turéty gauti tokj orderj politiniu poZitriu ([rangos
perémimo praktikos kodekso 3.24 dalis). Net jeigu pagal 2016 m. TIA teisiskai nereikalaujama gauti jrangos perémimo orderj ir jis
nereikalaujamas politiniu pozitiriu, Zvalgybos tarnyby veiksmams taikomos jvairios salygos ir ribojimai pagal 1994 m. Zvalgybos
tarnyby akto 7 straipsnj. Tai visy pirma yra reikalavimas gauti valstybés sekretoriaus leidimg — jis turi isitikinti, kad bet koks
veiksmas nevirsija to, kas yra bittina siekiant tinkamai jvykdyti Zvalgybos tarnybos funkcijas.

(**) 2016 m. TIA 115 straipsnyje reglamentuojamas orderio turinys, nurodant, kad jame turi biiti nurodyti asmeny, organizacijy, vietos
arba grupés asmeny, kurie yra ,taikinys*, vardai ir pavardés ar pavadinimai arba apibiidinimai, tyrimo pobadzio apibadinimas ir
veiklos, kuriai naudojama jranga, apibiidinimas. Jame taip pat turi biti apraSyta jrangos risis ir veiksmai, kuriuos turi teise atlikti
asmuo, kuriam skirtas orderis.

(**)) Taip pat Zr. [rangos perémimo praktikos kodekso 5.7 dalj, Zr. 348 i$nasa.

(**) Nacionalinio saugumo agentiiros gali prasyti iduoti jrangos perémimo orderj, kai tai yra bitina nacionalinio saugumo tikslais,
siekiant nustatyti sunky nusikaltimg ir (arba) atsiZvelgiant j Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés interesus tiek, kiek tokie
interesai taip pat yra svarbais uZtikrinant nacionalinio saugumo interesus (2016 m. T[A 102-103 straipsniai). Priklausomai nuo
agentiiros, jrangos perémimo orderj gali biiti praSoma iSduoti teisésaugos tikslu, kai tai yra biitina sunkaus nusikaltimo nustatymo
arba prevencijos tikslais arba siekiant uzkirsti kelig mirciai arba bet kokiam asmens fizinés arba psichikos sveikatos sutrikdymui, arba
siekiant sumazinti zalg asmens fizinei arba psichikos sveikatai (Zr. 2016 m. TJA 106 straipsnio 1 ir 3 dalys).

(***) 2016 m. TIA 102 straipsnio 1 dalis.
(*) 2016 m. TIA 129-131 straipsniai.
(*7) 2016 m. TIA 109 straipsnis.
(**®) 2016 m. TIA 109 straipsnio 4 dalis.
(**) 2016 m. TIA 110 straipsnio 3 dalies b punktas. Pagal Irangos perémimo praktikos kodekso 5.67 punkta skubumg lemia tai, ar bty
pagristai jmanoma prasyti teismo komisaro sutikimo iSduoti orderj per laika, turima operatyviniam ar tyrimo veiksmui. Skubos
tvarka i§duodami orderiai turéty atitikti vieng ar abi Sias kategorijas: i) nei§vengiama grésmé gyvybei ar didelé Zala, pavyzdziui, jeigu
asmuo buvo pagrobtas ir nustatyta, kad jo gyvybei gresia nei§vengiamas pavojus; arba ii) Zvalgybinés informacijos rinkimo arba
tyrimo galimybé ribotg laikg, pavyzdziui, A klasés narkotiky siunta netrukus bus jvezta i Jungting Karalyste, o teisésaugos
institucijoms reikia informacijos apie sunkiy nusikaltimy vykdytojus, kad galéty juos sulaikyti. Zr. 348 i$nasa.

(**) 2016 m. TIA 108 straipsnis.
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(215) Galiausiai konkre¢ios apsaugos priemonés, taikomos tiksliniam perémimui, taip pat galioja jrangos perémimui,
atsizvelgiant j orderio galiojimo trukme, pratesimus ir pakeitimus, taip pat j parlamento nariy pasiklausyma, daikty,
kuriems taikoma teisiné privilegija, ir Zurnalisty medZiagos perémima (Zr. i§samesne informacija 193 konstatuo-
jamojoje dalyje).

3.3.1.1.4. Naudojimasis masiniais jgaliojimais

(216) Masiniai jgaliojimai reglamentuojami 2016 m. TIA 6 dalyje. Be to, praktikos kodeksuose pateikta iSsamesné
informacija apie masiniy jgaliojimy naudojima. Nors Jungtinés Karalystés teiséje savoka ,masiniai jgaliojimai“
neapibrézta, 2016 m. TIA jie apibidinti kaip didelio kiekio duomeny, kuriuos jvairiomis priemonémis gavo
vyriausybé, rinkimas ir saugojimas (t. y. masinio perémimo jgaliojimai, masinis gavimas, masinis jrangos perémimas
ir masiniy asmens duomeny rinkiniai), su kuriais paskui gali susipazinti institucijos. Sis apibfidinimas patikslinamas
paaiskinant, kas nelaikoma ,masiniais jgaliojimais“: tai néra vadinamasis masinis sekimas nenustacius apribojimy ar
apsaugos priemoniy. PrieSingai, kaip paaiskinta toliau, masiniai igaliojimai apima apribojimus ir apsaugos
priemones, skirtas uZztikrinti, kad prieiga prie duomeny nebity suteikta be atrankos arba nepagristai (*!). Visy
pirma masiniai jgaliojimai gali bati naudojami, jeigu nustatomas techninés priemonés, kurig ketina naudoti
nacionaliné Zvalgybos agentiira, ir veiklos tikslo, kuriam pragoma taikyti tokig priemong, rysys.

(217) Be to, Zvalgybos tarnybos masiniais jgaliojimais gali pasinaudoti tik gavusios valstybés sekretoriaus iduota ir teismo
komisaro patvirtintg orderj. Pasirenkant priemones Zvalgybos duomenims rinkti, bitina atsizvelgti j tai, ar
atitinkamg tikslg galima pasiekti ,maZiau intervencinémis priemonémis* (**?). Sis poziiris grindZiamas teisés akty
sistema, kurios pagrindg sudaro proporcingumo principas, todél pirmenybé teikiama tiksliniam, o ne masiniam
duomeny rinkimui.

3.3.1.1.4.1. Masinis perémimas ir masinis jrangos perémimas

(218) Masinio perémimo tvarka nustatyta 2016 m. TIA 1 skyriaus 6 dalyje, o tos pacios dalies 3 skyriuje reglamentuojama
masinio jrangos perémimo tvarka. Abi $ios tvarkos riiSys i§ esmés yra vienodos, todél tiems orderiams taikomos
salygos ir papildomos apsaugos priemonés bus analizuojamos kartu.

i) Orderio iSdavimo sglygos ir kriterijai

(219) Masinio perémimo orderis apima tik rysiy perémima tuo metu, kai juos perdavimo metu siuncia arba gauna uz

Didziosios Britanijos saly esantys asmenys (**’), vadinamieji rysiai uZzjirio teritorijoje (***), taip pat kitus

(**') Remiantis lordo Davido Andersono, nepriklausomo terorizmo teisés akty kritiko, ataskaita dél masiniy jgaliojimy, pateikta iki
2016 m. patvirtinimo, ,turéty bati aisku, kad masinis duomeny rinkimas ir saugojimas neprilygsta vadinamajam masiniam sekimui.
Bet kurioje savo pavadinimo vertoje teisinéje sistemoje bus nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés, skirti uztikrinti, kad prieiga prie saugomy
neskelbtiny duomeny <...> nebiity suteikta be atrankos arba nepagristai. Tokie jgaliojimai ir apsaugos priemonés is tiesy yra nustatyti jstatyme.
Lord David Anderson, Report of the bulk power review (Masiniy jgaliojimy perZitiros ataskaita), 2016 m. rugpjicio mén, 1.9 dalis
(isskirta autoriaus), galima rasti $iuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/
attachment_data/file/546925/56730_Cm9326_WEB.PDF.

(*) 2016 m. TIA 2,2 straipsnis. Zr., pvz., Masinio ry$io duomeny gavimo praktikos kodekso 4.11 dalj, galima rasti $iuo adresu: https://
assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_
Code_of_Practice.pdf.

(") Didziosios Britanijos salos — tai Jungtiné Karalysté, Normandijos salos ir Meno sala ir jos apibréziamos 1978 m. Aiskinimo akto 1
priede, kurj galima rasti Siuo adresu: https:|fwww.legislation.gov.uk/ukpga/1978/30/schedule/1.

(***) Pagal 2016 m. TIA 136 straipsnj ,rysiai uzjurio teritorijose” reiskia: i) asmeny, esanciy uz DidZiosios Britanijos saly riby, issiystus
pranesimus, arba ii) asmeny, esanéiy uz DidZiosios Britanijos saly riby, gautus pranesimus. Si tvarka, kurig patvirtino Jungtinés
Karalystés institucijos, taip pat taikoma dviejy asmeny, esanciy uz DidZiosios Britanijos saly riby, ry$iams. Europos Zmogaus Teisiy
Teismo didzioji kolegija byloje Big Brother Watch ir kt. pries Jungting Karalyste (zr. 279 i$nasg), 376 punkte, i$nagrinéjusi panasy rysiy
apribojima (kalbant apie ,iSorés rysius®), kurj galima uZzfiksuoti masiniu perémimu pagal 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo
aktg, nusprendé, kad jis buvo pakankamai apibréztas ir numatomas.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/546925/56730_Cm9326_WEB.PDF
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/546925/56730_Cm9326_WEB.PDF
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1978/30/schedule/1
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susijusius duomenis ir paskesng perimtos medZiagos atranka ir nagrinéjima (***). Pagal masinio jrangos
perémimo orderj (**°) adresatui leidZziama saugiai perimti bet kokig jranga, siekiant pasiklausyti uzjtrio rysiy
(iskaitant bet kokius rySius, kuriuose kalbama, skamba muzika, garsai, pateikiami vaizdai arba uZsifruoti
duomenys), jrangos duomenis (duomenis, kurie sudaro sglygas arba palengvina pasto tarnybos darbg,
telekomunikacijos sistemos veikima, telekomunikacijy paslaugy teikima) arba bet kurig kita informacija (**').

(220) Valstybés sekretorius gali i§duoti masinj orderj tik dél paraiSkos, kurig pateiké Zvalgybos tarnybos vadovas (**).
Orderis, kuriuo leidZziamas masinis perémimas arba masinis jrangos perémimas, gali biiti i§duodamas tik jeigu tai
batina atsiZvelgiant i nacionalinio saugumo interesa ir siekiant uzkirsti kelig sunkiam nusikaltimui arba jj nustatyti,
arba atsizvelgiant | Jungtinés Karalystés ekonominés gerovés interesus, kai tai yra susij¢ su nacionaliniu
saugumu (**). Be to, pagal 2016 m. T[A 142 straipsnio 7 dalj reikalaujama, kad masinio perémimo orderyje bty
pateikta i§samesné informacija, uZuot pateikus paprasciausiag nuorodg j ,nacionalinio saugumo interesus®, ,Jungtinés
Karalystés ekonoming gerove” ir sunkiy nusikaltimy prevencijg ir nustatyma“. Vis délto, turi bati nustatytas rysys
tarp praSomos priemonés ir vieno arba keliy operatyviniy tiksly, kurie turi bati nurodyti orderyje.

(221) Operatyvinio tikslo pasirinkimas yra daugiasluoksnio proceso rezultatas. 142 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad
orderyje nurodyti operatyviniai tikslai turi bati jtraukti j Zvalgybos tarnyby vadovy tvarkomg sarasa, nes tikslai,
kuriais jie pagristi, yra operatyviniai tikslai, kuriy siekiant perimtas turinys arba antriniai duomenys, gauti remiantis
masinio perémimo orderiais, gali bati atrinkti tyrimui atlikti. Operatyviniy tiksly sarasa turi patvirtinti valstybés
sekretorius. Valstybés sekretorius tokj patvirtinima gali duoti tik jei isitikina, kad operatyvinis tikslas yra apibadintas
i$samiau, palyginti su bendraisiais orderj pateisinanciais pagrindais (nacionalinis saugumas arba nacionalinis
saugumas ir ekonominé gerové arba sunkiy nusikaltimy prevencija) (*”°). Kiekvieno atitinkamo trijy ménesiy
laikotarpio pabaigoje valstybés sekretorius privalo pateikti parlamento Zvalgyby tarnyby komitetui operatyviniy
tiksly sarasa. Galiausiai operatyviniy tiksly sara3a ne reciau kaip karta per metus privalo perzitréti ministras
pirmininkas ("!). Kaip pazyméjo Aukstasis teismas ,jy nereikéty sumenkinti iki nereik$mingy apsaugos priemoniy,
nes jie kartu sudaro sudétinga atskaitomybés modeli, kuriame auksciausiu lygmeniu dalyvauja parlamentas ir
vyriausybés nariai“ (*’?).

(222) Tokiais operatyviniais tikslais taip pat ribojamas nagrinéjimo etape perimamos medziagos atrankos mastas. Bet
kurios remiantis masiniu orderiu surinktos medziagos atranka tyrimui atlikti turi biti pagrista atsizvelgiant |
operatyvinj (-ius) tikslg (-us). Kaip paaiskino Jungtinés Karalystés institucijos, tai reiskia, kad praktines tyrimo
taisykles valstybés sekretorius privalo jvertinti jau orderio iSdavimo etape, pateikdamas pakankamai informacijos,
kad biity jvykdytos 2016 m. TIA 152-193 straipsniuose nustatytos pareigos (*”*). Valstybés sekretoriui pateikiama
i$sami informacija apie tas taisykles turéty apimti, pvz., informacija (jei taikytina) apie tai, kaip filtravimo taisyklés
gali keistis orderio galiojimo metu (*#). Daugiau informacijos apie procesa ir apsaugos priemones, taikomas
filtravimo ir nagrinéjimo etapais, zr. (229) below konstatuojamaja dalj.

(***) 2016 m. TIA 136 straipsnio 4 dalis. Remiantis i§ Jungtinés Karalystés vyriausybés gautais paaiskinimais, masinis perémimas gali bti
naudojamas, pvz., siekiant nustatyti anks¢iau nezinomas grésmes Jungtinés Karalystés nacionaliniam saugumui, filtruojant ir
analizuojant perimta medziagg, ir taip iSaiskinti Zvalgybing vert¢ turinCius rysius (K aiskinamojo dokumento H skirsnis
,Nacionalinis saugumas®, p. 27-28, Zr. 29 i$nasg). Kaip paaiskino Jungtinés Karalystés institucijos, tokios priemonés gali bati
naudojamos siekiant nustatyti rysius tarp Zinomy dominanciy subjekty, taip pat siekiant ieskoti asmeny, kurie dar gali bati
neZinomi, taciau paaiskéti tyrimo metu, veiklos pédsaky ir issiaiskinti veiklos, kuri gali kelti grésme Jungtinei Karalystei, bidus.

(*%) Pagal 2016 m. TIA 13 straipsnio 1 dalj tam, kad Zvalgybos tarnyba galéty perimti jranga, reikalingas pagal 2016 m. TIA, iduotas
orderis, ir jeigu yra ,rysys su DidZiosios Britanijos salomis, Zr. (211) konstatuojamajg dalj.

() 2016 m. TIA 176 straipsnis. Masinio jrangos perémimo orderyje negali biiti leidziami veiksmai, kurie (iskyrus atvejus, kai jie
atliekami remiantis teisétais jgaliojimais) yra neteisétas perémimas (i§skyrus saugomy rysiy perémimg). Remiantis JK aiskinamuoju
dokumentu, gauta informacija gali bati reikalinga siekiant nustatyti dominancius subjektus ir ji paprastai bity susijusi su didelio
masto operacijomis (Aiskinamojo dokumento H skirsnis ,Nacionalinis saugumas®, p. 28, 7r. 29 i$nas).

(**®) 2016 m. TIA 138 straipsnio 1 dalis ir 178 straipsnio 1 dalis.

(**) 2016 m. TIA 138 straipsnio 2 dalis ir 178 straipsnio 2 dalis.

(*’°) Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateiktais paaiskinimais, dél operatyvinio tikslo, pvz., gali bti ribojama priemonés taikymo
sritis atsiZvelgiant  grésme konkrecioje geografinéje teritorijoje.

(') 2016 m. TIA 142 straipsnio 4-10 dalys.

() Aukstojo teisingumo teismo sprendimo Liberty, [2019] EWHC 2057 (Admin), 167 punktas.

(*) Pagal 2016 m. TIA 152 ir 193 straipsnius reikalaujama, kad: a) medZiaga tyrimui atlikti biity atrenkama tik orderyje nurodytais
operatyviniais tikslais, b) atrinkti medZziagg tyrimui atlikti yra bitina ir proporcinga visomis aplinkybémis ir ) atrenkant medZziaga
tyrimui atlikti nepazeidziamas draudimas atrinkti medziagg ir nustatyti rySius, kuriuos i$siunté asmenys, kurie turimomis Ziniomis
tuo metu yra DidZiosios Britanijos salose, arba kurie yra skirti tiems asmenims.

(7% Zr. Rysiy perémimo praktikos kodekso 6.6 straipsni, zr. 278 i$nasa.
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(223) Masinius jgaliojimus galima leisti naudoti tik jeigu jie yra proporcingi siekiamam tikslui (). Kaip nurodyta
Perémimo praktikos kodekse, atliekant bet kurj proporcingumo vertinimg, reikia ,suderinti privatumo ribojimo
mastg (ir kitus 2 straipsnio 2 dalyje i$vardytus aspektus) su poreikiu imtis veiklos atsiZvelgiant j tyrima, operacijas ar
pajégumus. Veiksmais, kuriuos leista atlikti, turéty bati suteiktos realios galimybés gauti tikéting nauda ir jie neturéty
bati neproporcingi arba savavaliski“ (7). Kaip minéta, tai praktiskai reiskia, kad proporcingumo patikrinimas yra
grindZiamas pusiausvyros tarp siekiamo tikslo (,operatyvinis (-iai) tikslas (-ai)) ir turimy techniniy galimybiy (pvz.,
tikslinis arba masinis perémimas, jrangos perémimas, ry$io duomeny gavimas) nustatymu, pirmenybe teikiant
maziausiai intervencinémis priemonéms (zr. (181) ir (182) above konstatuojamagsias dalis). Jeigu tikslg atitinka
daugiau nei viena priemoné, pirmenybe reikia teikti maziau intervencinei priemonei.

(224) Papildoma apsaugos priemoné, susijusi su praSomos priemonés proporcingumo vertinimu, uZtikrinama
atsizvelgiant i tai, kad valstybés sekretorius privalo gauti atitinkamg informacija, kuri yra reikalinga tam, kad jis
galéty tinkamai atlikti savo vertinimg. Perémimo praktikos kodekse ir Irangos perémimo praktikos kodekse visy
pirma reikalaujama, kad atitinkamos institucijos pateiktame prasyme bity paminétos prasymo aplinkybés, aprasyti
perimtini rysiai, o i§ telekomunikacijy operatoriy biity reikalaujama teikti pagalba, aprasyti leistini veiksmai,
operatyviniai tikslai ir paai$kinama, kodél veiksmai yra batini ir proporcingi (*”7).

(225) Galiausiai svarbiausia tai, kad valstybés sekretoriaus sprendimg iSduoti orderj privalo patvirtinti nepriklausomas
teismo komisaras, kuris pasitlytos priemonés butinumg ir proporcinguma jvertina naudodamas tuos pacius
principus, kuriuos naudoty teismas nagrinédamas prasyma dél teisminés perziGiros (7¥). Konkrediau, teismo
komisaras gaus valstybés sekretoriaus iSvadas, ar orderis yra batinas ir ar veiksmai yra proporcingi atsizvelgiant |
2016 m. TIA 2 straipsnio 2 dalies principus (su privatumu susijusios bendrosios pareigos). Teismo komisaras taip
pat perziirés valstybés sekretoriaus i$vadas dél to, ar kiekvienas i§ orderyje nurodyty operatyviniy tiksly yra tikslas,
dél kurio batina arba gali prireikti atrinkti medZiaga. Jeigu teismo komisaras atsisako patvirtinti sprendimg i§duoti
orderj, valstybés sekretorius gali: i) sutikti su sprendimu ir orderio neiSduoti arba ii) perduoti klausima spresti
tyrimo jgaliojimy komisarui, kad $is priimty sprendima (i$skyrus atvejus, kai tyrimy jgaliojimy komisaras priémé
pradinj sprendima) (*”°).

ii) Papildomos apsaugos priemonés

(226) 2016 m. TIA nustatyti papildomi apribojimai dél masinio orderio trukmés, galiojimo pratgsimo ir pakeitimo.
Orderio galiojimo trukmé turi biti ne ilgesné nei $e$i ménesiai ir bet kurj sprendima pratesti orderio galiojima arba
ji pakeisti (i8skyrus nedidelius pakeitimus) turi patvirtinti teismo komisaras (**’). Perémimo praktikos kodekse ir
Jrangos perémimo praktikos kodekse nustatyta, kad orderio operatyviniy tiksly pakeitimas laikomas esminiu
orderio pakeitimu (**!).

=5

°) 2016 m. TJA 138 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai ir 178 straipsnio b ir ¢ punktai.

(") Rysiy perémimo praktikos kodekso 4.10 straipsnis, Zr. 278 i$nasa.

(") Rysiy perémimo praktikos kodekso 6.20 straipsnis, Zr. 278 i$nasa, ir [rangos perémimo praktikos kodekso 6.13 straipsnis, Zr. 348
i$nasa.

(% 2016 m. TIA 138 straipsnio 1 dalies g punktas ir 178 straipsnio 1 dalies f punktas. Europos Zmogaus Teisiy Teismas visy pirma
nurodé¢, kad iSankstinis nepriklausomos jstaigos leidimas yra svarbi apsaugos nuo piktnaudziavimo priemoné masinio perémimo
atveju. Europos Zmogaus Teisiy Teismas (didZioji kolegija), Big Brother Watch ir kt. pries Jungting Karalyste (zr. 269 iSnasa), 351 ir 352
punktai Svarbu nepamirsti, kad $is sprendimas buvo susijes su ankstesne teisine sistema (2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo
aktg), kurioje nebuvo kai kuriy apsaugos priemoniy (jskaitant iSankstinj nepriklausomo teisminiy institucijy komisaro leidima),
nustatyty 2016 m. TIA.

(") 2016 m. TIA 159 straipsnio 3 ir 4 dalys.

(**) 2016 m. TIA 143-146 ir 184-188 straipsniai. Skubaus pakeitimo atveju valstybés sekretorius pakeitimus gali atlikti be patvirtinimo,
taciau privalo informuoti komisara, kuris tuomet privalo priimti sprendima dél pakeitimo patvirtinimo arba atsisakymo jj patvirtinti
(2016 m. TIA 147 straipsnis). Orderis turi biiti panaikintas, jeigu jis nebebitinas arba nebeproporcingas, arba pagal orderj perimto
turinio, metaduomeny arba kity gauty duomeny nebereikia tirti atsizvelgiant i bet kurj orderyje nurodyta operatyvinj tiksla
(2016 m. TIA 148 ir 189 straipsniai).

(**") RySiy perémimo praktikos kodekso 6.44—-6.47 straipsnis, Zr. 278 i$nasg, ir Irangos perémimo praktikos kodekso 6.48 straipsnis, zr.

348 i$nasa.
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(227) Panasiai, kaip ir tikslinio perémimo atveju, 2016 m. TIA 6 dalyje nustatyta, kad valstybés sekretorius privalo
uztikrinti taisykliy galiojima, kad biity suteiktos remiantis orderiu gautos medziagos saugojimas ir atskleidimas (**?),
ta patj galima pasakyti apie medziagos atskleidimg uZzsienyje (**). Visy pirma 2016 m. TIA 150 straipsnio 5 dalyje
ir 191 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad kiekviena bet kurios tos medziagos, surinktos remiantis orderiu, kopija
bty saugoma saugiai ir sunaikinama kuo greiciau, kai nebelieka jos saugojimg pateisinan¢iy pagrindy, o 2016 m.
TIA 150 straipsnio 2 dalyje ir 191 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad asmeny, kuriems atskleidZiama medziaga,
skaicius ir mastas, kuriuo atskleidziama bet kokia medziaga, biity prieinama arba kopijuojama tik tiek, kiek tai yra
biitina teisés aktuose nustatytais tikslais (**%).

(228) Galiausiai tais atvejais, kai medziaga, perimta atlickant masinj perémimg arba masinj jrangos perémima, turi bati
perduota treciajai valstybei (,informacijos atskleidimas uZsienyje“), 2016 m. TIA nustatyta, kad valstybés sekretorius
privalo uztikrinti, kad baty nustatytos tinkamos priemonés, siekiant uZztikrinti, kad toje treciojoje Salyje buty
panasios informacijos saugumo, saugojimo ir atskleidimo priemonés (***). Be to, 2018 m. DAA 109 straipsnyje
nustatyti konkretiis reikalavimai dél zvalgybos tarnyby vykdomo tarpvalstybinio asmens duomeny perdavimo §
trecigsias valstybes arba tarptautinéms organizacijoms: duomeny neleidZiama perduoti j valstybe arba teritorija,
esancig uz Jungtinés Karalystés riby, arba tarptautinei organizacijai, i§skyrus atvejus, kai duomenis perduoti yra
batina arba proporcinga duomeny valdytojui siekiant jvykdyti teisés akte nustatytas funkcijas arba kitais 1989 m.
Saugumo tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a punkte arba 1994 m. Zvalgybos tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a
punkte ir 4 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytais tikslais (**). Svarbu pazyméti, kad $ie reikalavimai galioja ir tais
atvejais, kai taikoma nacionalinio saugumo i§imtis pagal 2018 m. DAA 110 straipsnj, nes 2018 m. DAI 110
straipsnyje $io akto 109 straipsnis nenurodytas kaip viena i§ nuostaty, kurios gali bati netaikomos, jei nacionalinio
saugumo uZtikrinimo tikslais reikia iSimties tvarka netaikyti tam tikry nuostaty.

(229) Patvirtinus orderj ir surinkus masinius duomenis, duomenys pries juos tiriant bus atrenkami. Atrankos ir turimo
etape taikomas papildomas proporcingumo patikrinimas — jj atlieka analitikas, kuris, remdamasis orderyje
nurodytais operatyviniais tikslais (ir galbiit esamomis filtravimo taisyklémis), apibrézia atrankos kriterijus. Kaip
nustatyta T[A 152 ir 193 straipsniuose, i§duodamas orderi, valstybés sekretorius privalo uZztikrinti, kad buty
nustatytos taisyklés, kuriomis garantuojama, kad medziaga buty atrenkama tik siekiant konkre¢iy operatyviniy
tiksly ir kad medziaga biity biitina ir proporcinga visomis aplinkybémis. Siuo atzvilgiu Jungtinés Karalystés
institucijos paaiskino, kad perimta masiné medziaga pirmiausia atrenkama taikant automatinj filtravima, siekiant
atmesti duomenis, kurie vargu ar yra susij¢ su nacionalinio saugumo interesu. Filtrai ilgainiui kei¢iasi (kartu su
interneto srauto modeliy, tipy ir protokoly poky¢iais) ir priklausys nuo technologijos bei operatyviniy aplinkybiy.
Po 3io etapo duomenis galima atrinkti tyrimui atlikti tik jeigu jie yra svarbiis atsizvelgiant | orderyje nustatytus
konkrecius operatyvinius tikslus (**’). 2016 m. TIA numatytos apsaugos priemonés, susijusios su surinktos
medzZiagos nagrinégjimu, taikomos visy rasiy duomenims (ir perimtiems, ir antriniams) (*)). 2016 m. TIA
152 ir 193 straipsniuose taip pat nustatytas bendras draudimas atrinkti tyrimui atlikti medziaga, kurioje nurodomi
pokalbiai, kuriuos i$siunté DidZiosios Britanijos salose esantys asmenys arba kurie skirti $iose salose esantiems
asmenims. Jeigu institucijos nori nagrinéti tokiag medziaga, jos pagal 2016 m. TIA 2 ir 4 dalis turéty pateikti
praSyma dél tikslinio tyrimo orderio, kurj iSdavé valstybés sekretorius ir patvirtino teismo komisaras (**). Jeigu
asmuo tyrimui atlikti sgmoningai atrenka perimta turinj paZeisdamas teisés aktuose nustatytus reikalavimus (*°), jis
padaro nusikalstama veikg (*).

(**) 2016 m. TIA 156 straipsnis.

(**) 2016 m. TIA 150 ir 191 straipsniai.

(**) Europos Zmogaus Teisiy Teismo did%ioji kolegija byloje Big Brother Watch ir kt. pries Jungting Karalystg (2r. 268 i$nasa) patvirtino pagal
2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akta nustatyta papildomy apsaugos priemoniy, susijusiy su saugojimu, prieiga ir atskleidimu,
sistema, Zr. 392-394 ir 402-405 punktus. Ta pati apsaugos priemoniy sistema nustatyta ir 2016 m. T[A.

(**) 2016 m. TIA 151 ir 192 straipsniai.

(**%) Daugiau informacijos apie iuos tikslus pateikiama 312 i$na3oje.

(**’) Rysiy perémimo kodeksuose $iuo atzvilgiu nurodyta: ,$ios duomeny tvarkymo sistemos tvarko rysiy kanaly arba signaly, kuriuos
nusprendé perimti perimancioji institucija, duomenis. Tuomet ty kanaly ir signaly srautui taikomi filtrai, pritaikyti taip, kad bity
atrinkti potencialig Zvalgybing verte turin¢iy rasiy rySiai kartu atmetant duomenis, kurie, tikétina, turi maziausia Zvalgybing verte.
Dél Sio filtravimo, kuris jvairiose duomeny tvarkymo sistemose bus labai skirtingas, didelé $iy kanaly ir signaly rysiy dalis bus
automatiskai atmesta. Paskui gali bati atlickamos papildomos sudétingos paieskos, siekiant gauti papildomus rysius, kurie, labiausiai
tikétina, turés didZiausig Zvalgybing verte ir bus susije su teisés aktuose nustatytomis agentiiros funkcijomis. Tuomet Sie rysiai gali
bati atrinkti jvertinimui dél vieno ar keliy operatyviniy tiksly, nurodyty orderyje, su salyga, kad tenkinamos bitinumo ir
proporcingumo salygos. Tik tie rysiy elementai, kurie nebuvo atmesti, gali bati teikiami jvertinti jgaliotiems pareigiinams* (Rysiy
perémimo kodekso 6.6 dalis, Zr. 278 i$nasg).

(*) Zr. 2016 m. TIA 152 straipsnio 1 dalies a ir b punktus, pagal kuriuos abiejy rigiy duomeny (perimty ir antriniy) nagrinéjimas turi
bati atliekamas tik nurodytu tikslu ir visomis aplinkybémis turi bati batinas bei proporcingas.

(**) Sios riigies orderio nereikalaujama, jei duomenys, susije su asmenimis, esanéiais Britanijos salose, yra antriniai duomenys (7r. 2016 m.
TIA 152 straipsnio 1 dalies ¢ punktg).

(***) 2016 m. TIA 152 ir 193 straipsniai.

(*") 2016 m. TIA 155 ir 196 straipsniai.
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(230) Analitiko atlikta atrinktos medZiagos ex post vertinimg prizitri IPC, kuris jvertina vertinimo atitiktj
konkre¢ioms 2016 m. T[A nustatytoms apsaugos priemonéms, taikomomis per tyrimo etapa (*?) (taip pat Zr.
(229) konstatuojamajg dalj). IPC privalo nuolat perziaréti (jskaitant audito, patikrinimy ir tyrimy atlikimg),
kaip valdzios institucijos naudojasi 2016 m. T[A nustatytais tyrimo igaliojimais (*’). Siuo atzvilgiu Perémimo
praktikos kodekse ir Irangos perémimo praktikos kodekse paaiskinta, kad agentiira privalo saugoti jrasus
atsizvelgdama i paskesnj tyrimg ir auditus, ir $iuose jrasuose batina i§déstyti, kodél prieiga prie medziagos
jgaliotiems asmenims yra bitina ir proporcinga, taip pat turi biti nurodyti taikomi operatyviniai tikslai (**4).
Pavyzdziui, savo 2018 m. metinéje ataskaitoje tyrimo jgaliojimy komisaro biuras (IPCO) (**) padaré i$vada,
kad analitiko nustatyti pagrindimai, susij¢ su tam tikros masiskai surinktos medZziagos tyrimu, atitiko
reikalaujama proporcingumo standarta, nes juose buvo pakankamai duomeny apie analitiky uzklausy
motyvus, susijusius su siekiamu tikslu (). 2019 m. ataskaitoje IPCO, kalbédamas apie su masiniais
duomenimis susijusius jgaliojimus, aiskiai pasaké ketinantis toliau tikrinti masinio duomeny perémimo
atvejus, be kita ko, i§samiai jvertinti taikomus selektorius ir paieskos kriterijus (*”). Jis taip pat toliau atidZiai,
kiekvienu konkrec¢iu atveju nagrinédamas praymus iSduoti orderius pagal dvigubo patikrinimo principg ir
atlikdamas vertinima, atidZiai tikrins stebéjimo (tikslingo ar masinio) priemoniy pasirinkima (**). 1 $ia
papildoma stebéseng bus deramai atsizZvelgta Komisijai vykdant stebésena, kaip nurodyta(281)-(284)
konstatuojamosiose dalyse.

3.3.1.1.4.2. Masinis rysio duomeny gavimas

(231) 2016 m. TIA 6 dalies 2 skyriuje reglamentuojami masinio gavimo orderiai, kuriais adresatui leidZiama
reikalauti, kad telekomunikacijy operatorius atskleisty bet kuriuos ry$io duomenis, kuriuos turi operatorius,
arba gauti tuos duomenis. Siais orderiais taip pat leidZziama prasanciajai institucijai atrinkti duomenis
tolesniam tyrimo etapui. Kaip ir tikslinio rySio duomeny saugojimo ir gavimo atveju (Zr. (199)
konstatuojamaja dalj), masinis rySio duomeny gavimas paprastai néra susijes su ES duomeny subjekty asmens
duomenimis, kurie pagal §j sprendimg perduodami  Jungting Karalyste. Pareiga atskleisti ry$io duomenis pagal
2016 m. TIA 6 dalies 2 skyriy taikoma duomenims, kuriuos Jungtinés Karalystés telekomunikacijy operatoriai
tiesiogiai surinko i§ telekomunikacijy paslaugy naudotojy (***). Sios riisies bendravimas su klientais tvarkant jy
duomenis paprastai néra susijes su perdavimu, remiantis Siuo sprendimu, t. y. perdavimas i§ ES duomeny
valdytojo | tvarkytojo, Jungtinés Karalystés duomeny valdytojui [ tvarkytojui.

(232) Taciau siekiant i§samumo, salygos ir apsaugos priemonés, kuriomis reglamentuojama masinio ry$io duomeny
gavimo tvarka, aprasyta toliau.

(*) 2016 m. TIA 152 ir 193 straipsniai.

(**) 2016 m. TIA 229 straipsnis.

(**) Rysiy perémimo praktikos kodekso 6.74 straipsnis, zr. 278 i$nasa, ir Irangos perémimo praktikos kodekso 6.78 straipsnis, Zr. 348
i$nasa.

(*”) IPCO jsteigtas pagal 2016 m. T[A 238 straipsnj, kad teikty informacijos komisarui batinus darbuotojus, patalpas, jrangg ir kitas
priemones bei paslaugas, kurios yra bitinos jo funkcijoms vykdyti (zr. (251) konstatuojamaja dalj).

(*%) IPCO 2018 m. metinéje ataskaitoje konkreciai nurodyta, kad GCHQ analitiky pateikti pagrindimai ,atitiko keliamus standartus ir
analitikai pateiké pakankamai informacijos pagrisdami savo uzklausy dél masiniy duomeny proporcinguma®. Tyrimo jgaliojimy
komisaro 2018 m. metinés ataskaitos 6.22 dalis, Zr. 464 i$nas.

(**”) Tyrimo jgaliojimy komisaro 2019 m. metinés ataskaitos 7.6 dalis, Zr. 463 i§nasa.

(**) Tyrimo jgaliojimy komisaro 2019 m. metinés ataskaitos 10.22 dalis, Zr. 463 i§nasa.

(**) Tokig i§vadg galima daryti i3 rySio duomeny apibréZties, pateiktos 2016 m. TIA 261 straipsnio 5 dalyje, pagal kurig rysio duomenis
saugo arba gauna telekomunikacijy operatorius ir $ie duomenys yra apie telekomunikacijos paslaugos naudotojg ir susije su Sios
paslaugos teikimu, arba tai yra rysio turinio duomenys, duomenys, kurie yra rysio sudedamoji dalis, prie rysio pridéti arba su juo
logiskai susieti duomenys (taip pat Zr. Masinio ry$io duomeny gavimo praktikos kodeksa, galima rasti iuo adresu: https:/[assets.
publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477 [Bulk_Communications_Data_Co
de_of_Practice.pdf 2.15-2.22 dalys). Be to, pagal telekomunikacijy operatoriaus apibrézti, pateikta 2016 m. TIA 261 straipsnio 10
dalyje, reikalaujama, kad telekomunikacijy operatorius bty asmuo, sitlantis arba teikiantis telekomunikacijos paslauga asmenims
Jungtinéje Karalystéje arba eksploatuojantis telekomunikacijy sistema, kuri (visa arba jos dalis) kontroliuojama Jungtinéje Karalystéje.
I§ siy apibrézciy aiskiai matyti, kad 2016 m. TIA pareigy negalima nustatyti telekomunikacijy operatoriams, kuriy jranga néra
Jungtingje Karalystéje arba néra joje kontroliuojama ir kurie nesitilo arba neteikia paslaugy asmenims Jungtinéje Karalystéje (taip pat
Zr. Masinio rysio duomeny gavimo praktikos kodekso 2.2 dalj). Jeigu ES abonentai (nesvarbu, ar jie yra ES, ar Jungtinéje Karalystéje)
naudojasi paslaugomis Jungtinéje Karalystéje, bet kokius rysius, susijusius su $ios paslaugos teikimu, tiesiogiai rinkty Jungtinés
Karalystés paslaugy teikéjas, uzuot juos perdavus i3 ES.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
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(233) 2016 m. TIA pakeicia teisés aktus, susijusius su masiniy ry$io duomeny gavimu, kuriam buvo taikomas ESTT
sprendimas Privacy International. Toje byloje nagrinéjami teisés aktai buvo panaikinti, o pagal nauja tvarkg nustatytos
konkrecios salygos ir apsaugos priemonés, kuriomis galima taikyti tokia priemone.

(234) Visy pirma, kitaip nei pagal ankstesng tvarka, kai valstybés sekretorius turéjo visiskg diskrecija leisti naudoti
priemong (*), 2016 m. TIA reikalaujama, kad valstybés sekretorius orderj i§duoty tik jeigu priemoné yra batina ir
proporcinga. Tai praktiskai reiskia, kad Siuo atveju turéty bati rySys tarp prieigos prie duomeny ir siekiamo
tikslo (**'). Konkreciau, valstybés sekretorius turés jvertinti, ar esama rysio tarp praSomos priemonés ir vieno arba
daugiau orderyje nurodyto (-y) ,operatyvinio (-iy) tikslo (-y)* (Zr. (219) konstatuojamaja dalj). Dél proporcingumo
vertinimo atitinkamame praktikos kodekse nurodyta, kad ,valstybés sekretorius privalo atsizvelgti j tai, ar tikslas,
kuris turi bati pasiektas orderiu, galéty pagristai baiti pasiektas kitomis maZziau intervencinémis priemonémis (7r.
akto 2 straipsnio 2 dalies a punkty). Pavyzdziui, ar reikiamg informacija galima gauti naudojantis maziau
intervencinémis galiomis, pavyzdziui, tiksliniu ry$iy duomeny gavimu“ (**2).

(235) Pavyzdziui, reikalingos informacijos gavimas naudojant maziau intervencinius jgaliojimus, pvz., tikslinj rysio
duomeny gavimg. Kad atlikty tokj vertinima, valstybés sekretorius remsis informacija, kurig savo praSyme turi
pateikti Zvalgybos tarnyby vadovai (*%), pvz., dél kokiy priezasciy priemoné laikoma bitina atsizvelgiant | vieng i§
teisés aktuose nurodyty pagrindy ir kodél siekiamo tikslo nebiity galima pagristai pasiekti kitomis, maZziau
intervencinémis priemonémis (**). Be to, operatyviniais tikslais ribojamas tyrimui atlikti atrenkamy pagal orderj
gauty duomeny mastas (*). Kaip nurodyta atitinkamame praktikos kodekse, operatyviniuose tiksluose turi bt
apradytas aiSkus reikalavimas ir jame turi bati pakankamai i$samios informacijos, kad valstybés sekretorius
jsitikinty, jog atrinkti gautus duomenis tyrimui atlikti galima tik atsizvelgiant i konkrecias priezastis (**%). I§ tiesy,
valstybés sekretorius prie§ leisdamas i§duoti orderj turés uZtikrinti, kad bfity nustatytos konkrecios taisyklés,
kuriomis garantuojama, kad medziaga, kurig biitina i$nagrinéti siekiant operatyvinio ir teisés aktuose nustatyto
tikslo, biity atrinkta tyrimui atlikti ir kad ji visomis aplinkybémis turéty biiti proporcinga ir biitina. Sis konkretus
reikalavimas, kuris atsispindi 2016 m. T[A 158 ir 172 straipsniuose (*) ir yra susijes su iSankstiniu atrankos tikslais
naudojamuy kriterijy batinumu ir proporcingumu, yra kita svarbi 2016 m. TJA nustatytos tvarkos naujové, palyginti
su anksciau galiojusia tvarka.

(236) 2016 m. TJA taip pat nustatyta valstybés sekretoriaus pareiga uztikrinti, kad prie§ iSduodant orderj dél masinio rysio
duomeny gavimo biity nustatyti konkretlis apribojimai dél surinkty asmens duomeny saugumo, saugojimo ir
atskleidimo (*%). Kalbant apie duomeny atskleidimg uZsienyje, Siame kontekste taip pat taikomos (227) konstatuo-
jamojoje dalyje aprasytos apsaugos priemonés, taikomos masiniam perémimui ir masiniam jrangos perémimui (*”).
Papildomi apribojimai teis¢je nustatyti dél masinio orderio galiojimo termino (*?), galiojimo pratesimo (*!) ir
pakeitimo ().

(237) Svarbu tai, kad kaip ir kity su masiniais duomenimis susijusiy jgaliojimy atveju, prie§ i§duodamas orderj Valstybés
sekretorius turi gauti teismo komisaro patvirtinima (). Tai pagrindiné 2016 m. TIA nustatytos tvarkos nuostata.

(“) 1984 m. Telekomunikacijy akto 94 straipsnio 1 dalyje buvo nustatyta, kad valstybés sekretorius galéjo pateikti ,bendro pobudzio
nurodymus, kurie, valstybés sekretoriaus manymu, yra biitini arba tikslingi atsizvelgiant | nacionalinio saugumo interesus <..>“ (zr.
451 inasy).

(*") Zr. Sprendimo Privacy International 78 punkta.

() Zr. Masinio rysio duomeny gavimo praktikos kodekso 4.11 dalj (zr. 399414 i§nasa).

(**) Masinio duomeny gavimo orderj gali prasyti i§duoti tik Zvalgybos tarnyby vadovai, t. y.: i) Saugumo tarnybos generalinis direktorius;
ii) Slaptosios Zvalgybos tarnybos direktorius arba iii) GCHQ direktorius (zr. 2016 m. T[A 158 ir 263 straipsnius).

(**) Masinio rysio duomeny gavimo praktikos kodekso 4.5 dalis (zr. 399 i$nasa).

(*) Pagal 2016 m. TIA 161 straipsnj orderyje nurodyti operatyviniai tikslai turi bati jtraukti | Zvalgybos tarnyby vadovy tvarkoma sarasa
(,operatyviniy tiksly sgrasas®), nes tikslai, kuriais jie remiasi, yra operatyviniai tikslai, kuriy siekiant rysio duomenys, gauti remiantis
masinio duomeny gavimo orderiais, gali bati atrinkti tyrimui atlikti.

(*%) Masinio rysio duomeny gavimo praktikos kodekso 6.6 dalis (zr. 399 i§nasg).

(*7) Pagal 2016 m. TIA 172 straipsnj reikalaujama nustatyti konkrecias apsaugos priemones, kurios biity taikomos tyrimui atlikti
atrenkant gautus masinius rysius. Be to, samoningas tyrimas paZeidZiant Sias apsaugos priemones taip pat laikomas nusikalstama
veika (Zr. 2016 m. TIA 173 straipsni).

(*%%) 2016 m. TIA 171 straipsnis.

(*) 2016 m. TIA 171 straipsnio 9 dalis.

(*'% 2016 m. TJA 162 straipsnis.

(*'") 2016 m. TJA 163 straipsnis.

(*') 2016 m. TIA 164166 straipsniai.

(**) 2016 m. TIA 159 straipsnis.
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(238) IPC vykdo masiniu biidu surinkty materialiniy (ry$iy duomeny) nagrinéjimo procediiros ex post prieZitira (Zr. (254)

below konstatuojamaja dalj). Siuo atzvilgiu 2016 m. TIA nustatytas reikalavimas, kad tyrima atliekantis zvalgybos
ekspertas, pries atrinkdamas nagrinétinus duomenis, turi nurodyti priezastj, kodél sitilomas duomeny nagrinéjimas
yra biitinas ir proporcingas atsizvelgiant j konkrety veiklos tikslg (*4). IPCO 2019 m. metinéje ataskaitoje dél GCHQ
ir MI5 praktikos buvo nustatyta, kad ,ypac svarbus masiniy rySio duomeny vaidmuo, atsizvelgiant | GCHQ
vykdomos veiklos jvairove, buvo tinkamai aptartas misy i$nagrinétose bylose. I$nagrinégjome praSomy duomeny
pobadj ir nurodytus Zvalgybos reikalavimus ir jsitikinome, kad dokumentuose buvo pateikti jrodymai, i§ kuriy
matyti, kad jy metodas buvo bitinas ir proporcingas (**°). MI5 nurodytos pagrindziancios prieZastys atitiko gerus
standartus ir baitinumo bei proporcingumo principus (*¢)“.

3.3.1.1.4.3. Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimas ir nagrinéjimas

(239) Orderiais dél masiniy asmens duomeny rinkiniy (*) Zvalgybos tarnyboms leidZiama saugoti ir tirti duomeny,

kuriuose yra asmens duomeny, susijusiy su jvairiais pavieniais asmenimis, rinkinius. Remiantis Jungtinés Karalystés
institucijy pateiktais paaiskinimais, tokiy duomeny rinkiniy analizé gali bati ,vienintelis biidas UKIC toliau vykdyti
tyrimus ir nustatyti teroristy tapatybe, remiantis labai ribotais pagrindiniais Zvalgybos duomenimis, arba kai rysiai
buvo samoningai nuslépti“ (*'%). Orderiai yra dviejy rtisiy: klasés orderiai dél masiniy asmens duomeny rinkiniy (%),
kurie yra susij¢ su tam tikros kategorijos duomeny rinkiniais, t. y. duomeny rinkiniai, kurie savo turiniu ir siilomu
naudojimu yra panass, ir dél jy kyla panasiy klausimy, pvz., susijusiy su ribojimo ir neskelbtinumo laipsniu ir
duomeny naudojimo proporcingumu, taip sudarant sglygas valstybés sekretoriui jvertinti visy atitinkamos klasés
duomeny gavimo vienu metu biitinumg ir proporcinguma. Pavyzdziui, klasés orderis dél masiniy asmens duomeny
rinkiniy gali bati taikomas duomeny rinkiniams, susijusiems su panasiais marSrutais (**%). Konkretiis orderiai dél
masiniy asmens duomeny rinkiniy (*"!), prieSingai, yra susij¢ su vienu konkre¢iu duomeny rinkiniu, pvz.,
naujoviskos arba nejprastos informacijos, kuri nepatenka i klasés orderio dél masiniy asmens duomeny rinkiniy
taikymo sritj, duomeny rinkiniu arba duomeny rinkiniu, susijusiu su konkre¢iy ri$iy asmens duomenimis (*?), dél
kuriy reikalingos papildomos apsaugos priemonés (**). Pagal 2016 m. T[A nuostatas, susijusias su masiniy asmens
duomeny rinkiniais, tokius duomeny rinkinius leidZiama nagrinéti ir saugoti tik jei tai batina ir proporcinga (**) ir
laikantis bendryjy su privatumu susijusiy pareigy (**).

(240) Igaliojimams i8duoti orderj dél masiniy asmens duomeny rinkiniy taikoma dvigubo patikrinimo procedira:

priemonés batinumo ir proporcingumo vertinimg pirmiausia atlieka valstybés sekretorius, o paskui teismo
komisaras (*). Reikalaujama, kad valstybés sekretorius i$nagrinéty praSomo iSduoti orderio rasj ir taikymo sritj,
atitinkamy duomeny kategorijg ir atskiry masiniy asmens duomeny rinkiniy, dél kuriy gali bati i§duodamas
konkrecios rusies orderis, skaiciy (*¥). Be to, kaip nurodyta Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimo ir
naudojimo Zzvalgybos tarnybose praktikos kodekse, bitina saugoti iSsamius jragus, o IPC gali atlikti auditg ().
Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimas ir tyrimas nesilaikant 2016 m. TIA reikalavimy yra nusikalstama
veika (*¥).

IPCO 2019 m. metinés ataskaitos 8.6 dalis, Zr. 463 i$nasg.

IPCO 2019 m. metinés ataskaitos 10.4 dalis, Zr. 463 i$nas.

IPCO 2019 m. metinés ataskaitos 8.37 dalis, Zr. 463 i$nasg.

2016 m. TIA 200 straipsnis.

Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiskinamojo dokumento H skirsnis ,Nacionalinis
saugumas®, p. 34, Zr. 29 i$nasa.

2016 m. TIA 204 straipsnis.

Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimo ir naudojimo Zvalgybos tarnybose praktikos kodekso 4.7 dalis, galima rasti $iuo
adresu:  https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715478/Bulk_Personal_
Datasets_Code_of_Practice.pdf.

2016 m. TIA 205 straipsnis.

Pavyzdziui, neskelbtini asmens duomenys, zr. 2016 m. T[A 202 straipsnj ir Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimo ir
naudojimo Zvalgybos tarnybose praktikos kodekso 4.21 ir 4.12 dalis, Zr. 469 iSnasa.

Prasyma i§duoti konkrety orderj dél masiniy asmens duomeny rinkiniy privalo individualiai nagrinéti valstybés sekretorius, t. y. dél
vieno konkretaus duomeny rinkinio. Pagal TIA 205 straipsnj reikalaujama, kad Zvalgybos tarnyba savo prasyme dél konkretaus
orderio dél masiniy asmens duomeny rinkiniy i$samiai paaiskinty atitinkamos medziagos pobadj ir mastg ir i§vardyty
»operatyvinius tikslus“, kuriy siekdama atitinkama Zvalgybos tarnyba nori nagrinéti masiniy asmens duomeny rinkinius (kai
zvalgybos tarnyba siekia gauti saugojimo ir tyrimo orderi, o ne tik saugojimo orderj). Jeigu naudojamas klasés orderis dél masiniy
asmens duomeny rinkiniy, sekretorius visg duomeny rinkiniy kategorija nagrinéja vienu metu.

2016 m. TIA 204 ir 205 straipsniai.

2016 m. TIA 2 straipsnis.

2016 m. TIA 204 ir 205 straipsniai.

Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimo ir naudojimo Zvalgybos tarnybose praktikos kodekso 5.2 dalis, Zr. 420 i3nasa.

Masiniy asmens duomeny rinkiniy saugojimo ir naudojimo Zvalgybos tarnybose praktikos kodekso 8.1-8.15 punktus, zr. 420
iSnasa.

Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiSkinamojo dokumento H skirsnis ,Nacionalinis
saugumas”, p. 34, Zr. 29 i$nasa.
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3.3.2. Tolesnis surinktos informacijos naudojimas

(241) Pagal 2018 m. DAA 4 dalj tvarkomi asmens duomenys negali bati tvarkomi su tikslu, kuriuo jie buvo surinkti,
nesuderinamu badu (#°). 2018 m. DAA nustatyta, kad duomeny valdytojas duomenis gali tvarkyti kitu tikslu, kuris
skiriasi nuo tikslo, kuriuo buvo surinkti duomenys, kai tai yra suderinama su pradiniu tikslu ir jeigu duomeny
valdytojui pagal jstatymg leidziama tvarkyti duomenis ir toks tvarkymas yra batinas ir proporcingas (**!). Be to,
pagal 1989 m. Saugumo tarnyby aktg ir 1994 m. Zvalgybos tarnyby aktg konkreciai reikalaujama, kad Zvalgybos
agentiry vadovai uztikrinty, kad jokia informacija nebtity gaunama ar atskleidziama, i$skyrus atvejus, kai tai yra
bitina agentfiros funkcijoms tinkamai jvykdyti arba kitais ribotais ir konkreciais tikslais, i§vardytais atitinkamose
nuostatose (**2).

(242) Be to, 2018 m. DAA 109 straipsnyje nustatyti konkretiis reikalavimai dél zvalgybos tarnyby vykdomo
tarpvalstybinio asmens duomeny perdavimo | trecigsias valstybes arba tarptautinéms organizacijoms. Remiantis ia
nuostata, asmens duomeny neleidziama perduoti j valstybe arba teritorija, esancig uz Jungtinés Karalystés riby, arba
tarptautinei organizacijai, i§skyrus atvejus, kai duomenis perduoti yra biitina arba proporcinga duomeny valdytojui
siekiant jvykdyti teisés akte nustatytas funkcijas arba kitais 1989 m. Saugumo tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a
punkte arba 1994 m. Zvalgybos tarnyby akto 2 straipsnio 2 dalies a punkte ir 4 straipsnio 2 dalies a punkte
nustatytais tikslais (*?). Svarbu pazymeéti, kad Sie reikalavimai galioja ir tais atvejais, kai taikoma nacionalinio
saugumo i$imtis pagal 2018 m. DAA 110 straipsnj, nes 2018 m. DAI 110 straipsnyje Sio akto 109 straipsnis
nenurodytas kaip viena i§ nuostaty, kurios gali biti netaikomos, jei nacionalinio saugumo uZtikrinimo tikslais reikia
iSimties tvarka netaikyti tam tikry nuostaty.

(243) Be to, kaip ICO pabrézé savo gairése dél zvalgybos tarnyby vykdomo duomeny tvarkymo, be 2018 m. DAA 4 dalyje
nustatyty apsaugos priemoniy, Zvalgybos agentirai, kai ji dalijasi duomenimis su treciosios Salies Zvalgybos istaiga,
taip pat taikomos kitose joms taikomose teisinése priemonése numatytos apsaugos priemonés, kuriomis siekiama
uztikrinti, kad asmens duomenys bity gaunami, jais biity dalijamasi ir jie blity tvarkomi teisétai ir atsakingai (***).
Pavyzdziui, 2016 m. TIA nustatytos papildomos apsaugos priemoneés, susijusios su medZiagos, surinktos vykdant
tikslinj rysiy perémima (*), tikslinj jrangos perémima (**), masinj perémimg (*’), masinj rysio duomeny
gavima (%) ir masinj jrangos perémima (**), perdavimu | trecigja valstybe (vadinamasis informacijos atskleidimas
uzsienyje) . Visy pirma orderj iSduodanti institucija privalo uztikrinti, kad galioty taisyklés, kuriomis uztikrinama,
kad duomenis gaunanti trecioji valstybé riboty medziagg matanciy asmeny skaiciy, jos atskleidimo mastg ir bet
kokiy padaryty medziagos kopijy skai¢iy tiek, kiek tai yra biitina siekiant 2016 m. TIA nustatyty tiksly (*).

3.3.3. PrieZiiira

(244) Ivairios skirtingos jstaigos priziiri, kaip vyriausybé naudojasi prieiga prie duomeny nacionalinio saugumo tikslais.
Informacijos komisaras priZidiri, kaip tvarkomi asmens duomenys, atsizvelgdamas i 2018 m. DAA (daugiau
informacijos apie komisaro nepriklausomumag, paskyrimg ir jgaliojimus Zr. (85)—(98) konstatuojamasias dalis), o

(%9 2018 m. DAA 87 straipsnio 1 dalis.

(*) 2018 m. DAA 87 straipsnio 3 dalis. Nors duomeny valdytojams 3is principas gali biiti netaikomas pagal 2018 m. DAA 110 straipsnj
tiek, kiek tokia i§imtis biitina siekiant uZtikrinti nacionalinj sauguma, tokia i$imtis turi bati vertinama kiekvienu konkreciu atveju ir ja
gali bati remiamasi tik tiek, kiek konkrecios nuostatos taikymas sukelty neigiamy pasekmiy nacionaliniam saugumui (Zr. (132)
konstatuojamaja dalj). Jungtinés Karalystés Zvalgybos tarnyby nacionaliniai saugumo sertifikatai (galima rasti $iuo adresu: https://ico.
org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates|) nepatenka j 2018 m. DAA 87 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.
Be to, kadangi bet koks duomeny tvarkymas kitu tikslu turi bati leistinas pagal jstatyma, Zvalgybos tarnybos privalo turéti aisky
teisinj pagrinda, kuriuo remiantis duomenys tvarkomi toliau.

(¥?) Daugiau informacijos apie iuos tikslus pateikiama 312 i$na3oje.

(") Zr. 312 i$nasa.

(%) ICO gairés dél Zvalgybos tarnyby duomeny tvarkymo (zr. 161 i$nasa).

(*%) 2016 m. TIA 54 straipsnis.

(¥%) 2016 m. TJA 130 straipsnis.

(*7) 2016 m. TIA 151 straipsnis.

(%) 2016 m. TIA 171 straipsnio 9 dalis.

(**) 2016 m. TIA 192 straipsnis.

() Taisyklése turi bati nustatytos priemonés, kuriomis uztikrinama, kad kiekviena padaryta tos medziagos kopija biity saugiai saugoma

tol, kol ji yra laikoma. Pagal orderj gauta medziaga ir kiekviena bet kurios tos medziagos kopija turi biiti sunaikinta i§ karto, kai

nebéra jos saugojimg pateisinanciy pagrindy (Zr. 2016 m. T[A 150 straipsnio 2 dalj, 150 straipsnio 5 dalj ir151 straipsnio 2 dalj).

Verta pazyméti, kad panasios ankstesniu teisiniu pagrindu (RIPA 2000) numatytos apsaugos priemonés buvo numatytos laikantis

Europos Zmogaus Teisiy Teismo nustatyty reikalavimy dél dalijimosi informacija, gauta masiniu biidu renkant duomenis kartu su

uZsienio valstybémis arba tarptautinémis organizacijomis (Europos Zmogaus Teisiy Teismas (didZioji kolegija), Big Brother Watch ir kt.

pries Jungting Karalyste, (Zr. 279 i$nasa), 362 ir 399 punktai).


https://ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates/
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nepriklausomg ir teisming tyrimo jgaliojimy pagal 2016 m. TIA prieZitira vykdo IPC. IPC priZiiiri, kaip 2016 m. TIA
tyrimo 1galigjimais naudojasi teisésaugos ir nacionalinés saugumo institucijos. Politing prieZitira garantuoja
parlamento Zvalgybos tarnybos komitetas.

3.3.3.1. Priezitira pagal DAA 4 dalj

(245) Zvalgybos tarnyby vykdoma asmens duomeny tvarkyma pagal 2018 m. DAA 4 dalj prizidri informacijos
komisaras (*).

(246) Bendrosios informacijos komisaro funkcijos, susijusios su Zvalgybos tarnyby asmens duomeny tvarkymu pagal
2018 m. DAA 4 dalj, nustatytos 2018 m. DAA 13 priede. Jo uZduotys, be kita ko, yra 2018 m. DAA 4 dalies
stebésena ir vykdymo uztikrinimas, visuomenés informavimo skatinimas, parlamento, vyriausybés ir kity institucijy
konsultavimas teis¢kiiros ir administraciniy priemoniy klausimais, duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy
informuotumo apie jy pareigas didinimas, duomeny subjekty informavimas apie duomeny subjekty teisiy
igyvendinima, tyrimy atlikimas ir pan.

(247) Pagal 2018 m. DAA 3 dalj komisaras turi jgaliojimus pranesti duomeny valdytojams apie jtariamg pazeidimg ir
jteikti jspé¢jimus, kad tvarkant duomenis gali biiti paZeistos taisyklés, taip pat jteikia papeikimus, kai pazeidimas
patvirtinamas. Jeigu kurios nors akto nuostatos paZeidziamos, jis taip pat gali teikti vykdymo pranesimus ir
pranesimus dél nuobaudy (*?). Taciau, kitaip, nei nustatyta kitose 2018 m. DAA dalyse, komisaras negali
nacionalinei saugumo jstaigai jteikti vertinimo pranesimo (**).

(248) Beto, 2018 m. DAA 110 straipsnyje nustatyta tam tikry komisaro jgaliojimy naudojimo iSimtis, kai tai yra biitina siekiant
uztikrinti nacionalinj sauguma. Tai yra komisaro jgaliojimai (bet kurios riisies) jteikti pranesimus pagal DAA (informacijos,
vertinimo, vykdymo pranesimai ir prane$imai apie nuobauds), igaliojimai atlikti patikrinimus laikantis tarptautiniy
pareigy, jgaliojimai patekti j patalpas ir atlikti patikrinima, ir taisyklés dél nusikalstamy veiky (**4). Kaip paaiskinta (126)
konstatuojamojoje dalyje, $ios i$imtys taikomos tik jei tai biitina ir proporcinga ir kiekvienu konkreciu atveju.

(249) Informacijos komisaras ir Jungtinés Karalystés Zvalgybos tarnybos pasira$é susitarimo memorandumg (**), kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo jvairiais klausimais sistema, jskaitant pranesimus apie duomeny saugumo pazeidimus
ir duomeny subjekty skundy nagrinéjima. Visy pirma jame nustatyta, kad informacijos komisaras, gaves skunda,
jvertins, ar bet kuri nacionalinio saugumo iSimtis buvo taikoma tinkamai. Atsakymus j informacijos komisaro
uzklausas, pateiktas nagrinéjant pavienius skundus, atitinkama Zvalgybos agentiira, naudodama tinkamus saugius
kanalus, jei pateikiama slapta informacija, turi pateikti per 20 darbo dieny. Nuo 2018 m. balandZio mén. iki $iol
informacijos komisaras gavo 21 asmens skundg dél Zvalgybos tarnyby. Kiekvienas skundas buvo jvertintas, o
duomeny subjektas buvo informuotas apie vertinimo rezultatg (*9).

(*) 2018 m. DAA 116 straipsnis.

(*?) Pagal 2018 m. DAA 13 priedo 2 dalj vykdymo pranesimai ir pranesimai apie nuobauda gali bati jteikiami duomeny valdytojui arba
duomeny tvarkytojui, jeigu jie yra susije su 2018 m. DAA 2 skyriaus 4 dalies (duomeny tvarkymo principai), 2018 m. DAA 4 dalies
nuostatos, kuria duomeny subjektui suteikiamos teisés, reikalavimo pranesti komisarui apie asmens duomeny saugumo pazeidima
pagal 2018 m. DAA 108 straipsnj ir asmens duomeny perdavimo j trecigsias valstybes, Konvencijos nepasirasiusias valstybes ir
tarptautinéms organizacijoms principy, isdéstyty 2018 m. DAA 109 straipsnyje, paZeidimais (daugiau informacijos apie vykdymo
pranesimg ir pranesima apie nuobauda Zr. (92) konstatuojamaja dalj).

(**) Pagal 2018 m. DAA 147 straipsnio 6 dalj informacijos pareigiinas negali pateikti vertinimo pranesimo 2000 m. Informacijos laisvés
akto 23 straipsnio 3 dalyje nurodytai jstaigai. Tai yra Saugumo tarnyba (MI5), Slaptoji Zvalgybos tarnyba (MI6) ir Vyriausybés
komunikacijy bistiné).

(**) Nuostatos, kurioms gali biti taikomos iSimtys: 108 straipsnis (prane$imas komisarui apie asmens duomeny saugumo pazeidima),
119 straipsnis (patikrinimas pagal tarptautinius jsipareigojimus); 142-154 straipsniai ir 15 priedas (komisaro pranesimai ir
igaliojimai patekti j patalpas ir atlikti patikrinima) ir 170-173 straipsniai (su asmens duomenimis susijusios nusikalstamos veikos).
Taip pat, kalbant apie duomeny tvarkyma zZvalgybos tarnybose, 13 priedo (kitos bendrosios Komisaro funkcijos) 1 punkto a ir g
papunkdiai ir 2 punktas.

(**) Informacijos komisaro biuro ir Jungtinés Karalystés Zvalgybos bendruomenés susitarimo memorandumas, zr. 165 i$nasg.

(*) Septyniais i3 ty atvejy informacijos komisaras rekomendavo skundo pateikéjui aiskintis su duomeny valdytoju (taip turi bti daroma,
kai asmuo kreipiasi | informacijos komisara, taCiau prie§ tai turéjo kreiptis | duomeny valdytoja), vienu i3 ty atvejy informacijos
komisaras pateiké duomeny valdytojui bendrg rekomendacija (tokia rekomendacija teikiama, kai paaiskéja, kad duomeny valdytojas
teisés akty nepazeide, taciau informacijos komisarui pateikto skundo biity buve galima i§vengti, jeigu duomeny valdytojo praktika
baty patobulinta), o likusiais 13 atvejy duomeny valdytojas jokiy veiksmy imtis neprivaléjo (tokia i§vada daroma, kai asmens
pateikti skundai patenka j 2018 m. Duomeny apsaugos akto taikymo sritj, nes jie teikiami dél asmens informacijos tvarkymo, taciau,
remiantis duomeny valdytojo pateikta informacija, nustatoma, kad teisés aktai paZeisti nebuvo).
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3.3.3.2. Tyrimo jgaliojimy naudojimo pagal 2016 m. T[A prieZitira

(250) Pagal 2016 m. TIA 8 dalj tyrimo jgaliojimy prieZitra vykdo tyrimo jgaliojimy komisaras (IPC). IPC padeda kiti
teismo komisarai, kurie kartu vadinami teismo komisarais (*). 2016 m. T[A nustatytos teisminiy institucijy nariy
nepriklausomumo apsaugos garantijos. Teismy komisarai privalo eiti aukstas teiséjo pareigas arba biti éje tokias
pareigas (t. y. turi dabar eiti arba biiti ¢j¢ auksciausiyjy teismy nariy pareigas) (**%) ir, kaip bet kuris teismy sistemos
narys, jie turi biti nepriklausomi nuo vykdomosios valdzios (**’). Pagal 2016 m. T[A 227 straipsnj IPC ir teismo
komisarus, kiek mano jy reikalinga, skiria Ministras Pirmininkas. Visi komisarai, nesvarbu, ar jie yra dabar
dirbantys, ar buve teismy sistemos nariai, gali bti skiriami tik remiantis trijy vyriausiyjy teisé¢jy — Anglijos ir Velso,
Skotijos ir Siaurés Airijos bei Lordo kanclerio — bendra rekomendacija (+*°). Valstybés sekretorius privalo apriipinti
IPC darbuotojais, patalpomis, jranga ir kitomis priemonémis bei paslaugomis (*!). Komisarai skiriami trejy mety
kadencijai, kuri gali bti pratesta (*?). Kaip papildoma jy nepriklausomumo garantija, teismo komisarai i§ pareigy
gali bati paSalinti tik laikantis griezty salygy, kuriomis nustatomos aukstos ribos: tai gali padaryti ministras
pirmininkas konkrec¢iomis aplinkybémis, kuriy i§samus sgrasas pateiktas 2016 m. TJA 228 straipsnio 5 dalyje (pvz.,
bankrotas arba laisvés atémimo bausmé) arba jeigu abeji parlamento rimai priémé rezoliucijg, kuria patvirtinamas
pasalinimas i§ pareigy (*°).

(251) IPC ir teismo komisarams pareigas padeda vykdyti Tyrimo jgaliojimy komisaro biuras (IPCO). IPCO personalg sudaro
inspektoriy grupé, biuro teisés ir techniniy klausimy specialistai ir Patariamoji kolegija technologijy klausimais, kuri
teikia eksperty konsultacijas. Kaip ir atskiry teismo komisary atveju, IPCO nepriklausomumas yra apsaugotas. [PCO
yra Vidaus reikaly ministerijai pavaldi jstaiga, t. y. ji gauna finansavima i§ Vidaus reikaly ministerijos, ta¢iau savo
funkcijas vykdo nepriklausomai (**4).

(252) Pagrindinés teismy komisary funkcijos i§déstytos 2016 m. TIA 229 straipsnyje (**°). Teismy komisarai visy pirma
turi placius jgaliojimus iSankstinio patvirtinimo srityje, kurie yra tam tikra apsaugos priemoné, kuri Jungtinés
Karalystés teisinéje sistemoje nustatyta 2016 m. TIA. Teismo komisarai turi patvirtinti visus orderius, susijusius su
tiksliniu duomeny perémimu, jrangos perémimu, masiniy asmens duomeny rinkiniais, masiniu rysiy duomeny
rinkimu ir pranesimais apie rysiy duomeny saugojima (*°). IPC taip pat visada turi i§duoti iankstinj leidimg rinkti
ry$iy duomenis teisésaugos tikslais (*7). Jeigu komisaras atsisako patvirtinti orderi, valstybés sekretorius gali paduoti
skundg Tyrimo jgaliojimy komisarui, kurio sprendimas yra galutinis.

(*) Pagal 2016 m. TIA 227 straipsnio 7 ir 8 dalis tyrimo jgaliojimy komisaras yra teismo komisaras, o tyrimo jgaliojimy komisaras ir kiti
teismo komisarai kartu vadinami teismo komisarais. Dabar i3 viso yra 15 teismo komisary.

(%) Pagal 2005 m. Konstitucinés reformos akto 3 dalies 60 straipsnio 2 dalj ,aukstos teismo pareigos* reiskia teis¢jo pareigas kuriame
nors i§ toliau ivardyty teismy: i) Auksciausiajame Teisme; ii) Anglijos ir Velso apeliaciniame teisme; iii) Anglijos ir Velso aukstajame
teisme; iv) Sesijy teisme; v) Siaurés Airijos apeliaciniame teisme; vi) Siaurés Airijos aukstajame teisme arba tai gali biiti teisés
klausimus sprendziantys lordai.

(**) Teismy sistemos nepriklausomumas grindZiamas paprociais ir yra placiai pripazistamas nuo 1701 m. Susitarimo akto.

(*°) 2016 m. T[A 227 straipsnio 3 dalis. Teismo komisary kandidatiiras taip pat teikia tyrimo jgaliojimy komisaras, 2016 m. TIA
227 straipsnio 4 dalies e punktas.

(*1) 2016 m. TIA 238 straipsnis.

(*?) 2016 m. TIA 227 straipsnio 2 dalis.

(**) Padalinimo i§ pareigy procesas yra tapatus kity Jungtinés Karalystés teiséjy pasalinimui i§ pareigy (Zr., pvz., 1981 m. Aukstesniyjy
teismy akto 11 straipsnio 3 dalj ir 2005 m. Konstitucinés reformos akto 33 straipsnj, pagal kurj taip pat reikalaujama, kad abeji
parlamento riimai po patvirtinimo procediros priimty rezoliucija). Iki $iol né vienas teismo komisaras nebuvo pasalintas i§ pareigy.

(%) Pavaldi jstaiga yra organizacija arba agentiira, gaunanti finansavima i§ vyriausybés, taciau galinti veikti nepriklausomai (apibréztis ir
daugiau informacijos apie pavaldZias jstaigas pateikiama Ministry kabineto vieSyjy jstaigy klasifikavimo vadove, kurj galima rasti
Siuo adresu: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/519571/
Classification-of-Public_Bodies-Guidance-for-Departments.pdf ir 2014-2015 m. sesijos Bendruomeniy rimy VieSojo
administravimo atrankos komiteto pirmaja ataskaita, galima rasti Siuo adresu: https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/
cmselect/cmpubadm/110/110.pdf).

(%) Pagal 2016 m. T[A 229 straipsnj teismo komisaras turi placius priezitiros jgaliojimus, kurie taip pat apima Zvalgybos agentiiry
surinkty duomeny saugojimo ir atskleidimo priezitir.

(¥%) Sprendimus dél to, ar patvirtinti valstybés sekretoriaus sprendimg i§duoti orderj, priima patys teismo komisarai. Jeigu komisaras
atsisako patvirtinti orderj, valstybés sekretorius gali paduoti skundg Tyrimo jgaliojimy komisarui, kurio sprendimas yra galutinis.

(*") IPC leidimo visada reikalaujama, kai rySio duomenys gaunami teisésaugos tikslais (2016 m. TIA 60A straipsnis). Jeigu rysio
duomenys gaunami nacionalinio saugumo tikslais, leidimg gali i§duoti IPC arba, kita vertus, paskirtasis atitinkamos valdzios
institucijos vyresnysis pareiginas (zr. 2016 m. TIA 61 ir 61A straipsnius ir (203) konstatuojamajg dalj).


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/519571/Classification-of-Public_Bodies-Guidance-for-Departments.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/519571/Classification-of-Public_Bodies-Guidance-for-Departments.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmpubadm/110/110.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmpubadm/110/110.pdf
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(253) JT specialusis praneséjas teisés i privatumg klausimais ypa¢ palankiai jvertino tai, kad 2016 m. TIA sukurta teismo
komisary pareigybé¢, nes ,ministry kabinetas ir Tyrimo igaliojimy komisaro biuras turi patenkinti vis daugiau su
neskelbtina informacija arba intervencija susijusiy prasymy vykdyti sekimo veiksmus“. Visy pirma jis pabrézé, kad
,Sis teisminés perzitiros aspektas [atsizvelgiant i IPC vaidmenj], kurj padeda uZtikrinti iStekliais geriau apriipinta
patyrusiy inspektoriy ir technologijy specialisty grupe, yra viena svarbiausiy naujy apsaugos priemoniy, nustatyty
TIA®, kuris pakeité ankstesne fragmentuota prieZifiros institucijy sistema ir papildo parlamento Zvalgybos ir
saugumo komiteto ir specializuoto Tyrimo jgaliojimy teismo vaidmenj* (*%).

(254) Be to, IPC turi jgaliojimus vykdyti ex post priezitirg, be kita ko, atlikdamas audit, tikrinimg ir tyrimg, naudodamasis
tyrimo jgaliojimais pagal 2016 m. TIA (*°) ir tam tikrus kitus jgaliojimus ir funkcijas, numatytus atitinkamuose
teisés aktuose (“°). Tokios ex post prieZitiros rezultatai jtraukiami | ataskaita, kurig IPC turi kasmet parengti ir
pateikti Ministrui Pirmininkui (*?), taip pat paskelbti ir pateikti Parlamentui (*?). Ataskaitoje pateikiami atitinkami
statistiniai duomenys ir informacija apie tai, kaip Zvalgybos agentiros ir teisésaugos institucijos naudoja tyrimo
jgaliojimus, taip pat apie tai, kaip naudojamos apsaugos priemonés, susijusios su daiktais, kuriems taikoma teisiné
privilegija, konfidencialia Zurnalistine informacija ir Zurnalisty informacijos $altiniais, informacija apie taikytas
priemones ir operatyvinius tikslus, kuriy siekiant buvo vykdomi masiniai orderiai. Galiausiai IPCO metinéje
ataskaitoje nurodyta, kokiose srityse buvo pateikta rekomendacijy valdzios institucijoms ir kaip j jas atsizvelgta (*).

(255) Pagal 2016 m. TIA 231 straipsni, jei IPC suzino apie kokia nors svarbig klaida, kurig valdZios institucijos padaré
naudodamosi savo tyrimo jgaliojimais, jis turi informuoti atitinkamg asmeni, jei mano, kad klaida yra rimta ir kad
visuomengés intereso labui tas asmuo turéty biti informuotas (*%). Visy pirma, 2016 m. TIA 231 straipsnyje
nurodyta, kad informuodamas asmenj apie klaidg IPC turi pateikti informacija apie visas jo teises kreiptis j Tyrimy
jgaliojimy teismg ir pateikti informacija, kuri, komisaro nuomone, yra biitina norint pasinaudoti tomis teisémis, ir
atitinka vie$gjj interesg atskleisti informacija (**°).

(¥%) Specialiojo pranes¢jo teisés | privatuma klausimais misijos pabaigos pareiskimas, padarytas jvykdzius misijg Jungtineje DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje (7r. 281 i$nasa).

(**) 2016 m. TIA 229 straipsnis. Teismy komisary funkcijos tyrimy ir informacijos rinkimo jgaliojimy srityje iSdéstytos 2016 m. TIA 235
straipsnyje.

(*) Tai yra pagal 2000 m. RIPA priimtos sekimo priemoneés, funkcijy vykdymas pagal 1997 m. Policijos akto 3 dalj (leidimas imtis
veiksmy dél turto) ir Valstybés sekretoriaus funkcijy vykdymas pagal 1994 m. Zvalgybos tarnyby akto 5-7 straipsnius (orderiai dél
bevielio telegrafo perémimo, patekimo j patalpas ir nuosavybés teisiy apribojimas (2016 m. TIA 229 straipsnis).

(*!) 2016 m. TIA 230 straipsnis. IPC taip pat gali savo iniciatyva informuoti ministra pirmininka bet kuriuo su jo funkcijomis susijusiu
klausimu. IPC taip pat privalo informuoti ministrg pirmininkg apie savo prasymga ir ministras pirmininkas gali liepti IPC perZitiréti
bet kurig Zvalgybos tarnyby funkcija.

(“?) Kai kurios dalys gali biiti neskelbiamos, jeigu tai priestarauty nacionaliniam saugumui.

(*) Pavyzdziui, 2019 m. IPCO metinéje ataskaitoje (6.38 dalyje) paminéta, kad MI5 buvo rekomenduota pakeisti savo masiniy asmens
duomeny rinkiniy saugojimo politika, nes ji turéjo laikytis pozitirio, kuriuo biity atsizvelgta i visy sri¢iy turimy masiniy asmens
duomeny rinkiniy ir kiekvieno turimo masiniy asmens duomeny rinkinio saugojimo proporcingumg. 2018 m. pabaigoje IPCO
nebuvo jsitikines dél to, ar | i rekomendacijg buvo atsizvelgta, ir 2019 m. ataskaitoje paaiskino, kad MI5 dabar rengia nauja
procesa, kad jvykdyty §j reikalavima. 2019 m. metinéje ataskaitoje (8.22 dalis) taip pat paminéta, kad GHCQ buvo pateikta jvairiy
rekomendacijy, susijusiy su atskaitomybés uztikrinimu proporcingumo srityje teikiant uzklausas dél masiniy duomeny. Ataskaitoje
patvirtinama, kad Sioje srityje 2018 m. pabaigoje atlikta patobulinimy. 2019 m. metiné Tyrimo jgaliojimy komisaro biuro ataskaita,
galima rasti Siuo adresu: https:/fwww.ipco.org.uk/docs/IPC%20Annual%20Report%202019_Web%20Accessible%20version_final.
pdf. Be to, po kiekvieno IPCO atlikto valdZios institucijos patikrinimo parengiama ataskaita, kuri pateikiama tai institucijai ir kurioje
pateikiamos rekomendacijos, pagristos tuo patikrinimu. Nuo tada IPCO kiekviena paskesnj patikrinimg pradeda perzitrédama
ankstesnes rekomendacijas, ir naujoje patikrinimo ataskaitoje nurodo, ar j jas buvo atsizvelgta.

(“%) Klaida laikoma ,rimta“, jeigu komisaras mano, kad dél jos atitinkamam asmeniui buvo padaryta didelé Zala arba skriauda (2016 m.
TIA 231 straipsnio 2 dalis). 2018 m. buvo pranesta apie 22 klaidas, i kuriy a3tuonios buvo laikomos rimtomis klaidomis, apie
kurias buvo informuotas atitinkamas asmuo. Zr. 2018 m. Tyrimo jgaliojimy komisaro biuro meting ataskaita, C priedas (7r. https://
www.ipco.org.uk/docs/IPCO%20Annual%20Report%202018%20final.pdf). 2019 m. 14 klaidy buvo pripazintos rimtomis. Zr.
2019 m. Tyrimo jgaliojimy komisaro biuro metine ataskaita, C priedas Zr. 463 i$nasa.

(*®) 2016 m. T[A 231 straipsnyje nustatyta, kad IPC, informuodamas asmenj apie klaidg, privalo pateikti tokia informacijg, kuri,
komisaro manymu, yra bitina toms teiséms jgyvendinti, visy pirma atsizvelgdamas j tai, kokiu mastu informacijos atskleidimas
priestarauty vieSajam interesui arba pakenkty sunkiy nusikaltimy prevencijai arba nustatymui, Jungtinés Karalystés ekonominei
gerovei arba nuolatiniam bet kurios Zvalgybos tarnybos funkcijy vykdymui.


https://www.ipco.org.uk/docs/IPC%20Annual%20Report%202019_Web%20Accessible%20version_final.pdf
https://www.ipco.org.uk/docs/IPC%20Annual%20Report%202019_Web%20Accessible%20version_final.pdf
https://www.ipco.org.uk/docs/IPCO%20Annual%20Report%202018%20final.pdf
https://www.ipco.org.uk/docs/IPCO%20Annual%20Report%202018%20final.pdf
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3.3.3.3. Parlamentiné Zvalgybos tarnyby priezitara

(256) Zvalgybos ir saugumo komiteto (ISC) vykdomos parlamentinés prieZiiiros teisinis pagrindas yra 2013 m.
Teisingumo ir saugumo aktas (2013 m. TSA) (**%). Jame nurodyta, kad ZSK yra Jungtinés Karalystés parlamento
komitetas. Nuo 2013 m. Zvalgybos ir saugumo komitetui buvo suteikti didesni jgaliojimai, jskaitant saugumo
tarnyby operatyvinés veiklos priezifirg. Pagal 2013 m. TSA 2 straipsnj Zvalgybos ir saugumo komitetui pavesta
uzduotis prizitréti nacionaliniy saugumo agentiry iSlaidas, administravima ir operacijas. 2013 m. TSA nurodyta,
kad ZSK gali vykdyti operatyviniy klausimy tyrimus, kai jie néra susij¢ su vykdomomis operacijomis (*”/). Ministro
pirmininko ir ZSK susitarimo memorandume (**%) iSsamiai i3déstyta, | ka reikia atsizvelgti svarstant, ar veikla néra
kurios nors vykdomos operacijos dalis (*°). Zvalgybos ir saugumo komiteto taip pat gali biiti prasoma istirti
ministro pirmininko vykdomas operacijas ir jis gali perzitiréti agenttiry savanoriskai pateiktg informacija.

(257) Pagal 2013 m. TSA 1 prieda Zvalgybos ir saugumo komitetas gali bet kurio i3 trijy Zvalgybos tarnyby vadovy prasyti
atskleisti informacija. Agentiira privalo suteikti tokia informacija, nebent valstybés sekretorius tai vetuoja (7).
Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateiktais paaiskinimais, Zvalgybos ir saugumo komitetui praktiskai
nepateikiama labai mazai informacijos (*'!).

(258) ZSK sudaro abiejy Parlamento riimy nariai, kuriuos, pasikonsultaves su opozicijos lyderiu, skiria ministras
pirmininkas (¥?). ZSK privalo kasmet pateikti Parlamentui ataskaitg apie savo funkcijy vykdymg ir teikti kitas, jo
nuomone reikalingas, ataskaitas (*”’). Be to, Zvalgybos ir saugumo komitetas turi teis¢ kas tris ménesius gauti
operatyviniy tiksly sara3a, kuris naudojamas tiriant gauta masing medziaga (***). Tyrimo jgaliojimy komisaro
tyrimy, patikrinimy arba audity kopijomis ministras pirmininkas dalijasi su Zvalgybos ir saugumo komitetu, kai
ataskaity klausimas yra svarbus teisés aktuose nustatytai komiteto kompetencijai (). Galiausiai komitetas gali
prasyti informacijos komisaro atlikti tyrimg ir komisaras privalo informuoti Zvalgybos ir saugumo komitetg apie
sprendimg, ar atlikti tokj tyrima (V°).

(259) Zvalgybos ir saugumo komitetas prisidéjo rengiant 2016 m. TIA, kuriuo remiantis padaryta jvairiy pakeitimy, dabar
jtraukty j 2016 m. TIA (7). Zvalgybos ir saugumo komitetas visy pirma rekomendavo sustiprinti privatumo
apsaugos priemones nustatant jvairias privatumo apsaugos priemones, kurios taikomos patiems jvairiausiems

(%) Kaip paaiskino Jungtinés Karalystés institucijos, TSA buvo praplésta Zvalgybos ir saugumo komiteto kompetencija, kuria remiantis
vykdoma ne tik trijy agentiiry prieZidra, ir sudarytos salygos vykdyti retrospektyvig agentiiry operatyvinés veiklos priezidirg tiek, kiek
ji susijusi su svarbiu nacionaliniu interesu.

(*7) 2013 m. TSA 2 straipsnis.

(*) Ministro pirmininko ir ZSK susitarimo memorandumas; galima rasti Siuo adresu: http://data.parliament.uk/DepositedPapers/Files|
DEP2013-0415/AnnexA-JSBill-summaryofISCMoU.pdf.

(**) Ministro pirmininko ir ZSK susitarimo memorandumo 14 straipsnis, 7r.468 i$nasg.

(*7%) Valstybés sekretorius gali vetuoti informacijos atskleidima dviem pagrindais: informacija yra neskelbtina ir ji neturéty biti atskleista
Zvalgybos ir saugumo komitetui atsizvelgiant | nacionalinio saugumo interesus, arba informacija yra tokio pobiidzio, kad jeigu
valstybés sekretoriaus biity praSoma ja pateikti Bendruomeniy Rimy departamenty lygmens atskirajam komitetui, valstybés
sekretoriaus nuomone (remiantis ne tik su nacionaliniu saugumu susijusiais pagrindais), deréty to nedaryti (2013 m. TSA 1 priedo
4 straipsnio 2 dalis).

(*) Diskusijoms dél duomeny apsaugos tinkamumo skirto Jungtinés Karalystés aiskinamojo dokumento H skirsnis ,Nacionalinis
saugumas®, p. 43, Zr. 31 iSnasa.

(") 2013 m. TSA 1 straipsnis. Ministrai negali biti nariais. Zvalgybos ir saugumo komiteto nariy kadencija sutampa su juos paskyrusio
parlamento kadencija. I§ pareigy jie gali bati paalinti rimy, kurie juos paskyré, rezoliucija arba kai jie netenka parlamento nario
jgaliojimy arba tampa ministru. Narys taip pat gali atsistatydinti i§ pareigy.

(%) Komiteto ataskaitas ir pareiskimus galima rasti $iuo adresu: https:/[isc.independent.gov.uk/publications/. 2015 m. Zvalgybos ir
saugumo komitetas paskelbé ataskaita ,Privatumas ir saugumas: Siuolaikiné ir skaidri teisiné sistema“ (zr. https://isc.independent.gov.
uk/wp-content/uploads/2021/01/20150312_ISC_PSRptweb.pdf), kurioje jis nagringjo Zvalgybos agentiry naudojamy sekimo
metody teising sistema, ir paskelbé jvairiy rekomendacijy, paskui jos buvo i$nagrinétos ir jtrauktos j Tyrimo jgaliojimy akto bilj,
paskui jis buvo priimtas jstatymo forma, t. y. 2016 m. TIA. Vyriausybés atsakymg i privatumo ir saugumo ataskaita galima rasti siuo
adresu: https:/[b1cbadb3-a-5e¢6631fd-s-sites.googlegroups.com/a/independent.gov.uk/isc/files/20151208_Privacy_and_Security_Go
vernment_Response.pdf.

(%) 2016 m. TIA 142, 161 ir 183 straipsniai.

(*°) 2016 m. TIA 234 straipsnis.

(*7%) 2016 m. TIA 236 straipsnis.

(*7) Parlamento zvalgybos ir saugumo komiteto ataskaita dél Tyrimo jgaliojimy bilio projekto, galima rasti Siuo adresu: https:/[isc.

independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20160209_ISC_Rpt_IPBillweb.pdf


http://data.parliament.uk/DepositedPapers/Files/DEP2013-0415/AnnexA-JSBill-summaryofISCMoU.pdf
http://data.parliament.uk/DepositedPapers/Files/DEP2013-0415/AnnexA-JSBill-summaryofISCMoU.pdf
https://isc.independent.gov.uk/publications/
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20150312_ISC_PSRptweb.pdf
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20150312_ISC_PSRptweb.pdf
https://b1cba9b3-a-5e6631fd-s-sites.googlegroups.com/a/independent.gov.uk/isc/files/20151208_Privacy_and_Security_Government_Response.pdf
https://b1cba9b3-a-5e6631fd-s-sites.googlegroups.com/a/independent.gov.uk/isc/files/20151208_Privacy_and_Security_Government_Response.pdf
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20160209_ISC_Rpt_IPBillweb.pdf
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20160209_ISC_Rpt_IPBillweb.pdf
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tyrimo jgaliojimams (*%). Jis taip pat pasitlé atlikti sitilomy pajégumy, susijusiy su jrangos perémimu, masiniy
asmens duomeny rinkiniais ir ry$io duomenimis, pakeitimy ir paprasé atlikti kitus konkrecius pakeitimus, siekiant
sustiprinti tyrimo jgaliojimy naudojimui taikomus apribojimus ir apsaugos priemones (*°).

3.3.4. Teisiy gynimas

(260) Vyriausybés prieigos nacionalinio saugumo tikslais srityje duomeny subjektai privalo turéti galimybe pareiksti
ieskinj nepriklausomame ir nesaliskame teisme, kad galéty susipaZinti su asmens duomenimis arba kad jiems biity
suteikta teis¢ iStaisyti arba iStrinti tokius duomenis (**%). Tokia teisminé jstaiga visy pirma turi turéti jgaliojimus
priimti privalomus sprendimus dél Zvalgybos tarnybos (**!). Jungtinéje Karalystéje, kaip paaiskinta (261)—-(271)
konstatuojamosiose dalyse, duomeny subjektai gali pasinaudoti jvairiomis teisminémis procediiromis, kad galéty
pritaikyti ir realizuoti tokias teisines teisiy gynimo priemones.

3.3.4.1. Pagal DAA 4 dalj galimi teisiy gynimo mechanizmai

(261) Pagal 2018 m. DAA 165 straipsnj duomeny subjektas turi teis¢ pateikti skundg informacijos komisarui, jeigu mano,
kad, atsiZvelgiant  jo asmens duomenis, buvo padarytas 2018 m. DAA 4 dalies paZeidimas. Informacijos komisaras
turi jgaliojimus jvertinti, ar duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas laikosi 2018 m. DAA, reikalauti, kad jie
imtysi batiny veiksmy. Taip pat paZymétina, kad pagal 2018 m. DAA 4 dalj asmenys turi teis¢ kreiptis j Aukstajj
teisma (Skotijoje — Sesijy teisma) su praSymu nurodyti duomeny valdytojui leisti pasinaudoti teise susipazinti su
duomenimis (*?), papriestarauti duomeny tvarkymui (***) ir iStaisyti arba iStrinti duomenis (**).

(262) Asmenys taip pat turi teis¢ reikalauti i§ duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo atlyginti Zala, patirta dél to,
kad nebuvo laikomasi 2018 m. DAA 4 dalies reikalavimo (***). Zalg sudaro finansiniai nuostoliai ir su jais nesusijusi
7ala, pvz., stresas (*9).

3.3.4.2. Pagal 2016 m. T[A galimi teisiy gynimo mechanizmai
(263) Asmenys nuo 2016 m. TJA paZeidimy savo teises gali ginti specializuotame tyrimo jgaliojimy teisme.

(264) Specializuotas tyrimo jgaliojimy teismas jsteigtas 2000 m. RIPA ir jis yra nepriklausomas nuo vykdomosios
valdzios (*7). Pagal 2000 m. RIPA 65 straipsnj to specializuoto teismo narius penkeriy mety kadencijai skiria Jos
Didenybé. To specializuoto teismo narj i§ pareigy pasalinti gali Jos Didenybé, remdamasi prasymu (*%) i§ abiejy
parlamento rimy (**°).

(%) Sios bendrosios su privatumu susijusios pareigos dabar yra i§déstytos 2016 m. TIA 2 straipsnio 2 dalyje, kurioje nustatyta, kad
valdzios institucija, veikdama pagal 2016 m. TIA, privalo atsizvelgti | tai, ar tikslas, kurio siekiama orderiu, leidimu arba pranesimu,
gali bati pasiektas maZiau intervencinémis priemonémis, ar informacijos gavimui pagal orderi, leidimg arba pranesima taikytinas
apsaugos lygis yra aukstesnis dél konkretaus informacijos neskelbtino pobudzio, viesojo intereso, susijusio su telekomunikacijy
sistemy ir pasto paslaugy vientisumu ir saugumu, ir bet kuriais kitais vie3ojo intereso, susijusio su privatumo apsauga, aspektais.

(*%) Pavyzdziui, gavus Zvalgybos ir saugumo komiteto prasyma, dieny skaicius, per kurj ,skubus® orderis pateikiamas tvirtinti teismo

komisarui, sumazintas nuo penkiy iki trijy darbo dieny, ir Zvalgybos ir saugumo komitetui suteikti jgaliojimai perduoti klausimus

tirti tyrimo jgaliojimy komisarui.

(*%9)  Schrems II, 194 punktas.

(") Schrems II, 197 punktas.

(%) 2018 m. DAA 94 straipsnio 11 dalis.

(*%) 2018 m. DAA 99 straipsnio 4 dalis.

(*% 2018 m. DAA 100 straipsnio 1 dalis.

(*) 2018 m. DAA 169 straipsnis, pagal kurj ,asmuo, kuris patyré Zalag dél duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy nesilaikymo” gali

teikti ieskinj. Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateikta informacija, praktiskai ieskinys arba skundas dél Zvalgybos tarnyby,

tikétina, bus teikiamas specializuotam Tyrimo jgaliojimy teismui, kuris turi placia jurisdikcija, gali priteisti kompensacija | Zalos
atlyginimg ir kuriame pareiksti ieskinj nieko nekainuoja.

(**%) 2018 m. DAA 169 straipsnio 5 dalis.

(**7) Pagal 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto 3 prieda nariai privalo turéti nurodytos teisminio darbo patirties ir juos turi biti
galima paskirti naujai kadencijai.

(") Kreipimasis — tai parlamentui pateiktas prasymas, kuriuo siekiama informuoti monarchg apie parlamento nuomones konkreciu
klausimu.

(**) 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto 3 priedo 1 dalies 5 punktas.
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(265) Pagal 2000 m. RIPA 65 straipsnj specializuotas teismas yra tinkama teisminé jstaiga, galinti nagrinéti bet kokj
asmens, nukentéjusio nuo veiksmy, nurodyty 2016 m. TIA, 2000 m. RIPA, arba bet kuriy kity Zvalgybos tarnybos
veiksmy, skundg (**).

(266) Kad pagal 2000 m. RIPA 65 straipsnj pareiksty ieskinj specializuotame Tyrimo jgaliojimy teisme (,procesinis
veiksnumas®), asmuo turi bati jsitikines (*'), kad Zvalgybos tarnybos émési veiksmy dél jo asmens, jo turto, bet
kokiy jo iSsiysty, jam atsiysty arba adresuoty rysiy, arba jo naudojimosi pasto paslaugomis, telekomunikacijy
paslauga arba telekomunikacijy sistema (*?). Be to, reikalaujama, kad skundo pateikéjas manyty, kad veiksmai buvo
atlikti ,gin¢ytinomis aplinkybémis* (*°) arba ,juos atliko Zvalgybos tarnybos arba tai buvo padaryta jy vardu“ (**).
Sis ,jsitikinimo* standartas aiskinamas gana placiai (***), todél byla specializuotame teisme iskeliama laikantis zemy
veiksnumo standarty.

(267) Jeigu specializuotas Tyrimy igaliojimy teismas nagrinéja jam pateikty skundg, jis turi pareigg istirti, ar asmenys,
kuriems skunde pateikiami kaltinimai, yra susij¢ su skundo dalyku, taip pat iSsiaiskinti, kuri institucija jtariamai
padaré paZeidimus ir ar buvo atlikti nurodyti veiksmai (**°). Jeigu tas teismas nagrinéja kokig nors byla, joje
sprendimg jis privalo priimti remdamasis tais paciais principais, kuriuos, atlikdamas teisming perZidrg, taikyty
teismas (*). Be to, pagal 2016 m. TIA i§duoty orderiy ir pranesimy adresatai ir bet kuris kitas Karalienei pavaldus
pareigiinas, dirbantis policijos pajégose, arba policijos tyrimy ir perZiGros komisaras turi pareigg atskleisti arba
pateikti specializuotam teismui visus dokumentus ir informacijg, kurios jis gali prasyti siekdamas jgyvendinti savo
jurisdikeijg (*%).

(268) Specializuotas tyrimo jgaliojimy teismas privalo informuoti skundo pateikéja, ar buvo priimtas jam palankus
sprendimas (*°). Pagal 2000 m. RIPA 67 straipsnio 6 ir 7 dalis specializuotas teismas turi jgaliojimus priimti
laikingsias nutartis ir priteisti bet kurig tokia kompensacija arba priimti kitg nutartj, kuri, jo manymu, yra tinkama.
Tai gali bati nutartis, kuria panaikinamas arba anuliuojamas bet kuris orderis arba leidimas, ir nutartis, kuria

(*9) 2000 m. RIPA 65 straipsnio 5 dalis.

(*") Dél,jsitikinimo” patikrinimo Zr. byla Human Rights Watch pries Secretary of State [2016] UKIPTrib15_165-CH, 41 punktas. Siuo atveju
specializuotas Tyrimo jgaliojimy teismas, remdamasis Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika, nusprendé, kad tinkamas
patikrinimas yra susijes su tuo, ar, atsizvelgiant i nustatyta jsitikinima, kad bet kurj veiksma, kuriam taikoma 2000 m. RIPA
68 straipsnio 5 dalis, atliko Zvalgybos tarnybos arba tai buvo padaryta jy vardu, esama pagrindo tokiam jsitikinimui, todél asmuo
gali teigti tapes auka vien dél slapty priemoniy arba teisés akty, kuriais leidziama taikyti slaptas priemones, egzistavimo ir tik tuo
atveju, jei sugeba jrodyti, kad tokios priemonés gali biiti taikomos atsizvelgiant bitent i jo padétj.

(*?) 2000 m. RIPA 65 straipsnio 4 dalies a punktas.

(*”) Tokios aplinkybés — tai valdzios institucijy veiksmai pagal jgaliojimus (pvz., pagal orderj, leidima ir (arba) pranesima dél pranesimy
perémimo ir pan.) arba aplinkybés (nepriklausomai nuo to, ar jgaliojimas yra, ar jo néra), kuriomis taip elgtis nebiity buve tinkama
neturint jgaliojimo arba bent neapsvarscius, ar tokio jgaliojimo nereikéty gauti. Teismo komisaro leisti veiksmai laikomi atliktais
ginCytinomis aplinkybémis (2000 m. RIPA 65 straipsnio 7ZA dalis), o kiti veiksmai, kurie atliekami turint teis¢jo pareigas einancio
asmens leidima, laikomi atliktais negin¢ytinomis aplinkybémis (2000 m. RIPA 65 straipsnio 7 ir 8 dalys).

(***) Remiantis Jungtinés Karalystés institucijy pateikta informacija, Zemesnioji riba skundui pateikti reiskia, kad specializuotam teismui
néra nejprasta atlikti tyrimo ir nustatyti, kad valdZios institucija skundo faktiskai nenagrinéjo. Naujausioje specializuoto Tyrimy
jgaliojimy teismo statistiniy duomeny ataskaitoje nustatyta, kad 2016 m. specializuotas teismas gavo 209 skundus, i§ kuriy 52 proc.
pripaZinti nepagristais, o 25 proc. pripazZinti ,nei§sprestais“. Jungtines Karalystés institucijos paaiskino, kad tai reiskia, jog nebuvo
vykdomi slapti veiksmai | jgaliojimai, susij¢ su pareiskéju, arba kad buvo naudojami slapti metodai ir specializuotas teismas
nusprendé, kad veikla buvo teiséta. Be to, 11 proc. skundy buvo atmesti, nepateko j specializuoto teismo jurisdikcija, buvo atsiimti
arba pripazinti nepagristais, 5 proc. buvo pateikti paveluotai, o 7 proc. skundy iSnagrinéti pareiskéjy naudai. 2016 m. Tyrimo
jgaliojimy komisaro biuro statistiniy duomeny ataskaita, galima rasti Siuo adresu: https:/[www.ipt-uk.com/docs/IPT%20Statisical%
20Report%202016.pdf.

(**) Zr. sprendima byloje Human Rights Watch pries Secretary of State [2016] UKIPTrib15_165-CH. Sioje byloje Tyrimo jgaliojimy teismas,
remdamasis su EZTK susijusia teismy praktika, konstatavo, kad tinkamas kriterijus, kalbant apie jsitikinima, kad koks nors Zvalgybos
tarnybos arba jos vardu vykdytas elgesys, patenkantis 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto 68 straipsnio 5 dalies taikymo
sritj, pasireiské, yra tai, ar tokiam jsitikinimui yra pagrindo, jskaitant tai, kad asmuo gali tvirtinti, jog yra smurto auka vien dél to, kad
slaptos priemonés egzistuoja arba kad teisés aktuose yra leidZiama taikyti slaptas priemones, tik tada, jeigu gali jrodyti, kad dél jo
asmeninés padéties jis patiria rizikg, kad tokios priemonés jam gali bati taikomos (Zr. Sprendimo Human Rights Watch pries Secretary
of State, 41 punkta).

(*%) 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto 67 straipsnio 3 dalis.

(*?) 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto 67 straipsnio 2 dalis.

(***) 2000 m. RIPA 68 straipsnio 6-7 dalys.

(**) 2000 m. Tyrimo jgaliojimy reguliavimo akto 68 straipsnio 4 dalis.
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reikalaujama sunaikinti bet kokius informacijos jrasus, gautus vykdant bet kokius orderiu, leidimu arba pranesimu
suteiktus jgaliojimus, arba kuriuos dél bet kurio asmens turi kuri nors kita valdzios institucija (**°). Pagal 2000 m.
RIPA 67A straipsnj specializuoto teismo sprendimg galima apskysti, jeigu tai padaryti leidzia specializuotas teismas
arba atitinkamas apeliacinis teismas.

(269) Galiausiai, reikia pazyméti, kad Tyrimo jgaliojimy teismo vaidmuo buvo aptartas nagrinéjant kelias bylas Europos
Zmogaus teisiy teisme, pirmiausia byloje Kennedy pries Jungting Karalyste (*°!) ir, neseniai, byloje Big Brother Watch ir kt.
pries Jungting Karalyste (%), kurioje teismas nusprend¢, kad “Tyrimo igaliojimy teismas uZtikrino patikimas teisiy
gynimo priemones bet kuriam asmeniui, jtarianciam ,kad jo rysiy duomenys buvo perimti Zvalgybos tarnyby* ().

3.3.4.3. Kiti galimi teisiy gynimo mechanizmai

(270) Kaip paaiskinta (109)—(111) konstatuojamosiose dalyse, teisiy gynimo priemonés pagal 1998 m. Zmogaus teisiy
akta ir Europos Zmogaus Teisiy Teisme (***) taip pat yra galimos tiek, kiek jos susijusios su nacionaliniu saugumu.
2000 m. RIPA 65 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad igimtine jurisdikcija dél visy pagal Zmogaus teisiy akta pareiksty
reikalavimy, susijusiy su Zvalgybos tarnybomis, turi specializuotas tyrimo igaliojimy teismas (***). Kaip paZyméjo
Aukstasis teismas, tai reiskia, kad ,klausima, ar, atsizvelgiant | konkrecios bylos faktus, buvo pazeistas HRA, i$
esmeés gali iSnagrinéti ir nuspresti nepriklausomas specializuotas teismas, kuris gali susipazinti su visa atitinkama
medziaga, jskaitant slapta informacija. <..> Siomis aplinkybémis taip pat atsizvelgiame i tai, kad specializuoto
teismo sprendimus galima apskuysti atitinkamam apeliaciniam teismui (Anglijoje ir Velse, t. y. apeliaciniam teismui)
ir kad Auksciausiasis Teismas neseniai nusprendé, kad specializuoto teismo sprendimus i§ esmés galima perzitréti:
zr. R (Privacy International) pries Investigatory Powers Tribunal [2019] UKSC 22; [2019] 2 WLR 1219“ (°*).

(271) I8 to, kas iSdestyta, darytina i§vada, kad tais atvejais, kai Jungtinés Karalystés teisésaugos arba nacionalinio saugumo
institucijos susipaZista su asmens duomenimis, kuriems taikomas $is sprendimas, tokia prieiga reglamentuojama
pagal jstatymus, kuriuose nustatytos salygos, kuriomis prieiga gali bati suteikta, ir kuriais uZtikrinama, kad prieiga
prie duomeny ir tolesnis jy naudojimas atitikty tai, kas yra bitina ir proporcinga atsizvelgiant j siekiamg teisésaugos
arba nacionalinio saugumo tikslg. Be to, dél tokios prieigos teisminé jstaiga, patvirtindama orderj arba jrodymy
pateikimo orderj, dazniausiai i§duoda iSankstinj leidima ir bet kuriuo atveju prieigai taikoma nepriklausoma
priezifira. ValdZios institucijoms susipaZinus su duomenimis, jy tvarkymui, jskaitant tolesnj dalijimasi ir perdavima,
taikomos 2018 m. DAA 3 dalyje nustatytos konkrecios duomeny apsaugos priemonés, atitinkancios Direktyvoje
(ES) 2016/680 nustatytas priemones, jei duomenis tvarko teisésaugos institucijos, ir 2018 m. DAA 4 dalis, jei
duomenis tvarko zvalgybos agentiiros. Galiausiai duomeny subjektai Sioje srityje naudojasi veiksmingomis
administracinémis ir teisminémis teisiy gynimo teisémis, jskaitant galimybe susipaZinti su savo duomenimis arba
iStaisyti arba istrinti tokius duomenis.

(272) Atsizvelgdama | tokiy salygy, apribojimy ir apsaugos priemoniy svarba Sio sprendimo siekiamiems tikslams,
Komisija atidZiai stebés, kaip taikomos ir aiskinamos Jungtinés Karalystés taisyklés, kuriomis nustatoma valdzios
institucijy prieiga prie duomeny. Ji stebés atitinkamus teisékiiros, reguliavimo ir teismy praktikos poky¢ius, taip pat

(") Sty jgaliojimy taikymo pavyzdys galéty biiti sprendimas byloje Liberty & Others pries the Security Service, SIS, GCHQ, [2015] UKIP Trib
13_77-H_2. Specializuotas teismas priémé dviem pareiskéjams palanky sprendimag, nes jy rysiai vienu atveju buvo saugomi virsijant
nustatytas ribas, o kitu atveju dél to, kad nagrinéjimo procediira vyko nesivadovaujant GCHQ nustatytomis vidaus taisyklémis.
Pirmuoju atveju teismas liepé Zvalgybos tarnyboms sunaikinti rysius, kurie buvo saugomi ilgiau, palyginti su atitinkamu terminu.
Antruoju atveju nutartis dél rysiy sunaikinimo nebuvo priimta, nes rysiai nebuvo saugomi.

) Kennedy, Zr. 129 i$nasa.

?)  Europos Zmogaus Teisiy Teismas (didZioji kolegija), Big Brother Watch ir k. pries Jungting Karalystg (zr. 268 i$nasa), 413-415 punktai.

) Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimo Big Brother Watch 425 punktas.

) PavyzdZiui, kaip matyti i§ neseniai priimto Europos Zmogaus Teisiy Teismo didziosios kolegijos sprendimo Big Brother Watch ir kiti
pries Jungting Karalyste (zr. 279 i8nasa), tai leidZia tarptautiniam teismui vykdyti veiksminga teismine kontrole, panasia i ta, kuri
taikoma ES valstybéms naréms, dél to, kaip valdzios institucijos laikosi pagrindiniy teisiy naudodamosi asmens duomenimis. Be to,
Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimy vykdyma konkreciai prizifiri Europos Taryba.

() Byloje Belhaj & others [2017] UKSC 3 sprendimas dél medziagos, kuriai taikoma teisiné privilegija, perémimo neteisétumo buvo
tiesiogiai pagristas EZTK 8 straipsniu (Zr. 11 punkta).
(") Aukstojo teisingumo teismo sprendimo Liberty, [2019] EWHC 2057 (Admin), 170 punktas.
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ICO ir kity prieZitiros institucijy veikla Sioje srityje. Labai atidZiai bus stebima ir tai, kaip Jungtiné Karalysté vykdo
atitinkamus Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimus, jskaitant priemones, nurodytas veiksmy planuose ir
veiksmy ataskaitose, pateiktose Ministry komitetui vykdant Teismo sprendimy laikymosi prieZitira.

4. ISVADA

(273) Komisija mano, kad Jungtinés Karalystés BDAR ir 2018 m. DAA uzZtikrinamas i§ Europos Sajungos perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygis, kuris i§ esmés yra lygiavertis pagal Reglamenta (ES) 2016/679 garantuojamam
duomeny apsaugos lygiui.

(274) Be to, Komisija mano, kad pagal Jungtinés Karalystés teise numatytais prieZitiros mechanizmais ir teisiy gynimo
galimybémis, vertinant juos kaip visumg, sudaromos salygos praktiskai nustatyti pazeidimus ir uZ juos bausti ir
duomeny subjektui suteikiama teisiy gynimo priemoniy, kad jis galéty susipazinti su savo asmens duomenimis ir
veliau pasiekti, kad $ie duomenys bty iStaisyti arba itrinti.

(275) Galiausiai, remdamasi turima informacija apie Jungtinés Karalystés teising tvarka, Komisija mano, kad bet koks
asmeny, kuriy asmens duomenis Jungtinés Karalystés valdzios institucijos perduoda i§ Europos Sgjungos j Jungtinge
Karalyste vieSojo intereso tikslais, visy pirma jstatymy vykdymo ir nacionalinio saugumo tikslais, pagrindiniy teisiy
ribojimai turi bati susij¢ tik su tuo, kas yra grieZtai bitina siekiant atitinkamo teiséto tikslo, ir kad nuo tokiy
apribojimy galima gintis veiksmingomis teisinés apsaugos priemonémis.

(276) Todél, atsizvelgiant i Sio sprendimo i$vadas, reikéty nuspresti, kad Jungtiné Karalysté uztikrina tinkama apsaugos
lygi, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnyje ir iSaiSkinta atsiZvelgiant i Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija.

(277) Sios isvados yra pagristos atitinkama Jungtinés Karalystés vidaus tvarka ir jos tarptautiniais jsipareigojimais, visy
pirma Europos Zmogaus teisiy konvencijos laikymusi ir priklausymu Europos Zmogaus Teisiy Teismo jurisdikcijai.
Todél tokiy tarptautiniy jsipareigojimy paisymas yra ypa¢ svarbus $io sprendimo vertinimo pagrindg sudarantis
aspektas.

5. SPRENDIMO POVEIKIS IR DUOMENU APSAUGOS INSTITUCIJY VEIKSMAI

(278) Valstybés narés ir jy institucijos privalo imtis priemoniy, kurios yra bitinos siekiant uZztikrinti atitiktj Sajungos
institucijy aktams, nes preziumuojama, kad Sgjungos institucijy teisés aktai yra teiséti, todél sukelia teisiniy
pasekmiy, kol néra pripaZinti netekusiais galios, panaikinti patenkinus ieskinj dél panaikinimo, paskelbti
negaliojanciais i$nagrinéjus pradyma priimti prejudicinj sprendima arba neteisétumu grindziamg prietaravima.

(279) Todél Komisijos sprendimas dél tinkamumo, kurj ji priémé pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 3 dalj, yra
privalomas visoms valstybiy nariy, kurioms jis skirtas, institucijoms, jskaitant $iy valstybiy nariy nepriklausomas
priezifiros institucijas. Visy pirma taikant §j sprendimga, perdavimai i§ Europos Sgjungos duomeny valdytojo arba
duomeny tvarkytojo Jungtinéje Karalystéje esantiems duomeny valdytojams arba duomeny tvarkytojams gali vykti
be jokio papildomo leidimo.

(280) Reikéty priminti, kad pagal Reglamento (ES) 2016/679 58 straipsnio 5 dalj ir kaip i3aikinta Teisingumo Teismo
sprendime Schrems (*’), jeigu nacionaliné duomeny apsaugos institucija abejoja, jskaitant tuos atvejus, kai
pateikiamas skundas, dél Komisijos sprendimo dél tinkamumo deréjimo su asmens pagrindinémis teisémis j
privatumg ir duomeny apsaugg, nacionalingje teiséje Komisijai turi biiti numatyta teisiné teisiy gynimo priemone,
kad ji siuos priestaravimus galéty pareiksti nacionaliniame teisme, kuriam gali prireikti pateikti Teisingumo Teismui
praSymg priimti prejudicinj sprendima (°**).

(") Sprendimo Schrems 65 punktas.

(") Sprendimo Schrems 65 punktas. ,Siuo atzvilgiu nacionalinis teisés akty leidéjas turi numatyti teisiy gynimo priemones, leid#iancias
atitinkamai nacionalinei prieZitiros institucijai remtis nacionaliniuose teismuose kaltinimais, kurie, jos nuomone, yra pagristi, tam,
kad sie teismai, vertindami Komisijos sprendimo galiojimg, pateikty prasyma priimti prejudicinj sprendimg, jei, kaip ir priezitros
institucija, turéty abejoniy dél Sio sprendimo galiojimo.”
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6. SIO SPRENDIMO STEBESENA, GALIOJIMO SUSTABDYMAS, PANAIKINIMAS ARBA PAKEITIMAS

(281) Pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 4 dalj Komisija privalo nuolat stebéti atitinkamus pokycius Jungtinéje
Karalystéje po to, kai bus priimtas $is sprendimas, sickdama jvertinti, ar ji vis dar uztikrina i§ esmés lygiavert]
apsaugos lygi. Tokia stebésena yra ypac svarbi $iuo atveju, nes Jungtiné Karalysté administruos, taikys ir uztikrins
nauja duomeny apsaugos rezimg, kuriam nebetaikoma Europos Sajungos teisé¢ ir kuris gali biiti keiciamas. Siuo
atzvilgiu ypac bus stebima, kaip Jungtiné Karalysté praktiskai laikysis taisykliy dél asmens duomeny perdavimo
tre¢iosioms $alims, ir tai, kokj poveikj tai gali turéti pagal §j sprendima perduodamy duomeny apsaugos lygiui;
uztikrinant veiksmingg asmens teisiy jgyvendinima, jskaitant visus atitinkamus teisés akty ir praktikos poky¢ius,
susijusius su iSimtimis dél tokiy teisiy taikymo i§imtimis ar apribojimais (visy pirma su iSimtimi dél veiksmingos
imigracijos kontrolés); Ir kaip laikomasi apribojimy ir apsaugos priemoniy, taikomy valdzios institucijy prieigai. Be
kita ko, Komisija stebés teismy praktikos raida ir informacijos komisaro bei kity nepriklausomy jstaigy vykdoma
prieZitira.

(282) Siekiant palengvinti $ia stebéseng Jungtinés Karalystés institucijos turéty nedelsdamos informuoti Komisijg apie bet
kokius materialinius Jungtinés Karalystés teisinés tvarkos pokycius, kurie daro poveikj pagal §j sprendimg
reglamentuojamai teisinei sistemai, taip pat apie bet kokius praktikos, susijusios su Siame sprendime vertinamy
asmens duomeny tvarkymu, poky¢ius, tiek kiek tai susije su duomeny valdytojy ir tvarkytojy pagal Jungtinés
Karalystés BDAR vykdomu asmens duomeny tvarkymu, tiek taikant apribojimus ir apsaugos priemones,
galiojancias valdZios institucijoms prieinant prie asmens duomeny. Be kita ko, turéty biti praneSama ir apie
poky¢ius, susijusius su (281)konstatuojamojoje dalyje nurodytais elementais..

(283) Taip pat paZymétina, jog tam, kad Komisija galéty veiksmingai vykdyti stebésenos funkcija, valstybés narés turéty
Komisijai pranesti apie visus atitinkamus veiksmus, kuriy émési nacionalinés duomeny apsaugos institucijos, visy
pirma dél ES duomeny subjekty uzklausy ar skundy, susijusiy su asmens duomeny perdavimu i§ Sajungos
duomeny valdytojams ar tvarkytojams Jungtinéje Karalystéje. Komisijai taip pat reikéty pranesti apie bet kokius
pozymius, kad Jungtinés Karalystés valdZios institucijy, atsakingy uz nusikalstamy veiky prevencijg, tyrima,
atskleidima ar persekiojimg uz jas, arba atsakingy uZ nacionalinj saugumg, jskaitant bet kokias priezifiros jstaigas,
veiksmais néra uztikrinama reikiamo lygio apsauga.

(284) Jeigu i§ turimos informacijos, ypa¢ i§ informacijos, surinktos vykdant stebéseng pagal §j sprendima, arba i3
informacijos, kurig pateikia Jungtinés Karalystés arba valstybiy nariy institucijos, paaiskéja, kad Jungtinéje
Karalystéje uztikrinamas duomeny apsaugos lygis nebéra pakankamas, Komisija turéty apie tai informuoti
kompetentingas Jungtinés Karalystés institucijas ir paprasyti per nustatyta terming (jis negali bati ilgesnis nei trys
ménesiai) imtis tinkamy priemoniy. Prireikus, atsizvelgiant j svarstomo klausimo pobidj ir (arba) priemones, kuriy
reikia imtis, $is terminas gali biti pratestas nustatytam laikui. PavyzdZiui, tokia procediira bity taikoma tais atvejais,
kai tolesnis duomeny perdavimas, be kita ko, remiantis Valstybés sekretoriaus priimtomis naujomis tinkamumo
taisyklémis arba Jungtinés Karalystés sudarytais tarptautiniais susitarimais, nebebaty vykdomas taikant apsaugos
priemones, kuriomis uZtikrinamas apsaugos testinumas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 44 straipsnyje.

(285) Jeigu, pasibaigus tam konkreciam terminui, Jungtinés Karalystés kompetentingos institucijos nesiima tos priemonés
arba kitaip jtikinamai nejrodo, kad $is sprendimas toliau grindziamas tinkamu apsaugos lygiu, Komisija inicijuos
Reglamento (ES) 2016/679 93 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediirg, siekdama i§ dalies arba visiskai sustabdyti sio
sprendimo galiojimg arba jj panaikinti.

(286) Kitu atveju Komisija pradés $ig procediir, sieckdama i3 dalies pakeisti §j sprendimg, visy pirma nustatydama, kad
duomeny perdavimui taikomos papildomos salygos, arba apribodama i§vados dél tinkamumo apréptj taip, kad j ja
patekty tik toks duomeny perdavimas, kurj vykdant toliau uztikrinamas apsaugos testinumas.

(287) Remdamasi tinkamai pagristais imperatyviais skubos pagrindais, Komisija pasinaudos galimybe pagal Reglamento
(ES) 2016679 93 straipsnio 3 dalyje nustatyta procediira priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kuriais
sprendimo galiojimas sustabdomas, sprendimas panaikinamas arba i3 dalies pakei¢iamas.

7. SIO SPRENDIMO GALIOJIMO TRUKME IR ATNAUJINIMAS

(288) Komisija privalo atsizvelgti i tai, kad, pasibaigus Susitarime dél i$stojimo nustatytam pereinamajam laikotarpiui, ir i§
karto, kai nebebus taikomas ES ir Jungtinés Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo straipsnis 782,
Jungtiné Karalysté administruos, taikys ir uztikrins naujg duomeny apsaugos rezimg, palyginti su tuo, kuris galiojo
tuo metu, kai Jungtiné Karalysté buvo saistoma ES teisés. Tai visy pirma gali bati susij¢ su $iame sprendime
vertinamos duomeny apsaugos sistemos pakeitimais arba pokyciais, taip pat su kitomis atitinkamomis
tendencijomis.
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(289) Todél siame sprendime tikslinga numatyti, kad sprendimas bus taikomas ketverius metus nuo jsigaliojimo.

(290) Visy pirma, jeigu i§ informacijos, kuri bus surinkta vykdant stebésena pagal §j sprendima, paaiskes, kad nustatyti
faktai dél Jungtingje Karalystéje uztikrinamo duomeny apsaugos lygio tinkamumo faktiniu ir teisiniu poZitiriais
tebegalioja, Komisija turéty ne véliau kaip likus SeSiems ménesiams iki $io sprendimo galiojimo pabaigos pradéti Sio
sprendimo keitimo procediirg ir, visy pirma, laikino taikymo laikotarpj pratesti dar ketveriems metams. Bet koks
igyvendinimo aktas, kuriuo i§ dalies keiCiamas $is sprendimas, turi bati priimtas laikantis Reglamento (ES)
2016/679 93 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

8. BAIGIAMOSIOS PASTABOS
(291) Europos duomeny apsaugos valdyba paskelbé savo nuomone (°**), | kuria buvo atsizvelgta rengiant i sprendima.

(292) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/679 93 straipsnj isteigto komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnj Jungtiné Karalysté uztikrina tinkamg asmens duomeny, pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 perduodamy i§ Europos Sgjungos j Jungtine Karalyste, apsaugos lygi.

2. Sis sprendimas netaikomas asmens duomenims, perduodamais Jungtinés Karalystés imigracijos kontrolés tikslais arba
kitaip patenkanciais j tam tikry duomeny subjekty teisiy iSimties taikymo sritj siekiant iSlaikyti veiksmingg imigracijos
kontrole pagal 2018 m. Jungtinés Karalystés duomeny apsaugos akto 2 priedo 4 straipsnio 1 dalj.

2 straipsnis

Jei kompetentingos valstybiy nariy priezitiros institucijos, siekdamos apsaugoti asmenis tvarkant jy asmens duomenis,
igyvendina savo jgaliojimus pagal Reglamento (ES) 2016/679 58 straipsnj dél duomeny perdavimo, kuris patenka i 1
straipsnyje nustatyta taikymo sritj, atitinkama valstybé naré turi nedelsdama apie tai informuoti Komisijg.

3 straipsnis

1.  Komisija nuolat stebi teisinés sistemos, kuria grindZiamas $is sprendimas, taikyma, iskaitant salygas, kuriomis
vykdomas tolesnis duomeny perdavimas, jgyvendinamos asmens teisés ir Jungtinés Karalystés valdzios institucijoms
suteikiama prieiga prie duomeny, kurie buvo perduoti pagal 3 sprendima, siekdama jvertinti, ar Jungtiné Karalysté ir toliau
uztikrina tinkama 1 straipsnyje nurodyta apsaugos lygj.

2. Valstybés narés ir Komisija viena kitg turi informuoti apie atvejus, kai informacijos komisaras arba bet kokia kita
kompetentinga Jungtinés Karalystés institucija neuZtikrina, kad biity laikomasi Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo.

3. Valstybés narés ir Komisija viena kita turi informuoti apie bet kokius poZymius, kad Jungtinés Karalystés valdzios
institucijy kiSimasis j asmeny teis¢ j savo asmens duomeny apsaugg virsija tai, kas yra bitina, arba apie tai, kad nuo tokio
kisimosi néra jokios veiksmingos teisinés apsaugos.

4. Jeigu Komisija turi Ziniy, kad tinkamas apsaugos lygis nebeuztikrinamas, ji informuoja kompetentingas Jungtinés
Karalystés institucijas ir gali sustabdyti $io sprendimo galiojimg, jj panaikinti arba i§ dalies pakeisti.

() Nuomoné 14/2021 dél Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimo pagal Reglamentg (ES) 2016/679 dél tinkamos asmens
duomeny apsaugos Jungtinéje Karalystéje projekto, kurig galima rasti adresu https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/
opinion-art-70/opinion-142021-regarding-european-commission-draft_en.


https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-art-70/opinion-142021-regarding-european-commission-draft_en
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-art-70/opinion-142021-regarding-european-commission-draft_en
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5. Komisija taip pat gali sustabdyti $io sprendimo galiojima, jj panaikinti arba i§ dalies pakeisti, jei dél nepakankamo
Jungtinés Karalystés Vyriausybés bendradarbiavimo Komisija negali nustatyti, ar nepaneigiama 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyta i$vada.

4 straipsnis

Sis sprendimas baigia galioti 2025 m. birZelio 27 d., nebent jo galiojimas biity pratestas pagal Reglamento (ES) 2016/679
93 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediirg.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2021 m. birzelio 28 d.

Komisijos vardu
Didier REYNDERS
Komisijos narys
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